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ANNEES 41915 A 1918,

Année 1916, .

RETRAITS DE FONDS SUR LE§ DEPOTS EN BANQUE. — PROTETS ET AUTRES
ACTES CONSERVATOIRES. — DELAIS. — PROROGATION (1),

Quartier général, le 21 janvier 1945, -
ALBERT, Ror prs DELGES,
A 'TOUS PRESENTS ET A VENIR, SaALUT.

Vu la loi du 4 ao0t 1914 concernant les mesures urgentes nécessaires
en temps de guerre;
Revu Notre arrété du 26 décembre 1914;

Sur [a proposition de Nos Ministres des finances et de la justice,
Nous avons arrélé et arrétons :

ARTICLE 1%, Pecndant la durée du temps de guerre, les demandes de
retrait de fonds sor les dépdts en banque opérés avant le 4 aodt 41914 ne
devronl élre accueillies qu’i concurrence, par quinzaine, de 10 %/, du
solde créditeur, sans pouvoir dépas<er 4,000 francs,

Pourront toutefois &tre effectués sans Hmite du montant :

49 Les retraitg de fonds destinéds au paiement dos appointements et
salaires des employés et des ouvriers de toule enteeprise indostrielle on
commerciale.

Le retrait pourra atteindre, & chaque échéance de paie, le montant des
appointements ¢t salaires dont il sera justifié par les étals de paiement
du personnel. ’

(l)‘Mvniuur, 1045, n° 21-28,
3% SERIE, |
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Sont assimilés aux salaites, pour I'application de la présente disposi-
1ion, les alloc Lions temporaires ou rentes viagéres alloudes aux victimes
d’accidents du travail ¢t dont il sera juslifié, & ]a sati:faction du déjosi-
taire, soit par les conirats ou jugements, soit [ar les écritures du
debiteur. )

2° Les retrai's de fonds demandés par les enlreprencurs de fravanx el

_fournitures pour la défense nationale en vue du paiefient des frais
et dépenses, aotres que ceux prévus au 1° ci-dessns, nécessaires i
l’exé{-utiqn de ces travaox ou fournitures.

3° Les retraits de fonds destinés au palement total on par.del de tous
impéts, conbributions, taxes, redevances et fermages, méme non échus,
dus & I'Etat, aux provinces ou aux communes.

Le retrait sera effectué an moyen d'un chéque déliveé par le dépositaire
au nom du Ministire des flnanees.

Les chéques ainsi déliveés seront acceplés par les receveurs ou comp-
tables publics comme valint numeéraire,

Anrt. 2. Les délais pendant lesquels doivent &tre [aits les prolits et
tous actes concernant les recours, pour toute valeur n*gociable souscrite
avant le ¢ f2vrier 1915, sont prorogés pendant toule la durée du temps
de guerre. g

Le paiement na pourra étre exigé pendant ce temps,

Le porteur est tenn de donner avis que 1’ ffet peut &ire payé i son
domicile.

Les intérdts, calculis au tanx de 5 1/2°/,, seront dus depuis I’échéance
jusqu’au pstement.

Notre Ministre des finances est chargé de Pexéeution du présent arvété,
qui sera obligatoire a partir du 4°r février 1915,

ALBERT.
. Purle Roi :
Le Ministre des finances,
A, Van DE VYVERE,

Le Ministre de la justice,
" M. Carrox DE WIsRT.  ~ \

JUSTICE DE PAIX, — SIEGE. — TRANSFERT (1).
. Quartier-général, le 1¢v février 1915,
ALBERT, Ror pes BELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT,
Vu les cirécnslances erédes par I'état de guerre;

(1) Moniteur, 1915, n® 58-44.
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Sur la proposition de Notre Ministre de la justice,
Nous avons arrété et arrétons :
Le sidge d-s justices de paix du 1¢ et da 2° canion d'Ypres esi
pravisoirement établi 4 Poperinghe.
Notre Ministre de la justice est chargé de l'exécution du présent
arrété.

. ALBERT.
Par le Rof :

Le Ministre de la justlce,
H. Carton pE WIART.

CONSEIL DE GUERRE, — INSTITUTION (1).
. Quartier général, le 8 tévrier 1913,
ALBERT, Rot prs BELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Sur la proposition de Nos Ministres de la guesre et de la justice, -

Nous avons arrété et arrétons ;
Ua conseil de guerre en campagne est institud prés de l'armée

francaise opérant en Belgique.

Nos Ministres de la guerre et de la justice sont chargés de I'exécution
du présent arrété.
ALBERT.
Par ie Roi :
Le Ministre de la guerre,
Cn. pE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
1. Canron pE WIART.

VENTE DE NAVIRES DE COMMERCE A DES ETRANGERS (2).
Qluartier général, le 23 février 1015.
ALBERT, Ror pes BrLoEs,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu la nécessité d’empécher gue fa vente des navires de commerce 4 des’
étrangers puisse favoriser, soit -directement, soit indirectement, le com-
werce de Yennemi ;

(1) Moniteur, 1013, nos 38-44,
(2) Moniteur, 1915, nos 372 64,
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Yu la lof du, § aoilt 1914 coticernant les mesures urgent-s néces itges
par les éventualités de la guerre;

Sur la propesition de Nos Minisires de la guerre, de la juslice, des
affaires éiranadres, des chemi s de fer, marine, postes et 18légraphas,

Nous avons arrété et arrétons :

ARrTicLE vnique. Pendant thute la durée da temps de guerre, la vente,
a des étrangers ou A des soclétés élrangares, de tout navire belge & votles,
& vapeur ou & moteur par explosion ou par combustion interne, est sou-
mise & \'approbation du gouvernement.

Toute venle faite sans cette approbation est nulle.

Notre Ministre des chemins de fer, marine, postas et télégraphes e.t
chargé de I'exéculion du présent arrété,

ALBERT.
Par Ie Roi :

Le Ministre de la puerre,*
CH. nE BROQUEVILLE.

Le-Ministre de la jostice,
Il. CARTON DE WIART.

Le Minisire des affsires étrangéres,
3. Davicuon.

Le Ministr¢ des chemins de ler,
marine, postes et télégraphes,
Pavt. SEGERS.

CONSEIL PE GUERRE EN CAMPAGNE, — MODIFICATIONS (1).
7 Quartier général, le 4 mars 1915,
ALBERT, Ro vEs BErGEs, : '
A Tous PRESENTS ET A VENIR, .SAI.UT.
Sur la propcsition de Nos niillistres de [a guerre et de (a justice,
Nous avons arrété et arrétons : -

A

Par modifcation de Notrg arrdté du 8 février 1915, un conseil de
guerre en campagne est institué prés des armées anglaise el frangaise
opérant en Delgique.

(1) Monitewr, 1915, ues 65-70 et 7175,
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Nos Mini-tres de la gnerre gt de la justice sont chargés de 1'exécution
du présent arrété, ) '
ALBERT.

Par le Roi : b
Le Ministre de la guerre,
CH. DE BROQUEVILLE,
Le Ministre de la justice,
Il. Canron nE WiarT.

CIRCULATION DANS LA ZONE DES ARMEES. — ARRETE-LOT (1),

Quartier général, le 15 mars 1915,
ALBERT, Lot pus Bincus,

A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SaLur.

Vu varticle 26 de la Constitution, qui confére 'exercice du pouveir
législatif au Roi, 4 la Chambre des représentanis et au Sénal ;
Vu U'impossibilité de réunir les Chambres L gislatives ;

Sur la propesition de Nos Ministres de la guerre et de I justice,
Nous avons arrété et arrélons :

AnTicLE 1¢*. Le commandant en chef de armée est autorisé 3 faire
des réglements ayant pour objet la circnlation des personnes étrangéres
A I'armée, dans 1a zone des armées et a délimiter celle-ci,

ArT. 2. Lds infractions aux réglements pris en exécution da présent
arrété sont punies des peines prévues par ces réglenents et doat le
maximum ne deépassera pas un emprisonnoment de trois iois ¢t une
amende de trols cenis francs.

L’article 83 cu Code péial est applicable b ces infraelions.

Ant. 3. Les Infeactions aux difs 1églements sont’ jugées par la juri-
diction milita‘re. . o

AnT. 4. Le préscat arrété aura force de loi dés le jour de sa publication
a1 Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre de la guerra et Notre Ministre de la justice sont
chargés de exéention do présent arrété, :
ALBLRT,

Par le Roi : . '
Le Ministre de la guerre, -
CH. DE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la juslice,
[I. CanTON DE VYIART.

(4) Monitenr, 1915, n° 76-82,
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SURETE MILITAIRE. — CREATION (1).

 Quartier général, fe 1¢r avril 1015,
ALDBERT, Rot pEs BELGES,

A ToUS PRESENTS. BT A VENIR, SALUT.

Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre, de la justice et de
U'intérteur,

" Nous avons arréié et arrélons :

ARTiclE 197, Il est ¢éréé un service de la siretd de 'armée pour la
durée de la guerre,

ARt 2. Le service de la stretd de P'armée est composé de commis-
saires et d'inspecteurs.

Ant, 3. Les commiss«ires et les inspectenrs de la sidreté de Varnie
sont nommés et révoqués par le Roi. [ls prétent entre les mains dn
président de la Cour militaife le serment préva aux articles 130 et 131 de
la loi du 15 juin 1899,

AnT. 4. lIs exercent, dans la zgne ces armées, les allributions des
officiers de police jociciaire auxiliaires du procareur du Roi. 15 renvoient
les dénonciations et procés-verbaux relatifs & des crimes ou des délits au
procureur du Roi ou i 'auditeur militaire compétent.

Notre Ministre de la guerre est chargé de I'exécution du présent arrété.

ALBERT.
Par le Roi:

Le Ministre de la guerre,
CH. DE BROQUEVILLE.

Le Ministre de la justice,
H. CGARTON DE WIART. .

Le Ministre de I'intérieur,
PavL BERRYER.

(1) Moniteur, 1915, uo 136-142.
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NAVIGATION MARITIME. — DELIVRANCE DE LETTRES DE MER, —
IMMATRICULATION DES NAVIKES. — HYPOTHEQUE MARITIME, —
ARETE-LOL (1),

Quartier général, ls 12 avril 1013,
ALBERT, Ror ves BELGEs,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Yu l'état de guerre;

Yu l'ariecle 26 de la Constitution, aux termes duquel le pouvonr législa-
til s’ererce collectivemeat par le Rui, la Chambre des teprisentants et le
Sénal ; ‘

Vu l‘unposs'-bilir.é de réunir les CGhambres législatives ;

Considérant que les formalités prescriles par. la loi du 20 seplem-
hre 1903 sur les letires de mer, que 1"mmalriculation des navires et les
formilités hypothécaires visées par la loi du £0 féyrier 1908 ne peuvent
étre accomlies pendant la darée de P'occupation ennemie du siége de la
conservation des hypothéques maritimes, i Anvers;

Sur la proposition de Nos Minisires des chemins de fer, @t .rine, postes
et télégeaphes, da la justice, des affaires étrangéres et des finances,

Nous avons arrété ct arrélons : ) )

Anticie 127, Pendant toute la durde du (emps de guerra, les lettres de
mer seront délivrées par le directeur général de Padministration de la

. maring ou par l: fonctionnaire désigné par lui.

sLes formalités qui, en vertu de l'article 4 de la loi du 20 septem-
bre 1905, doivent &ire accomplies par les juges de paix, seront remplies
préalablement 3 la délivrance des leitres de mer par le consal général de
Belgique A Londres ouw par le [onclionnaire désigné pac lui.

ArT. 2. Pendant toute la durée du 'tem)s de guerre, il sera établi a
Londres un bureau de la ¢nservation des hypothéques chargé de toutes
les attributions confiées, en matidre d’hypothéques maritimes, au bureau
de la conservation des hypothéques d'Anvers, par le livre 11 du Gode ae

. commerce,

Les formalités qu’, en verta de "article 43 du livre IL, titre I, du Gode
de commerce, doivent &tre accomlies par I'un des joges du tribanal de
commerce, seront remplies par le consul général de Belzique 4 Londres.

ArTt. 3. Pendant toutela durée du temps de guerre, lgs certificats de
jaugeage émanant des fonclion aires anglais et fraugats compétents pour
dresser ces actes gaivant la législation de ces pays, pourront servir de
base A la délivrance des lettres de mer ¢t & 1'im oatriculation de navires.

(1) Moniteur, 1915, 0= 88-105 et 121-127,
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ART. 4. Les .droits fiscaux auxquels donneront lieu la délivrance des
lettres de mer, 'immatriculation des navires et I'accomplissement des
formalités hypothécaires seront pergus par le conservateur des hype-
theques maritimes.

ArT. 5. Notre Ministre des chemins de [er, marine, postes et télégra-
phes, Notre Ministre de la justice, Notre Ministre des affaires étrangéces

Notre Ministre des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de 'exécution du présent arrété.

‘ ALBERT.

Par le Roi :
Le Miuistré des chemins de fer,
marine, pos'es et télégraphes,
PavL Seeeis.
Le Ministre de la justice, _ -
H. CarTON DE WIART. '
Le Mintstre des alfaires étrangéres, :
J. DAvIGNON. : -
Le Ministre des finances,
A. Vax pe VYVERE.

PRESTATIONS MILITAIRES, — MODIFICATION (1),
Quartier géndéral, le 30 aveil 1015,
- ALBERT, Rot pes BELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu la loi du 14 a0dt 1887 et le réglement sur les prestations milita‘res
qui en régle I'application;

Considérant que la présence sur le l.ernl.mre helge de troupes allices et
Furgsnce de tenir comote, avant tout, des nécessités d’ordre militaire,.
imposent des modificalions & certaines prescriptions dudlt rcglement*

Vu Notre arrdté-loi du 24 avril 1915, n° 2636 ;

Sur la proposition de Notre Ministre de la guerre,
Nous avoens arrété et arrétons :
ArmicLE 1. En c¢ qui concerne les troupes britannigues opérant en
Belgique, les prestations de diverses natures seront réglées comme suit :
CHAPITRE 1¢. — ACHATS ET REQUISITIONS.

AnT. 2. Les troupes ne peuvent se procurer les ohjets de toute nature
qui leur sont nécessaires que de deux fagons ;
A. Par achat, lorsqu'il y a accord avec le prestataire : dans ce cas, le

-

(1) Moniteur, 1913, 1o 124197, o
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paiement sera effectud immédiatem: nt par P'autorité mil taire qui achits
et 1l ne sera deliveé psr celle-ci avcune rveconnaissamce écrite de la
iransaction cfiectuge.

B. Par-réquisition, lorsqu'un accord a1 sujet du prix n'a pu s'élablir
eutre Y'autorité militaire et le prestataire : dans ce cas, aucun paiement
immédiat ne sera effectud par Uautorité nguérante. Celle-ci delivrera on
« reg1 de fournitures requises » (modéle A. B. 395) & la personne qui
aura fourni la prestation. Un doube de ce document sera adressé por
I'autorhié requérante au ¢ Bureau ceniral de réquisition 4 Rouen »; cet
organisme prendra les mesvres voulues pour procéder A la liquidation de
la réquisition, En conséquence, l¢ prestataire ne pourra se-démunir ou
recu-modéle 4. B. 393, qui lui aura été rewmis, que lors de la lquidatiyn
par lg bareau central de ré juisition cité ci-dessus.

ART. 3. En régle générale, les achats et réquisitions sont effeciués par
les officiers d.s services admini:tratils conformément avx ordies des
commandants de division. Toutefois, en cas de nécessité, le droit de
réquisition appartient A tout offisier commandant de troupe. Dans tous les
cas, l'antorite mislairg fouruira a»x prestataires tous les renseignemen s
relatifs aux fowrnitures et 4 leur wode de liguidation. _

Anr. 4. Les besoins des hibitaats seront pris en considéralion par
l'autorité requerante, coformément aux prescriptions de la loi du
14 aodt 4887 relatives i cet ohjet.

Ona ne pourra, en aucun cas, réqu'sitionner pour l'abalage, des vaches
ou des heeufs de trait.

CHAPITRE 1. — LOGEMENT.

A®T. 3. Les aulorilés civiles locales devront toujours ttre consulties
pour I"organtsation des logemenis. - '

AnT. 6 1l ne sera pas remis 3 I'antorité communale d'ordre de réqoi-
sition. L'uflicier qui requiert le logement tiendra compte :

1¢ Du nombre d'officiers l-gés au prix respectif de :

. Lieutetant général . . . . . . B {ran’s par nuit;
Général-major .-. . . . . . . 3 id. id.;
Officiers supérieurs . . . ., . , 2 id. id.;
Officlers subulterves . . . ., ., 41 id. id;

2° Du wombre 1olal de militaires ds rang infériear (gradés et solda:s)
a 0fir. 21 c. par nuil (O fr. 05 c. lorsqie fa paille de couchage est fournie
par les services 4 'armée). A 'aide de ces données, il se fera délivrer
par lautorité communale les bille's de logement nécessaires. Cen:-ci,
ayant €1¢ présentés aux habilaats, seront repris par I'aatorité militaire,

L’autorité communale sera consultée pour tous les cas imprévus qui
pourront se présenter,
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Art 7. L’autorité militaire, ayant établi, i I'aide des dounérs énumé-
rées a Particle 6 et d’accord aves Fautorité communale, ta somme totale
due 4 la commune, établira et signera une attestation établissant que
ladite somme est bien due i la commune. Cette atlestalion s2ra remise
avx autorités civiles locales pour éire conservéc par clles et I'officicr
commandant eaverra au burgau .central de réquisition, & Rouen, un
duplicata signé par lesdiles autorités communales. La liguidation se fera
comme il est dit & article 2. . .

ArT, 8 Tous les documents relatifs aw logement, autres que les
atlestations spécifiées 4 V’article 7, seront détraits immdédiatement par les
soins de I'sutorité militaire. .

-Art, 9. Notre Ministre de la guwre est chargé de Vexdcuwiion du

présent arrété.
! ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre de la guerre,
CH, bE BROQUEYILLE,
Le Ministre de Ia justice,
H. CARTON DE WIART.
Le Ministre de l'intérieur,
PAyL BERRYER.

ORGANISATION JUDICIAIRE. — JUSTICE DE PAIX. — MODIFICATION (1).

Quartier général, le O mai 1015,
ALBERT, Ro1 pes BELgEs,

A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu I'article 2 de Ia loi du 18 juin 1869;
Vu l'interruplion des communications entre la commune de Caeskerke
et la ville de Dixmude, siége de la juslice de paix;

Sur fa proposition de Notre Ministre de la fustice,
Nous avons arrété et arrétons :
AsTicie UNiQuE. La commune de Caeskerke est rattachie temporaire-
ment au ressort de la justice de paix de Furnes, -
Notre Ministre de la justlce est chargé de I'exécution du présent arrélé,
ALBERT.
- Par lc Roi :

Lo Ministre de la justice,
Il. CARTON DE WIART, : .

(4) Moniteyr, 115, no 128-135.

)
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ORDRE JUDICIAIRE ET ADMINISTRATIF. — MANDATS. — PROROGATION. —
: AraittE-Lor (1),
(Juartier général, le 12 juillel 1915,
ALBERT, Ro1 pes BELGES,

A TOUS PRESENTS ET A VENIN, SALUT.

Yu I'état de guerre;

Vu l'article 26 de la Constitutlon, avx termes duquel le pouvo.r
légistatif s’exerce coilectivement par le Roi, la Chambre des représcatants
et le Sénat; ' .

Yu I'impossibilité de réunir les Chambres législatives ;

Considérant que de nombrenx mandats d’ordre judiciaire et adminis-
tratif dépendant du Ministére de la justice arrivent 4 leur terme;

Yu I'impossibilité, dans les circonstances actuelles, de renouveler ces

mandats par des ariétés individeels de nomination;
Sur la proposition de Notre Ministre defa justice,
Nous avons arrété ct arrétons :

ARTICLE UNIQUE. Soat prorozés pour la durée du temps de guerre ‘es
mandat: des magistrats consulaire:, des juges d’instruction, des juges
des enfants el généralement tous les mandats d'ordre judiciaire ou admi-
nistratif dépendant du Minisiére de la justice, dont le renouvellement
exigerait un arrl:é royal ou ministériel et qui viendraient i espiration
peudant la darée du temps de guerre.

Notre Minisire de la justice est chargé de l'exteution du présent

arrélé,
ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre dc la justice,
H. Carton DE WIART.

DESTRUCTION EY DEGRADATION DES DISPOSIITFS DE DEFENSE
ETABLIS PAR L’ARMEE. — REPRESSION, — ARRETE-LOI (2).
Quartier général, ls 20 aolt 1913,
ALBERT, Ror pEs BELGES,

. A TOUS PRESENTS ET A YENIR, SALUT.

Vu Varticle 26 de la Constilution qui confére 'exercice du pouvoir
Iégislatif au Roi, 4 la Chambre des représentants et au Sénal ; .

Va P'impossibilité de réunir les Chambres législatives ;

(1) Monitenr, 195, n° 102-198,
(2) Monitenr, 1815, no 237-233,
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Sur la proposition de Nos Ministres de fa guerre et'de [a justice,
Nous avons arrété et arrétons :

ArmicLe 4%, Sera puni d’on emprisonnenent de huit jours i six mois et
(’une amende de 26 francs 4 200 francs:, on d’one de ces peines seulement,
sans préejudice de lapplication de dispositions pénales plus sévéres,

" quiconque aura détruit'ou endommagi des trav.ux de défense élahlis par -
'armée, des passerelles, murs, barriéres on cldtures quelconques créces’
ou aménagées dans un but militaire ; des lignes rélégraphiqnes ou télé-
phoniques, des mslallahons de télégraphle sans fil o de mgnahsalwn
servant i 'armée.

AnT. 2. Seront punis des mémes peines les propriétaires on gardiens
daninaux domestiques qui, par négligence ou défaut de précaution,
auront laissé leurs bétes occar ionner des dégils auxdispositifls de dé'enze
el installations visés & l'article précedent.

Agv. 3. L'article 85 du Code pénal est applicable auvx 1nfracllons
prévues par les aticles précédents, .

Ant. 4 Les infraclions au pr seni a-rété seronl ju;,,ées par la juri-
diction militaire.

ARt. 5. Le présent arrélé aura force de 101 deés le jour de sa publication
at Monileur.

Av1. 6. Notre Ministre de la guerre et Nulre Ministre de la justice
s nt chargés de Fexécution du présent arrété.

Promulguons le présent.arrété-loi, ordonnons qu'ic soit revdtu du

sceau de |'Etat et publié par le Moniteur.
ALBERT.

Par le Roi :

Le Ministre de la guerre,
CH. DE BROQUEVILLE.

. Le Ministre de la justice,
H. CArTON DE WIART.

Yu &t scellé du sceau de VEta’ :
Le Ministre de la justice,
1. CARTON DE WianT.
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ORDNRE JUDICIAIRE. — REEPTION ET PRESTATION DE SERMENT, —
v , ABRETE-LoT {1).

Quartier général, le 3t aolt 1945,
ALBERT, Ro1 nes BeLGEs,

A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SaLur.

Vu I'ariicle 26 de 1a Gonstitution, qui confére I'exercice du pouveir
ldgislatif au Rov, A la Chambre des représentants et au Sénat;
Yu I'impossibilité de réonir les Chambres 1ég slatives;

Sar la proposition de Notre Ministre de la justice,
Nous avons arrété et arrétons :

AnrTicLE uNique. Lorsque, par suite des événements de guerre, la
rdception des présidents, juges et juges suppléants des tribunaux de
prem ére tnstance et de commerce, des procureurs du Roi ot de leurs
substitnts, des greffiers prés de ces (ribupaux, des juges de paix, de
leurs suppléants et grefliers, ne peut &tre faite conformément i I'article 186
-de ta loi du 18 juin 1869, ils p &tent l¢ serment prescrit par le décret
du 20 juillet 1834, en personne ou par écrit, entre les mains du Minlstre
de la-justice. .

Promulguons le présenl arpété-loi, ordonrons qu’sl soit revétu du
sceat de 'Erat el publié par le Momleur.
ALBERT.
Par le Roi :

©  Le Ministre de la justice,
. Cantox bE WIART.
’ Vu et scellé du sceau de PEwat »

-~ Le Winistre de la justice,

M. CARTON DE WIART,

ORGANISATION JUDICIAIRE. — JUSTICE DE PAIX. — MODH}ICATION (2).
i Quartier générai, le & septembre 1915,

ALBERT,; Ror nEs BELGES,
A ToUS PRESENTS ET A VENIN, SaLuT,

Yu la nécessité J'assurer dans Je canton de Nieaport le fonctionnement
de la justice de paix arrété par les circonstances;
Yu l'article 4¢ de la loi du 18 juin 1869;

{1) Moniteur, 1915, bo* 240-246.
(2) Monitenr, 1913, no 247-253,
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Sur Ia proposition de Notre Ministre de la justice,
Nous avons arrdié et arrétons :

ARTiLE uNiQUE, M. le juge de paix du canton de Furnes est chargé
temporairement de¢ desservir le canton de 1y justice de paix de Nieupaort,

Notre Ministre de la justice est chargé de l'exécution du pr eat
arrété. . .

: ALBERT,
Par le Roi:
Le Ministre de la justice,
{l. CARTON DE WIART.

SOCIETES COMMERCIALES. — REPRESENTATION A L'ETRANGER
PAR DES SUJETS ENNEMIS (1),

Quartier général, e fer novembre 1945,
ALBERT, Ro1 pEs BELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu larticle 1¢r de la loi du § aolit 1944 qui permel au Roi de suspendre
pendant toute la durée du temps de guerre I'éxécullon dis obligations
civiles ¢l commerciales;

Sur la proposition de Notre Ministre de !a justice et de Notre Ministre
des affaires &trangéres ad interim,

Nous avons arrété et arrétons :

Les nationaux d'un des pays avec lesguels Ia Belgigoe est en guerre
ne peuve.t, pendant toute la durée de celle-ci, représenter valablement
en dehors du territolre occupé par I'ennemi les sociétés belges investies
de la personna'ité juridijue, ni réclamer en leur nom Pexécution des
droits que leur conféreraient des dispositions légales, statutaires ou
contractuelles.

ALBERT.
~ Par Ie Roi : .
Le Ministre de la justice,
H. CARTON DE WIART.
Le Ministre des aflaires étranglres ad inlerim,
Bon Bevens. : -

(1) Monitenr, 1915, n° 316-322,
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CODE PENAL MILITAIRE. — MUTILATIONS VOLONTAIRES
arnitré-vor (1).

Quartier géoéral, te 43 novembre 1915.
ALBERT, Rot prs BrLGES,

A ToUs PRESENTS ET A VENIR, SALUT,

Va Particle 26 de 1a Conslitution, qui confére I'exercice du pouvolr:
ligislatif au Roi, i la Chambre des représentants et au Sénat ;
Vu l'impossibilité de réunir les Chambres 8gislatives;

Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre et de la justice,
Nous avons arrété et arrétons :

ARTICLE 4°t. Tout militaire qui, en temps de guerre, se sera volonlaire-
ment mutilé, lalssé mutiler ou mis par un moyen quelconque dans un
état d'invalidité, pour se sousiraire méme temporairement au service,
sera.puni de la destitution, s'il est officier; d’un emprisonnement de
rois #ns 4 cing ans, s’i est sous-ofticier, caporal, brigadier ou saldat.

ArT. 2. Si le fait a eu lieu en présence de 'envemi, 'officier sera poni
de la détention de dix ans & quinze ans;le sous-officier, caporal, briga-
dier ou soldat, de la réclusion.

i e cuupsble sera condamnd, én oulre, A !a dégradation militaire.

Ant, 3. Larticle 59 du Code pénal militaire est applirable avx infrac-
tions prévues par le présent arrété-loi,

Promulguons le présent ariété-loi, ordonnons qu'il solt revétu du sceau
de I'Exat et publié par le Moniteur.
ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la guerrs, -
Cll, DE BROQUEVILLE.
Le Ministre de [a justice,
- H. Carvox ne WiaRT.
’ - Vu et scellé du sceau de I'Etag :
Le Mioistre de la justice,
H. CARTON DE WIART.

(1) Moniteur, 1948, n°2 316-322,
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PROCEDURE PENALE MILITATRE, — POURVOI EN CASSATION, —
ARRETE-LOI (1), -

RAPPORT AU ROL

) Le Havre, le 12 décembre 1943,
Sire,

La Cour de cassation, ayant son sidge dans la partie de la Belgique
cecupée par lennenii, :e trouve actoellement, en fait, empéchée de
congaitre des recours exercés contre les arréts et jugements de la juri-
diction militaire.

Dans ees circonstances, les recours en cassation exercés contre ces
déecisions asraient pour cfet légal d'en suspendre indéfiniment I'exé-
cution; ils interrompraient ainsi, au péril de la discipline essentielle dans
I'armée, le cours de la justice,

C'est pourquoi, soucicux des nécessités de la défense nalionale,
rous avons 'honnenr de soumettre 4 ta s'gnature de Votre Majesté un
arréié-loi qui soustrait i tont recours en cassation, pendant |a durée du
temps de guerre, les arréts et jugemen s rendus par la juridiction
militaire. :

Nous avons I'honneur d'dtre,

Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectuenx et 1rés fidéles serviteurs,
Le Ministre de la guerre,
Cu. pE BRroQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
I1. CarTON DE WIART.

ARRETE-LOL
Quartier général, le 18 décembre 71915,
_ALBERT, Ro1 vEs BELGES,

A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu Particle 26 de la Constitution, qui confére Iexercice du fouvoir
législalif au Rot, a 1a Chambre des représentants et su Séaal
Vu I'impossibilité de réunir les Chambres législatives ;

(1) Moniteur, 1015, nos 352-558.
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Sur [a propsition de Nos Ministres de la guerre et de la justice,
Nous avons arc&té et,arrétons : ‘

ARTICLE UNIQUE. Les arrdts et jugements rendus par la juridiction mili-
taire ne sont pas susceptibles, pendant la durée du temps de guerre, de
FECOW'S en cassation.
" Le préseat arrété aura force de loi dos le jour de sa publicalion au
Moniteur belge.

Promu'guons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revétu do
sceau de I'Etat et publié par le Moniteur,
N ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la goerre,
Ci1. DE BROQUEVILLE,
Le ministre de ia justice,
H. CARTON DE WiAnT.
Yu et scellé du sceau de ’Etat @
Le Ministre de Ia justice,
Il. CarTox DE WIART.

%

PROCEDURE PENALE MILITAIRE, = APPEL. — ARRETE-LOI (1).
RAPPORT AU ROI

Le lavre, le 24 décembre 1918,
Sire, '

La Cour militaire a décidé A plusieurs reprises que, dans I’état présent
de la législation, les jugements rendus par les conseils de guerre sont
susceplibles d’appel en temps de guerre comme en temps de paix.

Les impérieuses nécessités, unanimement reconnues, de I'état de guerre,
ne vermeitent pas le maintien de ce régime légal. [l iinporte, si 'on veut
gviter que Ia discip'ine soit mise en péril, de permetire la suspension
temporaire de cette faculté, lorsjue les circonstances 'imposent.

. Tel est 'objet de L"arrété-loi que nous avons ’honneur de soumettre i
la signatare de Votre Majesté.

Il permet au Roi de suspendre-temporairement Ia facullé d’appeler,
par un arrdté délibiré en conseil des ministres, dans tous les cas ol Ja
sitnation militaire nécessiterait celte mesure. 1l donne le méme pouvoir au

(1) Monitenr, 1913, no 359-563.
3% SKRIE,

(323
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commandant d'une place investie ou d’une fraction de larmée dont les
communications sont mlerrompues.
Nous avons I'honneur d’étre,
Sire,
de Voire Maj-steé,
les trés respectueux et trés fidéles servitcurs,
- - Le Minisire de la guerre,
CH. DE BROQUEYILLE,
Le Ministre de la jouslice
H. CARTON DE WIART.

ARRETE-LOL.
Quartier général, le 28 décembre 1943,

ALBERT, Ror pes BELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT. .
Yu larticle 26 de la Constitution, qui confére Pexercice du pouvoir
législatil au Rot, & la Chambre des représcn ants el au Séaat;
vu I'impossibilité de réanir les Chambres logislatives;
Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre el de la justice,
Nous avoas arrété ef arrétons :

ArTictE 1er, La facultd d’ apyeter des jogaments rendus par les consel [
de guerre en campagne ou par cerlains d’entrg eux peul &ire lemporaire-
ment suspendue en tout ou en partie, en ra'son de nécessités militaires,
par un arrélé royal delibérd en cofiseil des ministres.

Le commandant d’un2 place investie ou d’une fraction de Tarmée dont
les communicalinns sont intercompues par Peunemi ou par force majeure
a toujours le droil d'ordonner celte suspension.

Awr, 2. Le présent arrété aura force de 1 des le jour de sa publication
au Moniteur belge. . _

Promulguins le présent arru.é loi, ordonnons gu’il soit revéia du

sceau de I'Etai et publié par le Moniteur.
ALBERT.

Par le Roi : , o,
Le Ministre de la guerre, .
Cn. nt BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,

H. Canrtox b WIART. ) .
Yo et scellé-du sceau de PE an @

I.e Ministre de Ja justice,
Il. CartoN pE WiaRT,
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MILICE NATIONALE, = CUANGEMENT DE BESIBPENCE DANS LE BUT DE SE
SOUSTRAIRE AUX OPERATIONS DU RECRUTEMENT. — ARRETE-L01 (1).

Quartier général, fe 8§ janvier 1016,
ALBERT, Rot pES BELGES,

A TOUS PRESENTS ET A VENIRX, SALUT.

Y

Vo Particle 26 de la Constitution, qui confére U'exercice du pouvo'r
législati{ au Roi, 4 la Chambre des représen‘ants et au Sénal;
Vu impossibilité de réunir les Chambres législatives;

Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre, de la 3usllce et de
I'intérieur,

Nous avons arrété et arrélons

ArTicLE 1¢7. Est répulé déserteur et passib'e des peines prévuss par
le Code pénal militaire, sans préjudice de l'application des sanctions
&tabdies parla loi sur lamilice b I'égard des réfractaires et des délaillants,
le Belge qui, appelé pendant la guerre 2 faire partie d’un contingent -
de milice, change de résidence pour se soustraire aux opérations du
recrutement de ce conlmgent ou qui, dans le méme but, emploie des
manccuvres fravduleases.

Ant. 2. Les lufractions visées par le présent arrété-loi sont jugées
par la juridiction wilitaire.

Art. 3. Le présent arrété aura force de loi dés le jour‘ de sa publi-
cation au Monileur belge.

Il sera soumis 4 la ratification des Chambres législalives dés que
celies-ci poarront se réunir.

Promulgucns le présent »rréié-loi, ordonnons qu'il soit revétu du
sceau de PEtat et publié par le Monilenr.

, . ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la guerre,
CH. DE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
H. CARTON DE WIART.
" Le Ministre de I'intérieur,
PauL. BERRYER.
Yu et secllé du secau de 'Etat :
Le Minis're de la justice,

H. CarroN pE WiART,
i1} Mounitenr, 1016, ne 1-8,
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PROCEDURE PENALE MILITAIRE, — REHABILITATION NILITAIRE, —
ARRETE~LOT (1).

RAPPORT AU ROL

Le Havre, le 14 janvier 1918,
Sire,

Le soldat qui, dans une heure de faiblesse, mangua au deveir et
encourut les rigueurs du Code pénal militaire, se montre souvent
impatient de laver sa faule devant Vennemi et, fdt-ce au prix de sen
sang, de recouvrer Phonneur, La Patrie, qu'il afligea, est trop maler-
nelle pour ne pas s’émouvoir d'une ambition si haute. Elle se doit de la
reconnaitre et de la seconder. 1

C'est 1a fin que nuns nous proposons en soumettant i la signature de
Yolre Majesté Parrété-lol ci-joint. A cdté de-la réhabilitation ordinaire,
organisée par la lot du 25 avril 1896, il insiitue, pour les militaires, une
réhabilitation spéciale, destinée 4 faire I'oubli sur les manguements an
devoir militnire. Elle poarra &tre accordée par le Rol & to ot militaire qui,
avant ou pendant la guerre, aura été condamné pour des infractions
prévues par le Cude pénpl militaire. Le péril affronté avec constance,
pour le salut de la Patrie, doit effacer la mémoire des défaillanges,
méme graves; il est tels exploits qui, instantanément, rachélent le
passé. C'est pourquoi, tandis que la loi du 25 avril 1896 impose au
condamné des conditions strick: s et mulliples, une entiére satisfaction
.donnée 4 la justice, suivie d’'une épreuve de cing amné:rs au moins,
'arrété-loi n'exige de lul que cette condition unique, réalisable sans
délai : une aclion d’éclat ou une conduite exemplaire devant Pennemi.
A ce prix, le Roi, ehel supréme ds 'armée, lui rendra publigunement
I'honnear militaire qu’il avail perdu : l'arrété royal de réhabilitation
aura, quant agx condamnalions prononcées en vertu du Code pénal
militaire, tous Ies effets que la lui du 25 avril 1896 altache & I'arrét de
réhabilitation prononeé par la Cour d’appel. - -

Nous avons I'honneur d’é:re,

Sire, -
de Voire Majesté,
. les trés respectoeux et fidéles servileurs,
Le Minisire de la guerre,
CH. DE BROQUEVILLE.
l.e Ministre de [a justice,

. : 11, CARTOR DE WIART.
(1) Moniteur, 10186, no 23-29, :
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ARRETE-LOL.

Quartier général, le 20 jan{rier i916.
ALBERT, Rot pes BeLces,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

~—

Yu larticle 26 de la Constitution, qui confére I'cxercice du pouvoeir
législatif au Roi, 4 la Chambre des représentants et au Sénat;
Vu Vimpossibilité de réunir I-s Chambres législarives;

Sur la proposition de Nos Ministres de la guerce et de la justice,
Nous avons arrélé et arrélons :

AnTicLg 4¢, Tout militasire condamné pouor une infraction prévue par
le Code pépal miliraire peut obtenir la réhabilitation wilitaire.

ArT. 2. La réhabilitation militaire est accordée par 1: Roi au
condamné qui s’en est rendu digne soit par une action 0’éc’at, soil par
uae conduite exemplaire devant 'erneni, .

ART. 3. Un extrait de Varrété royal azccrdant ka réhabilitation mili-
taire est, 4 la diligence de l'auditcur g'néral, transcrit en marge des
arréls ou jugements définitifs prono..cés i charge du condamné.

L.e réhabilité peut se faire dévvrer p.r le ministre de ia guerre nne
cxpédition de I'arrété,

ART. 4. La réhabilitation militaire fait cesser pour l'avenir, dans la
personne du condampé, tous les effets de la dondamn.tion, conformément
A larticle 7 de la'loi du 25 avril 1896. !

ART, 5. Les arrdlés royaux qui oat accordé la réhabilitation militaire
aniérieurement au résent arrété-loi sont confirmés et produiront leurs
pleins et entiers effets,

Arr. 6. Le présent arrdté aura force de (oi. dés le jour de sa publica-
tion av Monrleur belge.

Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revétu du
sceau de 'Ewat et publié par le Meniteur. g
- : ALBERT.
Par le¢ Roi @ ‘ -
Le Ministre de Ja guerre,
CH. DE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
II. CARTON DE WIART.
o Vu et scellé du scean de I'Etat :
Le Ministre de la justice,
II. CARTON DE WIART,
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A Y
VENTE DE NAVIRES DE COMMERCE AUX STRANGERS (1).

Quartier général, le 26 janvier 1916,
ALBERT, Ror pEs DELGES,” .
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

¥u la nécessité d’empécher que la vente des bateaux d’intérieor & des
dtrangers ne nuise anx besoins éventuels de P'armée;

Yu la loi du 4 aoit 1914 concernant les mesures urgentes nécessitées
par les éventualités de la guerre;

Sur la proposition de Nos Ministres de Pagriculture et des travanx
publics, de lu guerre, de la juslice, des aff.ires étrangéres,

Nous avons artété et arrdlons :

ArTicLe vnigue. Les dispositions de l'arrété royal du 23 février 1913,
concernant la venie des navires, soat étendues & tous les bateaux d’inté-
rieur helges, de quelque nature qu'ils soient. .

Notre Ministre de 'agiiculture et des travaux publics est chargé de

'exécution du présent arrdté,
ALBERT.

- Par le Roi :
Le Ministre de "agriculture
et des travaux publics,
J. HELLBPUTTE.
Le Ministre de la guerre,
CH. D& BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
, H. Cartox DE WIART.
Le Ministre des affsires étrangéres,
Bevess,

PROCEDURE PENALE MILITAIRE. — APPEL. — ARRETE-LOI (2).
RAPPORT AU ROL

Sainta-Adrasse, le 26 janvier 1916,
. Sire,

Aux termes d’un arrété-loi du 28 décembre 19815, « la faculté d'apreler
des jugements rendus par les conseils de guerreé en campagne, ou par

(1) Monitenr, 1916, nos 30.35.
(2} Mgniteur, 1918, noe 30-35.
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certains d’enire eux, peut &ire temporairement suspendue, en toul ou €n
partie, en raison de nécessités militaires, par un arrdié royal délibéré en
coa:eil des ministres »,

Les nécesités militaires conmandent, dans la situation présente, nne
suspi nsion an mo'ns partielle de cette facublé. T.'état de guerre accroit
considétablement le nonbre des personnes ju-ticiables de la jur'diction

_nrlitaire, et sa compéience s’y étend & maintes infractions dont elle ne
connait pas en temps de paix. {.e maintien de la discipline dans- I'armée
exize, d'aillears, devant 'enemi, plus de rigueuar dins 1exercice de
Paction publique. Il s’ensuit que les conseils de guerre en campa;ne
(Nt & juger beaucoup pus d'alfaires -qu’en lemps normal les conseils
permanents, Si, daus ¢-s conditions, appel pouvait étre interjeté de tous
leurs jugements, une justi-e rapide, qui ne peut &tre exemplaire. qua ce,
pr x, deviendrait impossible.

D'autre pact, 'on constate que, dans la presque totalité des cas, les
infractions commises par des militaires, en temps d- gierre, sont de
"¢ les (. e prévoit .e Code penal militaire, Comm: elles porient direce-
ment atteinte aux devoirs du soldit, teur répre sion doit étre, sinon
toujours immédiate, a: moins trés prompte, siUon tient & sauvegarder,
avee le prestige du commantement, Uintérdt d'une suicte discipline,
plus impérienx que jamais en présence de Vennewi. Il sagit,
d'aileurs, pour lordinaire, de faits constatés au moment méme ol
ils s'accomplissaient el dont la matérialité échappe A toure conlestation
seriguse; le prévenu en est I'auleur certain, et sa défense ne porte ue
sur Papplication plus ou moins sévere de la toi. N'est-il pas permis de
eausidéier que appel d'une décision, protoncée en pleine connaissance
de cause par des juges militaives, eatraing par lui-méme une diminution
de {"sutoriié morale indispensadle au commandement, surtout en temps
d - guerre, chaque fois que cet appel ne tend, l'infrac-ion étant établie,
gu'h obtenir pour soa auteur une peine moindre? Il reste, d'aillears, au
-condamne qui s'estime wop, puni le recours & la clémence royale. Tels
cas se présentent, enfin, oi rexécution d'une sentence ne souflre aucun
délai, ‘

L'imp rtan e de Ja question n'avait pas échappé i Ja commission
extraparlementaire 4 qui fut confié le soin de préparer un nouveau code
de procédure pén-le mititaire. Tout en repoussant la solution radicale
du code de 1814, qui n'aimel gucun recours contre les jugements dus
conseils de guerre en campagne, la commission avait reconnu que, dans
cer'aines circons ances, I'exécution immédiate de la peine peut apparaitre
comme une néces-ité. Aussi Variicle 305 de son projet prrmettait-it &
tout conseil siégant en temps de guerre d'ordonner, dans son jugement,
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que la condamnation sera sans appel ni recours en cassation et immédia-
tement exécutoire. Le parlement n'a pas abordé cette partie du projet;
il ne s'est donc pas prononcé.

On peut, too'efois, se demander si certaines dispositions de la loi
du 15 juin 1899 n’ont pas tacilement abrogé celles qui, dans le code
de 1814, tranchaient la question. Plusieurs arréts récents de la cour
militaire ont admis cette abrogation. '

Le probléme reste done eniier, et il est urgent de le résoudre.

. Nous inspirant des raisons exposées plus haut, nous nous somemes
efforcés, Sire, dans 1'arrété que nous avons 1'honneur de soumettre i la

" signature de Votre Majesté, d’organiser 'appel d'une maniére compatible
avec I'état de guerre.

L'exercice da recounrs doit étre limité : l'appel ne sera recevable qua
s'il se fonde sur une violation de la loi, soit dans le jugement lui-méme,
soit dans la procédure qui 1'a précédé; il ne sera pas requ, s'il porie
uniquement sur la décision de fait, Ainsi, quiconque aurait été privé
d'une garantie légale sera mis en mesare de réclamer devant une juridic-
tion supéricure le bénéfice de la loi qui aursit été méconane.

Pour éviter que I'on n'abuse de la facalté d’appeler ainsi restreinte,
'arrété impose i la partie appelante U'obligation de déposer au grefle,
sans ancun retard, un mémoire indiguant les moyens sur lesquels est
fonde son recours ; faute de ce dépdt ei de ceute indication précise, 1'a,pel
est réputé nul et non avenu,

La nécessité a laquelle mous cédons aujour‘d’hui est généralement
reconnue par les légistations étrangéres. Pour nous borner i 'exemple de
deux pays allies, qui poussent loin le souci d'une bonne justice, les
jugemen s des conseils de guerre, dans 'armée britannique, échappent,
en temps de guerre, 4 tout recours. Ea France, ils ne sont susceptibles,
méme en temps-de paix, que d'un recours en revision qui, fondé sur une
erreur de dreit, ressemble moins & I'aprel qu'au pourvoi en cassation.
Et, ce recours lui-méme, 'article 71 du Cude de justice militaire autorise
e Chef de I'Etat 4 le suspendre temporairement aux armées, par vn décret
rendu en cunseil des ministies. Dés le premier mois de la guerre, M. le

. Président de la République a usé de ce droit. Comme cette suspension
entraine légalement celle du pourvol en cassation, il n'exisie, présen-
tement, eén France aucune voie de recours contre les jugemen's des
consells de guerre aux armées. '

Nous ne pensons pas qu'il soit nécessaire, pour U'instant, d’aller aussi
loin, L’arrété soumis 4 Votre Majesté conserve I'appel en faveur de tout
prévenu qui dénonce une vic'ation de la loi. Nous faudra-t-il, milgré
nutre vif désir de respecter les régles de notre organisation répressive,
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accepler une solution plus radicale ? Les circonstances, I'intérét supérigur
de la défense du Pays en pourron! seuls décider,

Nous avons U'nonneur d'étre,

Sire,
de Yotre Majesté,
les trés respectueux et fidéles serviteurs,
Le Ministre de la guerre,
CH, pE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
fl. CAuTON DE WIART.

. Quartier général, e 27 janvier 1916,
ALBERT, Ro1 pEs BELGES,

A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Yu larticle 1¢r de 1" rrété-loi du 28 décembre 19435 ;

Considérant que les nécessités mililaires imposent la suppression
partielle de la faculté d'appeler des jugements rendus par les conse ls de
gUPPPe &N Campagne;

-

Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre el de la justice, ¢t
de I'avis conforme de Notre Conseil des Ministres,

Nous avons arrété et arrétons :

ArTicLE 1. L’appel conire les jugements rendus par les conseils de
guerre «n carmpagne n'est re¢u que sl le jugement contient quelque
contravention expresse i la loi ou est rendu sur une procédur: dans
laguelle les formes solent substantielles, soit prescrites i peine de
nullité, ont é1é violées.

Art, 2, L’appel est rép té nnl et non avenu 5i, dans le délai fixé par
la déeluration, la parje a pelante n'a pas déposé au greffe un mémoire
indiquant les movens sur lesquels est fondé son recours,

Nos Ministres de la guerre et de la justice sont chargés de I'exécution
du présent arrélé, qui sera obligatoire dés le jour de sa publication an
Moniteur belge.

ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la guerre,
CH. vE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
H. CarTON DE WIART.
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ARBRETE-LOL.

Quartier général, le 27 janvier 19186,
ALBERT, Roi pEs BELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT,

Vu Particle 26 de la Constitution, qui confére Uexerciee -du pouvmr
iégislatil au Roi, & la Chambre des représentants et au Sénat ;
Vu l'lmpD:SIbllltL de réunir les Chambres législatives ;

Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre et de la justice,
De 1'avis conforme de Notre conseil des Ministres,

Nous avons arrété et arrétons :

ArTicte 14 La faculté d’appeler des jogements rendus par les conseils
de guerre appartient au ministére public, au coadamné et a la partie
civile, quant 3 ses intéréts civils seulement,

Art. 2. La d-claration d'appel est [aite au greffe du conseil de guerre,
dans les Irois jours 4 compter du jugemant, sous peinc de déchéance,

L'auditeur général se pourvoit en ap ¢l aa moyen d'une déclaration
faite au greffe de la cour wilitaire, duns le délai de quinze jours a dater
du jugement.

Art. 5. La cour militaire juge “sur pléces Elle peut, toutefois,
ordorner la comparut on du prévenu ou lui accorder, sur sa demande,
Fautorisation de comparailre.

ArT. 4. Le prcsent arrdts aura force de loi dés 'e jo: r de sa publicatioa
au Monitéur belge:

-Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revéu du
seeau-de IEtat ev publié par le Moniteur. , ’
4 - ALBERT.
Par le Rol :
Le Ministre de Ia guerre,
CH. DE BROQUEVIILLE.
Le Ministre de la justice,
1l. Canton pE WIART. )
Yu et scellé. du sceau de IEtat
Le Ministre de la justice,
H. Carrton vE WIART.
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PROCEDURE PENALE MILITATRE, — ABROGATION DES ARTICLES
15 & 18 ou cone pE 1814, — annisri-vor (1),

- RAPPORT AU ROL

. Sainte-Adresse, le 2 avril 1910,
Sire,

Les arlicles 13 4 18 du Code de procédure pénale pour armée de terre
de 1814 counent au mililaire puni 1 faculté de porter plainte contre le
supértear qui a infl g& la punition et de demander que laff+re soit
exintinee par le conseil de guerr. on par la cour militaire, o’apré, le
grade du supérieur mis en ciuse. )

Celte procédure off:e, méme en temps de paix, des inconvéri nts si
nombreux et si graves que Iax commission exlrapariementaire qui fut
chargée naguére de préparer un projet de code de procédure pénale
mititaire, se frouva unanime i en proposer la suppression. Voici com-
ment §'exprimait son rapporteur ; '

« Cette institwiion, qui ne se retrouve ni dans 'armée allemande, ni dans
I'armse [rancaise, n’a pas de raison d’éire dans un pays comme e ndire,
ol tous les actes de la vie publique sont passés au crible de la presse el
de I'opinion, ol les rég'ements donnent au militaire qui se croit 1ésé le
droit de porter ses réclamations jusqu'au Roi, ou il peut encore en saisir
le pouvoir législatif par voie de vétition et ol toul abus d’autorité ¢st
sévér ment réprimé. De plus, elle est funeste 4 la discipline, car il a é1é
parfois donné de voir des militaires de rang inférieur, instigués par ‘des
personnes étrangéres d 'armée, obéissant & des mobiles pas-ionnés, qui
wavaient rien de commun avee les choses militaires, réclamer en justice
contre une punition d'un de leurs chefs, sans essayer et en refusant méme
formellement de s.umettre leur réclamation au chef du rang supérienr,
qui avrait pu, le cas échéant, leur donner satisfaction.

» Une tel'e siwation ne saurait élre maintenue sans danger pour la
discipline de l'armée; e.le pourrait, 4 cerlains moments, &ire exploitee
par des adversaires de nos instivutions, qui déji cherchent & détourner
nos soldats de I'obrissance qu'ils doivent 4 leurs chefs. .

» D’allleurs, un recours quelcongue coatre la décision d’une auiorité
ayant agi dans le domaiuve de sa compétence ne devrait pas impliquer une
accusation conire cette autorité. En obligeant le militaire 4 prendre
i'attitude d’un plaignant incriminant son supérieur, on lui fait une sttuation
difficile, préjudiciable et peut-éire fort éloignée de sa pensée.

» Celte sltuation es’ cepeniant inhérente an systéwe, 4 ce point quan
cas d'insuccés d vant le juge de la plainte, Vofficier s’expose  élre mis
en non-activité.

-

(1) Moniteur, 1818, ne 100-106. '
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» Quand on permet au militaire d’en appeler de son fupérieur 3 une
autre autorité, I'dguité veut qu'on s’attache 4 diminuer le carsctire irréve-
rancieux de appel, au lieu de 'accentuer, comme le fait le systéme actugl,

» C'est aussi au détriment du militaire puni qu'on Foblige & porter sa
réclamation devant un tribunal répressif; elle y prend un retentissement
qui,s’étend  la punitio elle-méme et aux faits qui I'ont morivée.

» Enfin, le systéme est discrédité dans 'arm’e parce qu’il méconnajt
les saines tradiions suivant lesquelles le militaire qui se croit 14sé par
son chef doit déférer sa réclamation au commandant supériear, par la voie
hiérarchique. Les faits et les mesures disciplinaires sont d'ordre jntérieur.

» Au point de vue juridique, c’est une inconséquence de recourir-aux
tribunaux militaires, en supprimant les garanties ordinaires de 1a justice :
la publicilé, les débats contradictoires, 1'admission d’un avocat. Qr, la
jurisprudence et la pratique sont fixées en ce sens. {Cass., 23 juin 1873.
Pas,, 1873, p. 236.) On a reculé avec raison devant les dangers qu’offri-
ratent pour le prestige de ladiscipline et de 'autorité dans I'armée la publi-
cité et les débats frritants sur des faits souvent intimes de la vie militaire.

» C'est une inconséquence aussi d’autoriser -la p'alute devant les
tribunauvx militaires conire les punitions disciplinaires, alors qu'elle n'est
pas permise contre les mesures disciplinaires, car cell s-ci constituent
souvent des peines plus graves que les punitions. (Vuir Pandcctes Delges.
V¢ Discipline militaire, n°s 38 et suivants.) '

» 8iTlon songesit & modifier U'institution actuelle, en créant un véri-
table recours en appel r'emportant pas 'mcrimination du supérieur et
déféré au juge compétent 3 I'égard du militaire puni, on rencontrersit
d’autres difficullés. Les appels seraient nombreux. La nature essentielle
de la répression disetplinaire serait altérée. La decision d’un colonel, d'un
général, du ministre.de la guerre serait réformée par des capi'aines et
des lieatenants. .

% Eu égard & ces diverses considérations, les membres de la commis-
sion sont un:nimement d’avis que le nruveau code ne doit contenir
aucune disposition analogue »ux articles 45 4 48 du code abrogé. » -

Ce sont ces ra‘sons, plus péremptoires encore en temps de guerre, qui
nous déterminent, Sire, & soumettre 4 la signature de Votre Mujes é
l'arrété-loi ci-joint. : :

Nous avons !"honneur d’étre,

Sire,
‘ de Votre Majesté,
- les irés respeclueux et trés fidéles seiviteurs,
Le Minis're de la guerre,
" Ci. DE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
- - H. Cartox p8 WiAGT.


http://ministre.de

5-14 avri 1016,

ARRETE-LOI,

{uartier général, le 8 avril 1910.
ALBERT, Ror ous BELGges,

A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu Particle 26 de la Constitution, qui confére | exercice du pouyair
législatif au Roi,  la Chambre des représentants et au Sénat ;
Vu Vimpossibilité de réunir les Chambres 1égizlatives ;

Sur la proposition de Nos Ministres de_la guerre ¢t de la justice et de
I'avis conforme de Notre Conseil des Minisires, -

Nous avons arrété et arrétons :

ARTICLE UNIQUE. Les articles 158, 16, 47 et 48 du Code de procédare
pour Uarmée de terre publié p . arrété do prince-souverain des provinces-
unies des Pays-B s, en date du 20 juillet 1814, et rendu applicable aux
troupes belges par un arrété en date du 21 aodt de Ja méme année, sont
abrogés. .

Le présen* arrété aura force de loi dés le jour de sa publication au
Monitenr belge.

Promu!guons e présent arrdté-loi, ordonnons qu'il soit revétu du
scean de PEtat et publié par le Moniteur,

ALBERT.
Par Ie. Roi :

Le Ministre de la Guesre,
Cnu. pE BRoQUEVILLE.
Le Ministre de la justice, .
H. Canron pE WIART.
Vu et scellé du sceau_de 'Eut :
" Le Ministre de la justice]
I[. CARTON DE WIART.

PROCENURE PENALE MILITAIRK. — ORGANISATION JUDICIAIRE, —
ARRETE-LOL (1),
- Sainte-Adresse, le 14 avril 1918.
¢
RAPPORT AU ROI.

Sire,

Aux termes de I'article 84 de la Toi da 15 juin 1899, les anditeurs en

campagne sont déslgnés par le toinistre de la guerre parmi les audliteurs

(1} Moniteur, 1816, n® 107-113. -



~

30 . 1% avril 1910,

provinelaux. A défaut d’auditeurs provinciaux, le Rol peut nommer soit
les substituls ou les suppl’ants des auditeurs, soit des magistrats civils.

L'expérience cde la guerre a montré que les magistrats effeclifs et
suppléants des auditorats provinciaux ne suffisaient pas poar remplir les
fonctions du ministére public prés des conseils de guerre en campagne,
in titués au nomhbre de dovze ; aprés vingt mois de campagoe, huit sen-
lement de ces magisirats se trouven! encore & Uarmée, Les circunslances
ayant rendu presque impossible, d’autre part, la nomination de magistrals
civils, il apparait nécessaire d'élargir les termes de Varticle 84. L'arréié-
loi que nows avons I'honneur de soumeltre a la signature de Volre
Majesté permettra au Roei d'exercer son choix, sous le contre-seing du
ministre de la justice, purmi toutes les personnes qui peuvent Bire
appelées normalement aux foncthons d’auditeur militaire, c’est-idire
parmi les docteurs en droit dgés de trente ans accomplis.

La guerre a révélé aussi la néces ité d’adjoindre & certains auditeurs
en campagne un ou plusi¢urs substituts, dont la désignation et la nomi-
nation” n’ont pas été prévues par la loi du 43 juin 1899 ; 1'arrtté-loi

.pourvoit & cette néce sité. 1l permet an ministre de la guerre de les

désigner parmi les sitbstituts des auditeurs provinciaur. A défaul de
ceqx-ci, les substituts en campegne seront nommeés par le Roi, sous le
contre-seing do ministre de la juitice, parmi les suppléants des audi-
tears provinciaux, les magis rats civi's effvclifs ou suppléants et les doc-
teurs ¢n droit que 'article 77 de la méme loi peraret d'appeler normale-
ment anx fonc.ions de sobstitut de 'auditeur militaire.

L'arréte-loi régle, enfin, d'one maniéreanalogue ¢t qui répond miepx que
Particle 74 de cette loi aux besotus de la sitation, la désignation el la
nomination du personnel des greffes des conseils de guerre en campagne. -

Nous avons I'honneur d'étre, :

Sire,
. de Yotire Majes!é,
.les trés respectu:ux el fidéles serviteurs,
Le Ministre de la guerre,
CH. - DE- BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
H. CarTON DE WIART.

ARRETE-LOL
Quartier~général, le 17 avril 1916,
ALBERT, Ror pes BeLcEs,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu larticle 26 de la Constitution, qui confére I'exercice du pouvolr
législatif au Roi, a la Chambre des repré:entants et au Sémit -,
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Vu Pimpossibilité de réanir les Chambres 1égislatives;

Sur la proposition de Nos ministres de la guerre el de la justice et de
T'avis conforme de Notre conseil des ministres,

Nous avons arrété et arrélons :

ArTicLe 12, L'articte 81 de la loi du 453 juln 1899 comprenant le
titee Il du Code de procédur: pénale mili aire est remplacé par les dispo-
sltions suivantes :

¢ Art. 81" Les auditears en campagaoe sont désignés par le minlsire
de Ja guerre parmi les auditeurs provinciaux, '

» A défaut d’auditeurs provincianx, le Roi peut nommer svit les sub-
stiluts ou les suppléants des anditeurs, soit des magistrats civils effectifs
ou suppléants, soil des docteurs +n droit igés de trente ans accomplis.

» Art. 81dis. Les auditeurs ed camoagne peuvent avoir un ou plasienrs
substituts désignés par le mmlslre de la guerre parmi les subsliluts des
auditeurs provinciaux.

» A délaut de substituts d’auditeurs provmciaux le Roi peut nommer
soit des suppléants des auditeurs, soit des megistrats civils effectifs on
suppléauts, soit des docleurs en droil 4gés de 25 ans accomplis.

» En cas de besoin, V'auditeur génera! peut désigner un substitut pour
exercer temporairement ses fonciions dans un autre auditorat, »

Ant. 2 Llarticle 74 de'la méme loi est modili¢ ainsi qu’il ruit :

o Art. 74, Les grefli- rs et grefliers adjoints des conseils de guerre en
campagne sont désignés par le minisire de la guerre paemi les greffiers
et grefliers ad,oints des conseils de guerrg permanents.

» A défaut de ceux-ci, ils sont nommeés par le Roi et, au besoin, par le
commandant parmi les employrs des parguets ou des grefles des audito-
rats ou parmi les militsires de rang inférieur en activité de service. »

Anr. 3. Le préasent artété aura force de loi dés le” jour de sa publica.-
tion au Monilewr belge.

Promulguons le présent arré é-loi, ordonnens quil soit revétu du scean
de U'Etat et publié par le Moniteur.
ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la guerre,
Cu. e BROQUEVILLE.
Le Ministre de fa justice,
H. CarToN DE WIART.
’ -¥o et scellé du sceau de I'Etat
Le Ministre de la juslice,
Il. CarTox BE WIART.
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MILICE NATIONALE. — RECALCITRANTS. — ARRETE-LoI (1).

' Le Havre, le 15 mai 1M 6.

RAPPORT AU ROI
Sire,

Il est réconfortant de constater que les Belges visés par les arrétés-lois
des 1% mars et 6 novembre 1915 ont répondu & ces appels avec un grand
enthousiasme, Ceux qui n'avaient pas déji devancé cet appel ont été
heureux et-flers d'étre admis 4 prendre place dans les rangs de la glo-
rieuse armée que commande Votre Majesté,

Quelques-uns de ces jeunes gens cependant n'ont pas encore compris
leurs devoirs. ) :

Leur attitude contraste péniblement avec le patriotisme wanifesié par
I'immense majorité des miliciens,

Des mesures s'imposent.

Ti parait ulile qu'un avertissement soleanel suit donné & ces dgarés.
Bien peu auront le triste courage d’y rester sourds.

Kefaser obstinément 4 la Patrie menacée et sonfirante le secours d'un
bras vigoureux constitue une faute d’une extréme gravité. -

Si certains osent la commettre, un chitiment sévére devra leur éire
tnfligé. )

Les condamnations pronoucées conire eux seront rigoureusen-enl
exéeuiées, soit immeédiatement, soit au moment ot, les hostilics termi-
nées, les coupables voudront regagner lg territoire national.

Ce soul ces raisons qui nous détermiuent, Sire, & soumettre i la
signature de Votre Majesté Parrété-lof ci-joint.

Nous avons honneur d’étre, ’

Sire,
- de Voire Majesté,
les trés respectueux el fidéles serviteurs,
L¢ Ministre de la guerre,
Cu. pE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
II. CarroN DE WiIART.
Le Ministre de I'intériear,
PAuL. BERRYER,
Le Ministre des affaires étrangéres,
Baron BEYENS.

(1) Moniteur, 1316, ne 144-147,
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ARRETE-LOT

Quartier général, 20 mai 196,
ALBERT, Roi pEs BrLGES,

A TOUS, PREBENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu I'article 26 de la Constitution, qui confére Vexercice du pouvoir
législatif an Roi, & la Chambre des représentants et au Sénat;
- Yu I'impossibilité de réunir les Chambres 1égislatives ;
Revu Nos arrétés-lois des 4¢r mars 1915, 6 novembre 1915, 5 jan-
vier 1916 et 1er mars 1946 »

Sar Ta proposilion de Nos Ministres de la guerre, de la justice, de
intérieur et des affaires étrangéres;
De I'avis conforme de Notre Conseil des Ministres,

Nous avons arrélé et arrétons :

ArTiLce 4%, Les miliciens des contingeats appelés pendant la ‘guerre
ont, en tont temps, 1'obligation de se mettre & 1a disposition dés bureaux
de recruten.ect el des agents diplomatiques et consulaires du gouverne.
went belge, alln quil sou. statué sur leor cas par les commissions de
recrotement. .

AnT. 2. Ceux d'efitre eux qui, malgré un averiissement individuel,
donne soil i enx:mémes,; soit i leurs pére et mére, £0it & 'un de ceux-ci,
s’obstinent i se soustraire a P:urs obligations militaires, seront signalés
au gouvernement par les agents diplomatiques el consulaires helges.

ART. 3 Les noms et prénoms de ces milic'ens et, dans 1a me ure du
possible, Ies autres renseignements les concernant (date de naissance
profession, domicile, résidence, elc.) seront inscrits par Notre Ministre
de Vintérieur sur un registre spédial dit « regisire des récalcitrants ».

“Celui-ci sera tenu 4 jour par suppressions et additions.

Les énorciations y Uguraul seront publiées au Moniteur ¢t affi hées au
sidge du gouvernement, dans les locanx des burcasx et dés commissions
de recrutement ainsi que dans les chancelleries des légaliohs ou consula s,

Aet. 4. Les miliciens visés par les arlicles 2 et 3 qui, dans le délai
d'un mois, i dater de la publication de leur nom au Mowitenr, ne se seront
pas mis i la disposition des bureaux et commissions de recrutement on
des agents diplomatiques et consulaires belges, seront réputés deserleurs
el passibles des peines prévues par fc Gode pénal militaire, sans préju-
dice de "application des sanctions et pénalités établies par les lois sur la
milice & U'égard des réfractaires el des defaillants.

ARt. B. L'infraction visée par I'article 4 du présent arrété-lol en;ngée
par la juridicltion militaire.

3¢ SERIE. ‘ i 3
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AnT. 6. Toutes les décisions défnitives des juridictions militair.s ou
des commissions de recrutement d'od it résultera qu'an individu a té -
inscrit & torl sur le « refistre des récaleitrants » seront communiquées
4 Notre Ministre de 'ntérieur. Celui-ci ordonnera que l'intéressé soit
rayé du registre. Mention en sera fa te au Moniteur et-par voie d sffiches.

ART. 7. Le présent arrété aura force de loi dés le joar de sa publ -
cation au Monifeur bdlge.

Promulgucns le présent arrélé-loi, ordonnons qu'il soit revétu du
scean de I'Etat et publié par le Monifeur.
ALBERT.
Par le Rot :
Le Ministre de 1a guerre,
CH. DE BROQUEVILLE. -
Le Ministre de la justice,
H. CanroN DE WIART,
Le Ministre de U'lntérleur,
PAUL BERRYER.
Le Ministre des aftaires étrangéres,
Ber BEYENS.
Yu et scellé du sceau de I'Etat ;
Le Ministre de la justice,
_H. CagToN DE WIART.

MABIAGE PAR PROCURATION. — ARRETE-LOT (1),
RAPPORT AU ROL.

Sainfe-Adresse, le 20 mai 1916.
Sire,

Le Code civil fait de la comparution persosnelle des époux une
condition da mariage.

La difficulté, U'iwpossibilité matérieile méme, pour les Belges se
trouvant dans le territoire occupé par l'ennemi, pour ceux qui sont
disséminés, par suite de V'état de guerre, sur'le territoire d’Etats amis
ou neutres, pour nos soldats et marins, pour les prisonniers clvils et
militaires belges de comparaitre, avec leur fatur conjoint, devant
Pofficier de 1"état civil, empé theat, d’un? manidre absolue, 1a célébration
de nombreux mariages. Il parait utile de ramédier & celte situation,

. (1) Moniteur, 1916, nes 148-158,
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Le projet d'arrété-loi, que le Gouvernement a 'honneur de soumettre
4 Yotre Majesté, autorise les parties, pendant toute la durde du temps de
guerre, a se faire représenter, devant Uofficier de I'état civil, par un
mandataire spéeial et authenlique. Son adoption permettra de réaliser
des espérances que 1'dtat de guerre tient toujours en suspens, de
consolider des fuyers, d’assurer par la légitimalion, si le mandataire a

_6té spéclalement autorisé & cevte fin, le sort d'enfants que le décés de
leur pére ou mére naturels, pendant la période critique que nons
traveisons, lalsseralt incertain, '

La comparution des parties, en personne ou par mandataire, constitue
une des conditions de forme du mariage. Celles-ci sont, en principe,
régies par la loi du lieu ol le mariage ¢st célébré. Mals, aux termes de
la loi du 20 octobre 1897, le consul de Belgigue exerce, dans des
conditions détermin¢es, conf.rmément aux lois belges sur la matidre,
les fonclions d’efficier de Pétat civil. Les mariages ‘célébrés par les
agents diplomatiques et consulaires sont, en droit international, reconnus
partout‘valables quant i la forme si aucune des piriies n'est ressoriis-
sante de I'Etat sor le territoire duquel le mariage a lieu.

L- s d.sposilions de l'arrété-loi trouveront, dés lors, lerr appl cation
d'une muniére générale aux wariages célébrés par les officlers de Pétat
civil belges compétents el aux mariages célébrés par nos consuls 4
Pétranger conformément 4 la loi du 20 ottobre 1897,

Abstraction faite de I'obligation de comparution personnelle, 31 n'est
dérogé en rien aux dispositlons légales qui régiss:nt la waliére du
mariage. Les parties auront, comme par le passé, & justifier que ces
conditions se trouvent réunies. Elles devronl produire les documents
nécessaires ainsl que les actes de procuration.

T’ai 'honpeur d'étre,
SiRE,
de Yotre Majesté, X
le trés respectucux et trés flale serviteur,
Le Mipisire de la justice,
. 11. CARTON DE WIART.-

ARRETE-LOI
Quartier généra}!, le 50 mai 1916.
ALBERT, Ro1 ngs Berks, S
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu Farticle 26 de la Constitation, qui confére 'exercice du pouveir
1&gislaiif au Roi, 4 la Chambre des représeniants et au Sénat;
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Va Impossibi ité de réunir 1-s Chambres législatives ;

Sur la proposition de Notre Minisire ce la ju-tice el de Vavis conforme
de Notre Conseil des Ministres ;

Nous avons arrété et arrétons :

s

ArTicLe 1#. Pendant toule la durée du temps de guerre, les parties
qul veulent contracter mariage peuvent comparailre devant officier de
I’étal civil soit en personne, soit par un fundé de procuration spéciale et
authentigue.

Si les époux ou l'un d’eux comparalssent par un fondé de procuration,
il est fait mention du mandat dans Facte de mariage.

Le mandataire ne peut reconaaitre un enfant paturel en vee de sa
légitimation que 5"l y est spécialement autorisé,

ART. 2. Le ‘mariage déclaré nul comme célébré postérieurement au
décés d'un des épour produira cependant tous ses effets au poim de vie
de 1a légitimation des enfants el des droits du conjoint survivant.

Ant, 3. La procuralion est dispensée des droits de timbre et d’enregis-
trement. Elle pedt &ire dressée par les agents diplomatiques ou consulaires
de la puissance étrangére chargée des intéré(s beiges dans les pays ol les
sujets belges, pr.sonniers de guerre, sonl re:e.us en captivité.

1

Promuiguons le p:ésent arrdlé-lof, ordonnons qu'il soit revétu du

scean de I'E-at ¢t publ.é par le Monitenr. .
o ALBERT.

Par le-Roi :
Le Ministre de la justice,
H. CarTox nE WIaART,
. Scellé du scean de PEiat
N Le Ministre de la justice,
Il. Carrox DE WiaRT,

PROCEDURE DENALE MILITAIRE. — CONSEILS DE GUERRE EN CAMPAGNE,
COMPETENCE. — ARRETE-LOT (1),

- Sainte-Adresse, le 1¢ juin 1916,

RAPPORT All ROI.

Sire, .

Dans notre législation actuelle, les conseils de guerre en campagne
n'ont pas de compétence territoriale. Leur juridiction s'exerce sur toules

(1) Moniteur, 1916, no 162-168.
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las troupes e seivices apparienant sux unités auxquclles ¢ s conseils de
guerre sont altachés.

Lstitution de consiils de guerre en cxmpagae exergant lour juri-
diction sur das troupes faisamt partie des scrvices arricres de Uarmée,
éloigoés de l'uaité doot elles dépendent, attribution 4 la juridiction
militaire de fa connaissan-e dinfractions commises hors du territolre du
Royaume, Uvxtension de sa compé:ence i des infeaclions comm ses par
des persannes wappariecant pas i Uarmée, rendent Vimeiventon du
législateur indispensable. Il faut qu'une régie précise permet e d'éial-hr
sa' s conteste la ¢cempétence des differents conseils de guerre, de telle
fagon que Pinfraction so't dé{érée au tribunal qui est plus apte i lu juger,
soit parce qu’il est le p us rapproché dua lieu du délic ou de U'endroit ot
“auteur da fad 4 &6 retigave, soil pa:cz qu'il est ce ui de Pupité &
laquelle le prévenu appar.ient,

La détermination d'une régle de compélence territoriale venant §'ajou-
ter & la régle de compétewce personnclle de la législation a:tuelle, nous
- sembie in:ompalib'e avec lorganisation des conseils de guoerre- en
camp gae destings 4 se déplacer suivant les op-ralions miluasires. La
solwion la plus simple et la olus conforme & Pesprit de la 1égislation
consiste & leur attribuer une co.npétence géuérale & Uégard de Lou es les
iofractions justiciables des conseils de guerre qut leur seromt deférées.
1l appartiendea i lauditeur général- de¢ denner 4 ses auditeurs les
wistru _tions necessatres pour délimiter lears auributions respectives en
s'inspirant des necessités de la répre:sion, des jateréts légitimes des
" jusliciables el des modifications qu'exigerail la marche des armées.

5. deux ou plusiears consels de guerre se tro.vaient siisis de la méme
infraction ou d’infractions connexes, les parlies seronl réglées de juges
par la cour militaire. .

Jai ’bonneur d'élre,
Sire,
de Vuire Majesti,
' le trés respectueux el filéle serviteur,
Le Ministre de la justice,
. CaRTON pE WIART,

ARRETE LOI
Quartier général,' le 16 juin 1916.
ALBERT, Rm pes BELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIK, SALUT.

Yu lParticle 26 de la Constitution, qui confére 'esercice du pouvuir
iégislatif au Roi, 4 la Chambre des représeptants el au Sénat;



38 10 juin 1916.

Vu Vimpossibilité de réuair Jes Chambres Iégis[alives :
Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre et de la justice et de
1'avis conforme de Notre Conseil des Ministres;

Nous avons arrété et arrélons :

- Anticie 1%, Les conseils de guerre en campagné cennaissent sang
limite de compétence territoriale de toutes les infraclions justiciables de
la juridiction militaire'qui leur sont déférées. )

Ant. 2. Lorsque plusieurs conseils de guerre sont saisis de la connais-
sance de la méme infraction ou d@’infraétions connexes, les parlies sont
réglees de juges par la cour militaire,

ARv. 3. Le |résent arréié sera obllcratonre le lendemain du jour de sa
pubii :ation,

Promulguons le présent arrélé-loi, ordonnons qu'il soil revétu du sceau
de I'Etat et publié par le Morileur. ,
: ALBERT.
Par le Roi : :
Le Ministre de la guerre,

CH. pE BROQUEVILLE,

Le Ministre de la justice,-

- H. CarTON DE WIART.
Scellé du sceau de UEfat :

Le Ministre de la justice,
II. CARTON DE WIART.

ORGANISATION SUDICIAIRE. ~— CREATION D'UNE PLACE DE JUGE SUPPLEANT
~ AU TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE D'YPRES. — -ARRETE-Lo1 {(1).

- Samte-Adreese, le 10 juin 1946,

. RAPPORT AU ROL
Sire, -

Le nombre de magistrats composant le tribanal deé 1 instance d’Ypres
est insuffisant pour assurer 4 la fois les serv:ces judmlalres etla consutu-
tion réguliére des conseils de-guerre.

La création d'une quatridme place de juge suppléam & ce (ribunal
permetira de parer 4 cette insuffisance.

Ie suis, _

Sire,
de Votre Majesté,
le trés respectueux et fldéle serviteur,
Le Ministre de la justice,
- ., H. CartoN. bE WIART;
(1) Monitenr, 1016, no 162-168,
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ARRRTE-LOI.

¢ Quartier général, Ie 12 juin 1918,
A‘LBEBT, Ror pes BELGES,

A 'TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu larticle 26 de la Constitution, qui confere l'exercice du pouvoir
légisiatif an Roi, 4 la Chambre des représentants et au Séaal;
Yu I'impossibitité de réanir les Chambres législatives;

Sar la proposition de Notrs Ministre de la justice et de I'avis conforme
de Notre Conseil des Minisires,

Al . -
Nous avons arrété et arrétons : R

ARTICLE UNIQUR. Une quatritme place de juge suppléant est créée au
tribunil de 1*° instance d'Ypres. ' '

Promulgucns le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revétu du
sceau de UEtat et publié par le Moniteur.
) ALBERT.
Par e Rol :
Le Ministre de la justice,
I1. CARTON DE WiART. .
' Scellé du sceau de I'Elat :
Le ‘Ministre de la justice,
H. Cartox DE WIART.

MILICE, — APPEL GENERAL AU SERVICE DE LA PATRIE. — ARRETE-LoI (1).

~

RAPPORT AU ROL
Sire, .

Parmi les actes de souverainelé que le gouvernemeant a le devoir de
proposer & Volre Majesté, les plus graves, dans les circonstances tra-
giques que traverse notre pays, sont assurément ceux qui concernent le
recrutement de l'armée, ‘

Dés longlemps les gouvernements des pations gui combaitent pour la
libération de notre territoire ont proclamé gén‘reusement que la
Belgique par sa résistance. héroigue A I'envahiseur, a fail plus que son
devoir; mais le gouvernement estime que le devir des Belges envers leur
patrie réclame les derniers sacrifices.

Aussi n’a-t-il pas hésité 2 proposer & Yotre Majesté, malgré l'inégalité
de traitement qui en résulle pour nos nationaux, d’adresser plusieurs

(1) Mouniteur, 1916, ne 203-209.
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appels 4 eeur qui se sont réfugiés a 'étranger et i ceux-qui résident duns
la partie du terriloire de la Belgique non ozcupée par ennemi. Tt put
ains' réparer les pertes subies par Iarmée belge maintenir ses effectifs
# hauteur et méme la renforcer,

1l a appelé successivement 1 anticiparivement lcs levées de nnhcc 19844,
1943, 1916 et 4917. 11 a rappelé sous les drapeaux certaines catégories
d'hommes que les fols antérieures avaient exonér.s de toute obligation
militaire. 1! a fait un appel patriolique & toutes les bonnes volontés en
s'adressant spéctalement et impérieusement anx célibataires dgés de moins
de 36 ans. P

La longue durée de la guerre oblige le gouvernsment & recourir aux
suprémes réserves en appelant,au service de'la patrie tous les hommes
valides qui ne font pas encore partie de I'armde.

L’anpel nor veau que nous propcsons & Votre Maiesté s'ctend i tus
les Belges agés de moins de 40 ans, qui ne sont pas sous la domination de
I'ennemi. ‘ :

Le recrutement de cetle derniére réserve est une opération comp exe
et délica‘e.

Partant de I'idce fond smentale que pas un Belge ne peul étre pour fa
nation souffrante un servileur inutile, le gouvernement a pour devoir
d’employer les forces dont if peat encore disposer ave: le plus grand
discernement et sans 1mposer des sacrifices superflus 4 ancune ca'égorie
de citoyens.

Les conditions de la guerre moderne révélent chaque jour davanlawe
I'importance des industries de guarre ¢t des services ou entreprises
d’utilité géaéraley a)xiliaires indispensables des armées. Rien ne serait
moins conforme & une politique sagement réaliste et aux intéré s bien
enmendus de la patrie que d’enlever les Lravailleurs qui consacrent i ces
services et industries leur activité et leur expérience, pour Jes soumoltre
a une instruction militaire tardive et uniforme.

C'est en vue d’assurer la wellleare utilisation de toutes les forces et
d’attribuer & chacun la mission patriotique qu’il est le plus apte a rewplir,
que le-gouvernement propose & Votre Majesié de eonfler & des tribunaux

. mixtes, com; osés de mititaires appartenant tant & l'armée de campagne
qu’i la direction des industries de guerre, et de membres civils particu-
litrement compétents, le soin de décider quels sont les travailleurs qui
doivent &ire maintenus sous coadition, aa moins temporairement, dans
les servicas ou industries d'utilité générale,

Ce triage préliminaire, poursuivi concurremment avec les operatmm
du recrutement, en allégera considérablement le fonctionnement. Les
deux procédures, par leur combinaison, mettront rapidement & la disposi-
tion des autorités mi‘itaires les réserves d'alimentation indispensables a
A notre armée.
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Les rcerues sont clas:ées, en considéralion de leur 4ge el de leur
situation de famille, dans les diflérentes armes ¢t les divers services de
1armée, comme aussi en sept groupes distinets qui pourront étre appelss
successive nent ou cumulativement sous les armes.

Dans le dernier groupe, qui pourra élre appeté au plus (0L quatre mois
aprés la promulgation de Varrété-loi, seront placés les hommes dont
l'appel Immédiat sous les arm-s entrainerait, 4 raison d'une situation
exceptionnelle, des conséguences désastreuses pour leur famille ou pour
lears aflaires. Cetie ‘disposiiion, comme d'ailleurs toutes celles qui
concernent la cfassrfica'ion des recrues en diffdren's groupes, est
emprantée i la loi anglaise, qui exempte de toute obligation les hommes
appelés au service se trou ant dans cetie péaible situation.

Les d sposilions relalives aux sursis sont inspirées par la législation el
la jurisprudence administrative en vigueur ¢n France el en Graede-
Bretagne.

La gravié de Uheure présente justifie les pénalités sévires qui
sanctionaent les obligaions imposées par I'arrété-loi.

Certaines inlraclions seront jugées par les commissions de recrutement
au momwent méme o comparailront devant elles ceux qui s'en seront
rendus coupables. La menace d'une répression eff-clive et immediate est
fa garantie la plus série 1se des résullats de la loi.

Les infractions les plus graves assimilées i la désertion seront Jugé&a
par les juvidictious milita res.

Les difticultds spéciales que rencantrera l’appllcalmn de Parrété-lui
dans les jays veutres, tant au point de vue du recrutement que de
I'uorganisation des sursis, justifie. t la disposition transitoire qui limite
provisoirement 1 appel elleciif dans ces pays aux seuls célibalaires dgeés
de moins de 30 ans, '

Ce sont ces considérations, Sire, qui nous déterminent & snumellre a
la signature de Volre Majesté V'arrdté-loi ci-joint.

Nous avons I'honneur d'étre, .

Sire,
de Yoire Majesté,
les trés respectucux el fidéles serviteurs,
Le Ministre de la guerre,
Ci1. pE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
H. CarroN DE WIiART.
Le Ministre de | intérieur,
PavuL DErRYER.

[



21 juillet 1916,

: ' ARRETE-LOI.

] : (uarticr général, le 21 juillet 1916,
ALBERT, Roi nrs BELGES, -

A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu l'article 26 de la Constitution, qul coafére I'exercice da pouvoir
'législatif auw Roi, 4 la Chambre des représentants et au Stnat;
Vu l'impossibliité de réunir les Chambres législatives ;
. Vu les arrdtés-lois des 1=* mars 1915, G novembre 1915, 5 janvier 1916,
4% mars 1916 et 20 mai 1918, et les divers arré és pris en exécution de
ces arrétés-lois;

Sur la proposition d: Nos Ministres de la guerre, de la justice eL de
'intérieur
De lav1s conforme de notre conseil des Ministres; . .

- Nous avons arrété ¢t arrétons :

ArTicLE 1%, Tous les Belges nés aprés le 30 juin 1876 et avant le
1er jui.let 1898 sont appelés, pour la durée de la guerre,-a servir 1a Patrie,
dans l'armée, dans l:s élablissements qui produisent spécialement pour
les armées, dans les services ou entreprises d'utilité générale, suivant

_les distinctions délermindes par le présent arrédté-loi.

Cesseront de sortir leurs effets A dater de ce jour, toutes les exemptions
définitives ou temporaires résuliant des lois ou arrélés-lois antérieurs el
des décisions des juridictions conten‘ieuses de milice, rendues avant ou
pendznt la guerre, sauf le cas préva par le 4° cl- ‘cssous.

Ne sont pas compris dans le préseit appel :

1° Ceux qui, a la date du présent arrété-loi, se trouvent dans la partie
de la Belgique occupée par 'ennemi ;

2o Ceux qui font déjr partie de l’armee belge : toat considérés comme
en faisant partie, les militaires qui, depuis le 34 juiliet 1914, ont té
déclarés inaptes 2u service, mis en congé ou licenciés pour quelque cause
que ce soit;

3 Ceux qui font p rtie de 'une des armées a'liges ;

4¢ Ceux qui, appelés A faire partie des contingents spéciaux de 1915
et de 1916, ont &té exempiés d finivement pour inaptitude physique, &
raison d'un examen médical subi devant une commi-sion de recruteme: (
ou la commission d’appel. .

ArT. 2. Tous les appelés devront se faire inscrire dans les délais et
conditions qui seront délerminés par un arrété des Minisires de la guerre
et de l'intérieur.

Les inscrits qui changeront d: résidence avant d aveir oblenz un
sursis ou d'avoir compara devant une commission de recrutement devront
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en doaner avis dans les conditions el délais qui seront fixés par le méme
arrélé.

Awr. 3. Un_arrété royal msuluera des commlssmns de recratement.
Elles seront composées d'un président civil, de deus membres militaires,
d'un sec étsire rapporteur, d'un secrétaire adjoint et assistées d'un
médecin militaire,

Tous les inserits comparailront devant elles,

Néanmoins, en ce qui concern: les appelés titulaires da sursis prévu
aux articles 16 et su‘vaits, cetle obhgauon sera suspendue pendant
Ia durée du sursis,

La comparution sera personnelle, saut dans les cas gui pourront ftre
déterminés par arcétéd ministériel,

JART. 4. Les commissions de recrutement désigneront pour le service,
ajourneront ou exempteront, conformément aux dispositions &tablies
dans les articles 5 & 10 inclus, les hommes qui comparaitront d vant
elles. .

En outre, elles rattacheront chacun des hommes désignés pour le
service a 'un des grovpes énumérés & 'article 41,

Anr. 5. Seront seuls exemptés dedinitivement du service, cemx qui-

seront reconnus déflnitivement inaptes, méme & un svrvice auxillaire.

AnRt. 6. Les commissions de recrutement ajourneront pour trois mois
au plus fes hommes jugés provisoiremant inaptes & lout service.

Un arr&ié des Ministres de la guerre el de I'inlérieur fixera les condi-
tions ot délais dans lesquels les ajournés devront faire connaitre lears
changements de résidence.

Anr 7. Les commissions de recratement desngnemm pour le service
les hommes mariés nds aprés le 50 juin 188G et les célibalaires nes
aprés le 30 juin 1881. ' .

Elles les classeront comme suit :

¢ Aptes A toutes les armes et A tous les services;

20 Inaptes & 'infanterie, mais aptes aux autres armes et serwces

3° lnaptes & Uinfanterie et 4 la c.walcne mais aptes aux agtres armes
et services;

4° Inaples i Vinfanterie, 3 la cavalerie, & l'artiller’s et an génie, mais
aptes aux services auxiliaires.

Tous ces bommes recevront l'instrunction militaire dans_les centres
d'instructicn, puls seront répartis par l'autorité militaire entre ces
armes &t serv'ces.

Les hommes classés dans la quatriéme catégorie ne pourront &tre
versés dans les services armés qu'en vertu.d’ane nouve le décision dune
commission de récrut-ment rendue a la requéte du Ministre.de la guerre.

AgT. 8. Les commissions de recratement désigaeront pour les services
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atixiliaires, 8'ils ent Uaptitude requise, les hommes marids nés avant le
e juiliet 4886 et les célibataires nés ay nt le 1er juil'et 1881. ‘

Tous ces hommes recevreont tont d’abard U'instraction militaire néces-
saire dans lz2s centres d’instruction, puis seront répartis enire les services
auxiliaires seutement.

ArT. 9. Par dérogation aux articles 7 ct 8, les appeles ei-apres déter-
mines seronl, & condi jon.qu'ils en expriment le désir et qu'ils aient
l'aptitude physmue requise, desngnec s.wmr

Pour le service de santé :

a) Les medecins el phariaciens ;

#) Les ministres des cultes el les missionnaires i I'étranger. 1is pour-
rent dtre aflectés ao service de Iaumﬁncnc suivan! les nécessiirs de
celoi-ci;

g) Ceux qui funt partie d'vne communauté réligicuse fisée dans le pays

avant la guerre;
d) Ceux yui, aprés leurs &ludes moyennes, se destinent su ministire

ecclésiastique on aux missions et sont éléves en th ‘ologie ou philosophie;
) Ceux qui sc préparent 4 1'enseignement prima're ou enseignemwent
moyen du degré inferiear dans les ¢coles normales ile I'Etat ol dans les
établissements normaux soumis & l'inspection de 'Etat;
7) Les jennes -ns munis d"un dipldme de cap. c:té pour I'enseignement
primairg o1 pour Fenseizncment moyen du degré inféricar.
Pour lartil'eric ¢i le génie : les appelés titulair-s d’un dip'dme
d’ingénieur d-livré par vue université belge aprés quatre années d’étud:qs
. au moins.
AnT. 10. L'aptitude regnise pour Vinfanlerie, la cavaler.e, l'arlilierie,
le génie ¢l les services auxiliaires est déterminée par un arrété royal.
Appartiennent aux services avxiliaires :
Leés troupes d’étapes;
Les troupes auxiliaires du génie;
Le corps des transports;
Les troupes d'administration;
. Le service de santé;
Les commis aux ecrltures archivistes, secretdues elc.
Les planions, ordonnances, hommes de peing, cu suners, ele. ;
“Les la Heurs, cordonniers, selliers, armuriers, maréchaux-ferrants, eic. ;
Les ouvriers et employés dans les é-ablissements de I'intendance et de
Partillerie, .
Art. 11. Les commissions, dans leurs déclsions, ratlacheat les
hommes désignés pour le service a 'un des sept groupes suivants :
I. Les homimes mariés nés aprés le 31 décembre 41834 et avant le
1er juillet 4898 et les célibataires nés aprés le 30 juin 1886 et avant le
1° juillet 1898 ;-
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II. Les célibataires nés aprés le 3¢ juin 1881 et avant le 1% jull-

el 1886

LI tes célibataires nés apris le 50 jain 4876 el avant le 1 juil-
let 1884 ;

IV. Les hommes mariés rés ‘aprés le 50 juin 1886 et avanl le
{er janvier 1895

V. Les hommes mariés nés aprés le 30 juin 1881 el avant le
427 juillet 1886 ;

VI. Les homines moriés nés aprés le 30 juin 1876 et avant le
1er juillet 4881;

VIL. Les hommes nés aprés le 30 juin 4876 et avant le 4*° jan--
vier 1893 dont 'entrée immeédiate au service effectif aurait des consé-
quences désastreuses A raison d’une situation exceptionnelle de famille
ou d'affaires.

Bera toujours considéré comme étant dans celte sitpalion, 'homme
qui, i la date do présent arrélé-loi, se trouve dans l'un des cas suivants :

A. Marié ou divorcé ayant sa moins six enfaots en vie;

B. Yeuf ou divorcé ayant un ou plusieurs enfants en vie;

€. Marié ayant au moins Lrois eafants en vie, 3 comlition que son
travail soit nécéscaire & leur eatretie.

Dans les trois cas :

Il sera tenu compte des enfants naturels reconnus.

Les enfan s légitungs de ia femme de Lappelé seront complea comme
élant les siens.

Il ne sera pas tenu comple des enl‘ants du divorcé dont “celul-cin'a
pas la garde. :

Dans les deux derniers cas :

Il ne sera pas tenu compte des enfants se trouvant dans {a pirtie de la
Be'gique ocenpée par U'ennemi.

Toule décision ratlachant un appe'é ‘an septicme groupe ou refusant
de 'y rattacher sera spécialement motivé el mentionnera si elle a ére
prise & 'unanimité ou non. -

AnT. 12, Sauf'disposition spéciale, le terme « wariés » désigne ceux
qui, 4 la date du présent urcété-loi, sont mariés, avec ou sans enlants,
veufs avec un ou plusieurs enfants légitimes en vie, ou divorcés ayanl la
gatde d'un ou de plusieurs enfants légitimes.

Le terme « célibataires » -désigne ceux qui, 4 la date du présent
arréteé-loi, sont cclibataires, veufs sans enfonts, ou divorcés n’ayant pas
d'enfant légiiime ou n en ayant pas la garde,

Art. 13. Les comuwmissions de recrutement, de méme que la commis-
sion d'appel, les tribunaux et la co.r des sur.is élablis en vertn des
artic'es 13, 16 et 2t,.auront la faculié de déférer le serment & Vappeié
sur tous les faits de nalure & déterminer leurs décisions.

.o
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Le serment est prété de la maniére suivante :
« Je jure de dire la vérité, :
» Ainsl m’aide Dieu.
» Jaffirme V'exactitude du fait
» ou des fails suivants..... »
hans les cas ol 1a comparuuon pe sounel e n'est pas reqms' le zor-
ment pourra étre prété devant les consuls.

ART. 14. Les homm-s désigaés pour le service par les commissions de
recrutement recevront, séance lenante, lecture des lois militaires dans
les condilions qui seront détermin es par le Ministre de Ja guerre.

Das ce mome 12, ils acquerront [a qualité de militaire.

Si la date d’en'rée de leur groupe au service effectif n'est pas encore
arrivée, ils seront renvoyés provisoirement dans leurs loyers.

Les appelés du premier groupe entreront au service effectif tmmedxa—
tement.

Les autres groupes seront appelés au service eﬁ‘ectlf dans leur ordre
numérique, par des arrélés royaux. Plusieurs groupes pourront étre
a~pelés pour [a méme date. )

Ces arrétés précéderont d'un mois du moins la date fixée pour I'entrée
au service effeetif. i

Le sepliéme groupe eoirera au service effectif av plas tét quatre mois
aprés La date da présent arrété-loi.

Les hommes désignés pour le service devront, jusqu'au moment de
leur entrée au servica efiectif, porter un insigne qui sera déterminé par
arrété ministériel.

Arr. 15, Un arrété royal instituera une ou plusieurs commissions
.d’appel.

Flles seront composées d'un président et de deux membres civils, de
deux membres militaires, d'un secrétzire rapporteur, d'un secrétaire
adjoinl el assistées d’an médecin civil el d'un médecin militaire.

Sont susceptibles d’appcl, towtes les décisions des commissions de
recrutement.

L’appel pourra étre inlerjeté :

1° Par Vintéress®, dans les quinze jours de la déclslon il a assme a
la séance, et de sa nolification dans le cas contraire ;

2¢ Par e président de Ja commission de recrutemeat, dans les quinze
jours de la décision ;

3° En tout temps, par M. le Ministre de I'intérieur.
© L’appel nest pas suspensif, sauf dans le cas o la commission de
recrutem nt a refusé le Lénélice du sepueme groupe par uce décision
non unanime. -

Anr. 16. Un arrélé royal instituera des « tribunaux de sursis ».
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I's seront compnsés d'un président ¢t de deux membres civils, de deux
membres militaires el d'un secrétaire rapporteur.

Art. 17. Les tiihunaux des sursis pourrent accorder des sursis en
vue de maintenir dans lears occupations les appelés qui, 4 la date du
20 juln 1916, dlaient e - p'oyés soit dans les éiablissements qui pro fuiseat
spécialement pour les srmées, soit dans les services ou entreprises
d'utilité générale,

Toutefois, ces sursis ne pourront dtre accordés aux hommes mariés
nés aprés 1894 ni aux célibatsires nés aprés le 30 juin 1886.

Les nccupalions ou catégories d’occupations pouvant justifier Foctroi
des sursis seront déterminées en tenant compte des régles b usages
adiis en cette matidtre dans les pays alliés. Les conditions poarront &tre
d flérentes pour les hommes mariés et les célibataires.

Les tribunaux accorderont en outre des sursis aux fonctionnaires et
agenis de VEtat ou avx personnes emplovées dans des établissements
ddpendant des départements ministériels, toutes les fois que les Minisires
compétents, par des décislons mdmdueiles, jugeront leurs services
indispensables. .

Toutes les décisions accordant des sursis seront publiés psr extrails au
Monifeur.

Un ari&té royal rég'era I'exécation du présent article.

AnrT. 18. Les demandes de sursis seront formulées dans le hulletin
. d"iuscription st seron' accompagages du ceriificat de Cemployeur 1 au'res
pigces justificitives. Gependant les tribunaux des sursis pourront, aussi
longlemys que I'intéressé n'aura pas été désigné pour le service, accueilliv
des demandes de sursis“tormulées aprés l'inscriplion par I'appe’é ou son
employeur, s’ils estiment que des circonsiances spéciales excusent le retard.

AnT. 19, DBS tribunaux des sursis pourront ac:order des sur:is sans
limbtation de urée et des sursis de trois mois renouvelables.

Le sursis prend fin:

n) Par expiration du tzrme pour lequel il a été accordé ;

b) Par une nouvelle décision du tribanal prononcant le retrait du sursis.

Le tribunal retirera tous sursis dés que P'intéressé aura quitté son
emploi ou que I'intérét public aura cessé d’OXlgEI qu'il soit maintenu dans
cet emploi.

Toutef ris, dans des cas exceptionnels, le lrnbunal paurra accorder un
renguvellement du sursis a Vappelé qui avra changd d’emplod, & condition
gue sa nouve.lz eccupation réunisse woules les conditions extgées,

ART. 20. Pendant toute ra dur{e du sursis, son titulaire :

{0 N'est pas militaire;

2¢ Est dispensé de ' obhgalion de comparaitre devant une commission
de recrutement ;

3° Est tenu de fournir au tribunal des sur:is ou 4 ses délegues, tous
cenficals, explications ou justifications ;
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4° Est tenu de porter I'insigne qui sera ‘déterming, pour chaque pays,
par les Ministres de la goerre et de Pintérieur;

5 Kst tena, s’il goitte Vemploi jus ifiant le sursis, d'vn aviser, dans,
les quinze jours, le tribunal des sarsis et de lul faire connaiire, en méme
te vps, sa résidence ou son nouvel emploi.

Quand le sursis prend fn, con 1itulaire est weou de se metlre, dens ies
huit-jours, 4 la disposiiion de la commission de recru:ement mentionnée
sur le titre de sursis, '

Ant. 24. Un arrété royal instituera une cour de sursis.

Elle sera composée d'un président et de deux membres civils, de deux
membres militaires et d’un secrétaire rapporteur.

La cour des sursis sera compétenie dans les ¢as suivants .

10 Elle revisera toutes les décisions des iribunaux des sursis qui
n’aurai«nt pas €16 ren lues & 'unanimité; .

2¢ Elle pourrs, A Iintiative de son président, évoquer en-loul temps
les causes syant fall P'objet des décisions de ces tribunaux.

ArT. 22. La cour et les iribunaux des sursis, avani de stataer sur
I'octrol ou le retrait des sursis, sentoureront de toutes informations
qu'ils jugeront nécessaires. .

Ils pourront recourir, soit pour l-urs eaqué es, soit pour la surveil-
larce des wursitaires, aux inspecieurs qui suront été désignés par les
divers départemen!s ministériels compétents, nour assurer ce service,

ArT. 23. Les présidents des commissions d'a pel, cours des sursis,
commissions de recrutement eb tribunaux des susis prétent serment en
jIersonne ou par crit eutre Ies mains du Ministre de I intérieur, dans les .
terings suivants :

¢ Je jure (délité au Roi, obissance 3 1a C nstitwiion et aux lms du
peuple I)elge

« e jure de remplir idélement les fonctions de ... »

Les memhres civils et militaires, les secrétaires rapporteurs ¢t secrd-
taires aljoinis prétent serment dans les mémes lermes entre Jes mains
du orésident de-leur juridiction.

Lés médecins prétent serment ealre les mains du pré.ident dans les
lermes suivants :

« Je jure de déclarer sans haine ni faveur si les hommes que je
suis chargé d'eximiner sont atteints de waladies ou o'inflrm:tés «ui les
rendent impropres au service, »

Art. 24, Seront punis d’on emprisonnement de hult jours 4 trols mois
«t d’une amende de 26 & 200 francs ou de l'une de ces peines seulement :

1° Ceux qui aurost négligé de se faue inscrire dans les conditivns et
délais fixés par arrété ministériel

2 Les inscrbs qui, ayant changé de résidence avant d’avolr ob'env un
sursis ou d’avoir comparu devant une commission de recrutement, n'en
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auront pas donné avis dans les conditions et ‘délais fixés par arrdlé
ministériel;

5% Les a;ournés qui n'auront pas [ait connaitre leor changement de

- résidence dans les conditions e délais fixés par arrété ministériel,

4" Les inscrils qui, ayant &té touchds par une convocation réguliére
d'une commission de recrutiement ou d'une commission d’appel, n'auront
pas comparu, sauf si, 4 ce moment, ils étaient déja titnlaires d’un sursis.

Ces infractions seront jugées par les commissicns de recrutement ¢t
la comm:ssion d'appel statuant comme juridictions répressives,

Le secrétaire rapporteqr remplira les fonclions de ministére publ.c et
le secrétaire adjoint ceiles de greffier. '

La sanction de l'incorporation pour quatre ans prévue par les lois de
milice antérieures a l'égard des réfractaires et défaillants n'est pas

_ applicable aux hommes appelés par le présent arrété-loi, .

Art. 25, Seront réputés déserteurs et passibles des peines prévues par
le Code pénal militaire, ceux qui ; _

4® Auront prété un faux serment en vue de se soustraire en tout ou
en partie A leurs obligations militaires;

20 Auront, dans le méme but, fait aux commissions de recrutement,
agx commissions d'appel, aux tribunaux des sursis ou 4 la cour des
sursis, de fausses déclarations ou aurent produit devant eux des pidees
falsifides on des certificats de complaisance;

3° Ayant quitté Yemplol gui justifiait leur sursis, n’en suront pas avisé
dans les quinze jours le tribunal des sursis et ne lui auront pas fajt
connaitre en méme temps leur résidence ou leur nouvel emploi;

42 Dans les huit jours suivant Pexpiration ou le retrait de leur suesis,
ne s¢ seront pas mis a la disposition de la commission de recrutement .
indiguée sur lenr titre de sursis.

Ces infractions seront jugées par la juridiction militaire. :

Ant. 26. Les-arrétés-lois des 5 janv.er et 20 mai 1916 sont applicables
aux hommes appelés par le présent arrdté-loi,

Les pénalités qul y sont prévues et celles €tablies par T'article préce-
dent ne peuvent élre cumulées,

Art. 27. Les mcnpuons seront recues en loul lemps méme aprés
I'expiration du délai indiqué,

Les appelés non inscrits ou inscrits lardwement et les hommes qui
n'auront pas répondu aux convecations 3 conparaltre devant les cominis«
sions de recrutemenl ou les commissions d’appel se présenteront
spontanément ou seront awmenés devant ces juridictions, |

Sauf application des articles 24 et suivants, il sera procéds 4 leur égard
comme 4 I'egard des appelés ordina res.

Toatefols, st la bonne foi des intéressés n'est pas évidente, les com-
missions pourront décider qu lls devanceront la date fixée pour I’entrée

3¢ sinus, 4
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de leur groupe an ‘s rwce eflectif et serint dmgés 1mmed1alement VETS
les centres d'instruction.

Art. 98. Les appelés pourront devancer la date ix e po ¢ leur enirée
au service effect.f en contractant unengagement volontatre pour la durée de

la guerre dans les condilions qui seront fisées par ie Ministre de la guerre.
" Les hommes qui ne sont pas compris dans le présent appel pourront,
siks ont Paptitude requise, cuntracter un engage nent volontaire pour la
durée de la guerre dans I'arme on le service de lenr ehoix.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES.

ARrt, 29. Jusqu’s la mise & exéculion du présent arrété-loi, les appelés
qui font partie des contingents spéciaux de 4915 et de 4916 resteront
soumis, quant i lear inscription et & leur comparution devant les com-
missions de recratement et d’appel, aux dispositions en vigueur antérieu-
rement & ce jour.

Les commissions de recrutement et la commission d’appel actuelles.
continueront A fonctionner jusqu’'s la constitntion des juridictions prévues
par les articles 5 et 15,

Eiles statueront, 4 dater de ce jour, conformément au présent arrété-boi,

ART. 30. Les hommes mariés, nés aprés le 30 juin 1876 €t avant le
4¢r janvier 1895, qui se trouvent depuis une date antérieure au présent
arrété-loi dans des pays é.rangers autres que la France, lés colonies
. frangaists, le Royaume-Uni, les Possesstons britanniques, la Russie,
I'ltalie, le Porlugal, le Japon, mont provisoirement d'autre obligation
que celle de s'inserire en exéculion de 'article 2.

Il en sera de méme des célibataires nés aprés le 30 juin 1876 et avant
Ie 1¢* juillet 1886 se trouvant dans celte situation.

- Un arrété royal fixera la date & laquelle le présent arrété-loi sera
appliqué intégralement aux appelds visés par le présent article,

ArT. 31. Le présent arrété-lol sera obligatoire dés le ]DI]I' de sa
publication au Mou: feur belge.

Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu’il soit revétu du sceau
de I'Etat et publié par le Moniteyr. :

ALBERT.
Par le Roi :

Le Ministre de la guerre, -
Cu. pE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
I1. CARTON DE WIART,
Le Ministre de l'intérieur, ‘ .
PauL. BERRYER. Yu et scellé du scean de I'Etat :
: Le Ministre de la justice,
1. Cantox vE WIART.
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INFRACTIONS COMMISES A BORD DE BATIMENTS DE GUERRE BELGES, =—
) COMPETENCE DU TRIBUNAL COI!HEGTIONNLL DE FUBNES. — ARBETE-
Lot {1). '
Quartier général, le 13 aodt 1910, -
B

ALBERT, Roi pEs BELGES,
A ToUs, PRESENTS ET A VENIR, SALUT,

Va Yarticle 26 de la Constitution, qui confere I'exercice du pouvoir
légistatif an Ro, & la Chambre des représentants et au Sénat;

Yu I'impossibilité de réunir les Chambres législatives;

Sur la proposition de Nos Ministres des chemins de fer, marine,
postes et télégraphes et de la justice;
De I'avis conforme de Notre Conseil des Minisires;

Nous avons arrété et arrétons :

AnTiciE 1¢*. La disposition suivante esf ajoutée, pour la durée du
temps de guerre, 3 article 47 du Code discipl.naire et pénal pour la
maring marchande et la péche maritime :

« St le port d'armement se trouve soit dans le ressort d'un tribunal
dont le sidge est oceupé par Uennemi, soit a Iétranger, le prévenu et les
piéces du procés sont envoyBs au procurear du Roi, i Furnes, et le
tribunal correctionnel de Furnes connatt de 'affaire. »

Ant. 2. Le présent arrété aura force de loi le lendemain de sa publi-
cation au Montleur belge.

Promulguons le présent arrdté-loi, ordonnons qu'il soit revdtu du
sceau de I'Etat et publté au Monitenr,
ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre des chemins de fer, marine,
postes et télégraphes,
PAUL SEGERS.
Le Ministre de la justice,
1. CarTOoN DE WIART,
Vi el scellé du scean de I'Etat
Le Minisire de la justice,
H. Canros pE WIART.
(1) Moniteur, 1916, ne 226231, _ .
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APPEL GENERAL AU SERVICE DE LA PATRIE. —
. COMMISSIONS D’APPEL ET COMMISSIONS DE RECRUTEMENT {1).

) ) Le H:‘wré, le er septembre 1916.
I.e Ministre de la guerre,

L.e Ministie de la justice et
Le Ministre de I'tniérieyr, -

Vu Varrdté-loi du 21 juillet 1916 e l’arreté royal du 50 aolt 1916
Arrdtent :

AnTicre 1er. Les locaux et le matériel nécessaires au fonciionnement
- des commissions de recrutement et des commissions d'appel sont fournis :
- En Belgique et & Paris, par le Ministre de I'intérieus;

Dans les autres villes de France et dans e Royaume—Um, par le
Mipistre de la guerre.

Les imprimés sont fournis par le Ministee de l’mléneur

Le personnel subalterne, comprenant des sous-officiers, canor.us,
soldats, et gendarmes, est fourni par le Ministre de la guerre.

Le texte de I'arréié-loi du 21 juillet 4916 sera affiché, d’'une maniére
apparente, en francais et ea flamand, dans !a salle des séances.

ART. 2. Les commissions de recrate nent siégent au moins cing jours
par semaine et examinent, & chaque séance, au moins 50 hommes.

ART. 5. Des convocalions conformes au modéle D ci-annexé sont
envoyées aux intéressés, sous p'i recommandé, au plas tard le sixiéme
jour avant celul de a séance.

8i la distance i parcourir dépasse dix kilométres, des bons de
transport gratuit y sont joints. *

S'il résulte des énonciations du bulletm d'inscription ou d’autres.-
éléments, qu'un itnscril ne lombe pas sous 'application de 'arrété-loi du
21 juillet 1916, il ne loi sera pas envoyé de convocation.

ART. 4. A louverture de la séance, il sera expliqué aux intéressés,
en francais et en flamand : _

a) Quels sont les hommes tombant sous application de V'arrété-loi du
24 juillet 1916;

b) Qué les hommes mariés nés avant le ¢ juillet 188G et les céliba-
taires nés avaul le ie juil[eL 1881 sont désigués pour les services
auxiliaires;

¢) En quoi consiste le syatéme des groopes et spécialement quelles
sont les dispositions relatives au 7¢ groupe;

d) Que, par le fait'de leur désignation et de la Ieclure du résumé
des lois militaires annexé au présent arrété, les appelés acquiérent

(1} Menitenr, 1916, no 247-253.
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la qualité de militaire et sont soumis aux lois et réglements spécialement
applicab'es & Parmée. .

€) Quels sont les délais et conditions de appel A interjeter devant la
commijssion d'appel.

11 sera ensuite donné lecture, par un gradé :

a) Du résumé des lois militaires annexé an présend arrété;

) De la déclaration que chaque homme d-sigaé aura 4 signér en verta
de I'article 11 du présent arrété.
. Celte lecture sera faite 4 haute et intelligible voix, en langue francaise
et en langue flimande, en présence du membre mililsire le plus jeune.
Gelui-ci demandera aux intéressés s'1ls ont b en compris ce qui a ét¢ lu
at leur donnera les explicalions qu'ils désireront.

ART. 5. A 'appel de sou nom, chaque homme se présente, porteur de
sa convocation. Deux bulletins d'incorporation conforme au modéle £ lui
sont remis. 1l se met, pieds nas, sous la toise. Un sous oflicier consigne
ta taille, le poids, le périméire thoracique, sur les bul'elins £, et paraphe
ceux-ci.

L'homme se dévél entidrement et est soumis a I'examen médical.

Le président prend toutes les mesures nécessaires en voe du respect
des régles de [a décence.

Le médecin consigne son avis sur les bu'letins £ et les paraphe.

Les balletins £ sont alors renis aa président, et Fhomme, aprés s'éire
rhabillé, se présente devant la commission. )

Celle-ci entend le secrétaire rapporteur e 'intéressé.

L¢ cas ¢chéunt, elle défére le serment de ce dernier et procéde
a 'audition des témoins.

La commtssion statse A la majorité des voix.

La décision est lue 3 hanle voix.

Arr, §. 8i l'un des comparants est parent ou a'lié d’un président, d'un
membre, du secrélaive rapporieur ou dua secréiaire adjoint jusqu'au
45 degré inclurivement, il sera dirigé sur la commission la plus veisine,

AgT. 7. §'il y a lieu 42 déférer le serment a 'appelé, procés-verbal en
scra degssé dans [4 forine indiquée au modele # ci-annexd.

Ce procés-verbal sera joint au modéle 6. '

Awi. 8. La décision rendue en matidre de miiice est prisz dans
la forme indiquée au modéle G ci-annexé.

Les mentions manuscriles y sonl tracées i U'encre par le président
lui-méme. _ :

En cas de désignation pour le service, un extrail de la déci-ion est
reprodult par les membres ou - ccrétaires sur les deux buileting E et para-
phé par le président,

Dans le cas préva par FParticle 7 de Parrété-loi du 24 juillet 1916
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(hommes mariés nés aprés le 30 juin 1886 et célibataires nés aprés le
30 juin 1881), la déeision est libeliée comme suit :

‘Dispositif : Désigné pour le service,

Motifs : Apte & toutes les armes et a tous les services;

ou : Apte 4 linfanterie;

ou : Inapte & U'infanterie, 4 Ia cavalerie, mais aple aux auires armes et
serwces'

: Inapte A linfanterie, 4 la cavalerie a l'artillerie et au génie A cause
de ............... (indiquer le nom de la maladie ou de linfirmité
ainsi que la letire et le numére renvoyant au tazbleau annexs i Iarrété
royzl da 10 janvier 1914, mais aple aux services auxiliaires.

Dans le cas prévu par Particle 8 de I'arrété-loi du 21 juillet 1916
(hommes mariés nés avant le 4= juillet 1886 et célibalaires nés av-nt le
1+ juillet 1884), la décision est libellée comme suit :

Dispositif : Désigné pour les services auxiliaires.

Motif : Apte.

Dans le cas prévu par l'article 9 de Varrété-lot du 21 juillet 1946, la
décision est libellée comme suit :

Dispositlf : Désigné pour le service de santé; .

u : Désigné pour I'artillerie;

ou : Désigné pour le génie.

Motif : Est apte,

A demandé cette affectation. '

Est médecin; ou: est pharmacien, ete.

Les décisions d’exemption ou d’ajournement indigueront 1a maladie cu
I'infirmité constatée ainsi que la lettre et le numéro renvoyant au tableau
mentionné ci-dessus,

AnT. 9. La décision rendue en matiére répressive est prise dans la
forme indiquée aux modéles H et  ci-annexés ; elle est écrite soit par lé
président, soit par I'un des membres, soit par l'un des secrétaires,

Elle est rédigée en frang-us ou en flamand, d’aprés le désir exprimé
par l'intéressé.

Elle est sigade par le président, les membres, le secrélaiie rapporteur
faisant fonctions de ministére public et le secrétaire adjolat faisant fonc-
tions de greffier.

Art. 140. Les obligations: mcombant en vertu des arrdtés-lols des
4ec mars 19445, 6 novembre 1915 et 4°r mars 4916, aux appelés des con-
tingents spéciaux de 1913 et 1916, non encore incorporés au 24 juil-
let 1916, sont remplacées psr les obligations mises 4 leur charge par
Varrété-loi da 21 juillet 1916.

En conséquence, seules tés peines. comminées par les articles 24 et
suivants de cet arrété-loi sont applicables 4 ceux de ces hommes qui ne
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se seraient pas mscms I'auraient fait tardivement ou n ’auraient pas
répondu anx convocalions des commissions.

En aucun cas, les commissions ne déclarerunt ces hommes réfraclaires
ou défaiilants; la sanction de I'iacorporation peur quatre vns pr-vue par
les lois de milica antérieares ne pourra jamais leur étre appliquée.

Aar. 11, Le membre militaire le plus jeune et 'homme jugé eple
signent sur les bulletins E une d. claration ainsi cor ¢ue :

« Le susnommé déclare avoir regu lectore da résumé des | is militaires,

I W | 2 PR

Si I'intéressé ne peut ou ne veut signer, le fait est aitesté sur les
bulletins E par les deux membres o iiliaires.

Un homme ne peut dtre pund & Voccasion de ce refus.

Art. 12, Sile médecinse déclare dans Pimpossibilité absolue d’'émettre
ur avis en connaissance de cause au sujel des maladies et infirmités

invoquées ou s'il y a présomption g ave que des moyens ont été employés
' pour les prqvoquer ou les aggraver, les commissions peavent ordonner la
mise en chservation de I'intéress€ pendant quinze jours ag plus.

L’intéressé sera dirigé :

1o §'1l réside en Flandre ou dans le département du Nord, sur I'hdpital
de Bourbourg;

20 §'il péside dans-une autre pariie de la France ou si, résidant hors
de Franee, il a comparu devant une commission y stégeant, sur I"hpital
de Bon-Secours, i Rouen;

3* 8'il a compdtu devant une commission siégeant dans Ie Royaure-
Uni, sur un établissement hosplialier de Londrgs.

Les résultats de 'observation seront communiqués:

Dans le premier cas, 3 la commission de recratement n® 5, a Calais;

Dans le deuxiéme, 4 )« commission de recrutement n® 8, 4 Rouen
{commission spéciale);

Dins le troisidme, 3 la commission de recrutement n® 2, 4 Londres.

Ces juridictions statueront su fond.

ART. 43. Les exemptés et les ajournés recoivent des certificats con-
furmes avx modéles J el K ci-annexés. .

Les ajournés qui changeront de résidence devront en avertir dans les
quinze jours la commission de recrutement mentionnée sur leur certificat
d’ajournement : les infraciions & eette disposilion seront punies confor-
mément 4 Uarticle 24, § 3, de V'arrété-loi du 21 juillet 1916.

Art, 14, A. Les hommes affeciés au premier groupe et nés aprés 1889
sont dirigés séance tenante vers les centres d’instruction.

Cependan', si des circonstances excepiionnelles Pexigent, le membre
m litaire le plus ancien _pourra leur accorder un congé de dix jours
au plus,
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" B. Saul dans le cas i1 des circonstances e:ceptionnelles s’y oppose-
ratent, le membre militaire le plus ancien accordera, sur leur demande,
un congé de dix jours aux hommes du 41°" groupe nés avant 1390 et aux
hommes affectés & d’autres groupes dont la date d’entrée au service
efiectif serait déji arrivée.

C. Les hommes appartenant 4 un groupe dont la date d’entrée au
service effectif est déja fGxfe, mais m’est pas encore arrivée, seront
envoyés ¢n congé jusqu'a l'arrivée de cette date,

Les présidents, membres civils et secrétaires n'interviennent pas duns
Veclroi de ces congés.

ART, 15, Les hommes affectés & des groupes dont l'entrée an service
effectif n'est pas encore fixée scront renvoyés dans leurs foyers aprés
avoir recu :

@) Un titre conforme au modele L ci-annexé;

¥) Un brassard khaki orné d’un écusson aux couleurs nationales, qu'ils
porteront au bras gauche.

Le membre inilitaire lo plas ancien enverra une copie du titre con-
forme au modéle L au commandant du centre d’instruction n° 4, 2 Auvours.

ART. 16. Tous les comparanis recevront une indemnité de 2 franes
(1 shilling 8 pence dans le Royaume-Uni),

Si le voyage dure plus d'un jour, ils recevront en outre une indemnité
de 3 francs (2 shillings 5 pence dans le Royaume-Uni} pour chaque jour
ou fraction de joor supplémentaire,

Si la distance & parcourir dépasse dix kifométres, les exemptés, les
ajournés et, en général, tous les comparants renvoyés dans leurs foyers
recevront un bon de transport pour le retour an lieu de leur résidence.

Arrt. 17. Si un homme ddment convoqué ne comparait pas, il en sera
falt mention sur le modele G, sous la rubrique : « Renselgnements divers) .

Sila bonne foi est diablie, l'intéressé sera convoqué A une séance
ultérieure. - -

Dans le cas contraire :

@) 81l s’agit d'un homme convoqué devant une commission siégeant
en France. le membre militaire le plus ancien le signalera & l'inspecteur
général de l'armée. Celni-ci {era rechercher lintéressé et le fera compa-

- raitre devant une comwission.

€ ux de ces hommes dont la sitnation n’aura pu étre régularisée quand
les cominissions auront terminé leurs travaux seront portes, par Pofficier
général précité, sur une liste comprenant les rensetgnements fixant leur
identité et qui sera transmise au département de la guerre ;

b} 8'il s’agit d"un homme convoqué devant une commission sidgeant
en Belgique, le membre militaire le plus ancien le signalera au gouverneur
militaire 3 La Panne, qui agira i son égard comme il est dil ¢i-dessaos ;
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¢, 8'il gagit d’'un homme convoqué devant une commission siégeant
dans le Royaume-Uni, le membre militaire le plas ancien le signalera au
directeur du service central du recrutement 3 Londres,

Ant. 18. Si un appelé est incapable de se déplacer pour raisons de
santé, la commision peut lui faire subir un examen médical & domicile.

Arr. 19. Les commissions de recrutement ne statuent qu'en présence
des irlérassés ot ce tant en matiére de milice (u'en matiére répressive.

Toulefois, les commissions de recrutement peuvent exempter defini-
tivement ou ajourner des appelés sur le vu des piéces produiles, i la
condition : ’ .

@) Que leur inaptitude soit établie & I’évidence et

) Que leur comparation personnelle soit de nature i leur canser un
préjudice grave. .

Les commissions d'appel peavent statuer sur piéces tant en matiére
de milice qu'en matitre répressive, toutes lgs fois qu'elles le jugent
nécessaires. ’ '

Chague fois qu’une décision aora été rendue hors la -présence de
I'intéressé, il en sera fait mention.

Awt 20. Quand [es commissions staluent hors la présence des inié-
ressés, il sera envoyé A ceux-ci par letire recommandée dans la huitaine
du prononed : :
© &) Un certificat conforme au modéle J ou au modéle X, si la décision
est relative 4 une exemption définitive ou & un ajournement ;

b) Une copie de la décision certifiée conforme par le secrétaire adjvint
dans tous les autres cas.

Art 24, 81l est établi qu'un comparant ne tombe pas sous "application
de Parrélé-loi du 21 juillet 1946, la commission n'a pasé statuer,

Eile peut, si elle le juge ulile, mentionner cette circonstence sur le
modéle G, sous la rubrigue : « Renseignements divers », et remetire 4
'intéressé une attestatton déclarant qu'il n'est pas visé par cel arrété-loi.

Si un homme déclare qu’il n’est pas compris dans "appel en vertu du 4°
“de'article 1+ Uarrété-loi da 21 juillet 1816, mais ne rapporte pas la preuve
dc son exemplion ou de la cause de celle-ci, la commission peut se faire
délivrer, par le Ministre de lintérieur ou par le service central de
recrutement, & Londres, un extrait de la décision prise i Iégard de
Vintéressé au cours des cpérations des contingents spéciaux de 1913
et 1916. .

Art. 22, Les eapéditions des décisions rendues en matire répressive
sont précédées de la formule :

« Nous, Albert, Koi des Belges, a lous, présents et & venir, faisons
savoir. » ]

Elles sont signdes par le secrélaire adjojnt {aisant fonctions de greffier.



58 1o seplembre 1916,

La signature de celul-ci est précédée des mots ;

« Pour-expédition conforme, déliveée AM.......... e
DI WD I R, b e .
L'intéressé peut se faire délivrer une expcdnmn sans frais,

Art, 23. Dans la huitaing du prononcé, le secrétaife rapporteur faisant

fonctions d¢ ministére public se fait délivrer une expédition de toute
. déeision rendue en matiére répressive et envoie :

@) Au Procureur du Roi si la décision a ¢té rendue dans la partle de
la Belgique non occupée par 'ennemi;

by A Tauditeur militaire de Londres si elle a &8 rendue dans le
Royaume-Uni;

¢) Au Ministre de la justwe si elle a é16 rendue en France.

Ceux-ci prendront les mesures nécessaires en vue de l'excérution des
peines.

Art. 24. Les hommes condamnés a des peines d’amende peavent
payer le montant de celles-ci enire les mains du secrétaice adjoint faisant
fonctions de-greffier.

Celui-¢j transmetira ces sommes aux automés mentionnées par l'artlcle
précédent.

Arnt. 25 Le secrétaire rapporteor faisant fonctions de mlmstere public
signalera immédiatement aux autorités mentionnées & l'ardcle 23 les
appelés qui lui paraitraient s’étre rendus coupables de I'une des infrac-
tions visées par les articles 25 et 26 de Uarrdté-loi du 24 juillet 1916,

ART. 26. L’appel doit &tre adressé par écrit au président de la commis-
sion d’avpel, soit directement, soit par Uintermédiaire du Ministre de
I'intérieur.

1t doit indiquer clalrement le nom et I'adresse de I'appelant, le lieu et
la date de la décision attaquée, Ia commission de recrutement qui I'a
‘rendue-el les motils de l'appel. .

Arr. 27. Chaque commission est tenue d'établir un répertoire ou un
jeu de fiches lul permettant de répondre aux demandes de 1enseignements
- qui lui seraient adressées. -

Au debut de chaque mois, les commissiens cnvoient an Ministre de
l'intérieur un tableau stausthue relatif aux opérations da mois éconlé et -
indiquant :

a) Le nombre et les dates des séances; )

b) Le nombre des hommes désignés pour chaque groupe, celul des
exemptés et celui des ajournés.

Ant. 28. Chaque commission enverra périodiquement au ministre de
l'intérieur, aux dales qui seront fixées par lui, les modéles € relatifs
anx désignés et aux exemptés ; ils seront classés par ordre alphabédtique.

Les bulletins E relatifs aux désignés sont uniquement destinés  l'auto-



1¢r septembre 1016. ] 0

rité militaire et sont remis i Issue de chaque séance au membre mililaire
le plus ancien. -

Les-autres pitces el documents constituent les archives des commis-
sions el seront conservées par elles jusqu'a ce qu’il en soit autrement
disposé.

: Le Ministre de la guerre,

Cil. pE BROQUEVILLE,

Le Ministre de la justice,

II. CARTON DE WIART.
Le Ministre de U'intérleur,
. PauL BERRYER.

Annexe 3 I'arrdté minisiériel du 1¢r septembre 1916,
RESUME DES LOIS MILITAIRES A LIRE AUX HOMMES
{Article 14 de Parrété-loi du 21 juillet 1916 )

EXTRAIT DU CODE PENAL MILITAIRE.

Des peines mililaires ;

ARTICLE PRESIER. Les pelnes militaires sont :
En matiére criminelle
La mort par !és armes.
Ea mutiére correctionnelle ;
L'incorporation dans une compagnie de correction.
Ea matiére criminelle et correctionnelle :

La dégradation militaire,

Ant. 2. Tout condamné 4 la peine de mort en verlu du Code pénil
militaire sera fusillé.

Art. 9. La durée de Pincorporation dans une compagnie de correction
est d'un an au mins et de cing ans au plus,

Art. 13. L1 durée de U'emprisonnement subi par l¢ condamné ct le
temps qu’il aora passé dans une compagnie de correction ne comp!eront
pas comme temps de service.

De la Irahison et de Uespionuage :

ArT, 15. Sera coupable de trahison, tout militaire qui aura commis un
des crimes ou des délits prévus au chapitre 1L, titre 1¢r, livre 1) du Code
pénal ordinaire.

Aut. 17. Est considéré comme espion el sera puni de mort avec dégra-
dation militaire, tout militaire qui se¢ sera introduit dans une place de
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guerre, dans un posle ou établissement militai-e, dans les travaux, camps,
bivouacs ou cantonnements d'une armée, pour §'y procurer des docu-
ments ou renseignements dans I'intérét de 'ennemi.

Dey infractions qui portent alleinte aur devoirs militaires ;

Sera puni d'une peine discipiinaire, de 'emprisonnement, de l'incor-
poration dans une compagnie de correction, de la déten:ion, des travaux
forcés, de la réclusion ou de la peine de mort suivant le cas ;

1° Le militaire qui, étast en faction ou en vedette, aura zband -nné son
poste sans avoir rempli sa consigne;

90 Tout militaire qoi, étanl en faction ou en velelte, aura 816 Lrouve

" ivre ou endormi; '

30 Tout militairz qui — en temps de guerre et & I'armée active ou en
présence de I'ennemi — sans étre de faction, aura abandonné son poste;

4° Toul militalre qui, ea temps de guerre, ne s¢ sera pas rendu 4 son
poste en cas d'alerle ou lorsqus la générale aura é1é haitue;

5° Le militaire qui refisera d'obéir aux ordres de son supérieur,
ou s'abstiendra i dessein de les exécoler, lorsgu'il est commandé pour
un service; '

6° Le militaire qui aura participé & une révolte, c'est-d-dire i toule
résistance simultanée aux ordres de leurs chels, par plus de irois mili-
taires réunis lorsque l'ordre est donnd pour un service ;

7° Tout militaire coupable de violences envers ung¢ sentinglle ou envers
un supérieur; '

8 Tout militaire qui aura outragé son supérieor;

9¢ Tout sous-officier, caporal, brigadier ou soldat coupable de
désertion ; )

10° Tout sous-officier, caporal; brigadier ou soldat qui auwra vendu,
donné, échangé, mis en gage, détruit ou dissipé, d'une maniére quel-
cunque, ses eflets d’habillement, 4'équipament ou d’armement ;

11° Tout iniiitaire qui, aprés une absence de son corps, waura pas
reproduit les objets mentionnés i I'article précédent, & mouins qu’il ne
prouve qu’il en été dépouillé par suite de force majeure.
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Mook D
annext i Parrété ministériel
du 1¢r seplembre 1916.

ROYAUME DE BELGIQUE.

Exécution de I'arrété-loi du 24 juillet 1916.

Appel général aun service de ln Patrie.

Commission de recrutement ne. ... {ou commission d'appel....)
Bureaur ........ ...... e b
MODSIBUE L. it i e e veens

Le Président,

AVIS IMPORTANT.

—

1° L'intéressé devra, lors de sa comparution, étre muni de la présente
convocation ainsi que des picces d’identitd et autres documents de
nature 4 établir son fge, le fatt de’ son'mariage, le nombre de ses

. enfants, etc. . ) .. L.

27 L’homme qui ne comparaiira pas sera arrété par la gendarmerie ou la
poice : il pourra Etre condamné’d des peines de prison et d’amende.

30 Les célisataires nés aprés 1889 et les hommes mariés nés aprés 1894,

‘ s'ils- sont reconnus aptes, seront cnvoyés aa- centre d'instruction
immédiatement aprés la séance ; s ne pourront pas rentrer chez
eux. Les antres hommes reconpus aptes seromt, aprés la séance,
renvoyés chez eux pour une période de 10 jours au moins.

4° Un bon de transport est juint 3 la présente.
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MoniLe E
annexé A l'arrété minisiériel
du {er septembre 14HG,

ROYAUME DE BELGIQUE,

Exéculion de larrété-loi du 21 jnillet 1916.

’ Appel général an service de In Patrie.

BULLETIN D'INCORPORATION.

Commission de recrutement ne...... (ou commission d’appel...... ¥
BOreaux ......c.cciv00-r0nns i s amasaeea aeesasamisaseians
Nom et prenoms ..., . ireesiibieaaeiaas e eea sieaeias
Profession habituelle . ... ittt i iiaa s
Lieu et date de naissance........ Ceeeree e o PP
Dernier domicile ep Belgique :........... e i esencaanaas
Taille: ..ot orirenannans Paraphe du sous-offi jer :
Poids : . ... it
Thorax: ...... Ceeaaan

Avis du inédecin " ibar-phe du méd cin :
de Ja commission..........cocaun :

Liésultat de a ' Puraphe du inedecin de I'nopital :
mise en observation.,,.....
Extrait de la décision rendue par la comwmission en matiére de
mlllce ........ P aaa e aas s s e e e e
Dispositifs : a) désignation ............. e et e
b) affectation au grovpe n® .. ... .. ...
Motifs pourle a) @ o.coivrniinieinrinnenennns e
Numéro de Vinsigne............ PN
Liewetdate .. ovuivnnnnnnss e eae e Ceeeaen e e
Paraphe du président :. ... ... R, R
Le ‘us-nomme déclare avoir regu leclure du résumé des lois militzires.
. -
Slgnature de l’mleressé Signature do membre miiitaire
. ’ le plus jeune.
I

Centre d’instruction vers

leguel U'intéressé & 818 AIPEE o.er i e, e e
Observations T T e
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MoviLe F
anoexé i l'arrété ministériel
du 1er septembre 1916,

ROYAUME DE BELGIQUE.

Exécwion de U'arrété-loi du 24 juillel 1946. -

Appel général an service de 1a Patrie,

PROCES-VERBAL DE PRESTATION DE SERMENT.

Par-devant Ta commisslon de recrutement n° ........ (ou : par-

devant la commission d‘appell .................... ot ¢ par-devant
DOUS .. uvveevuerenranss consul de Belgique d ........... ..... IR
acomparulesieur ......... e tateaeaei ey Cernareenans .
néd ......... et isaeaseaaa s le o

qui a prété en ces termes le sermenf, prévu par Particle 43 de I’ arrulé lol
du 21 jeillet 4916 :

« Je fure de dire la vérité.

» Ainsi m'aide Dieuv.

» I‘aﬁirme I'exactitude du fait ou des faits suivants :

En fol de quot le présent acte a été signé par nous eL par Pintéressé.

Ao, e N (U L% S
Sceau de la (Signature de (Signature du président
commission I'intéresss.) ou du consut.}

ou du «onsal.

N. . Ce procis-verbal doit rester annexé 4 la décision {modele ).

Monite G
annexé 3 P'arrété ministériel
du {er septembre 146,

ROYAUME DE BELGIQUE.

Exécution de I'arrété-loi du 24 juillet 1916,

Aill]el géndral au service de la Patrie,

4, Nom et PréRomS & o, v vuivevvrvnaorrancns fiaee perann .

2. Profession habituelle 1 ... v iiuirirerennranis
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. Lieu et date de naissance: ........

. Résidence actuelle ¢ ...... ... ... «iouis.

. Dernier domicile en Belgique ¢ .............

---------------

. A-t-1Ld&js servi dans l'armée belge: . .......

..............

o | ] | e

Parrété-loi ;

. Nest-il pas exclu de I'appel en vertu de rarticle I n® 4 de

8. Célibataire, 'marié, veuf ou divorcé : .........

0. Date du mariage: ......... LI EETET

10. Nombre d'enfants @ ........... feeereeeas

Observations présentées par I'appelé : .. ........

..............

- Décision en matidre de Ja commission -
de milice : ; de recrutement de ;.

de 1a commission
d’appel de :

Dispositif :
a)] exemption, ’
ajournement,
mise en ohservation,
désignation. : o -

b) affectation au groupe n°

- Motifs :
pour le a)

pourleb)
Le cas échéant indi-
quer: . N
— 81 le bénéfice du
7¢ gronpe a €16 refusé :
— Et, dans D'affirma-
live, st la décision a été
unanime ou non.

Numgéro de l'insigae: ,...... .

Lien et aate H

Paraphe du président :

.......................

Renseignements divers @ ......... ... ... .L,
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Mopiie H
annexé 4 l'arcété ministériel
du fer septembre 1916,

ROYAUME DE BELGIQUE.

~

Exccution de 'arrété-lot du 21 juillet 1946.

1

Appel général an serviee de la Patrie.

La commission de recrutement n® .,,, ayant son siége habituel

Doveniiraannnns .. etsiégeantd .,...,...,.,.,., statuant en ma'iére
répressive, 2 rendu le jugement snivant endate dw ... ..... Ceeaen
La commission de recrutement est composée de : .

MM. ... ...l s e e, président. -
e e e e ey e membre mililaire,
e et esa e e e e membre militaire,
.................. evresuvesseaean. ., SeCrétaire rappor-
teur faisant fonctions de ministére publlc, .
...................... « aeeuniaao.e. . . SECRétaire adjoint,
faisant fonctions de greffier.
La cause est ponrsuivie par le ministire public contee... ... ......
............ 1 I R - S
prévenu davoil .. ... i e comparant.

Les 1émoins suivants font serment ¢n ces termes : « Je jure de direla
vérité, Loute la vérité, ainsi m'aide Dieu ».

Ils soat entendus séparément et déclarent :

1¢* témoin :

.......................................................

Le prévenu demande que la procédure soiu faite en .,
et déclare :

Le commission de recrutement :
Autenda que les préveations ci-dessus décrites

Par ces motifs :
Vu lariicle 24 de 1'arrété-loi du 21 juillet 1916 ainsi congu :
« Seront pums d’'un emprisonnement de huit jours 4 trols mois et d'ane
amende de 26 4 200 francs ou de I'une de ces peines seulement :
» 1¢ Ceux qui'auront négligé de se faire Inscrire dans les conditions
ot délais fixés par arréié ministériel ;

3¢ SERIE . b1

»
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» 2° Les inscrits qui, ayant changé de résidence avant d'avoir obtenu
un sursis on d'avoir comparu devant une commission de recrutement,
n’en auront pas donné avis dans les conditions et délais fixés par arrété
ministérlel ;

» 3° Les ajournés qui n'auroat pas fm connaitre leur changement de
risidence dans les conditions et délais fliés par arrété mintstériel ;

» & Les inserils qui, ayant é1é touchés par une convocation réguliére
d'une commission de recrutement ou d'une commission d’appel, n’auront
pas compary, sauf 5i, & ce moment, ils étaient déjh titulaires d'un sursis ».

Acquitte le prévenu,

Condamne 1e prévenu d «ovvuvrvreines aoes

Le présent jugement a été lu en présence du prévenu.

Mandons et ordonnons & tous huissiers 4 ce requis, de mettre le présent
jugement 4 exéeution,

A nos procureurs généraux et i nos procureurs prés les tribunaux de
premlére instance d'y tenir 1a main et & tous commandants et officiers de
la force publique d’y préter main forte lorsqu’ils en seront Iégalement
requis.

Ea foi de quoi le présent jugement a. &1é signd et scellé du sceau de la
commission ‘de recrulement.

rgnatures des président, membres et secrélaire rapporteur faisant
foactions de ministére public et secrétaire rapporteur adjoint faisant -
fonctions de greffier.

. MopkrLe I
annexé a Parrété ministériel
du {er septembre 1918.

ROYAUME DE BELGIQU[.‘

Exécution de l’arrel‘.é-lo: du 21 juillet 1918,

—_—

Appel général au gervice de la Patrie.

La commission d'appel ........ [P ayant son siége
habituel & ..............- el'siégeant & ...l , statuant
en malitre répressive, a rendu l'arrdt suivant en date du....... .

""La commission d' appel est composée de :

MM, ..o o G ohiee eeeeaaaes .«. président.
..... Setaeicarresinianiansennssaeinaa.. . Membre militaire.-
e emesescanaa Charareenae -.._......._...membremi[itaire
R O . Becrétaire rappor-

e e e .. ..secrétaire adjoint,
faisant fonclions de greﬂ‘ier ‘
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Sent"en canse le ministére public et ......0hhiiiiaas,
........... U (1 - S P
g ireneinnnan e ieereneeneans , prévenu d'avolr ..........

La comm:ss[on de recrutement ne ..., ayant son slége hablluel
: RN e et siégeant a ..... e s ... .y Statuant en
matiere répressive, a rendu & I'égard da préveau, le ...... verearin
un jugemeat dont le disposttif sut : :

Appel a été mter;elé comre ce jugemem I8 vy
par....... feterianeia e Ceeeian

Les témoins suivants fonr. serment en ces termes :

« Je jure de dire la vérilé, toute la verité, ainsi m'alde Dlen. »

Ils sont entendus séparemﬂnt el déclarent :

{er témoin ;

R L R L R O e H PR N N

- Le minisidre publlc déclare :

Le prévenu demande que la procédure soit Iaue en s e ae
et déclare :

La commission d'appel
Attendu que les préventions ci-dessus décrites
Par ces motils,

Vu larcticle 21 de V'arrété-loi du 21 Julllet 1916 ainsi congu :

« Seront punis d’un emprisonnement de huit jours 4 trofs mois et
d’'une amende de 26 3 200 francs ou de 'une de ces peipes seulement :

» 10 Ceux qul auront négligé de se faire inscrire dans les conditions
et delais fixés par arrété ministériel ; ~

» 20 Les inscrits qui, ayant changé de résidence avantd’aveir obtenuun
sursis ou d’avoir comparn devant uné commission de recrutement, n'en
auront pas donné avis dans les conditions et délais flxés par arcété
ministériel ;

» 3° Les ajournés qui n’auront pas fail connaiwre leur changement de
résidence dans les conditions et délais fixds par arrété ministériel;

» 40 Les inscrits quk, ayant é1é touchés par une convocalion réguliére
d’une commission de recrulement ou d'une commission d’appel, n’auront
pas comparu, sauf si, & ¢e moment, ils dtaient déja tiwlaires d'un
sursis .»

Confirme le jugement dont appel.

Met & néant le jugement dontappel 8 ... . viivrrinn il

Le présent arrét a été lu en présence du prévenu.
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Mindons et ordonnons 4 tous huissiers & ce requis de meltre le présent
jugement 4 exdcution,

A nos procurcurs géniraux et & nos procurears prés les tribunavx de
premiére instance d’y tenir la main et i tous commandants et officiers de
la force putilique d’y préter main forte lorsquils en seront légalement
requ’s. .

Ex fui de quoi l¢ présent jugement a €t signé et scelld du scean de la
. commission d'appel. '

Signatures des président, membres et secrétaire rapporteur
faisant fonctions de ministére public et secréiaire rapporteur-
adjoint faigant fonctions de greffier.

MopitLe J
-annexé 4 Varrété ministériel
du 1er seplembre 1916,
g |

ROYAUME DE BELGIQUE.

Exécution de larrélé-lol do 21 juillet 1916.

Appel général an serviee‘ de la Patrie.

CERTIFICAT I'EXEMPTION.

Commission de recrutement n° ....... {ou commission d’appel
e e} :

BOreaux : ... ...oiiiieiiiiiiiinee e

Jecertifiequelesieur ... ... y
138 T P O U T , 3,

en raison de son ipaptirude physique, éié exempté définitivement
do service militaire p.r décision de ma commission en date du

Le président,
Sceau de
la commission.
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MopiLe K
annexdé 3 Yareété winjstériel -
du {er soptembre 1916, .
ROYAUME DE BELGIQUE.

Exécution de Varrélg-loi du 21 juilict 1916.

Appel général an service de la Patric.

CERTIFICAT D’'AJOURNEMENT.

Commission de recrutement ne .., .. ... (ou commission d’appel
Bireanx: ....... Veiaeraaaas e imma et by

_ Jecertiflequelesienr ...... ... ool oD s
RéA ...l R (- T PR A,

en raison de son inaptitude physique, é1é ajourné pour
mois, par décision de ma commission en date du

R e

...............

Le présideni,
Sceau de

la commission, .
AVIS IMPORTANT.

1° Si l'intéressé change de résidence, il devra, sous peine de prison et
d’amende, en donner avls dans les quinze jours i la commission de
recrutement ci-dessus nommée ou, a son défaut, i la commission de
recrutement de o

20 A I'expiration du délal I'intéressé recevra une nouvelle convocation
U'invitant 4 comparaitre devant une commission de recrutement, N

........ bhr et e Harede

Moot L
apnexé i Uarrdté ministériel
du 1= septembre 191G,

ROYAUME DE BELGIQUE.

Esécution de V'arrété-loi du 21 juillet 1916,

Appel général au service de la Patric

Commission de recrulement n° .......... {ou commission d'appel

........... veens)s
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Extrait de Ia décision rendue par 1a commission” en matiére de milice.

Nomet prénoms @ ., ... teeureconnnosasarnsrsaraasrssssnese .

Lieu et date de naissance : ..................... e .

Dispositifs de la décision : a) désignation :
b) affectation au groupe n® .......... ... .

Motifspourlea) : .............. Ceeraiaas Ceree eeaseaaea ..

Numéro de /l’insigne D e e et .

Ligu et date de ladécision @ ... ....ooie i innen, P

Signature du président,

Le soldat susnommé est renvoyé provisoirement dans ses foyers.

Au jour qui sera fixé par arrété royal pour l'entrée de ce groupe au
service effectif it devra se présenter au centre d'instruction qul lui sera
indiqué.

Il recevra 4 cet effet, un ordee de rejoindre accompagné d’un bon de
transport gratuit. . . '
AVIS IMPORTANT.

42 L'arrété royal précédera d’un mois, au moins, la date fixée pour
I'entrée du groupe au service effectif. Il sera publié¢ au Moentleur et dans
la presse.

20 Celul qui r’obéira pas & Pordre de rejoindre sera poursuivi comme
déserteur.

3 L’inté-essé devra faire connaitre ‘ous ses changements de résidence
au commandant da centre d’instruction n° 4, au camp d’Auvours (dépar-
tement de la Sarthe, France),

Le . .o.ovvt e (1) membre militaire de la
: ) commission.
Signalement (2) .
Sceau de . -
_la commission.

(1) Grade, ' ‘ .
(2) Si intéressé produit sa photographie, elle sera appliquée séance Lenante
sur l¢ présent titre et apostillée du sccau de la commission.
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NADAILLE DE LA REINE ELISABETH, — INSTITUTION (1}.
Le Havre, le 9 septembre 1916

RAPPORT AU ROL
Sire,

Le maonde entier rend hommage 3 la charit? de la Reine Elisabeih
comme a 'honneur chevaleresque du Roi Albert,

Notre Scuveraine personnifie la bonté, le dévouement, i'abnégation.

A c6té d'Elle et sutvant son exemple, nombreuses sont les personnes
de tou‘e natignalité et de toute condition qui se sont consacrées, dans un
esprit de sacrifice admirable, 3 soulager les affreuses miséres de tou'e
nature que la guerre a engendrées.

Yotre Majesté reconnait chague jour, par I'octroi de distinctions hono-
rifiques;les actes d’héroisme de nos seldats sur le champ de bataille.

Elle a daigné institaer, par son arrété du 18 mai 1945, une décoration
civiqu: spéciale pour tous ceux qui, & I'occesion des événements de la
guerre, ont, par un acle de courage heroique, glorieusement manifesté
L.ur patriotisme. ,

Ll convient que les nobles dévouements, ies sacrifices constants et dis-
crets qui se sonl révélés dans les ceavres de guerre ne lombent pas non
plus dans F'oubli et que les personnes charitables belges ou éirangéres
dont ils sl 'honneur re¢oivent un témoignage de la reconnaissance
nationa'e.

Une médaille i laguelle Yotre Majesté consentirait A attacher le nom
de la Reine Elisabeth serait pour elles le gage Ie plus précieux de cette
gratitude. .

Ce sont ces considérations, Sire, qui nous ont déterminé 4 formuler le
projet d’arrété ci-annexé, que nous soumetlons respectueusement a la
haute approbation du Rei.

J'ai V'honnenr d’étre, . ;

Sire, de Votre Majestd, le trés respectuenx et fidéle servileur,
Le ‘Mlnisire de lintérieur,
' PauL BERRYER,

Quarticr général, le 13 septembre 1916,
ALBERT, Rot vis BELGES,
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Voulant honarer les personnes churitables qui, lant en Belgique qu'a
I'étranger, se sont dévoudes 4 soulager les inlurtunes de loule nalure
résultaat de la guerve ;

(1) Monitenr, 1016, ne 267-374.
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Sur-la proposition de Nos Ministres de l'intériear, de la ‘guerre et de
~ la justice, :
Nous ayons arrété et arrélons :

ArTiciE 4et. ] est instiné, sous la dénomination de « Médaille de la
Reine Elisabeth », une distinction honorifique destinée i récompenser les
personnes belges ou dtrangéres qui se sunt dévoucdes aux ccuvres de
guerre. .

ART. 2. La médaille est en bronze pating, de 35 milliméires de
ditamétre.

A Pavers, elle porte Veffigie de la Reine Elisabeth.

" Au revers, une figure de femme, sous les voiles de la nurse, symbolise
I'esprit-de sacrifice, la soumission & I'ccuvre de devoir et d’humaniié, que
souligne la devise : Pro Patria, lonore ef Carilale.

- La médaille est surmontée d'une couronne d'olivier; celle-ci entoure
une croix en émail'é rouge lorsqu’elle est destinée i récompenser des
dévouements qui se sont wanifestés dans les hdpitaux.

ART. 3. Le bijou est suspendu par un anneau a un ruban bleu de soie
moirée, avec liséré rose 4 chaque bofd latéral; | 5 bandes du liséré sont
larges de 4 millimétres. .

La médaille ne peut 8tre détachée du roban. ]

ArT. 4. Nos Ministres de Uintériear, de }a guerre ct de [a justice sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du présent arréié.

’ ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de I'intérieur,
-PAuL BERRYER.

Le Ministre de Ia guerre,

CH. DE BROQUEVILLE. -
Le Ministre de la jostice,

H. CartoN DE WIART.

ETAT DE GUERRE ET ETAT DE SIEGE, — ARRETE-LOI (1).

"RAPPORT AU ROL
Le Havre, le 28 septembre 1916,
Sire,

Au moment oit la guerre a éclaté, I'état de siége fut déclaré dans Ja-
plupart des psys belligérants Des Etals neutres méme n’échappérent
pas i cette nécessité. En Be'gique, des arrétés royaux des Let 7 a0dt 1914
prociamérent I'état de siége dans toute I'étendue du royaume. )

(1) Moniteur, 1816, n° 289-205.
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L'expérience de deux années nous a convaincus de l'utilité de ne pas
abandonner une matiére aussi-impartante el délicate 4 toutes les incerti-
tudes d’interpré:ation et i tous les risques d'arbitraire que provogue
I'application des décrets des 8-40 juidet 1791 el 24 décembre 1814,

A ces textes incomplets et surannés il convient, croyons-nous, de sub-
stituer une législation précise qui, s'inspirant des nécessités de la délense
nationale et du rélablissem>nt de l'ordre, élargira, & titre exceptionnel et
provisoire, les pouvoirs da gouvernement,

Déjh ce'ni-ci s'est vu conférer des pouvoirs extraordinaires par la loi
du 4 aolt 1914 concernant les mesures urg:ntes nécessitées par les
éventualités de gu rre. Le projes d'srréié-loi que nous avons I'honneur
de soumettre 4 Votre Majesté compléte I'cuvre ainsi commencée par le
légi-lateur.

Autentif i raspecter des libertés dont la Coastilution garantit le libre
_exercire, le gouvernement s'est efforcé de n'y apporter d’autres restric-
tions, pour le temps de guerre, que celles qui sont striclement réclamézs
par I'ntérét de l'ordre et de 11 défense du pays.

Le projet d'arrdté-loi prévoit deux situations : 1'état de guerre es I'état

. de sitge.

L’élat de guerre s'étend a tout le pays. Il estla conséquence de la
guerre; il ne doit pas étre déclaré; il existe de plein droit pendant la
durée du t»m s de gu-rre; ceui-ci commence au joor fixé par arrélé
royal pour {a mobilisation de l'armée; il prend fin au jour fixé par
arrdté royal pour la remise de I'armée sur pied de pah {Comp. lei du
15 juin 1899, art. 58.)

Pendant la duré: du temps-de guerre, le Roi concentre dans ses mains
tous les pouvoirs de police. 1! peut exercer, indépendamment des droits
fui, en temps normal, rentrent dans la sphére d’action du pouvoir ¢entral,
les atiribations dont les autorités locales, dans notre régime de décentra.
lisation adaministrative, sont investies pour le mainiien de l'ordre et de la
sécurité- publique. Il faut qu'en cas de besoin, -le gouvernement puisse
assurer l'unité d'adtion par des arrétés et des riéglements obligatoires
dans tout ou partie du pays. Il fant gu’il puisse requérir la police locale
comme la force publique, pour mafntenir U'ordre. Ces pouvoirs, le gou--
vernement peut les d 1éguer en tout ou en parlie aux gouverneurs de
province et aux commissaires d’arrondissement.

Dans I'état de guerre, le Roi peut, en outre, de I'avis conforme du
conseil des ministres, attriliuer aux antorités civiles ou militaires qu'il
désigne des pousoirs exceptionnels qui, sous le régime de 'état de sicge.
sont exercés par les autorités militaires.

En accordant aun gouvernement ce pouvoir considérable, le projet
d’arrété-loi n'a d’autre but que de faciliter la transition de I'état de siége
a I'dtat de guerre. L'état de sitge pourra d’amtant mieux &tre évité ou
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d’autant plus vite é&tre levé, dans toul ou partie du ferritoire, que le
Gouvernement et les autorités militaires pourront, méme dans l'état de
guerre, exercer les pouvolss indispensables 4 la défense nationale.

L'état de siége n’exisie pas dz plein droit. Il résulte d’an arrété royal
qui le déclare et qui ne peut étre pris que da l'avis conforme du conseil
des min‘stres. Cet arrété royal détermine, d’aprés les exigences de la
défense nationale, les régions auxuelles s'ét-nd I'état de sidge. L’état
de sidge ne crée pas Ia dictatare de I'autorité militaire. Il se borne A
conférer i celle-ci des pouvoirs tout & fait exceptionnels et limitativement
énum -rés. Il n'a d'autre hut que de garantir la défense du pays. Il ne
substitng' pss lautorité militaire aux aotorités civiles. It [ui permet
- seulement d'exercer tout ou parti¢ de leurs attributions, dans lzs matiéres

qui intéressent la séearité de I'armée et les opérations militaires. Dans les
situations critiques qui provoquent la m'se d’un territoire en état de sidge,
il convient, avant tous, de rechercher la collahoration franche et entiére’
des autorités civiles el militaires. Toute formule qui exclurait systémati-
quement 'one o1 Pautre de ces autorités aboutirait aux mécvmpes les
" plus graves. L'autoritd militaire, qui peut compter sur le concours des
autoritds civilas, ne dessaisira celles-ci qu'en cas d’absolue nézessiié.

L’état de sidge confére ausst aux autorités militaires des pouvoirs dont
aucune autorité civile n’est revétue en temps de paix. Ces pouvoirs divent
étre exercés avec tact et discrétion. Il appartiendra au Rol de.désigner
les aatorités qui remplirent cette mission de confiance. Celle-ci, lorsqu’il
s'agit d'actes spécialement graves, ne pourra étre remplie que par l'inter-
médiaire d'agents investis de la qualité d'officiers de police judiciaire Il
en sera notamment ainsi pour les perquisitions, les visites domiciiiaires,
les explorations corporelles. La-compétence de ces agenis n'est d’ailleurs
pas générale; ils ne peuvent agir qu'en vertn d'ua ordre des autorilés
militaires responsables;.ils ne sont que dés agents d’exécution.

Les autorités militaires, investies de pouvoirs extraordinaires, ont le’
devoir de tenir le ministre de la guerre au courant de la maniére dont
elles les exercent, _

Les fautes, les manquements, les abus de pouveir qui seraient commis

- engagenl, indépendamment de [a responsabilite civile et.pénalé de leurs
auteurs, la responsabilité ministérielle.

C'est dans cette double responsabilité que se trouve la garanue des
citoyens. Conscient de ses obligations, le gouvernemant s’assurera, par
un contrile permaneunt, de Iexercice normal et régulier des pouvoirs qui
résufltent de I'éiat de sidge.

Dans l'élat de guerre conme dans I'état de sitge, cerlaines sntua!mns
doivent &tre réglées d’une maniére unifurme. Le projet d’arréié-loi les
prévoit dans son titre TI[, La loi du 4 aodt 1914 sur les mesures urgentes
nécessilées par les éventualités de guerre a conféré au gouvernement des
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pouveirs sps taux. Ces pouvoirs, ils les exerce tant dans les territoires
soumis 3 I'élat de guerre que dans ceux qui se trouvent en état de siége. N
en est ainsi, nolamment, en ¢e qui concerne les mesares A prendre pour
asswer ou [aciliter I'atimentation des populations. Toutefois, au cours_
des opérations militaires et pendant les premiers jours de la réoccupation
du territoire, les autorités militaires, chargées du ravitaillement des
troupes, ont le deveir de veiller 3 lalimentation des populations, les
autorités civiles se trouvaut dans L'impossibilité d'y pourvoir en de telles
circonstances. .

La situation créée par P'dtat de guerre et I'état de siége impose une
extension de la compéleace des juridictions militaires, 3 raison de la
nécessilé d’une répression immédiate de falts exceplionnellement graves
et de 'impossibilité de réunir les cours d’assises.

Aux termes de l'article 7 do projet, celte extension ne s'applique qu’aux
crimes et delits prévus par les articles 101 A 136, 322 4 526 du-Code
pénal, c'est-h-nire aux crimes et délits contre la sdreié de I'Eiat et 4
certaines infractions contre la sireté.publique, & saveir Passociation
forméz daus te but d’allenter aux personnes el aux propriéiés.

L'isterdiction de publier des journaux, brochures, écrits, images, on
de répanire, de quelque maniére que ce soit, dans les lieax ou réunions
publics, des informations et renseignements de nature i favoriser I’ennemi
ou a exercer une lafluence ficheuse sur l'esprit des armées el des ponu-
lations, est nécessaire dans.les territoires soumis au résime de 'état de
guerre, comme dans les régions en état de siége. Elle est visée par
I'article 8 du projet. Miis il convient de donner aux intéressés le moyen
de se garantir contre toules poursuites. Aussi, Varticle 11, qui san¢iionne
I'interdiction, d'sp se-t-il qu’ancuns poursuite ne pourra étre exercée du
cheu de publicati »us qui ont é:é régulierement aulorisées. Les publications
soumises.aux services organ‘sés i cetle fin par le gouvernement échappent,
dés lors, & toute povursuite répressive intentée par le ministére public. Il
" va swns dire gque l'autorisation ou le visa des services compétems ne
restreint point les droits des parliculiers qui se croiraient 1ésés par la
publication. Ceux-ci coaservent le droit d’exercer laction civile ou
I'action répressive par voie de ci'ation directe, §'il y a lien.

1.’article 9 du projet n’appelle ancun commentaire.

L’article 10 donne an Roi la faculté d’autoriser la réquisition du
personnel et du matériel nécessaires pour assurer, dans des cas d’urgence,’
le maintien de l'ordre et de la police, 'hygiéne, I'alimentation et les
secours. Cette disposition permetira de prurvoeir, ae moment de ia
réoccupation du terriloire, aux nécessités immédiates ot, notamment, a
réquisition d’habitan’s de confiance pour assurer le bon ordre et préserver
les propriélés, la constitution d’équipes de citoyens valides chargés
d'éteindre les incendies, d’enterrer les viclimes civiles, de procéder anx
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travaux immédiats d'assainissement, de réunir lgs documents publics qui
aurai nt échappé a la destruction et de les metire en lieu sir, de savve
garder dans la mesure du possible les biens des communes, des ctablls—
sements publies et des particoliers. :

Les articles 12, 13, 14 el 15 du projet se justifient par eux-mémes.

J at 'honneur d’étre,

Sire,

de Votre Majesté,
le-trés respectucux et fidéle serviteur,
Le Ministre de la justi-e,
. CarTon pDE WIART

ARRETE-LOL

Quart_.icr général, le £1 octobre 1316,
- ALBERT, Ro1 pEs BELGES,

A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT, .

Vu Varticle 26 de fa Constitution, qui confére 1'exercice du pouvoir
législatif an Roi, 4 la Chambre des représenfants et au Sénat;
Yu Uimpossibilité de réunir les Chawmbres 1égislatives;

Sur la proposition de nos Ministres réunis-en conseil,
Nous avons arrbté et arrétons :

TITRE J**. —— D vL'é1AT DE GUERRE.

ArticLe 1%, Pendant la durée du temps de guerre, le Rol peut excreer
tous les pouvoirs de police. 1} peut déléguer toul ou partie de ces pouvoirs
aux gouverneurs de province ou aux comm’ssaires d’arrondissement. Les
pouvoirs conférés anx gouverneurs peave.t &tre déléguds par ceux-cl, en
tout ou en partie, aux conmissaires d'arronlissement.

Le Roi peut, de "avis conforme du conseil des ninistras, aftribuer aux
autorités civiles ou mililaires qu'il désigae 1out ou partie des pouvoirs
déterininés 4 U'aricle 4 du présent arrété-loi,

fl

TITRE 1. — DE L £TAT DE SIEGE.

ART. 2. Pendant la durée du.temps de guerre, le Roi peut, de I'avis
conforme da con ebl des ministres, déclarer at fever 1'état de sidge.

L'ar: &1é royal déclarant ou levant I’élat de siége désign: les parlies du
territoire suxqielles il s'applique. .

Art. 3. Lorsque état de sidge est déclaré, les pouvoirs dont I'auto-
rité civile éait revétug pour le maintien de 'ordre.ct de la police, ainsi
que pour ie service das voies et communications, peuvent &ire exercés
par le ministre de la guerre on, sous sa direction et sa responsabilité,

d .
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pir les autorités militaires désignées par le Rof. Le minisire de la guerre
el les autorités milnaires notifient sans délai aux autorités civiles leur
décision d'assumer la charge de ces pouvoirs ou de certains d’entre eux.

L'autorité civile ne peat refuser de prendre, dans les limites fixées par
les lois, les arrétés et réglements en matiére d’hygiéne jugés nécessaires
par le ministre de fa guerre ou par les aworités militaires. Celles-ci
procurent, si elles en sont requises, les moyens d'en assurer Iexécution.
Eties peuvent prendre d'sffice les mesures et faire exécuter les travaux
qui intéresseat spécialement la santé de I'armée.

Art. 4. Dans les territoires en état de sidge, les anioritds militaires
spéclalement désignées 4 cet effet peuvent, sous la direction et la respon-
sabilité du ministre de la guerre :

1¢ Eloigner des lieux ou ils pourraient nuire : les repris de justice et
les personnes suspecies d’entretenir des relations avec I'ennemi; les
étrangers; toute personne dont la présence est de nature 3 entraver les
opérations militaires ; )

2¢ Faire procéder par les officiers de police judiciaire du service de la
sireté militaire et les officiers de gendarmerie 3 des p rquisitions de jour
et de nuit dans le domicile des citovens ou & des explorations corporelies.
Si I'exploration corporelle est faite sur une personne du sexe {éminin, il
y sera procédé a Ja réquisition de Vefficier de police judiciaire, soi. par un
médecin, soll par une femme;

3% Ordonner la remise des armes ¢t des munitions et faire procéder
- par les officiers de police judiciaire & leur recherche et & leur enlévement;

4o Empécher les réunions de nature & exciler ou & entretenir le
désordre; .

5° Surveiller, retenir et saisie les correspondances.

Ces attributions ne peuvent &tre exercées qu'en vue d’assurer la défense-

nationale et Ia sécuri’é de i"armée.

Ceux qui, chargés de prendre lecture des correspondances, en auront
révélé 'existence ou le contenu hors le cas ot [a Toi les y oblige, seront
condamnés 4 ua emprisonnement de guinze jours 4 un mois ou 4 une
amende de 26 a 300 Iranes.

Ant, 5. Dans les lerritoires en étal de sidge, les pouvoirs de police
donl les autorités clvlles ne sont pas dessaisies peuvent &wre exercés par le
Rol, conformément aux dispositions de I'article Ler du | résent arrété-loi.

TITRE [{f. — DusPosiTION3 COMMUNES A L'EFAT DE GUERRE
“ ET A L'ETAT DE SIEGE.

Ant. 6 Le Roi exerce, pen iaal la dorée du temps de guerre, les pou-
voirs qui lui sont conférés par Uartic’e 1% de la toi du 4 aodt 1914, con-
cernant les mesures urgentes nécessitées par les éventualités de guerre.

£
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Toutefois, les autorités militaires doivent, pendant 12 cours des opéra-

tions, pourvoir, en cas d'urgence et de nécessité, 3 Padminisiration des
communes et-3 I'alimentation des populations,

Art. 7. Les juridictions militaires connaisseat, quelle (oe soit la
qualilé des auteurs principaux ou des complices, des crimes et délits
prévas par les articles 101 4 136 et 332 & 326 du Code pénal.

ART. 8. Ii est interdit de publier des journaux, brochures, écrits, des-
sins, images, ou de répandre, de quelque manidre que ce soil, dans les
lieux ou réunions publics, des informations et renseignements de nalure
i [avoriser I'ennemi ou A exercer une inflzence ficheuse sur I'esprit des
armées el des populalions.

Le gouvernement est autorisé A prendre les mesures nécessaires pour
empécher l'introduction, la circulation, la mise en vente et la distribwion
des journaux, brochares, écrits, dessins ou images de nalure a favoriser

" Pennemi ou i exercer une influence fa\,heu‘e sur Pesprit des arinées et
des poputations.

ArT. 9. Lorsque les commumcations sont interrompunes emre le siége
d'une circonscription judiciaire ou le chef-lieu d’ene circonscription
administrative et une partie de celle-ci, 12 Ro peut, solt ratiacher tempo-
rarreiment cetle partie 4 une autra circonseription, soil transiérer le sidge
ou le chef-lieu dans une autre localité de ta méme ciiconscription ou
d’une circonscription voisine.

Art, 10, Le Roi peut, pendant la durée du temps de guerre, autoriser
la réquisition du personnel et du matériel nécessaires pour assurer, dans

" des cas d'urgence, le maintien de 'ordre et de la police, I'hygiéne, l'ali-
mentation et les secours. Cette réquisition sera faite autant que possible
dans les formes et les conditions détérminées par la'lol du 14 aodt 1887,

Art, 41. Toute infraction aux dispositions de l'article 3 sera punie
d'un emprisonnement de trois mois a un an et d’une amende de 100 a
1,000 francs.

La connaissance en est déférée aux lnhunaux correctionnels, sans pré-
judice de I'application du chapitre Ier da titre I de la loi du 13 juin 1899,

Sous réserve du droit des tiers, aucune poursuite ne peut éire exarcée
du Chef de publications qui ont éte régaliérement antorisées.

Ant. 12. Les arrétés pris en exécution du présent arrété-loi suspen-
dent I'exécution des réglements el ordennaaces mcompatibles avec leurs
dispositions,

Axnr. 13, Les infractions aux arrétés et reglements pris en exécution
du présent arrété-loi sont punies des peines qu'ils prévoient et dont le
mazimum ne dépasse pas un emprléonnement de trois mois et une amende
de 310 {rancs.

Les infractions aux réglements qui ont pour objet la circalation dans la
zone en état de siége sont déférées i la juri iction miliiaire
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ArT. 14. Toules les dispositions du livre 1 du Code pénal sont appli-
cables aux iofractions visées aux articles 11 et 13 du présent arrélé-loi.

AnT. 15. Le présent arrété-loi entrera en vigaeur le jour de sa publi-
cation. :

L'arréti-fui du 15 mars 1918 relatif i la circul dion dans la zome des
armées est abrogé.

Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu il soit revélu du sceau
de VEtat et publié par le Meniteur.
ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la guerre,
Ci. pE BRoQUEVILLE.
Le Ministre de la justice,
‘ H. Carton DE WEART.
Le Ministre des aflaires étrangéres,
B" BEYENS.
Le Ministre de lintérieur,
Paut. BERRYER. .
Le Ministre des sciences et des arts, -
P. PouLLET.
Le Ministre des finances,
A. VAN DE YYVERT.
Le Ministre de 'agriculture
el des travaux publics, -
G. HELLEPUTTE.
Le Ministre de I'industrie
et du travail,
Arm. Husear.
L.e Minisire des chemins de fer, marine,
postes et télégraphes,
P. Secens.
Le Ministre des colonies,
J. RENKIN.
GOBLET 1'ALVIELLA,
Membre du conseil des ministres.
Paur yMans,
Membre du consei! des ministres.
EmiLE VANDERVELDE,
Membre du conseil des minisires.
Scellé du sceau de 'Etat :
Le Mijnistre de la justice,
H. CarToN DE WIART,
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CRIMES ET DELITS CONTRE LA SURETE EXTERIEURE DE L'ETAT, —
. ARRETE-LoT (1),

RAPPORT AU ROL

Le Havre, lc 98 scptembre 1916,
Sire,

Le gouvernement s'était préoccupé, avant la guerre, de mieux défendre,
contre les crimes et les délits qui la pouvaient mettre en péril, la sireté
extérieure de I'Etat. L'espionnage, en particulier, donl l'organisation
créail un danger sans cesse accru, échappait presque entidrement i la
répression. C’est pour compléter, & cet égard, le code pénal de 1867 que
fut préparée la loi du £ aodt 1914. '

Mals, élaborée 4 une époque ol le gouveracment se refusait i croire -
qu'une violalion brutale et déloyale de sa neutralité entrainerait la
Belgique dans une conflagration européenne, cette loi n'a pas édicté contre
les auteurs de certaines infraclions les sanctions rigoureuses que nécessite
et légitime I'diat de guerre. . ,

L'arrété-loi que j'ai I'nonneur de soumettre 3 Ja signalure de Votre
Majesté aggrave, pour le temps de guerre, que ques-unes des peines
prévaes par Ia loi du 4 aolt {9i4. 1 rétahilr, d'autre pat, la peine de
mort, prévae par le code antérieur, contre les Belges qul awont porté
les armes contre la Belgique et contre cevx qui commettent 'un des
crimes visés aux articles 115 et 121 du code pénal. 11 compléte ce dernier
article, en réprimant l'aide prétée aux sg nts ou so'dats enngmi=, en vue
de les soustraire i 'aulorité militaire.

J'ai I'tonneur d’étre,

Sire,
de Votre Majesté, )
le trés respectueuy et fidé'e serviteur,
Lé Ministre de la justice,
1I. CarTON bE WIART.

— - .

ARRETE-LOL

Quartier général,.le 11 oclobre 1910,
ALBERT, Rot pEs BELGES,

A ToUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu Particle 26 de la Constitution, qui conlire I'exercice du pouveir
légis'atif au Rui, 2 la Chambre des représentants el au Sénat;
Yu l'impossibilité de réunir les Chambres 1égislatives ;

(1) Monitenr, 1916, no 280-295,
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Spr ke propusition de Nus Ministres de fa justice ot Ve la guerre;
De 'avis conforme de Nos Ministres réunis en conseil,

Nous avons aretd et wrrétons :
AnricLE 1°¢. Les articles 143, 145 2 417, 4119 & 120sexlo, 121, 129
et 125ter du code pénal sont modifics ainsi qu’il suit :

AnT. 143, Tout Belge qui auea porté les armes conire la Helgique
sera puni de mort.

Ant. 1153, Sera puni de mort :

Celut «ui,aura [acilité aux envemis de I'Etal I'entrée sur le territoire
da royaume ;

Cel i qai agra liyeé des villes, forteresses, places, posies, poris, maga-
sins, arsenaux, vaisseaux ou hitiments appartenant 3 la Belgique;

Celud qui t.ur aura fourni des secours en soldats, hommes, argent,
vivres, arimes ou munitions ;

Celui qui aura secondé le progrés de leurs armes sur le territoire du
royaume ou contre les forces belges de terre ou de mer, en ébranlant 14
id -lité des officiers, solats, matelots ou autres ciioyens envers le Roi el
I'Eiat, ' .

Dans les cas ci-dessus, la tentalive punissable sera assimilée au crime |
méme.

Le complot ayant pour but {'un de ces crimes sera pum de la détention
de dix ans & quiaze ans, &'l a été suivi d’un acte commis pour en préparer
l’exécu‘tion, et de la détention de cing ans 4 dix ans dans le cas contraite.

Ant. 4146 (iiconque aurs méchamment liveé ou cominunigué i une
puissance enne.iie ou i toule personne agissant dans 'wtérét d'ane puis-
sance eunemie des objets, plans, écrits, documents ou renscignements
dont ie secret vis-i-vis de 'ennemi intéresse 1v défense du territoire ou
la sfirect de I'Etat; sera puni de mort. ’

Ant. 117. Les peines exprimées aux articles 113, 415 ot 116 seront
les miémes, soit que les crimes prévus par «es srticles alent éte commis
envers la Belgique, soit qu'ils Uaient dte envers les ailiés de la Belglque
agissant conlre 'ennemi commun.

Ant. 119., Sera puni d'un emprisonnement de +ix mois 3 cing ans el
@’une amende de 500 frances 4 5,000 francs ;

1° Tout individu qui aura livrc Ol commun‘qué en tout ou en pnrtm
4 une personne non qualifiée pour en predre livraison-ou connaissance,
ics objets, plans, écrits, documents ou renseignewents dout le ‘secret
mléresse 4 defense du tervituire vu la sireié extérieure de I Evat, et qui
Jui"out été confiés ou dont il aura ey connaissance suil oﬂimellement soit
i rajson de son état, de ses fonclions, de sa profession, soit i raison
d*une mission dont il aura &t¢ chargé,

3¢ SEME . 6

.
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-9 Tow! individu qui, se trouvant Jans 'un des cas prévus au para-
graphe précédent, aora publié ou divulgué en tout ou en partie les
renseignements relatils aux dits objats, les dits plans, éerits ou docu-
ments, ou des renseigneme:s&s qui en seraient tirés. _

En temps de guerre, le coupable s-va puni de la détention ordinaire.

Arr. 120, Sera puni d'un eémprisonnement d'un mois 4 deux ans ct,
d'une amende de 50 francs & 2,000 trancs, tout individu qui, se trouvant -
dans I'un des ¢as prévus i larticle précédent, aura, par rigligence on
inobservation des réglements, laissé détroire, sousiraice ou enlever,
méme momenlanément, tout ou parlie- des dits objets, plans, écrits,
documents, renseignements, ou en atira lais§é prendre connalssance ou
_copie en tout ou en purtie.

En temps de guerre, le coupable sera puni d un emprisonnement de
six mois 3 cing ans et d'une amende de 500 [ranes 4 5,000 [rancs.

Art. £20bis. Sera puni d’un emprisonnement de deux mois i trois ans
gt d'une amende de 100 francs 4 3,000 francs, tout individu autre gue
ceux éncncés 4 Particle 119 qui, '¢tant procuré les dits objets, plans,
écrits, documenis ou renseignements, ou en ayant gu_connaissance tolale
ou partielle, et sachant que leur secret intéresse la defense du territoire
ou la sireté extérieure de U'Ktat, aura accompli 'un des actes menmionnés
dans fe méme article.

En temps de guerre, le coupable sera puni d'un empnsonnemem de
six mois A cing ans et d’une ameade de 500 francs & 53,000 franes.

Ant. 120fer. Sera puni d’un emprisonnement d'un mois & un an et
d'une amende de 100 francs i 1,000 franes, tout individa qui, sans
qualité pour en prendre livraison ou connaissance, s¢ sera procuré des
objets, plans, écrits, documents ou renseignements dont le secret
intéresse la défense du territoire ou la sireté de I’Etat '

“ 8i les faits visés par le paragraphe précédent ont ét¢ accomplis dans
un but d’espionnage, le coupable sera puni d'un emprisonnement de six
mois 4 cing ans et d'ane amende de 500 francs i 5,000 trancs.

En temps de guerre, les faits visés par le pararraphe premier seront
punis d’un emprisonnement de six mois A cing ans et d'une amende de
%00 francs & 5,000 francs. :

§’ils ont été accomplis dans un but d’espionnage, ils seront punis de
mort. ‘ . o

ART. 120qualer. Sera puni d'un cmprisonnement de six mois & cinq
ans et d'une amende de 500 francs & 5,000 franes :

4¢ Tout individu qui, i l'aide de manccuvres ayant pour but de tromper
les agents de | autorit: ou de déjouer leur surveillanice, se sera introduit
dans un fort,-un ouvrage yuefcongue de défense, un poste, un navire de,
" I'Ftat, un.établissement militaire ou maritime, ou qui, & l'aide des
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mémes manmeavees, aura, pir un procédé queleconque, lesé des plans,
reconnu des voies de communication ou moyens de correspondance,
recaeilli des renseignements intressani la défense du territoire on fa
siirete extérieure de 'Etat; ‘

2¢ Tout individu «qui, dans un hut d'espionnage, aura accompli I'un
des actes mentionnés dans le paragraphe précédent, organisé ou employé
un moyen quelcongue de correspondaace,

En temps de guerre, les fails visés sows le 1° seroni punis de la
détention ordinaire; les faits-visés sous le 2, de morl,

Art. 1200wnio. Sera puni d'un emprisonnement de huit jours & trofs
mois et d'une amende de 26 francs 4 400 {rancs.:

1o Tout individu qui, sans autorisalion de [l'autorité militaire on
maritime, aura, par ua procédd quelconque, exécoté des levés oun
opérations de topographie, dans un rayon d'un wyriameétre cu dans
tout autre rayon qui serait ultérieurement fixé par le Minisire de-la
guerre, autour d'um¢ place-forte, d’un posie ou d'un établissewent
militaire ou maritime, 3 partir des onvrages avancés, qui aura pris des
photographies d'un ouvrage de défensc, ou édit¢ ou vendu des repro-
ductions de ces yues;

90 Tout individu qui, pour reconnaitre un ouvrage de défense, aura
escaladé ou francii soit les revétements ou les talus des fortifications,
soit les murs, barrieres, grilles, palissades, haies ou autres cld:ures,
stablies sur le terrain militaire, ou qui, dans un hat de reconnaiss nce,
aura pénélré, sans permission de i’autorité militaire, dans un fort, un
ouvrage de défease, un poste, un navire de I'Etat ou up élablissement
militaire ou maritime, )

En temps de guerre, le coupable sera puni d’vn emprisonnement de
six mois & ¢ing ans et d’'une amende de 300 francs & 3,000 francs:

ART. 120sext0. La tentative de 'un des crimes el délits prévus par
les articles 116, 419, 120bis, 120ter et 120quater, sera corsidérée comme
le crima ou le délit lui-mfme.

ART. 121. Quiconque aura recélé ou fait recéler des espions ou des
soldats ennemis envoyés & la découverte, et ju’il aura connus pour tels,
sera puni de mort.

Quiconque au.a recélé ou fait vecéler des agens ou des soldals
ennemis, valides ou blessés, ou qui lgur s¢ra venu en aide pour [eur
permebtre de se soustraire & l'autorité militaire, sera punt d'un empri-
sonnement de six mois 4 cing ans et d'une amende de 500 francs a
3,000 francs. *

Arr. 122, Lorsque des ohjets ont été incendiés ou détruils par
quelque moyen gue ce soit, dans l'intention de favoriser Pennemi, les
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peines porlées contre ces faits par le chapitre HI du titre 1N seront
remplacées :

L'emprisonnement, par les travaux forcés de dix ans a quinze ans;

La réclusion, par les travaux forcés de quinze ans 4 vingt ans;

Les travaus forcéds de dix ans & quinze ans, par les travaux foreds 2
perpétuité; ,

Les travaux fcreés de quinze ans ¢t plus, par [a mort. . -

La tentalive d'incendie ol de destruction sera considérée comme le
crime lui-méme, . ‘ _

AnrT. 12522r. Dans les cas prévus par les articles 119, 120bis, 1204er,
alinéa 2, et 120qualer, les coupables condamnés i I'emprisoncement
pourront, de plus, étre condamnés 4 interdiction des droits indigués
anx n*s 4, 2, 3 et 6 de V'article 34.

" lls pourront ire placés sous la surveiliance de la police pendant cing
ans au moins et dix ans au plus.

Art 2. Le présent arrété-loi enirera en vigueur le jour de sa publi-
cation. '

Promulguons le présent arrété-lof, ordennons qu’il soit’ revélo du
sceau de I'Etat et publié par le Momieur. ’ :
i ALBERT.

Par le Roi :

Le Ministre de la justice,

’H. CARTON DE WiART.

Le Ministre de la guerre,

CH. DE BROQUEVILLE. )

. Scellé du sceau de I'Elat :
L.e Ministre de la justice,

IL. CauTox DE WiART.

CODE PENAL MILITAIRE. — DEGRADATION MILITAIRE. — ARRETE-1L.01 (1),

RAPPORT AU ROIL

Le Mavre, le 28 septembre 1916,
Sire, ' , :

La peine dc I# dégradation. établie par le code pénal militaire en
matiére criminelle et correctionnelle, doit’ étre prononcée dans tous les
cas, sauf un, ot la loi 'édicte; elle n'est facultative qu’a article 4. ‘

Cette rizueur excessive offre, en temps de guerre suriout, de sérieux
inconvénients. Il n’est pas sans exemple que des miditaires aieat commis
tel ou tel délit dans la conviction qu'il enwainerait pour eux I'incapaciié

1) Manitenr. 1916, ne> 288-205,
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de servir dans Uarmée ot les assurerait définitivemenl a'nsi contre les
dangers du combat, La justice nc déjouerart, anjourd’hui, ces calculs
qu'en accordant aux coupables le bénéflice de circonstances atiénuantes
qu’its peuvent ne point mériter. Pour que les Iribunavx ne soient pas
réduits 4 cel expédient, il est ndcessaire que plus de latitede leur soil
laissée et que la loi substitue, dans d’autres cas que celui de larlicle 4,
la faculté 4 U'obligation.

C'est Pobjet de I'arrété-loi que nous avons Phonnenr de soumettre i la
siguatare de Yotre Majesté.

Aux termes de l'article 5 du code pénal militaire, « le miltaire qui
4 encouru une peine crimipelle par application du code pénal o dinaire
sere condamné & la dégradation militsire ». Certe dégradation ne devra
plus étre prononcée, cn vertu de larrété-loi, que sile militaire a encouru
V'une des peines qui, par applicatio + de 'article 34 du code pénal ordi-

" naire, entrainent Finterdictior & perpétuité du droit de servic I'armée; -

elle sera lacultative, s'il a encoura seulement la détemion ou la réclusion.

D'autre part, les articles 51 et 33 du code pénal militaire, 1"article 2
de l'arrété-loi du 13 novembre 1915, obligent Je prononcer la dégrada-
tion contre le militaire coupable de désertion ou de mutilation volontaire
en présance de Pennems. L'arrété-loi laissera désermais la justice libre de
lui appliquer ou non cettd peine, selon 1es nécessités de Ia répression.

Nous avons 'honneur J'étre,

Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectucnx et fidéles serviteurs,
Lo Ministee de la justice,
1. CanTos nE Wiary.
l.c Ministre de fa guarre,
CH. pi. BROGUEYILLE.

ARRETE-LOL.
(uartier général, le 11 octobre 1910,
ALBERT, Hot ves BELGES,
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Yu l'article 26 de la Constitution, qui confére l'exercice du pouvon‘
Iégislatif au Roi, 4 la Cirambre des représentamis el au Sénat;
Yu I'impossibilité de réunir les Chambres legislatives;
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Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre et de la justice;
De I'avis conforme de Nos Ministres réunis en conseil,

Nous avons arrété et arrétons :-

ArTicLE-®. L'article 3, alinéa 1¢*, de Ia loi du 27 mai 1870 contenant
le Code pénal militaire est modifié comme suit :

« Le militaire qui, par application du code pénal ordinaire; a encouru
la peine de mort ou des travaux forcés, sera condamné i la dégradation
militaire ; 11 pourra &tre condammné i la dégradation militaire, s'it a
encouru, par application du méme code, une autre peine criminelle. »

ART, 2. L’alinéa suivant est ajouté & T'article 51 de la méme loi :

« Le coupalle pourra étre condamné, en outre, & la dégradation
militaire. » - A

Amt. 3. L’aliéna soivant est ajoutd a l'a\rticle 52 de la méme loi :

« Le coupable sera condamné, en outre, 4 Ja dégradation militaire. »

Art. 4. Larticle 53 de la loi du 27 mai 1870 contenant le code pénal
militaire est abrogé. ) ' ,

ArT. B L’article 2, alinéa 2, de I'arréié-lci du 15 novembre 1945,
relatif aux mutilations volontaires, est modifié comme suit :

« Le coupable pourra &tre condamné, en outre, A la dégradation
militaire, v ) )

ArT. 6. Le présent arrité entrera en vigueur le jour de sa publication.

I'romulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revétu du_sceau
de I’Etat et publié au Monitenr. ’ )

. . : ALBERT,
Par'le Roi ; .
Le Ministre de la justice, Co-

H. CantoN bE WIART.

Le Ministre de la guerre,

Ou, DE BROQUEYILLE.

Scellé "du sceau de I'Etat:
Le Ministre de la justice,
H. CarTON DE WIART.

SERVICE DE LA SURETS MILITAIRE. — CREATION. — ARRETE-LOL (1).
Quartier général, Je 11 oetobre 1916,
ALBERT, Ro1 nes Brrsrs,
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT,

Vu Particle 26 -de la Gonstitution, qui confég'e I'exercice du pouvoir
1égistatil au Roi, 4 la Chambre des représentants et au Sénat; '

(1) Monitewr, 1916, n° 289-203.
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Vu U'impossibililé de réunir les Ghambres 1égislatives :
Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre et de Ia justice;
De I'avis conforme de Nus Minisires réunis en conseil,

Nous avons arrété et arrdtons ;

Anvicur 4o, Ilest créé pour la durée de la guerre un service de la
siireté militaire.

Awr. 2. Le service de la sreté militaire est composé de commis-
saires, d'inspecteurs et d’agents,

Dans les cantonnements de 'armée de campagne, il est dirigé par un
officier désigné par e chel d'état-major général, sous Vautorité directe
ie celui-ci.

Dans le reste du territoire, le service de la sdreté militaire est dirigé
par un officier qui porte ie titre de commandant de la streté militaire,
Le commandant de la sirelé militaire est nommé et révoqué par le Roi.

Les commissaires et inspeeteurs sont nommés et révoqués par le Roi
et prétent entre les mains du président de la cour militaire le serment
prévu aux articles 130 et 131 de !a loi da 45 juin 1899,

Les agents sont nommés par le ministre de la goerre el prétent serment
entre les mains du commandant de la sireté mililaire.

ArT. 5. Les commissaires et inspecteurs de la sireté milit+ire sont
ofticlers de police judiciaire. [ls exercent, pour la recherche et la
constatation des infractions intéressant [a séearité de 'armée et la sireté
de I'Etal, les attributions des oﬂucners de police judiciaire auxiliatres du
procureur du doi.

Ils renvoient immédiatement les dénonciations et les proceés-verbaux
au procuréur du Roi ou 3 auditeur militaire compétent, selon yue ces
infractions relévent de la juridiction ordinaire ou de la juridictior mili-
taire.

Ces proces-verbaux fonl foi jusqu’a preuve contraire.

ArT. 4. Le présent arrété-loi entrera en vigoeur le jour de sa publi-
cation. . )

Promuiguons le préseat arréié-loi, ordonmons qu'il soit revitn du
sceau de UEtat et pabtié par le Mondtenr. -

ALBERT.
{ar le Roi
Le Ministre de la guerre,
Ch. pE BROQUEVILLE, -

Lo Ministre de la justice,
il. Canros DE WIART,
) Scellé du seeau de I'Etag ¢
Le Ministre de la justice,
H. CARTON DE WIART.
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RELATIONS D OKBRE ECUNUMIQUE AVEL L ENNEMI. — INTERPICTIUN, —
ARwiTE-LO1 (1).

Sainte-Adresse, le @ décernhre 1946,

RAPPPORT AU ROL
Sire,

, La conférence économique des™gouvernements alliés tenue 3 Paris
les 14, 15, 16 et 17 juin 1916 a adopté no'wnment la réselution suivante :
« Les luis et réglemen s interdi-ant le commerce avec l'ennemi scrom
tis en eoncordance. ' _
» A cet effet : : v -
» A. Les alliés faterdiront i leurs nationaux et i toute personne reési- .
dant sur lears territoires tout commerce aves : ‘
n 1° Les habitants des pays ennemis, quelle ¢ue :0it leur nalionalité;
» 20 Les sujelts ennemis, en quelgae liew que ces sujets résident
» 3 Les personnes, maisons de commerce el sociélés dont les alfaires

sont cantedlées entout ou en partie par des sujers ennemis, ou soumises
_ @ Pinfluence de Uennrmi, et qui seront inscrites sur une liste spéciale.

» B. lls prohiberont 'entrée sur leur territoirg de loutes marchandises
originaires ou provenant des Etats ennemis.

» €. Ils rechercheront 'établissement d’un réyime permetiant la résilia-
lion pure et simpie des contrats souscrits avec des sujets ennemis et
nuisibles i U'intérét naiional, »

Le projet d'arrété-loi que nous avons Phonneur de soumettve i Votre
Muajesté, s’inspirant de cette résolation, compléte, pour la dorée du temps
de guerre, notre légis’ation pénale,

11 défend : . .

1* A toute personne belge ou étrangiére se trouvant sur le 1érritcire
belge non occupé par 'ennemi;

2+ A tout sujet belge se trouvan- en dehors du territoire des puissances
ennemies ou des territoires occupes par elles :

De conclure ou d’exécuter, de Lenter de conelure ou d’exécuter, divecte-
ment ou par personne interpose, en prétant directement ou indireciement
assistance 4 'enuemi. une convention quelconque avec un sujet ¢nnemi
eu (quelque lieu qu'il réside ou avec une personne se trouvant sur le ter-
ritoire d’une puissance ennemie,

1l prohibe Uimportation sur te territoire belge non occapé par I'ennemi
de toute marchandise originaire ou provenant des Etats ennemis.

It assimile aux lerritoires ennemis, les territoires des Etats allids aux
puissances enn=mies et aux sujets ennemis, les nationaux des Elats alliés

(1) Monitenr, 1016, nor 343-551,
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aux puissauces chpemies el aux sujets ennemis, les natlonaux des Etats
alliés aux puissances ennemics ainsi que les personnes physiques et
morales donl les noms sont inscrits sur les listes publices par les soins
du gouvernement. '

- Comme conséquence de ces prehibitions, le projet d’arrété-'oi suspend
¢n terriloire belge non occupé, sauf sutorisation spéciale du Ministre de
"mdustrie et du teavall, Uexdeution des contrals qui auraient été fails
avant Uentpée en vigueur des dispositions nouvelles et permet, dans les
conditions (u'il détermine, de poursuivre lcur résiliation. Cetie inter-
diciion ne s'étend point 4 Vexécution en territolre étranger des conven-
tions conclues antérieurement i Peatrée en vigueur de Ju législation
nouvelle, Cette exdcution est régie par la loi territoriale, Elle tombera, le
cas écnsant, sous le coup des Interdictions édictfes par la législation
des Etats alliéds.

Le projet sanctionng enlin ses interdictions par des}péines el par la
nulllié des convenlions failes en violation de ses prescriptions.
Nous avons I'honneur d’étre,
Sire,
de Votre Majesté,
les tras respectueny et fldéles serviteurs,
Le Ministre de la justice,
Il. Canton e WIARY.
S Le Ministre des affaires étrangéres,
Baron BevENS, :
Le Ministre de 'industrie et du travail,
- A. HuperT.
ARRETE-LOL. \
Puartier général. le 10 décembre 1916,
ALBERT, Rut o£x BELGES,

A Tovs, PRESENTS KT A VENIR, SaLuT.

Vu larticle 26 de la Constitation, yui confére 1'exercice Jdu pouavoir
éxislatif au Roi, 4 Ia Chambre des représentants et au Sénat;

Vu Vimpossibilité de réunir les Chambres légistatives ;

Sur la proposition de nos Ministres de la justice, des aflaires étrangéres
et de lindusirie et du travail, et de I'avis conforme de nos Ministres
réunis en conscil, : 7

Nous avons arrdlé ei arrédons :

Articlg 12, Pendant la durée du temps de guerre, il est interdit :
1° A toute personne se trouvant sur le territoire helgé non occupé par
\’ennemi ;
3
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20 A toud sujet helge se trouvant en delors du territoire des pnis-
sances ennemies ou des territoires ocoupés par elles :

De conclure ou d'exéculer, de tenter de conclure ou d'exécuter, direc-
tement ou par personne inlerposée, en prétant directement ou indirecte-
ment assistance i 'ennemi, une convention quelcongue seit avee un sujet
ennethi, soit avec une personne se 1rouvant sur ie termoure d'une puis-
sance ennemie. . -

Art. 2. Sont nuls el non avenus, comme conlraires 3 'ordre public,
10us les actes accomplis ou contrats passés en violation des prohibitions
de V'arlicle qui précede.

Arr. 3. Est interdite pendant la durée du temps de guerre, 3 moins
d’une aulorisation spéciale du Ministre de I'industrie €t du travail, 'exé- -
cution dans le territoire belge non occcupé au profit so.t de sujeis d'une
puissance ennemie, soit de personnes se trouvant sur le territoire d'un
Etat ennemi, des obligations -pécuniaires cu aulres résultant d’une
convention on d’un [ait antériears & ['entrée en vigueur du présent
arrété-lol.

La résitiation de a convention pourra &re demandée au président du
tribunal civil par simple requéte. Eile pourra étre prononcée par ordon-
nauce s'il est ctabli que, Vexéeution étant rendue impossible par I'état de
guerre, il en résulte un dommage pour ie demandeur.

Seront seuls recevables 2 présenter celle requéte les Belgés et I;s
nationanx des pays alliés et neutres.

Art. 4. I est iaterdit pentanl la durée du temps de guerre d'intro-
duire sur le territvire b:lge non occupé par 'ennemi toutes matchand:ses
originaires ou pravenant des Etats ennemis,

Anr. 5. Sont assimilés aux tervitoires des puissances ennemies, les
territoires des Etats alliés & une puissance ennemie. Som assiwilés aux
sujels enaemis, les sujeis des Etats alliés 4 une puissance ennemie et les
personnes dont les noms sont inscrits sur les listes spéciales publiées a
Moniteur belge par les soins du gouvernament.

ART. 6. Les infractions aux piescriptions des articles 4, 3 et 4 siront
ponies d'un emprisonnement d’'un an 4 cing ans ¢t d'one amende de cing
cents a vingt mil'e francs (.)00 120,000 fr.) ou de l'une de ce: peines

" saulement. ) ‘

Les cours et (ribunaux pourront aussi inlerdire aux condamnés
’exercice des droits éle~toraux et des droits énumBrés a I'article 34 du
Code pénal pour un terme de cing & dix ans.

Toules les dispositions du livee premirr du Code pénal senl appli-
czbles & ces infractions.

Celles-ci, lorsqu’elles unt ¢té commises 3 I'étranger, peuvent étre
poursuivies en Belgique méme si Vinculpé 1’y est pas trouvé. Tout
tribunat correctionnel belge peut dans ce cas &tre saisi de la poursuite,
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Lé présent arrété aura force de loi dés le jour de sa publication au
Monitenr belge.

Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit révétu du sceau

de \'Etat et publié par le Monifeur.
ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre de la justice,
[, Canrtox.ni Wiant.
L.¢ Minlstre des affnires étrangéres,
Baron Bevexs.
Le Mimistre de I industrie et du travail,

A, HusERT.
Scellé dn sceau de l'Etal :
Le Miuistre de la justice,
H. Canron pE Wiarr,
CONSERVATION OES HYPOTHEQUES. — TRANSFEHT TLMPORALNE. —

Annpri-Lor (1),
Quartier général, le 22 ddcembre 1046,

ALBERT, Roi brs BeLses,
A TOUS, PRESENTS EY A VENIR, SALUT,
Yu larticlie 15 de ta loi da 10 octobre 1913, relatif 4 I'élabiissement
des bureaux de conservation d'hypothéques;
Va l'article 26 de la Constitution, qui confére exercice du pouvoir

législatif au Rof, a la Chambre des représentants et au S3nat;
Vu l'impossibilité de réunir les Chambres législatives

Sur fa proposilion de Nos Ministres de 1o juslice et des finances;
De |'avis conforme de.Nos Misistres réunis en Couseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Anrmncee vrinve  Lorsque les événements de guerre ne permettent pius
d’assurer le service régulier d'un Lureau de conservation des lypo-
thiques dans la commune oii siége le tribunal de 47 instance de Yarron-
dissement, Notre Ministre des finances peut, par dérogativn 4 I'article 18

(1) Moniteur, 1916, no 359-306.
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de la loi du 10 octobre 1943, transférer temporairement ce bureau dans
une commune distincle de eclle oh sidge te tribunal précité, et méme en
dehors du ressort de celui-ci.

Promulguons le orésent arrété-loi, ordonnons qu'il soil revélu du
sceau de I'Etat el publié par le Monifeur.
: ' ALBERT,

Par i¢ Roi :
Le Ministre de la justice,
H. CARTON DE \WIART.
Le Ministre des finances,
A. VAN pE VYVERF. 7
Scellé du sceau de I'Erat :
Le Minisire de Ja Justice,
H. CarToN vE WIART.
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:ODE PENAL MILITAIRE, — MODIFICATIONS. — ARRRTE-LOF (1).

Sainte-Adresse, le 24 janvier 1917,

RAPPORT Al" ROI.
Sire,

L’arrété-loi que nous avons Uhonneur de soumattre a la signature de
Volre Majesté apporie au Code pénal militaire quelques modifications
dont 'expérience a démontré 'utilite, -

Aux termes de l'article 25 de ce Code, le wilitaire qui, sans étre en
faction, sbandonne son poste en temps de guerre el a Parmée active n'est
passible, se trouvat-il en présence de 'ennemi, que de cing ans au plus
d’incorporation dans une compagnie de correction. Ce:t¢ répression est
manifestement insuffisante. Elle Uest, suriout, lorsqu'une faute aussi
grave en elte-méme est commise devaat I'ennemi, d-l'instant o {'exemple
d'un seal peut entrainer pour tous, par sa contagion, les sonséquences
les plus funestes. D.uns ce cas, l'extréme rigueur s'impose. Le texte
nouveau éléve la peine d incorporation prescotement applicable i I'auteur
de ce [ail, commis en temps de guerre et 4 Varaiée active; il édicte la
peine de mort, lorsque 'abandon de joste a eu licu en présence de
I'ennemi.

Il va de soi, d'ailleurs, yue, dans lous les cas visés, l'existence de
circonstances atiénaantes entrainera la réduction ou la modification des
peines prévues, conformément 4 l'article 59,

Le mot « poste » est entendu dans un seus large; 1l désigne tout lieu
ot le miliaire doft &ire prasent pour un service de garde, de surveillance
ou de compat,

L’arréié-loi érige, ensuite, en circonstance agg avante du délit de
désertion, la durée de celle-ci. Il est juste que Fabandon du drapeau soit
chitié avee plus de séyérffé quand l'auteur a persiste dans sa volonié
coupable. .

Deux changemenls sont apportés i larlicle 39-du Gode, relatif aux
cieconslances atlénuantes. L'un ajoute logiquement LUarticle 25 aux
~ divers art'cles quénuwmére le second alinéa.

L'autre remédie dans une large mesure au grave défaut, souvent
signalé, de l'alinéa 5. Avjourd’hui, lorsqu'il existe des circonstances
atténuantes, I'incorporation dans une compagnie Je-correction, qui n'est
jamais de moins &un an, et dont le minimum, en de nombreux cas, est
de deux, voire de trois ou cing ans, doit &tre remplacée par des peines

(1) Moniteur, 1017, nos 56-64.
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discipinaires; qui peavent seulement &tre portées au double du maxi-
.mum lizé par le réglement de discipling. La lof ne copnait pas de milieu ;
elle ne laisse aux tribunaux que le choix entre un excés de rigueur et un
excts d'indulgence. E'acrfté-loi permetira au juge, d'une parl, de
remplacer l'incorporation portée par le Code par une incorporation
de moindre durée, et il abaisse & six mois le minimum légal de cetie
peine; d’autre paret, d'élever les peines disciplinaires an quintuple du
maximum fixé par .e réglement de discipline.

Enfin, 4 Vobligation, établie par.l'article 8, alinéa 2, de prononcer
accessoirement la peine de Uincorporaiion contre les militaires de rang
inférieur condamnés du chef de certaivs délits de droit commun, Parrété-
loi substitue la faculté e prononcer celte peine. Il parait nécessaire, en
effel, de laisser plus de iatitude au juge dans Vapp'ication d’'une pénalité
fqui peut, dans bien des circonstances, ne point se Jusuf'er 2 ses yeax.

J'ai 'honneur d'étre,

Sire,
A de Yotre Majesté, : :
le trés fidéle et obéissant serviteur,
Le Ministre de la justice,
il, CARTON DE WIART.

{uartier géndéral, le 24 février 1047
ALBERT, Ro1 ngs BELCES, ;

A TOUB, PRESENTS ET A VENIR SALUT,

Vu rarticle 26 de la Constitution, qai conlere l'exercice du pouvoir
iégislatif au Roi, 4 la Chambre des représentants et an Sénat ;
Vu Vimpossib-lité de réunir les Chambres législatives;

Suar 1a proposition de Nos Ministres de la justice et de la guerre, et de
l'avis conlorme de Nos Ministres réunis en conseil, ’

Nous avons arrélé el arrélons :

ARTICLE 1, Larticle 25 de la loi du 27 mai 870 contenant le Code
pénal militaire est remplacé par la disposition suivante :

« Le militaire qui, sans &tre en [action, aura abandonné son poste sera
puni.de 'incorporation dans une compagnie de correction pour ie terme
d’un 4 cing ans, si le fait a eo leu en temps de guerre et 4 'armée
active ; d’ane peine disciplinaire dans les autres cas,

» Si le coupable est chef de poste, le maximum de la peine lui sera
appliqueé.

» 8§11 est officier, il sera ‘condamné & la destitution en temps de

guerre et puni disciplinairement en temps de¢ paix.

~
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» Le coupable, quel qu’il soit, sera puni de mort §'il était en présence
de I'ennemi. » ' :

ArT. 2. L'alinéa suwant est ajouté i Uarticle 47 de la méme loi :

« Sila désertion a duré plus de six mois, »

AnT. 3. L'article $9, alinéa 2, de |y méme loi est modifié comme sult :

« L3 peine de moit, portée par les articles 16 4 21, 23, 25, 28, 31 et
52, sera remplacée par la détention & perpétuité ou i temps. » :

ARr. 4. L'areticle 39, alinéda 5, de la méme loi est modilé comme suit :

« La destitution sera remplacée par des peines disciplinaires gqui pour-
root &tre portées au quintuple du maximum Gizé par le réglement de
discipline.

» L'incorporation dans une compagnie de currection sera remplacée,
soit par une incorporation d= meindr2 durée, soit par des peines
disciplinaives qui pourront étre portées au quintuple du maximum Ox¢é
pov le réglement de discipline. » -

- Anr. 5. L'art cle 9 de la méme loi cst modifié comme suit :

« La durée de I'incorporation dans une compagnie de correction est de
sty mols au molns et de cing ans au plus.

» Tout sous-officier, caporal, Drigadier ou soldat condamné du chefl
des délits prévus au chapitre V, titre VII, livre 11, au chapitre I*" et aux
sections If at 11€ du chapitre 11, 1itre I1X, livpe II du Code pénal ordi-
nalre, pourra, a ['expiralion de sa peine, &tre incorporé dans une
compignie de correction pour trois ans au plus, s'il n"a pas été condamné,

"2 raison de ces délits, 3 la dégradation militaire. »

ART. 6. Le présent arrété-lol entrera en vigueur le jourde sa publi-

cation.

Promulguans le présent arrété-loi, ordonnons qu’il soil revétu du -
sceau de I'Erat el publié por 1o Moniteur.
’ ALBERT,
Par le KRoi :
L.e Ministre de la jusiice,
. . GArTON DE WIART.
Le Ministee de la guerra,
€. bE BROQUEVILLE.
Scellé du sceau de Ewat :
: Le Ministre de 1a justice,
. - . H. Cantox e WiaRT,
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FRIBUSAL DE PREMIERE INSTANCE N'YPRES. — SIRGE TEMIORAIKE (1).

Duartier ménéral, le 17 mars 1917,
ALBERT, Roi nEs BenGes,
A TOUS, PRESENTS T A VENIL, SALUT,

Vu l'article 9 de I'arrété-foi du 44 octobre 491G sur I'érat de guerre
et I'état de siege; :

Attendu que, dans Parrondissement judiciaire d'Ypres, les communi-
cations sont {nterrompues entre le siége du teibunal et la majeare partie
de la circonscription ;

. Sur la proposition de Notre Ministre de la justice,
Nous avons arrété et arrétons : \

ARTICLE UNIQUE. Le sitge du tribunal de premiére instarce d'Ypres
est temporairement transféré i Walou, arrondissement de Furnes.

Notre Ministre de la justice est chargé de I'exécution du présent arréié.

- ’ ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la justice, -
H. - CARTON DE WiART.

CRIMES ET DELITS GONTRE 1A SURETE DE L'HTAT. — HODIFICATHONS, =

ARRETE-LoE (1),
N Sainte-Adresse, § avril 1947,

RAPPORT Al ROL
Sire, .

N

L'indomptable patriotisme des Belges ne fait que se révéler chaque
jour davanmage A Pépreuve des souffrances de la guerre. Au méme litre
que la vaillance de nos soldats, la fermeté de nos populations, souwmises
4 une vccupation crueile et prolongée, demeurera pour e monde un sujet
d'admiration et pour la Nation un juste motif de fierté.

Attentifs-d oe laisser porter aucune atteinle i un prestige aussi chére.

ment acheté, nous croyons quwil convient d’armer le pouvoir judiciaire
des sanctions nécessaires & V'égard des individus, — si rares soient-ils, —
qui auralent perdu le sens du devoir national au point de préter un
concours actil aux desseins ot aux maneuvees de nes ennemis. '
(1) Moniteur, 1917, no 77-83.

(2) Moniteur, 1917, nos 98-103.
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Dans ses dispositions relatives aux crimes et aux délits contre la
siireté extéricures de I'Etal, le Code pénal punit celui qui aura secondé 1v
progrés des armes de Lennemi, en ébranlant la filélite des officiers,
soldats, niatelots ou autres citoyens envers le Roi et Etat. Mais le texte
de Varticle 415 ne reacontre pas la télonie de reux qui, sans seconder 3
proprement parler le progrés des armes de ennemi, auraient servi un
plan perfidement combiné par celui-ci contre P'unité et les institutions du
lloyaue,

Apportant dans ses méthodes d’occupation le méme mépris du droit
international que celui dont i} a donné et donne la preuve dans ses
méthodes de guerre, le gouvernement allemand ne cesse de wméconnailre
en Belgique U'obligation, qu'il avait acceptée par I'Acte général de la
Conférence de La ilaye, de respecter en lerritoire envahi la législation
gui y était en vigueur. Sous les plus insidieux prétextes, il y usurpe de
plus en plus les droits du pouvoir légal.

Le premier acte de la comédie de soflicitude et de protection qu'il a
imaginée pour abuser [a population flamande fut mis en scéne i Gand,
lors de la création d’une uaiversité nouvelle. Le second acte s'est joud 4
Berlin. Le Chancelier de I'':mpire y a recu, le 5 mars, une délégation
d’un sol disant « Conseil des Flandres », devam lequel il a renouvelé les
assurances qui élaient déja tombées des lévres du Gouverncur général, &
Pinauguration de I'aniversité. Il est alié jusqu'a pretendre que I'Empire
illemand comblerait les vocux des deux pamies du pays ea leur duonnant,
durant I'occupation, une administration séparée, et qu'il ne cesserait
d’encourager, méine aprés la paix, le libre développement de la nationallté
fNlamande! L'effet de ces promesses a éL& la promulgation d’une ordonnsnce
du Gouverneur général, divisant la Belgique en deux régions d’aprés la
frontiére linguistique, I'une flamande, V'autre wallonne, chacune d’elles
dotée d'une administration distincle.

En présence de ces usarpations flagrantes des pouvoirs qui lui appar-
iiennent, te gouvernement tient i répéter que la souveraineté nationale
sealeaqualilé pour résoudre les quesuons intérieures, sansaucune inunix-
tion de I'étranger.

Durant les trois années qu'il passa au pouvoir avant la guerre, le
gouvernement, e union avec le parlement, prit une série de lois et de
mesures ayant pour but d’assurer progressivement i la lingue flamande
toute la place qui lul revient dans la vie nationale,

Conformément au veen des Flamands, il avait déclaré que, selon lui, il
€1ait du devoir des Chambres de régler, au cours de la session1914-19135,
la question de I'enseignement supérieur flamand, dont ie parlement était
déja saisi.

En résumé, l'un des points essentiels du prngramme gouvernemental

3% SERIE T
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étatt de satisfaire les aspirations légitimes des Flamands; nul ne pouvait
en ignorer, 4 raiso. des déclaralions et des actes du pouvoir.

Aux yeux du gouvernement actuel, qui s'est ccnstitué uniguement pour
la poursuite de la guerre et la préparation de la paix, la splendtde atiitude
des Belges de lannueﬂamande rivalisani de patriotisme avec leurs fréres
wallons, rend ce devoir plus impéricux que jamais.

Le hut que poursuit U'ennemi, tous les Belges le connaissent. L'Alle-
magne n'a pas réussi i les soumettre, ni i déraciner de leurs ceurs la
passion d’indépendance «ui leur fait surmonter toutes les persécutions.
Elie a dd reconnaitre, par ‘a bouche mé g de son Chancelier, « qu'elle
ne songe pas & annexer leur pays ». Mais cette ren-nctation apparente
cache une mancavre politique. L'Allemagune cherche tovjours i briser la
résistance que la Belgique lui oppose, et elle s'y prend maintenant d’une
maniére délournte; elle essaie de désunir les Bilges, de désagréger le
faiscean de leur uniré nationale; elle s efforce de cultiver chez eux des
germes de séparation d"aprés Ia diffierence de langage, afin de préparer un
terrain favorab'e 4 sa pénétration politique el 4 sa maininise économique.

Il ne faut pas que la poignée de maavais citoyens, qui se sont f+its les
complices de I'ennemi, puissent compter sur Pimpanité, Par égarement
ou par ambition, ils conspirent contre 'unilé nationalg fondée par un long
passé de gloirs, de prospérité et de soullrance communes, ¢t devenue plus
vivapte encore sous la menace de mor de-la guerre actuelle. Audacieuse-
ment, ils s'intitulent le « Conseil des Flandees » et o<int publier un pro-
gramme politique av nom du peuple flamand. Er dejd, — malgré
I’oJpre sion et le silence suxquels Y'ennemi condamng notre population, —
ils se volen! hautement désavoués et fletris par les vrzis patriotes et par
tous ceux qui sont I'h nneur et la personnification de la pensée flamande,

Ceux-ci, an milieu de leurs épreuves, restent inéhranlablement dévoués
a leur Patrie. Un sentiment amer leur remplit le coeur @ la haine de eetle
Allemagne qui opprime leur terre et bhilllonune les prote:tations d’un
peuple écrasé par sa force hratale. Avant que les déportations n’eussent
réduit & la servitude des mi liers d’entre eux, alors pleins de vigueur, on
qu’ils ne fussent revenus éyuisés et mourants dans lers foyers, ils consi-
déraient déji UAllemand comse V'enneint national. Quelle horreor cet
ennemi ne- doit-il pas leur inspirer aujourd’huoi?

Pour le: lraitr‘es, qui n'ont pas craint de mettre leur main dans celle
de V'oppresseur de leur Patrie, nt de projeter une ombre aussi doulou-
reuse sur fa Dére attitude de lears concitoyens, Vheare de 'expistion
sonnera, lorsque sonnera pour les auires Uheure de la déiivrance. La
Patrig libérée 'enr demandéra compte alors de leur conduile, et ia pro-
tection allemande,-dont its se prévalent au_lourd hut, ne les préservera
pas do sort goi les a'tend

Cest pourquoi, dés qua la Belgique sera délivrée, ils seront révogues
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de toutes es fonetions que le gouvernement leur aurait conférées, lig
auront d* plug a répondre de leurs actes devant les juridictions naticnales.
Le projet d'srrété-loi que nous avons I'honneur de soumritre au Roi
atteindra lear félonie, de méme qu’il a teindra’la [aute de tous ceux gui,
par actus, paroles, écrits, se rendent coupables de [1ils de l8se-patriotisme
en favorisant voloutairemeni Ja politique ou les desseins de I'ennemi, ou
qui tentent d’ébranler la Gdélité des ciioyens envers le Roi et 'Etat.
be mém~, il frappera ceux qui se constitueraient méchammen: les
dénonciateurs de leurs conciloyens. :
‘Nous avons I'nonneur d'élre,
Sire,
de Votre Majesté,
- les trés respectucux et fidéles servitears,
Le Ministre de ia gusrie,
CH. D& HROQUEVILLE,
Le Ministre dg la justice,
H. CARTON DE WIART,
Le Ministre des aftaires étrangéres,
- Ber BEVENS.
i.c Ministre de l'intérieur,
PauL BERRYER,
Le Ministre des sciences et des arts,
P. PouLLET.
Le Ministre des finances,
A. VAN DE VYVERE.
Le Miaistre de l’agriculture
el des travaux publics,
J. HELLEPUTTR.
Le Ministre de I'industrie et dy travail,
Ary. HuBgrr.
Le Ministre des chemins de fer, marine,
postes el télégraphes,
PauL SEGERS.
Le Ministre des colonies,
J. RENEIN,
\ GOBLET D'ALVIELLA,
Membre du conseil des Ministres.
Paut. Hymans,
Membre du conseil des Ministres,
E. VANDERVELDE,
Membre du conseil des Ministres
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Qllariier général, le 8 avril 1017,
. ARBETE-LOT,
ALBERT, Rol DES BELGES,
A TOUS,-PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu Uarticle 26 de la Constitutiun, qui conlére I'exercice du pouvoir
législatif an Roi, 4 la Chambre des représeatants et au Sénat;
Va l'impossibilité de reunic les Chambres législatives ;

Sur la proposition de Nos Ministres réunis en conseil,
Nous avons arrété et arrétons

AnTicee 1%, Les disposilions suivantes sonl ajoutées au. chapitre |1,
titre 1¢, livee I du Code péaal, modifté par la loi du 4 agdt 1014 et par
'arrété-lol du 11 octobre 1916 : .

» Art. 118bés. Sera puai des travaux forcés de quinze ans i vingt ans,
(uicouque aura méchamment servi la politique ou les desseins de 1’en-
nemi, participé a la transformation par 'ennemi d'inslitytions ou organi-
sations légales, ébranlé en temps d: guerce la fidélité des citoyens
envers le Roi et 'Etat.

» Art. 421bis. Sera pusi d'on emprisonnement de six mois & cing ans
el d'une amende de 500 francs & 5,000 francs, quicongue auea
méchamment, par ia dénonciation d’un fait réel ou imaginaire, exposé
une personne quelcoinque aux recherchies, poursuites ou ngueurs de
’'eénnemi,
~» Il sera puni de 1a réclosion, sila personne méchamment dénoneée a
subi une privation de liberté de plas d'un mois.

» Il sera puni des traviux forcés de quinze ans  vingt ans, si laper-
sonne méchamment déaoncée a été mise i mort ou §'il est résulté de la
privation de liberté ou du traitemeut qa'elle a subis, soit une maladie
paralssant incurable, soit une incapacité permanante de travail personnel;
soft la perte de I'usage absolu d'un organe, soit une mutilation grave.

ArT. 2. L’alinéa e de l'article 123fer du Code pénal, revise par la loi
du 4 aom et par l'acraté-loi da 11 oclobra 1916, esl modifié comme sbit ;

« Dans les cas prévas par les articles 119, 120bis, 120ier, alinga 2,
120quater et 121bis, les coupables condamnés & Vemprisonnement pour-
ront de plus étre condamnés 4 'interdiction a perpétuité ou i temps des
droits électoraux et des drotts énuméras i Particle 51, »

ART. 3. Le présent arrdlé-lai entrera en vigueur le jour de sa publica-
tion.
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Promuiguons fe présent arrdté-loi, ordonnons qu’il soit revétu du
sceau de I'Etat et publié par le Honiteur.
ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre da la guerre,
CH. pE BROQUEVILLE,
Le Ministre de la justice,’
II. CARTON DE WIART.
Le Ministre des alaires étrangéres,
Ber BEYENS,
Le Ministre de I'intérieur,
Pacr, BERRYER.
Le Ministre des sciences et des arts,
P. PourLaT.
Le Ministre des finances,
A. VAN DE VYVERE.
Le Ministre de l'agriculture
et des travaux publics,
- J. llELLEPUTTE.
Le Ministre de Vindustrie et du travail,
Anrm. Hypgrr.
Le Ministre des chemins de [er, marine,
" postes et télégraphes,
PauL SeGERs. .
Le Ministre des colonies,
J. RERKIN,
GOBLET D'ALVIELLA,
Membre du conseil des Ministres,
Paul, Iymans,
Membre du conseil des Ministres.
E VANDERVELDE,
Membre du conseil des Ministres.
Sceilé du sceau de I'Etat ;
Le Ministre de la justice,
II. CARTON DE WIAKT.

EFFET DES MESURES PRISES PAR L'OCCUPANT ET DES MSPOSITIONS PRISES
PAR LE GOUVERNEMENT, — ABRETE-LOI (1),
Saint-Adresse, le 4 avril 1917,

RAPPORT AU 'ROL
Sire,

Les articles 43 et sulvants du réglement annexé i la quatriéme eor-
vention de La llaye du 18 octobre 4307, signée par la Belgique et

(1) Moniteur, 1017, nos 98-103.
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approuvée par la loi du 23 mai 1910, limitent les pouvoirs delaulorne
ennemte sur ie lerritoire occupé par elle.

Pendant une occupation qui dure depuis plas de trente-deux mois,
Fantorité atlemande a méconnu la plupart de ces dispositions. Non seule-
ment etle a outrepassé scs poavoirs de fait en changeant I’organisation
de I'Etat, en transformant ses institutions, en mod fiant sa législation,
mais elle a porté atteinte 4 la propriété privée et aux deoits individuels
- des citoyens. Le goiverasment a protesté & diverses reprises contre
certaines de ces mesures qui constitusnt une méconnaissance flagrante
des principes da droit des gens. 1l a décliré qu'il ne les réconnaitrait pas.

Au moment ol les circonstan es le permettront, il appariiendea aux
intéressés de poursuivre devant les tribunaux compétents’ la nullité
d'a:tes qui portent atteinte & laurs droits, Le gouvernement se réserve
d’ailleurs d'en proclamer éxpres-ément I'inexistence. Mais, dés a présent,
affirmant un principe juridique dont l'évidence s’impose, il entead
déclarer que guel qu’en soit l'objet, les mesures prises par l'occupant
cesseront de plein droit de produire leurs effets auw moment de la libé-
rat'on du terriloire. Ges mesures, 'occupant n'a pu les piendre qu'en
fait; il ne les nxécute qu'en lait; il n'a pu les introduire dans |y 1égisia-
tion du pays. Les arrétés qu’il a peis, les nominations auxguelies il aurait
procéds, les contrats qu'it a passts comane pouvoir pubiic viendront de
plein droit & temner avec la disparition de son pouvo'r. Il appartiendra -
an gouvernement scul d'apprécier les dispositions qui devraient &tre
" adoptées & ce moment en voe de sauvegarder pour I'avenir des droits cu
des intéréis respectables. .

L’édlat de fait cedé par Uoccupation n'a pas porté atteinte aux préro-
galives du powvo'r légitime. Eo droit, I'exer.i:e de fa souveraineté
nationale demeure enrier. Il n'est que vinculé en fait, Ainsi que 03
preclamé la Cour de ecassation dang son arrdt du 20 mai 4916, « 1
souveraineté belge émanée de [a Nation n'est pas, par le fait de loccupa-
tiun d’une paftie du territoire par les armées allemandes, passée au chef
de ces armées, la force ne creant pas le droit », Toules les dispositions
prises par le gouvern-ment helge sont, en principe, obligaioires dans
toute Iétendue du roya me. Les régles qu'il édicte, les sanctions qu'il
commine, s'étendent aun territoire occupé aussi bien qu'au sol demeurd
‘inviolé, Leur exécution” seule a pu et peul étre suspendue par la force
ennemie. Aussi, dés la libération du biriitoire, ces arrélés-lois, crs
arrétés et 1éclements devront-ils y é&tre appliqués sans nouvelle publica-
tion. Tous les faits juridiques postérieurs aux arrétés-lois, aux arrdleés
et réglements du gouverncment seront régis par eux. Les auteurs des
infracitons commises vn 1erritoire envahi aussi bi=-n qu'ea territoire libre
auront i en répondre devant les juridicions nationales,
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le projet d'arrété-loi que nous soumettons 3 Volre Majesté v'a
autre bat que d'aflirmer ces principes.
Nous avons {"houneur d’étre,
: Sire, ’
de Yotre Majesté,
les trés respectueux et fidéles-serviteurs,
Le Ministre de la guerre,
CH. bE BROQUEVILLE.
Le Ministre de la jusiice, !
[i. Carrox DE WIART.
Le Ministre des affaires étrangéres,
Ber BeVENS.
. I.e Ministre de Pintérieur,
: PavL BERRYER.
L.e Ministre des scicnces et des arts
P. PouLLET.
Le Minisire des finances,
A. Van DE VYVERB.
Le Ministre de agriculture
ct des traviux puoblics,
J. IELLEPUTTE.
Le Mmistre de 'industrie et du travail,
‘ Anm. HuoERT,
Le Ministre des chemins de fer, marine,
postes et télégraphes,
PavulL SEGERS.
Le Ministre des colonies
J. RENKIN.
GOBLET 1'ALVEIELLA,
Membre du conseil des Ministres,
Paur. Hymans,
Mewmbre du conseil des Ministres.
E. YAXDERVELDE,
Membre du conseil des Minisire .

. " uartier général, le 8 avril 1947.
ALBERT, Ror veEs BELGES,

A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT:

Yu Tlarticle 26 de la Constitution, qui confére l’exeréice du pouvoir
législatif au Roi, & la Chambre des représentants et au Sénat;
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Vu I'impossibilité de réunir les Chambres légistatives;
Sur {a propo:ition de Nos Ministres réunis en conseil,
Nous avons arrdté el arrétons ;

ARTICLE 1°7, Les mesures prises par 'occupant sont Lenues pour worogées
de plein droit au fur et & mesure de Fa libération du territoire,

Ant 2. Sauf disposition contraire, les arrétés-lois, arrétés, réglements
et, en général, toutes les dispositions prises par le pouvoir Iégal, sont
obligatoires dans toute l'rtendue du Royaume. Les aulorités adminis-
tratives et judiciaires en poursuivront I'application au fur et & mesure de
la libération du territoire et sans nouvelle publication.

ART. 3. Le présent arrété-loi entrera en vigueur le jour de sa publication,

Promulguons le présent arrété-lol, ordonnons qu'il soit revétu du sceau
de I'Etat et publié par le Monilenr. .

Par le Roi : ALBERT.
Le Ministre de la guerre,
CH. pE BROQUEVILLE.
_Le Minisire de la justice,
I1. CarTON DE WiART.
Le Ministre des affaires étrangeres,
t3on BevENns, - ¢
Le Ministre de l'intérieur, .
. PauL BEBRYER.
Le Ministre des sciences et des arts,
P. PouLLET.
Le Ministre des finances,
A. Vaw pe Vyvere.
Le Ministre de Pagriculture
et des travaux publics,
J. HELLEPUTTE.
Le Ministre de l'industrie -t du travail,
ArM. HubEgRT. :
Le Ministre des chemins de fer, marine,
postes el télégraphes,
PauL SEGERS.
Le Ministre des colonies,
J. Rexxin.
(xOBLET D'ALVIELLA,
Membre du conseil des Ministres.
Paul Hyaans,
Membre du conseil des Minlstres.
E. VANDERVELDE, -
Membre du conseil des Ministres,  Scellé du scean de U'Etat:
! Le Ministre de la justice,
. 1. CanroN bE WIART.

-
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PRUCEDURE PENALE MILITAIRE. — AIPEL. — ARRETE-LO1 (1).
Sainté-Advresse, le 5 avril 1017,

KAPPORT AU ROL.
Sire,

L'arrété-loi du 27 janvier 1916 porle que « la faculté d’appeler des
jugememis rendus par les conseils de guerrg appartient an ministére
public ».

Une conlroverse a surgi sur la portée de ce texte. Consacrail-il le
régime antérieur, qui refusait l'appel & l'auditeur militaire pour ne
IPaccorder qu'a laudileur général, ow bien, adoptant le systéme de la
commission extraparlementaire qui prépara le projet de code de procé-
dare pénale milltaire, rcconnaissait-ll Je droit d’appel 4 "un comine 4
'autre de ces magistrats? .

il importe, dans ces conditions, de préciser la pensée du législateur.
C'est lobjet de I'arrété-loi soumis 4 Votre Majesté.

Nous avons honneur d'étre,

Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectueux et fideles serviteurs,
Le Ministre de la guerre.
LH. BE BROQUEVILLE.
Le Ministré de la jusLice,(
II. CARTON DE WiART.

Quarlier général, le 20 aveil 1917,
ALBERT, Rot pes BeLGEs, '
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Yu l'article 26 de la Constitution, qul confére U'exercice du pouvoir
législatif au Roi, & la Chambre des représentants et an Sépat;
'Va I'impossibiiité de réunlr les Chambres législatives ;

Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre et de la justice et de
I'avis conforme de Nos Ministres réunis en conseil,

Nous avons arréié ¢t arrélons :
ArmicLe 1°f, L'article 2, alinéa 1, de I'arrété-loi du 27 janvier 1916
est modifté comme suit :

(1) Moriteur, 1017, n° 112-118,
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« La déclaration d'appel est faite au greffe du conseil de guerre par
‘T'auditeur militaire, le condamné et la partie civile, dans les trois jours
a compter du jugement, sous peine dr déchéance. »

Art. 2. Le préseot arrété aura force de loi dés'le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge. '

Promulguons e présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revétu du sceau
de UEtat et publié par le Mowteur. :
. ALBERT.
_Par le Roi =
L¢ Ministre de la guerre,
CH. DE BROQUEVILLE, : . i '
Le Ministre de la justice,
H. CarToN DE WIART. )
Scellé du sceau de U'Litat
Le Ministre de la Justice,
H. CanrTON DE WiART.

JUSTICE BE PAIX D'YPRES. — SIEGE PHOVISOIRE {1},

Quariier gépéryl, le 12 mai 1317,
ALBERT, Rol pEs BeLcis, ’

A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu arbicle 9 de Varréié-loi du 44 octobre 1916 sur I'état de guérre et
I'état de siége; / <

Attenda que dans Yarrond ssement judiciaire ¢’Ypres les comaunica-
tions sont interrompies entre le sidge des cantons des denx justices de
_paix-de cetle ville et les communes ressortissant i ces cantons ;

Sur la proposition de Notre Ministre de la jusiice,

Nous avons arrété et arrétons :

ArTicLE 1%, Lé siége des cantons des deux justices e paix d’Ypres est
temporairement (ransféré & Watou, arrondissement de Furnes.
ARrt. 2. Nobre arrété du 1 février 19135 est rapporié.

Notre Ministre de la justice est chargé de I'exécution du présent arréié.

ALRERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la justce,
II. CARTON DE WIART.

1) Moniteur, 1917, uv 133-139.
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MESURES DE DEPUSSESSION EFFECTUEES pAR L'ENNEMI. — ARRETE-LO ({).
" Sainte-Adresse, le 25 mai 1917,

RAPPORT AU ROIT.
Sire, -

Des faits récents démontrent la néeessité d'une intervention immédiate
du l-gislatear pour sanvegarder les droits de 'Etat, des provinces, des
communes, des &tah issements publics, des particuliers contre les actes
de dépossession et de spoliation commis par I'eanemi.

Dans le rapport qui précéde 'arrété-loi du 8 avril 1947, déterminant
les eftets dvs mesures prises par 'autorité ennemie sur le territoire belge
occupé par ells, le Gouvernement s¢ réservait de proclamer expressément
l'in-xistenze de ceriains actes qui constituent une méconnaissance
Nagrante des principes da Droit des gens.

C'est ce que fait te projet d’arrdté-loi que nous avons I'honneur de
soumettre & Votre Majesté. Il constate la nullité d’actes. particuliérement -
graves doot l'inexistence resulte déja du Droit des gens. Aussi, cette
nullité atteint-elle tous les actes accomptis depuis Pouverture des hosti-
lités. Le projet d'arréré-loi s'appiique A toute alidnation, i toule disposi-
tion de biens meubles ou immeubles appartenant & I'Elat, chague fois
que cette aliénation ou cette disposition ne relévent pas d’une gestion
normale des intéréts de U'iitat, La mdéme nullité atteint toute aliénation
ou disposition de biens meubles ou immeubles ayant fai1, de la part de
I'ennemi, V'objet de confiscations, de sailsies ou de toutes aulres mesures
portant atteinte 3 Ia propriété privée, a celie des communes, des provinces
et des dtablisgsements publics. Cette nullité frappe non seulement les
aliénations effectuées par 'ennemi ou ‘sur ses ordres, mais toutes les
" aliénatlons subséquentes, la circulation toute enticre de ces biens s3
trouvant viciée par-le caractére irrégulier de la décision i laguelle elle
doit son origine. Ces hiens pourront étre revendiqués en quelques mains
quils se trouvent, sans que le dernler détentenr puoisse prétendre &
aucune compensation de la part du légitime propriétaire. il va sans dire
que cetbe réscrve ne déroge en rien & la régle d’équité, qui est la justi-
fication méme de 'arrété-loi et en vertu de laguelle nul ne peut s’errichir
au détriment d'aurrai.

! frappe de peines tous ceux qui auroni volontairement prété leur
concours a l'exéculion d:s mesures irrégulidres prises par lennemi,
vendu, acquis, donné ou accepté en nantissement des biens ayant fait
'objet de ces mesures. Il s'inspire, poor 'établissement de ces peines,

(1) Moniteur, 19177, nos 147-153.
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de T'arréié-loi du 10 décembre 1916, relatif & Vint-rdiction des relations
d'ordre économinue avec l.ennemi.
Nous avons I'honnenr d'itre;
Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectucux et fidéles serviteurs,
’ Le Ministre de la justice,
IL. CarTox pE WiART.
Le Ministre des affaires étrangéres,
Bon BEYENS,
Le Ministre ¢e lintérieur,
P. BERRYVER,
Le Ministre des linances,
A. VAN DE VYVERE.
Le Ministre de l'inJustrie et du travail,
" Anx. HuseaT.

Quartier général, le 31 mai 1917.
ALBERT, Ro! pEs BELGES,

A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu I'article 26.de la Constitution, qui cenfére "exercice du pouvoir légis
latif collectivemert au Roi, & la Chambre des représentams el au Sénat ;
Vu I'impossinilié de réunir les Chambres Iégislatives ;

Sur la proposition de Nos Minisires de la justfce, des affaires étran-
géres, de l'intérieur, des fininces, de 'industrie et du travail, el de U'avis
conforme de Nos Ministres réunis en conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

ARTicLe 1¢r, Sont nals el non avenus, 4 moins qu'ils ne relévent d'ane
gestion normale, tous acles de disposition ou de nantissement de biens
meubles ou immeubles appartenat a PEtat el dont la saisie a éé faite ou
ordonnée par Penncmi depuis le 4 aoht 1914,

ArT. 2. Sont pareillement nuls et non avenus, tous actes de disposition
ou de nantissement de biens meubles ou immeubles ayant fait, de la part
de Pennemi, depuis le 4 aolt 1914, l'objer de confiscations, saisies,
ventes forcées, ou de (outes aulres mesures portant atteinte i la proprieté
- privée. . ‘
~ Sont considérés comme propriétés privées les biens des communes, des
provinces et des établissements publics.

ArT. 3. La revendication des biens visés aux articles 1" et 2 est
‘ouverle conlré {oul possesseur, sans que le propriélaire soit lenu, en’
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aucun cas, de rembourser le prix qu'ils ont colld, le possesseur conser-
vanl seulement son recours conire celui duquel il tient les biens.

Aucune demande en revendication ne pourra étre Introduite aprés
l'expiration des trois ans qui suivront la conclusion de la paix.

ArT. 4. Toute personne qui, i dater de la publication de la présente
toi, aura volonfairement prété son concours i l'exéeulion des mesures
irréguliéres prises par 'ennemi i I'égard des dits biens, vendu, acquis,
douns ou accepté en nantissement des biens ayant fait 1'chjet de ces
mesures, sera punie d’un emprisonnement d’un an 4 cing ans et d’une
amende de 500 4 20,000 francs on d'une de ces peines seutement.

Leas cours et tribunaux pourront aussi interdire aux condannés 'exer-
c.ce des droits électoraux et des droils &numérés i Uarticle 31 du Gode
pénal, pour un terme de cing i dix ans. )

Toutes les dispositions du livee premier du Code pénal sont aplicables
i ces fufractions.  ~

Celles-ci, lorsqu’elles ont €16 commises & 'élranger, peuvent étre pour-
suivies en Belgique, méme si Finculpd n'y est pas trouvé Tout tribunal
correcilonnel belge peut, dons ce cas, étre saisi de la poursuite.

Le présent arrdté aura force de loi le jour de sa publication au Meniteur
belye. ’

Promulguons le présent arrété-loi, erdonnons qu’il soit revétu du sceau
de I’'Ltat et publié au Moniteur.
: ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la justice,
[I. CARTON DE WIART.
Le Ministre des affaires étrangéres,
Boo BEYENS,
Le Ministee de Uintérieur,
P. BERRYER®
Le M.nistre des finances,
A. VAN oE VYVERE.
Le Ministre de Pindustrie et du travail,
ARM. HUBERT.
Scellé du sceau de U'Etat ;
. ' - Le Ministre de la justice,
- H., CARTON DE WIART,
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PIGEONS YOVAGEURS, — DETENTION. — ARRETE-LoI (1).

: Quartier général, le 26 juillet 1917
ALBERT, Roi pES BELGES, ’

A TOUS, PRESENTS ET'A VENIR, SALUT.

"Vu larticle 26 de la Constitution, qoi confére- I'exercice du pouvoir
législatif au Roi, 4 la Chambre des représentants et du Sénat;
Vu I'impossibilité de réunir les Chambres législatives:

Sur 1a proposition de nos Ministres de la guerre et de la justice et de
Iavis conforme de nos Ministres réunis en conseil}

Nous avons arrélé et arrdlons :

ArmicLe 127, Le Roi peut, pendant Ja durée du temps de guerre, régle-
menter ou interdire la détention de pigeons voyageurs.

ArT. 2. Les infractions aux arrétés rovaux pris en exdculion de
['aniéle 1° sont pumies d’un emprisonnement de huil jours 3 trois mois
et d'une amende de 26 francs 4 500 francs ou d’une de ces peines seulement.

ARt. 5. Toutes les dispositions du livre I du Lode pénal sont appli-
cables aux infractions prévues- par Particle précédent.

Arr, 4. Les infractions prévues par P'article 2 sont déférées 5 la
juridiction militaire. .

ART. 5. Le présent arrété-loi aura force de loi dés le jOlll‘ de sa publi-
cation au Moniteur belge.

Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revétu du sceau

de U'Etat et publié par le Monifenr.
_ - ALBERT.
Par le Ref :

f.e Ministre de la guerre, .

Cn. bE BROQUEVILLE, .
Le Ministre de la justice,

11. CARTON DE WIART. :

. . . Scellé du scesu de 'Etat :
Le Ministre de la justice,

H. CarroN bE WiART.

(1) Monitenr, 1917, ne 203-209,
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OFFICE DES DOMMAGES DE GUERRE (1).

* Sainte-Adresse, le 9 aout 1917.

RAPPORT AU ROI.
Sire,

Le sonci d'assurer la réparation la plus compléte des dommages causés
par la guerre a amend le gouvernement, dés le début des hostilités, a
étudier les mesures les plus pratiques pour faire dresser, anssitdl que les
circansiances le permettront, inve ntaire de ecs domimages et pour déter-
winer le montant de 'obligation qui incombe, d- ce chef, directement et
principalement, i 'envahisseur, nolamment par application de article 3
de la 4= Convention de L. Haye du 48 octobre 1907. Dés ce moment
aussi, le gouvernement a envisagé i'étnde des propositions qu'il sera
amené a soumetire, dés qu'il le pourra, aux Chambres l#gislatives, ufin
d'arréter les régles qui présideront & cette réparation.

A V'oce.slon et au cours méme de ces éiudes, il nous a paru que la

* nouveauté, I'lmportance et la complexité des problémes & résoudre justi-
fiaient la conslituti n d'un organlsme unique chargé de poursuivre les
travaux commencés, de préparer les solutions d'ordre législatif et admi-
nistratif et.d’en surveiller 'exéeution. ’
" Le projet d'art8té royal que j'ai Uhonneur de soumeitre 2 Volre
Majesté crée cet orgafisme, qui prendra le nom d Office des dommages
de guerre. li précise ses auributlons. Dans lenr génératité, cefles-ci
englubert toutes 1es matiéres qui se rattachen? i la solution de la question
des dommages de guerre.

{at I'honneur d’&ire,

Sire, - .
de Volre Majesté, .
le trés respectuenx et fidéle serviteur,
Le Ministre de la la justice,

. H. CARTON DE WIART.

. Quarlier géndral, le 18 ot 147,
ALBERT, Roi pEs BELGES,

A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT..

Reyu I'arrété royal du 29 juillet 1893 et les arr@1és royauox ultérieurs
qui ont modifi¢ I'organisation de 'adminisiration centrale du département
de la justice, notamment 1'arrété royal du 27 décembre 1913,

{1} Monfreur, 17, no 227-230,
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Sur la proposition de Notre Ministre de la justice, -
Nous avons arrété et arrétons :

Arricie 167, 1l esL créé an ministére de fa justice une 8m¢ direction
générale qui prendra le titre d'office des demmages e guerre.

Les attributions de ce service sont fixées comme suit ; )

Formatlor des dossiers des réclamations de route nature formulées
contre les gouvernements et les particuliers ennemis i ralson des dom-.
ages causés aux personnes et auX-hiens en territoire nationsl;

Formation des dossiers des réclamations de toute nature forinulées
contre les gouvernements et les particuliers emnemis pir des Delges &
raison des dommoages cansts 4 leurs personnes et i leurs biens dns des
pays cnnemis; ) .

Formation des dossiers pour les travaux législatifs, renseignements i
fournir aux sectfons et aux commissions-des Chambres législative.;

. Prépavation des lois et des instructions générales concernanl la
constatation, 1'évaluation et la réparation des dommages de guerre ;

Rapports & présenter aux Ghambres sur lexécation de ces lois;

Etude des questions de droit concernant la matiére, sur reféré des
anlorités; -

Examen drs décisions administritives et judiciaires sur la matiére;

Etude des travaux législatifs et doctrinaux dans les pays étrangers;

Relations avec les organismes offizie!s élrangers ;

Publications relatives 4 la matiére;

Travaux statistiques

Anr. 2. Nolre Minoistre de la justice est chargé de I'exécution du

présent arrété.
ALBERT.
Par le Roi : +

Le Ministre de la justice,
1. CarTON DE WIART.
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ADNINISTRATION CENTRALE. — DERSONNEL. ~—= NOMINATION (1).

-

{uartier général, le 15 aodt 1347,
ALBERT, Rol 1ES BELGES, '
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.
Sur a propasition de Notre Ministre de 1a jusiice,
Nous avons arrété et anélons :

ARTICIE UNIQUE. M. Luckx, directeur général au m’'nistére de la justice,
est chaigé de 1a direction de I'Ofice des duwmages de guerre.

Notre Miaistre de la justice est chargé de exécatidn du présent arrdté,

ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la ju.tice,
if. Canron pE WiART.

REQUISITION DE L'OCCUPATION TEMPORAIRE D'IMMEURLES POUR LES
GESOINS IMMEDIATS CREES PAR LA GUERRE. — AUTORESATION, —
ARRETE-LOI (2).

Le Havre, le 17 aoit 1947,

RAPPORT AU ROL
Sice,

La-.loi du 14 aoiit 1887 confd.e & lautorité militsire le droil de
réquisitionner les berrains que Yarmée doit occuper dams Vintérét de
ses opérations, les magasins, les écuries, les moulins, les fours et
autres batiments dont elle a bes in; en wn mot, elle lui permet de
prendre possession des imnenbles qui sont indisp: nsables i larmée.

Mais les besoins d'ord:e militaire ne soni pas |-s seuls ausquels il y
a lieu de pourvoir dans une guerre qui eagage tonte. les'forces écono-
niques de 1a Nation et qui est marquée par une acavre de destruction
telle que le monde n’¢n & point connue.

Au moment de la tibération du territoire, les autorités civilis auront
3 pourveir aux besoins immédiats de 1a population; elles auront &
réorganiser les services publics, 4 rétablir les voles de communication
par terre el par cau, les services de diswibution d'eaux, les services
d'hygitae. Il faut qu’elles puiszent se mettre immédiatement en posses-
sion des lerrains, des habitalions qui leur somi ind spensables pour

(1) Moniteur, 1917, nos 227250,
(2) Moniteur, 1017, ne+ 234-937,
3% SERIR 8
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exécuter leur mission. La jouissance de la plupart de ces immeubles ne
doit &tre que temporaire Il ae peul étre question d'imposer leur arqui-
sition, leur expropriation. D’autre part, quelque rapide qu'on vewile
rendre la procédure en exprooriation pour caupse dulitité publigue,
toujours serait-elle trop len'e pour permetire en temps ulife la prise de
possession d’immeunbl=s necessaires & des travaus dont Uexécution Ymme-
diate s'impose.

Il n’est qu'uné solution yui, tout en sauvegardant les droits légitimes
des propriétaires, se concilie avec Uinterét général @ C'est d’accorder anx
autoritds civiles, dans des conditions déterminées, un pouvoir que la
loi confére d2ja a autorité militaire : le deoit de réquisilion moyennant
indemnité. Cest ce droit qu ‘organise le projet d'arrité- ]m que nous
ayons I'honneur de soumetire 3 Voire Majesté

L’Etat, les proviuces, les communes el les Btablissements publics
peavent requérir, moyennant indemaité, 'occupation tempaoraire de 1005
immeubles pour des travaux publics dont Pexécutlon immédiate est
recounue uécessairve pour linstaliatiun et le fonctionnement de services
publics exlstmts ou A créer et, d'une mandre gcuerale pour-faire face
4 des besoins immédiats créés par la guerre (art. 1¢7}.

Les besolns auxquels il s'agit de pourvoir sont, par leur nature,
essentiellement provisoires. 1l s'agit, au mo nent de ]a liberation du
territoire, de permettre l'instailation piovisoire des services publics,
d’hospitatiser provisoirement les malades, les vietllards et les enfants
évacués des territoires récemmeat Hbeérés, d’installer des approvision-
nements el des cantines pour le ravita‘llement de la gopulation civile, de
créer-des voies provioires de communication en attendant le rétablis-
sement des voies définitives, en un mot de prendre toulrs les mesures
qu'exigera la situation dams laguelle se trouvera le pays an moment de
84 réoccupation.

Le penvuir considérable que l'arrété-loi confére aux autorités civiles
est limité par la durée de lUgccapation quf dont Gtre déierminée au
moment de la prise de possession et qui, fit-elle renouvelée, ne pourra
jamais excéder trois ans. {l est eatouré de garanties de-tinees b éviter
qu'il en soit fait abus. Il est subordonnd & wue décision minisiérielle
constatant la nécessité de l'occuuation et statuant sur fa demand» faite
par les autorités locales, qui-jamais ne peuvent 'exercer sans intervention
du pouvoir central, Les intéressés sont appelés a faire valoir leurs droits,
4 présenter leurs observalions, tanl en ce qui concerne la situation des
imneubles 4 occuper qu'en ce qui concerne la nécessité de Voccupation
elle méme, '

L’indemnité qui leur est due est fixée conformément au dreit commun,
Elle imptique réparation integrale du préjudice qui est la conséquence de
la privation de jonissance.
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Lorsque Uoccupation a pour abjet des propridtés bities, elle se restreint
3 un droit de jouissance snalogue 4 celui que counlére le contrat de
louage. L’occupant n'a pas le droit de changer la forme du bien réquisi-
tiouné (art. 7;. Mais rien ne limite son droit de poursuivre, pendant la
larée de l'occupwion, Pex roprimion ¢'un immeuble bit ou non b,
conlormément aux 1o 8 des 47 avril 1835, 27 mai 1870 et 3 seprembre 1907.

A Pexpiration du délai ixé pour l'occupaiion, le p-opriétaire doit
rentrer en possession de son bien. 1l pent, & ce woment, si l'immeuble
ne lui a pas été restitué, metire 'occupant en demenre d exécuter cetle
obligation. Si, dans le délai de trente jours, celui-ci ne l'a pas accompiie,
le proprietaire peut, h son gré, exiger Vaciuisition du ien cu en
reprendre la libre disposition. )

1immeuble doit étre Femis i la disposition du propriétaire dans I'état
ot il se trouvait au moment ol 'sccupation a commence. Gaue obligation,
comme toute obligation de faire se résout en dommuges et interéts
{Code civil, art. 1142, 1440 et suivants)

Nécrssité par la gaerre, le droit de réquisition civile ne peut étre
exerce que pendant la durée du temps de guerre et pendant une année
apris celle-ci,

I'ai vhonneur d'étre,

. Sire, N
de Votre Majesté,
le trés fidele et trés respectueux serviteue,
Le Ministre de Linterieur,
Paur. BERRYER. -

Q

Quarticr général, le 19 aont 1947,
ALBERT, Ro1 pEs BELGES,

A Tous, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu l'article 26 de la Constitatinn, qui confére esercice du pouvoir
législatifl au Roi, 4 la Chambre des représentants ei an Senal;

VYu Uimpo-sibi:ité de r-unir le- Chambres legislatives ;

Sur [a proposition de Nos Ministres de l‘interieur, de la jusiice, des
chemins de fer, marine, pusles et Lélégraphes ;

De V'avis conforme de Nos Ministres réunis en conseil,

Nous avons arroté et arrétons :

ARTICLE 1¢r. Pendant la durée du temps de guerre et pendant ung
annee i dater de ledpiration du temps de guerre, vEuat, les provinces,
lgs communes et les étabhissements publics peuvent requerir, moyenvant
intemnite, roccupation temooraire de tons immeables pour ues fravaux
d'utilite publique dont 'exccution immédiate est reconnue necessaire
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pour Pinstallation et le foncticnnement de services publics exisfants ou i
créer et, d'une maniére générale, pour faire face i des besoins immédials
créés par la guerre, .

AnT. 2, La nécessié de Foccupation est’ dé rétée par un arrité minis-
tériel, Cet arrété est pris sur e vo d'une délibération de ia députation
periganenie si 'occupation est demandéae par la province, du conseil com-
munal si elle est demandée par la commune, de la Comnission adminis-
trative el pour autant que de hesoin du conseil communal, si elle est
demandée par un établissement public.

L'arrété approuve, le cas échéant, L2 projet cemprensnt le ‘Liacé des
-travaux; il inlique la nature, la situation et la superficie des immeubes
ainsi que les nowms des propriétaires.

L’arrété détermine la durée de l'occupalion; ce!le -¢i ne peut, en aucun
cas, ex é(ler trois années.

Anr. 3. Une copie de I'arrélé ministériel et, s'il y a lleu du pro;el
comprenam le tracé des travaux est déposée i la maison ¢communale de
la situation des biens, ofir‘es intéressés peuvent en prendre connmcsance
sans [rais.

Le bourgmestre avise d¢ ce dipot le pmpriétaire par lettre recomman-
dée i la poste. L'annonce du dépidt est en ou're affichée el publiée de Ia
maniére usitée pour 'es publications officielles,

Art. 4. Aprés laccomplissement de ces formalités, il esi dressé, i la
requéte de Uadministraiion et par un géométre jaré ou par un notaire, un
&iat “desecriptil de I'imm:=uble. Le propriéiaire sera cilé i cing jours
d’intervalle 2 se trouver présent el il pourra, de méme que I'adminisira-
tion, {iire mentionn:r au prozés-verbal deseriptil toutes observations ou
consfatations relatives A Pétai des lieux et i la nécessité de Yoccupation.

Les locataires, usulruitiers et autres intéressés seront recus interve-
- nants soiL directement, soit sur la mise en cause du propriélaire.

ART. 5. L’'élal des licux sera signifiz au propriétaire et aux intervenants
par explon d’huissier. Cette signilication vaut réquisition et I'adminis-
tration peut prendre possession de l'immeuble sans autres forigalités,

Si, aprés une mise en demeure du propriétaire ou d'un intervenant,
cette sign'fcation n'est pas faite dans la quinzaine et si immeuble n'est
pas occupé dans le mois- de la signification, I'administration est déchue
du droit de prendre possession, 4 moins qu’elle ne soil autorisée a requé-
rir occapation par un nouvel srrété m'nist riel.

ART. 6. L'indemnité due au propriélaire et aux uers intéressés, a
raison de I'occopation, sera 1églée d'aprés le droit commun,

Eu cas de désaccord sur l'intemuité, le réglement aura lien devant le
juge de paix du canton de la situation des biéns, sur citation de la partie
la plus diligente. Le jugement sera rendu en deraier ressort jusqu’a cent
an:s, el pramier eessort & que'que valeur jque lx demande puisse s’élever.
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Anr. 7. Lorsque la réquisition a pour objet un tmmeuble L, adamg
nistration ne peut, pendant la durée de son occupation, changer la forme
du bien requisitionné. ,

Auwr. 8. Si 'occupation n'a pas pris fin & 'expiration du délai Oxé par
"arrété minisiériel, le propridtaire aura le droit, trente jours apré; une
mise en demeure, d'exiger 'acquisition de Fimmeuble ou'd’en reprendre
‘1a libre disposition.

Art. 9. L'administration devra, & la in de son occupalion, remeltre
les immeubles dans I'élat on s se trouvaient au moment « it elle en a pris
possession. A défaut de ce faire, 'indemnité qui sera due au propriétaire
et aux autres int®ressés sera fixée d’aprés le dro t commun.

ARy, §90. Les actes ot coobrats relatifs a Vexdeation du présent arréié-
loi sort passés sans frais & I'intervention soit du gouverncur agissanl au
nom de 'Etat cu de la provinze, soit du haurgmestre agiss:nt au nom d:
la commune ou pour des établissements publics.

Art. 11, Les diverses notifications et significations 3 laire dans des
communes dont les communications sont interrowmpues par suite de Pétat
de guerre peuvent valablement &tre faites au procureur du Rei de larron-
_dissement daus lequel se trouvent les biens qui font Vovjet de la réqui-
sitfon.

Anr. 12. L'enregistrement de lous actes, jugements el arréts re'adils
au réglement de P'indemnilé avra leu gratis,

DISPOSITION  PARTICULLERE,

ARt 13, Par molification 3 I'article 2 de Pariélé- )i du 23 reptem-
hire 1916, le droit de ré uisition con'éré au Fonds da Roi Albert sera
exercé de la maniére el aux conditions prévues pir le présont anéié-iol.

Promulguons le prés nt arrélé-loi, ordomnons qu’il soit revétu du
sceau d= I'Etat et publié au Moniteur.
ALBELT.
Par 12 Roi ; ‘ .
Le m'nis're de l'intéricur,
Pavr BERRYER.
Le ministre de Ia justice,
H. GArTON DE WiART.
Le Ministre des chemins de fer, marine,
posles et 1élégraphes,
PavL SkGrrs, -
Scellé du sceau de I'Etat :
Le ministre de la justice,
Il. Cartox vE WrART,
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SEPULTURE DES MILITAIRES DES AKMEES BELGE EY ALLIEES, —
ARRETE-LOI (). ’

Le Havre, [e 4 soptembre 1917,

RAPPORT AU RKOIF..
Sire,

Ee projet daredté-Ini que nous avons U'honneur de soumettre & Volre
Majesté n’a pas besoin de ju-tlicition quand il proclame, dans son artirle
premizr, que « [a natio  belge assure des l:eux de sépuitare 4 perpétoitéd
» anx militaires des al'l‘IléLS helge el alltées décédés «n Befgique pendant
n la dorée de la guerre ».

Catte obllgauun que le pays tout entier assume, non pour un temps,
mais pour la suite des générations, traduit d'une fagon émouvante la
detie d'hommag+ et de reconnaissance contracld: cnvers cenx qui sont
tombés en braves pour la défense du sol belge,

Crtte dette existe nom sealement envers nos propres soldats, mais au
méme degré enve:s ceux des armées ailiées tombgs sur nos champs de
bataille pour la cause commune.

Les inhumations de milvaires fsites en Belsicue non occupde se pré-

_sentvnt, pour nos allids comme pour noas, sous trois formes différentes :
tomhes isoleas creasédes s r place au moment de I'actlon, parfois 1o long
maAme de la ligne d= fsu; inhumtions de group3s p'us ou moins .nom-
brenx dans les cimetéres communaux; inhumatlions en dehors de ces
cimetigres, dans les licux de sépulture spéciaux, anénagés 4 cetle fin, ey
pouvant renfermer un grand nombre d= toabes.

Maintenant que les services d'eva-uation et dlnhumauon son’ bleu
orgamsés, “est le troisiéme mode : jeux de sépuitare spreiauy, qui tend
it prédominer; c'est lui gni se préte le mieux s honorer les marts et, an
surplus, la trop grande dissémination des sépultures offrlrait des incon-
vénients sur lesquels il est inwile d'insister. :

I1 faudra tendre & régulariser dans ¢= sens 'état de fait dérisanl de la
néecessité ol Pon s’cst trouvé au début, faute d’organisation, de donner 3
beaucoup de nos soldats une sépulture provisoire, sans prendre toujours
les précautions preserites par I'hygiéne. Bien entendu, les exhumations-
n'auront lieu que pour raisons graves et d’accord avec toutes les autorités
ecompétentes,

Aux lermes dé larticle 2, la rvquismon des terrains allfecids ou
i affecter & des lieox de séonlture mili-aires s'effectuera conforaément &
I'arréié-loi du 19 aolt 1917. Touteiois, le deuxi¢me alinéa de Uarticle
prescrit certaines formalites spéciales : I'avis du conseil communal, qu

(1) Monitewr, 1917, 1o 252-258,
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sera pris chague fois qu'il o’y aura pas jwpossibllité matérielle, dérivant
de Péuat de guerre, d'oblenir une délibératron, ¢t l'avis du service de
sanré et de 'hygiéne publique.

L’occupstion temporaire ne sera, dans beaucoup de cas, que le préli-
minaire ¢ V'acquisition de iz propriété. Ainsiqu'il est dit dans le rapport
a0 Roi explicatif do l'arréié- ol du 19 aoit 1947, 1'Etat pourra toujours,
pendant fa durée de l'occupation, poursuivee l'expropriation du fonds,
conformément aux lols sur la matiere. _

Les lieux de sépuliure permanents deslinés aux mililaires des armées
allides seront, tout cnmwme ceux désiinés aux ndires, acquis anx frars de
I'Eral belge et resteront sa proprielé. s pourrom faire luhjet d’one
coucession 4 titre d’usage aux gouvernemen)s des pay- allies. 11 y anra
évidemmeny entente avec cés gouvernements pour le cholx des empla-
cemenis.

Le Gouvernement ne¢ doule pas que les communes auront i ceeur de
rendre aux soldats 10mbés pour la défensé du sol belge U'nommage qui
leur est di, en accordant des concessions i perpetuité pour les tombes
mi:ftalres .ui subsisteront dans les choendres communaux, L'article 3
du projel prrmetira au pouveir central d'intervenir 13 ol ce devoir ne
serait pas compris et de régler Yindemn:té due aux ¢ommunes qui ne
renonceraient pas a tout dédommay ment, L ndemniié sera caleulée de
. ‘manitre 3 corraspondre i la vatear du terrain absorbé par les inhuma
tions, mais ne comprendra rien au dela.

La dette contiaclée envers ceux gui ont versé leur sang pour la
défense du pays est une dette narionale; la création de licux de sépulture
spdeiaux pour recevoir lrurs tombes est done d'intérét natiouval et non
communal. Cecl expligue qa la diff-rence de ce qui est stawé par le
decret da 23 orairal an NII pour les cimetidres commounanx, ces lienx
de sépultare seront soumis a autorité, 4 1a police et i la surveillance de
IEtat (art. &, 1% alinéa). .

D'une [acon geénérale, d'ailleurs, la légistation sur les cimelitres
restera ici saas application. 1l est i remarquer, en cffet, que les necro-
poles milt.ires ne sont pas destindes 4 seivir 4 P'avenir de iieux de
seépuliore. Elles do veal exclasivement recevoir les depounilles dés mili-
tarres toml s au cihampp d'honn-ur. Aucune inhumation n'y aura lieuw
aprds la guerre, exception fate pour les trans-eris qu'cxigerait la réu-
nioa d¢s corps de soldats enterrés provisoirement en divers endroits.
Toutefols, il a paru opporiun de fsire exception pour les servitudes
légales, notamment celles qui grévent les t-prains environnant les cime-
tidres; elles seront donc applicables lorsqu'il s’agira d’un cimetidre
militaire, sauf dispensc ou dégréveinenl A prononcer par arrété ministé-
rlel, aprés consuttation des autorités intéressées (art. 4, 2¢ alinéa).
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L’article B, décrétant Uexemption de toute gonlribution, redevance on
taxe quelcondue. se justifie de lui-méme.
Fai I'honneur d’étre,
. Sire, )

de Volré Majests,

le 'rés fidéle et trés respectueny sorviteur,
Le Ministre de la gucrre,
De Ceunisck,

(uarticr général, lec B seplembre 1917,
ALBERT,. Ro1 peEs BELGES,
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT. . ' _

Va Particle 26 de la Constltation, qui confére P'exercice du pouvoir
légistatif au-Roi, 4 ta Chambre des représentants et au Sénat ;
Vu Pimpossibilité de réunir les Chambres législatives :

Sur la proposition de Nos Ministres de la guerre, de Uintérieur et de
{a justice;
De I'avis conforme de Nos Ministres réuais en conseil,
Nous avons arrété et arrétons :

Ant.cie 15, La Nation belge assure des i ux de sépul ure 3 perpétuité
aux militaires des armées Dbelge et allidés décédds en Belgique pendant
la duréde <e la guerre. '

Arr. 2, L’Elat peat requériv, dans les conditions déterminfes par
Parrét -loi du 19 aodl 1917, Poceupition temporaire des terrains aflcctés
‘ou 4 aflecter & des séputu-es de militares, ainsi que des terrains
éventueflement néve-saires A leur accés. .

La nécessilé de I'occupation est décretée par un arrété da Ministee d
Ia guer:e, pris, autant que possible, au vu d’une délihérat on du consei!
communal de la commune de la sitnation des bigns et, en 1oal cas, apris
consultition d'un dilégué du service de santé et de I'hygiéne publique
du ministére de I'intérievr.

Aur. 3. [l sera accordé, sur réynisition du ministre de la gu rre, d s

,concessions & perpétuité dans les cimetiéres communaux ol ont &bé
inhumés des militaires des armées belge et allides, lorsque le transfert
des rorps dans des lieux de sépulture spéciaux ne sera pas jugé opportun,

Un arrété roy 1 fixers lindemnité 4 accorder pour les dites concessions.

L'indemnité sera & la chirge de I'Ftat,

En cas de désaffect tion d’un cimetidre communal, le ministre de la
guerre déterminers, aprés avoir enlendu la commune, la partie -du
nouveau cimetidre sur laquelle devront étre reportées les concessions a
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perpéluiié. Les frais quelconques résultant du transfert des sépultures
seroul i 11 charge de IEtat.

Art. 4. Les licux de sépulture militaires établis en dehors des cimz-
tidres communauns sonl soumis i autorité, & la police et i la surveillance
de | Etat.

Les serviludes légales en mali¢re de cimeliére sont applicables, sauf
dispense & prononcer par l'arrdté de riquisition, ou dégrévement
décréter ultérieurement par le ministee de I'intérieur, aprés consultation
des autorilés visées 3 l'article 2, deuxiéme alinéa.

Aur. 3. Aucune contribution, redevanc: ou taxe quelconque ne peut
étre établic & raison des sépultures prévues par le présent arsété-loi.

Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revétu du
sceau de I'Etat et publié par le Moniteur .
ALBERT.
Dur le Roi : .
. Le ministre de la guerre,
De CEUNINCK. -
Le Ministre de 'intéricur,
PauL BERRYER.
Le Ministre de la justice,
IL. Canron vE WIART,
Scellé du sceau de 'Eiat :
Le Ministi e de [a justice,
II. Cantox pbE WIART,

OFFICE DE LA PROTECTION DE L'ENFANCE, — SECTION DES ORMIELINS DE .
LA GUERRE, — cniariox (1},

Sainte-Adresse, le 26 septembre 1047,

o RAPPORT AU ROIL.
Sire,

1'Gtat de guerre a créé pour la Belgique une catégorie spéciale
d’orphelins ou d’enfants abandonnés auxquels la Nation doit une sollici-
tude d autant plus atieniive que ceux qui étaient les soutiens naturels de
ces enfants ont disparu pour la défense du pays cu & Poccasion de cette
défense. Un arrété royal du 27 décembre 4913 a organisé 1'Office de la
protection de Fenfance, dont 1! a fait une direction générale du ministére
de la justice. D'autre part, ce département a dans ses attributions I’ad wi-
nistration de la Bienfaisance et le soin des [nstilutions de patronage de

(1) Moultenr, 1957, nos 273-279,

¢
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.

I'enfance moralewment abandonnée. 10 importe d’adapter aux nécessitds
d'aujourd’pui et de demain laclivité de ¢Oifice de la protection de
'enlance, dont le concours sera toul natureflement acquis sut quvres
déja nombreuses et si dignes d’éloses gui ont surgl en faveur de nos
orphelins de guerr~, tant en Helwiquc quz dans les pays étrangers. Tel
est Pubjet des dispositions que j'ai I'honneur de soumettre i Ia signature
de Votre Majesté.

Parmi les nouvelies ticlies de 1'0flice de la protection de Ienfnnvc
figarera celle de réunir toutes les indications qui perwettront d'élablie
I'état civil des orphelins de la guerre qui sont dispersés. Son aclion
préparera et facilitera le devoir qui s'impose au ministére public de
velller spécialement & tout cc qui congerne les interéts des mineurs.

T’ai 'honneur d'étre, '

Sire,
dc Votre Majeste,
le trés respectuenx et fidele servitewr,
Le Minisire 1e la nstice,
H. CArioN bE WIART.

Quarticr géntral, le 29 septembre 1917,
ALBERT, Lo pis BELGES,

A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Revu 'arrété royal du 29 juillet 4893 et les arrétés royaux ultérienrs
(ui ont modifi¢ organisation de 'administration centrale du departement
de la justice, notamment I'arrété royal du 27 décembre 1913

Sur la proposition de Notre Ministre de la justice,
Nous avons arrété et arrélons :

Anmcie 4o, Il est créé au misistére de la justice une 3™ section &
I'Office de fa protection de-l'enfance.

Les atributions de ce s rvice sont fixées comme suu

Formation des dossiers relalifs aux orphelins de la guerre;

Préparation des projets de loi et dvs instructions genérales concernant
les orphe:ins de la guerre

Exéewtion des 'ois ot réglement concernant les orphelins de la guerre;

Mission de contrdle, d'inspection el de patronage;

Encasragrments aux ceuvres gui s'occupent des orphelins de la guerre;

Brude de la législation étrangire sur la matiére; relations avec les
organismes officiels é.rangers ; . i

Pub.ications relatives i cet objet ; .

Travaux statistiques.
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Aur. 2. Notre Ministre de la justice est chargé de 'exédention du

prése.t arrété, - 7
ALBERT.
Par le Roi :
l.e Ministre de la justice,
H. Carton DE WIART.

PIGEONS VOYAGEURS., — DETENTION. — ARRETE-LO1 {1).

Quartier génsral, te 13 octobre 1917,
ALBERT, Ror pEs BrLGes,

A TOUS. PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Yu P'article 26 de la Constitution, qui conféra l'exercice du pouvoir
législadf an Roi, & la Chambre des représentants et au Sénat;
Vu Yimpossibilité d2 réunir les Chambres 18gislatives;

Sur la propasition de Nos Ministres de ia justice et de la guerre et de -
"avis conforme de Nos Ministres réunig en conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Auticte 1¢. Les dispo itions de arrété-oi du 26 juillet 1917, relatif
i la détention de pigeons voyageurs, sonl étendues 4 tous aulres pigeons.
Ant. 2. Le présent arrété-loi aura force de loi dés le jour de sa
publication au Manileur belge. ’

Promulguons le présent arrdlé-loi, ordonnons qu'il soit revétu du sceau
de PEtat et publié par le Homfeur. .

ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre de la jostice,
H. Cantox oE WIART.
Le Ministre la guerre,
De CeUNINCK.
Seellé du sceaua de U'Eiat :
Le Minisire de la justice,
. CARTON DE WIART.

(1) Munitenr, 1917, n°> 29§-293,
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POLICE DU GOMMERCE, ~— ARniri-Lor (1),

RAPPORT AU ROL
Sire,

L arrété-'oi dont nous avons I'honneur de soume'tre le projet a Yotre
M jesté permettra d'evercer ung¢ surveillance .et un contrile sur les
transaclions qui s'opérent avec les populations du territoire occupé et
dassurer I'eflicacité des mesures prises par des sincliong pénales.

1! ne s’agit nullemeat d'empécher les ‘opiralions qui ont por but de .
venir en aife 4 nos compa'rictes da territoire envahi et eépondent a leurs
lesoins réels el immédials, mals de metire obstacle aux comb naisans
qui, sous ce co vert, tendraient 4 ¢éluder les prohibitions arréides par la
Conférence économique des Gouvernements alliés.

Nous avons honneur d'8tre,

Sire, -
de Yotre Majesté,
les trés fidéles et trés respectueux serviteurs,
Le Ministre des affaires étrangites,
,Cir. DE BROQUEYILLE,
Le Mirnistre de la justice,
. CantoN DE WiarT.
Le Minisire des finances,
A, Yar pE VYVERE.
Le Ministre de 'industrie et du travail,
Anv. HupgrrT, R
Le Ministre de la guerre
DE CLuminck.

tuarlier géncral, le- 26 octobre 1947,
- ALBERT, Bot pes Briges,
A Tous, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Yu 'article 26 de la Constitation, qui confére Pexercice dua pouveir
légistatil au Roi, 4 la Chambre des représentants el au Sénat ;
Vu l'impossibilité de réunir les Chambres 1égislatives ;

(1) Moniteur, 1917, 10 301-307.
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Sur la proposition de nos Minisires des affaires éirangéres, de la
justice, des finances, de 'industrie et du travail, et de la guerre, et de
V'avis conforme de nos Ministres réunis en conseil,

Nous avons arété ¢t arrélons :

ArmicLe 1%, Pendant la daréde du temps de gaerre, le Roi peut sou.
mel re i des mesures de coatrdle et de surveillance, tout eavol de fonds,
t'tres, va'eurs, denrvées et marchandises en territoire belge occupé par
Vennemi. Il peut déléguer 'exercice de ce contrdle et de cette surveil-
jance aux autorités quil désigne. : a

Art. 2, Les infractions aux arréiés pris en exécution "du présent
arrété-loi seront punies des peines qu'ils prévoient et dont le maximum
ne peut dépasser un emprisonnement d'un an et une amende de
10 000 francs pour autant que les faits constitutifs de ces infractions ne
tombent pas sous l8 coup d'un: disposition pénale plus sévére.

Toutes les dispositions da livee I du Code pénal sont applicables & ces
infractions. Celles-ci, lorsqu'elles ont été commises & I'étranger, peuvent
dtre poarsuivies en Belgique, méme si l'inculpé o’y est pas trouvé, Touy
tribunal correctionnel belge peut, dans ce cas, étre saisi de la poursuite.

Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revétu du
sceau de 'Etat et publié par le Moniteur belge.
) ALBERT.
Par le Rol : '
Le Ministre des affaires étrangtres,
Cy. pE BROQUEYILLE,
Le Ministre de la justice,
H. Carrox vE WiagT.
Le ministre des finances,
A. Yax pe VYvERE.
L. Ministre de l'industrie et du travail,
Ary. Hygenr,
Le Ministre de la guerre,
D Cevsinek.
Scellé du sceau de I'Eat
Le Ministre de la justice,
If. Carrex pE WIART,
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OFFICE CENTRAL BELGE POUR LES PRISONNIERS DE GUEBRE (1).

Sainte-Adresse, le 25 novemhbre 1917,

RAPPORT AU EROI.
Sire, -

Dés les premiers temps de la guerre, le gouvernement, soucieux
d'apporter un allégement & la situarion si pénible- des prisonniers,
institua I'(E.wvre d’assistance aux prisonniers de guerre belges en
Allemagne. .

Par 'ociroi de larges subsides et la coordination des iniliatives
charitables, i1 avail en vue d’aider, de [aciliter et d'harmoniser I'action
d'ccuvres diverses et haulemem iouables consacrées au Ssou'agement
moral el matériel de rios compatriotes réduits en captivité pendant la
guerre,

En instituant cette wuvre au Havre, il eat I'heureuse fortune de pou-
voir assurer au Comité central d’assistance, qui en assuma lx direction,
le concours aassi eclairé que dévoud de M. Cooreman, ministre d’Iivat,
en quaité de président, et de M. Louis [luysmans, ministre d'Elat, en
qualité de vice-président.

L’activité de ce comilé central dut élargir szas cesse le champ de ses
travaux, surtout depuis qu'elle ent 4 s"étendrs aux prisonniers helges qut,
rennissant les conditions voulues, sont transferss en Suisse, ot ils héné-
ficien1 du régime beaucoup moins dur de l'internement.

Le développement continu de ['(Euvre d’assistance, son organisation
de plus en plus complexe, ses ramifications et son fonctinnnement dans
les pays allits et dans plusieurs pays neutres, la nécessité d’une inter-
veation pécuniaire de 'Etat toujours plysslmporlante. tous ces motifs
justifient la consécration officielle de I'(Fuvre d’assistance par I'étab!isse-
ment d'un statat propre et Yatieibut on d’une mission définie,

(C'est dans ee dess- in que j'ai I'honneur de proposer au Rui 'institution
de I"Office central betge pour tes prisonniers de guerre,

Cet office continuera 1e role dont le comité cemral de Pocuvre d'assis-
tance s'est acquilts jusqu'd present avec un d-vougment auquel il est juste
de rendre homm-ge.

Organisme d'information, il recueillera les renseignements nécessaires
pour étre 4 méme de satisfaire anx demandes des familles et des amis
anxienx de connaitre le gort de crux qul leur tennest au coeur et impa-
{ients qQ'entrer-en rapnorts avec eux. Il raprendra aussi la tiche du
bureau de renseignements sur les prisonniers de goerre, constitué
conformément 4 l'articie 14 du réglemem annexe A la 4° Convention de
La Haye du 18 octobre 1907,

(1) Moniteur, 1917, no 536-342.
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-

QOrgavisme d’assistance, office central belge viendra en aide avx pri-
sonniers de guerre en Alemagae ¢t aux internés en Suisse, sous toutes
s formes desirables, notamwent — 3 .ivant les cas eb les possibilités —
par Venvoi de vivres, de vétements, de livres; par I'organisation de cours
et de conférences, par la création d'écoles d’appreutissage et d’ateliers;
par I'aide prcomaire; var la transmission de la correspondance. Il inter-
posera ses bons oftic-s en vue des libérations, des iransferis, des
échanges, des rapatriements; i1 étudiera et préparera les accords relatifs

& ces objets. Towmefois, la négociation des accords eux-mémes ainsi que
les démarches diplomatiques en vue d’obtenir pour c-rtains prisonniers
des faveurs ou amétoraions qui ne constituent pas f’appllcation pure et
simple des.accords internati naux resteront comme auparavant reservés
ou departement des aflaires étrangéres.

Sous limpulsion du sentiment de commisération qu'a suscité la
maltheureuse siluation des prisonniers, de nombreuses ccavres d'assis-
lance ont &lé constituées dans la ptupart des-pays. Conformément au
role qu'assuma lc comiré central de I'eeuvre d'assistance, la mission de
'office centrd belge sera de coord-nner 1€ travail de ces entreprises
loeales sans se substituer i etles. Celles-ci, érigées en sous-comités, fonc-
tionneront sous la direction de I'office central. Chaque sous-comité main-
tiendra s\ comptabilité propre et administrera, sous sa respovsabilitée,
les dons de la géaérosité privée et les subsides qul, par I'intermédiaire
de V'office cemral, lui seronl alloués par le gouvernement. De wméme,
chaque sous-comile réglera sa propagande et sa pub icité dans les limites
de su sphére d'action, sous e contrdly de 'oflice cestral.

De la surte 1@ travail des sous-comites, toul en conservant le ressort
de I'initiative et les avantages de son adaptation 4 la diversiié des-milieux,
évitera fes ince nvénieats de la dispersion dc P'émictement, de la contra--
distion des eftorts qui, 4 délaut d’interventio» régulatrice, seraient
I'inévitable conséquence de lx moltiplicilé des activites isolées.

L'arréte que j'ai 'honneur de soumetire 3 approbation du Rei déter-
mine, de facon précise, les atiributions de I'office central et les régles de
son fonctionnement. : :

Tai Vhonneur d’8tre,

Sire,

de Yotre Majesté,
* e trés respectueux ei fidéle serviteor,
Lé Ministre de la justice,
H. CanToxN bE WIART.
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(hiartier général, le {er décemime 17,
ALBERT, Ro! pEs BeLges, y -
A
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Sur la proposition de Nos Minisires de la justice, des affaires élrangeies
et de la-guerre,

Nous avons arrité et arrétons

AnticLe 1%, Le comilé central de I'Bavre d'asslstance aux prisonniers
de guerre belges en Allemagne est crige en Oftice central Iielge pour les
prisonniers de guerse.

- Cet Office est établi au siége du gouvernement et raltaché au minis-ére
de la justice. Son activité s’étend avx prisonniers de guerre bhelges mili-
taires et civils en caplivité ot transférés en Suisse et, le cas échéant,
dans d’autres pays neutres, Il remplit aussi le role de hureau de ren-
seignements préva par Vartiele 414 duréglement annexé a la 4¢ Convention
de La Haye du 18 octolre 1907.

ART. 2. L’Office central helge se met en mesure de donner aux familles

et A ceux qui en lont la demande toutes les informations qu’ils disirent
sur la sitnation de ces prisonniers et internés.

Il recoit des divers services compélents toutes les indicalions néces-
salres pour répondre anx demandes concernant las prisonniers caplurés
par Uarmée lelge et pour établir et ténir 4 jour leur fiche individuelle
conformément & Valinga 4*° de larticle 14 du réglement annexé a la
Convention de la Haye mentionnée ci-dessus; il recueille, centralise et
transmet aux intéressés les objels visés 4 Palinéa 2 du méme arlicle.

JAnT. 3. L’Oflice central helge préle, par tous moyens utiles, une
a:sistance morale et matérielle aux prisonniers de guerce el aux inteinés
helges, notamment par 'envoi de vivres, de vétements, de livres, par
V'orgzanisation du travail, Vinstitation de conférences, d'éooles el de cours

. professionnels et aulres, la c'éation d’ateliers, par I’aide pécuniaire, par
la transmission de la correspondance, par son intervention en vue des
transferts, des échanges, des libérations, des rapatriements, etc..; il
¢tudie et prépare les accords relatifs 4 ces objets.

ArT. 4. Des offices locaux cu sous comités peuvent &ire créés par
I'Office ce.tral b-lge et sous sa direction; ils recoivent de celui-ci les
régles générales qui, en lajssant 4 chacun I'autonomie désirable, établis-
sent entre lous la concofdance d’action nécessaire. ‘

ART. 5. Chuque sous-comilé orgsnise -sa comptabilité propre et admi-
nistre, sous sa responsalilité et le contrdle de FQflice central, les dons
qu'i! regoit du public et les subsides que lui alloue I’Office central belge.
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ArT. 6. Chague sous-comité régle sa propagande et sa publicité dans
les limites de son ressort. )

ArT, 7. L'Oflice central belge aide les sous-comités soit au moyen de
ses fonds, soit par les subsides qu'il obtient pour eux du Gouvernement
en cas d’insuflisance de leurs ressources. Il se charge, le cas échéant
d'achats pour leur compte. '

Art. 8. L'Office central belge est administré par un comilé comprenant
un président, des vice-présidents, un secrétaire général, un ou plusieurs
secrétaire s, un trésorier et des membros dont le nombre est fixé suivant
les circonstances.. Ces nominations sont faites par le Ministre de la justice.

Le personnel des bureaux est choisi par le comité.

Art. 9. Les ressources de I'Office sont constituées par dons el
souscriptions et par les subsides de V'Etat.

Art. 10. Chague mois le Comilé fait rapport au Ministre de la jast ce
sur Pactivité de I'Office ; un rapport génaoral loi est adressé & la fin de
chague année.

Notre Ministre de la justice ¢st chargé de 'exécation du présent arréle.
ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la justice,
H. CARTON DE WIART.
Le Minisire des AMuires Etrangéres,
Cu. nE BROQUEVILLE. -

Le Ministre de la Guerre,
De Cpunixck. .

TRAFIC D' OBIETS ACKETES DANS LES MAGASINS oV GANTINES DE L'ARMEE
— REPRESSION, — ARRETE-LOF {1).

RAPPORT AU ROL.
Sire,

Des plaintes nous sent parvenues au sujel du mandque d'approvision-
nements des magasins des troupes du {ront.

Cetie situation ne dépend pas des services de Pintendance, qui ali-
mentent amplement ¢»s magasins. Elle a pour principale cause le fail que
des marchandises que U'on y vend i prix réduits et sans ralionnement
sont revendues 3 des prix plus élevés,

(1) Moniteur, 1917, nos 350350, ‘
3¢ sha ' 9



130 13 déccmbre 1917

Nous examinons actuellement la possibilité d’introdutre le rationnement

aux inagasins du, front; mais cette mesure, d'une application difficile, ne -
“pourra étre prise avant un certain temps.

En altendant, il importe de meltre un terme i Ja pratigue trés blimable
que nous venons—de signaler et de prendre des mesures énergigues aux
fins de 1a supprimer.

Les dispositions pénales gue nous avons ’honneur de snumetlre ila
signature de Voire Majesté enrayeronl, sans aucun doute, une spécula-
iten trés préjudiciable aux troupes du front.

A U'arriére avssi, blen que le rationnement y soit établi, des abus
analogues ont éte constatés, et il importe que les mémes dispositions
pénales les répriment,

Jai Phonneur,

Sire, :
de me dire,
' de Votre Majesté,
le trés dévoué serviteur,
L.e Ministre de I'intendance,
¢ K. VASOFRVELDE.

Quartier général, le 13 décembre 1917,
ALBERT, Ro1r nes BELqu,
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu l'article 26 de ia Constitution, qui confére I'exercice du pouvoir
législatif au Roi, 4 Ja Chambre des représentants et au Sénat;
Yu limpossibilité de réunir les Chambres législatives ;

Sur la proposition de Nos Minristres de la justice, dé la ‘guerre el de
Uintendance, et de V'avis conforme de Nos Ministres réunis en consei)

Nous avons-arrété et arrétons :

ArTicLe 1¢7. Sera punie d'un emprisonnement de huil jours & trois
mois et d'une amende de vingt-six francs 3 mille francs, ou d’une
de ces peines seulement, toute personne autorisée i se fournir dans les
magasing ou cantines de V'armée belge ou des armées alliées, qui aura
revendu un objet quelconque, -acheté par elle dans ces magasins ou
canitnes, A des personnes non autorisées & s'v fournir.

Arrt. 2. Sera punie des mémes peines ou d'one de ces peines seule-
- ment, toute personne non autorisée 4 se fournir dans les magasins ou
cantines de 'armée belge ou des armées allides, qui aura acheté des
marchand:ses qu'elle savait provenir de ces établissements.
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Arr. 3. Toutes les dispositions du livre 1* du Code pénal sont appli-
calles aux infractions prévoes par ie présent arrdié-loi.

An7, 4. Ces iniractions seront jugées par la juridiction militaire,

Anr. 5. Le présent arrété-loi sera obligaloire le lesdemain du jour de
sa pubiication au Moniteur belge.

Promulguons le présent sreélé-loi, ordonnons qu'il soit revétu du
sceau de I'Etat et publié par le Monit ur.

ALBERT.
Par e Roti.:

l.e Minisire de I'intendanee,
E. VANDERYVELDE,
Le Ministre de Ia justice,
il. CARTOX DE WIART.
le Ministre de la guerre,
Dr CEUNINGK. i
Scellé do sceau de I'Etat :
Le Ministre de ls justice,
1. Canrox nkE WianT,

CONSEILS DE GUERIE EX CAMPAGNE, — INSTITUTION (1},

(uartier général, le 27 décemnbre 1917.
ALLBERT, Ror pes BELGES,
A Tous, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.
Sur la proposition de Nos Ministres de la justice et de la guerre,
Nous avons arrité et arrétons :

Un conseil de guerre en campagne est institué au. commendement
territorial da Havre.

Nos Ministres de la justice ¢t de |+ guéree sont chargés de Pexécuion
Au présent arréte. '

ALBLERT.
Par le Roi :

Le Ministre de la justice,
lI. CanroN DE WiART,

Le Ministre de la guerre,
DE CEUNENCK,

(1) Moniteur, 1918, 1o 12,
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JUSTHCE DE PAIX. =— CREATION. — ARREVE-LOT (1),
Sainte-Adresse, le 8 février 1918,

RAPPORT AU ROI.
Sire,

Depuis plus de trois ans, la commune de Baerle-Duc, enciavée en terri-
toire hollandais, se trouve, par suite de P’état de guerre, privée de 1outes
communications avec Iloogstraeten, chef-lieu du canton de la justice de
paix auguel elle est rattachée, Cette situation qui — est-il besoin de le
dire? — offre les plus sérieux inconvénients au point de vue de la répres-+
sion des infractions aux lois pénales, me détermine i proposer i Votre
Majesté d’ériger le territoire de Baerle-Duc en canton judiciaire ot de le
ratlacher lemporairement a Varrondissement judiciaire de Furnes, ,

Si Votre Majesté daigne approuver cette proposition, Eile voudra bien
revétir de sa signature 'arrété-loi ci-joint en projet.

T'ai ['nonneur d’étre,

Sire, .
de Votre Majesté,
le trés respectueux et fidéle serviteur,
Le Minisire de Ia justice,
- H. GARTON DE WIART.

(uartier général, le 22 Livrier 1918,

’

ALBERT, Ror nes BELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu Particle 26 de la Constitution qui conlfére I'exercice du pouvoir
1égislatif au Roi, i 1a Chambre des Représentants et au Sénat;

Vu I'impossibilité de réunir les Chambras législatives;

Sur la proposition de Notre Ministre de la justice et de I'avis conforme
de Nos Ministres réunis en conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

ARﬁGLE 1er, La commune de Baerle-Duc est distraite du canton judi-
cialre d’Hoogstraeten el forme un nouveau canton de justice de paix.

(1) Monitenr, AM8, 0o 684 75, .
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Ant. 2. Le canton de la justice de paix de Baerle-Duc. est rattaché,
pour la durée de la guerre, & Parrondissement judiciaire de Furnes.

ArT. 5. Les causes réguliérement introdultes avant que le présent
arrété-loi soit obligatoire, seront continuées devant le joge de paix qui
s'en trouvera saisi. .

Art. 4. Les notaires de résidence dans le canton d'Hoogslraeten lors
de la publication du présent arrété-loi con'inueront, a titre personnel,
d'instrumenter dans leur anchen ressorl. La présenie disposition sera
appligute sans préjudice de la disposition de I'article 2 de la loi du
18 mars 1886 velatif & la juridiction des uotaires résidant dans I'agglo-
mér.tion hrovelloise.

Ant. 5. Les huissiers de résidence dans e canton d’'Hoogstraeten lors
de la pubiication du présent arrdté-loi continueront, i titre personnel,
d'instrumenter dans leur ancien ressort.

Promulguons le présemt arréié-loi, ordonnons qu'll seil revélu du
sceau de I'Etat et publié au Monileur.|- ’ '
‘ ALBERT.
Par Ie Roi :
Le Ministre de Ia justice,

I[. Canvox bE WIART.
Scellé du sceau de 1'Etal :

Le Ministre de la justice,
IT. CATOX DE WIART.

GEOMETRE-ARIENTEUR, -— FROFESSION. — JURY DEXAMER {1).
Quartier général, le 15 mars 1918,
ALBERT, Ho! vrs Briges,
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT. .
Yu Parrété roysl da 31 juillet 1823 contenant des dispasitions relatives
4 la profession d’arpenteur;
Voulant donner aux personnes qui désirent obtenir le dipléme d'arpen-

fear I'occasion de subir l'examen prévu par Parrété royval susvisé;
Sur la proposition de Nos Ministres de 'intérieur et de la justice,

Nous avons arrété et arrétons :

ArTicLe 1e7. Pendant la durée du temps de guerre, la commission
d'examen de glombtre-arpenteur constituée par le Gouverneur de la
Flandre occidestale sera compétente pour tous les candidats de natio-
nalité belge, quelle gue soit leur résidence. ‘

- (1) Monitanr, 1818, no+ 76-82,
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Aut. 2. La eommission pourra éire présidée par un inrgénieur du ser-
vice technique de la province autre que Uingénieur.en chef,

" ART. 3. Des sessions aorost lieu, suivant les besoins, & La Panne
(Fianire occidentale), 3 Paris er 3 Port-Vitlez (France), aux épojues qui
. seront fixées par le Gouverneur.

Arr. 4. Les demandes d’adwmission & l'examen seront adressées an
Gouverneur, '

Arr. 5. Pendant la durée du temps de guerre, les dipldmes de ¢pacité
pourront élre firésentés au Proeureur du Roi prés le tribunal de prainiére
instance de Furnes. Ce tribunal-pourra assermenter Jes intéressés, -quelle
que soil leur résidence. -

“ART. 6. Nos Minlstres de Uintérieur et de la jusiice sont, chacun en ce
qui le concerae, charges de Uexécution du présent arrété.

N ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de Vintérieur, -
Paur. BERRYER,
Le Ministre de la justice,
I[. CARTON DE WIART, i
ORGANISATION JUDICIAIRE. — TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
W'YPRES. — NOMBNE DES JUGES. — AnmEré-Lor (1).

sainte-Adresse, le 15 mars 1918,
BAPPORT AU ROL .
Sire, i

l.e tribunal d'Ypres ne peut, dans la siteation difficile o0 nous nous
trouvons, assurer le fouctionnement des services judiciaires.
I’arré1é-loi que j»i Fhonneur de. spumettre & Volre Majesié ciée une
quatritme place de juge au tribunal.
Il permetira de garantir d’une maniére perinanente la marche réguliére
du tribunal.- ) .
J'ai I'honneur d’dire, :
Sire,
de Votre Majesté,
le rés respectueux et fluéle serviteur,
* Le Ministre de 1a justice,
M. CaRTOX DE WIART.

(1) Moniteur, 1918, w0 76-82,
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Quartier général, le 20 mars 1018,
ALBERY, Rot bes BELGES,
A ToUs PRESENTS ET A VENIR, SAnr.
Vu Pariicle 26 de la Constituticn qui confére l'exercice du poﬁvoir
légistatif au Hoi, 4 la Chambre des Représentants et au Sénat;
Vu l'impossibilivé de réunir les Chambres législatives;

Sur la proposition de Notre Minlstre de la justice, et de V’avis conforme
de Nos Mialstres réunis en consed,

Nous avons arrété et arrétons :

AnricLe 1%, Une guatriéme place de juge est créée au tribunal de pre-
witre instance d Ypres.
Art. 2. Le présent arrété-loi entrera en vigueur le jour de sa publi-
cation an Monileur belge. X
Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons gu'il soit revélu du
sceau de UErat el publié par le Houeleur. ’
: . ALBERT.
Par le Roi
Le Ministre de la justice,
. Canrox g WiAnr.
Scellé du scean de P'Fuat :
Le Ministre de la jusiice,’
II. CarToN pE WIART.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE WYPRES. — GREFFIER-ADJOINT
SURNGMERAIRE. — GREATION DE PLAGE (1).

20 mars 1018. — Par arrélé royal,.une place de greffier adjoint surnu-
wiéraire est créée au tribunal de premiére instance d’Ypres.

- NEUABILITATION DES MILITAIRES. — AnRETE-LOI (2).
Sainte-Adresse, le 15 avril 1918.
RAPPORT AU ROL.
Sire,
L'arrété-lol du 20 janvier 1916 a institué, en faveur des militaires qui
s'cn rendraient digues, soit par une action d'éclat, soit par une conduite

(1) Mounitenr, 1918, n** 76-82,
(2) Moniteur, 1918, nos 114-117,
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exemplaire devant Yennemi, la réhabilitation militaire, Seuls y somt
admissib'es les militatres condamnés pour des infractiogs prévues par le
Code pénal militaire, 4 l'exclusion de ceux aui, avant ou pendant la
guerre, ont encoure des condamnations pour des faits réprimés par le
Code pénal commun’ ou par des lois spéciales. A ces derniers n’est
ouverte jusqu'd ee jour que la voie, d’allleurs inaccessible depuis plus
de trois ans, de la réhabiliiation judiciaire organisée par la 1. du
25 avril 1896.

Cette exclusion ne nous parait pas devoir étre maintenue. Lorsyu'ils
viennént 4 racheter lear faute, comu.e leurs ca v arades, sous e feu de
l'ennemi, il est équitable de leur accorder, sans autre condition, le témoi-
gnage de ee rachat, par 'abolition 1égale de la condsmnation.

Une précaution s'impose toutefois, ici, an législateur, La réhabilitation
judiciaire est indivisible; elle efface, sans exception, toutes les condam-
nations passées, pour reslituer au bénéficiaire un état intact. Limitée
aux infractions prévues par le CGouse pénal militaire, la eéhabilitation
institnée par l'arrété-loi du 20 janvier 1916 pouvail revésir, quant i ces
infractions, le méme caractére. ,

A cet égard, rien n’est innové par le présent projet. Mais les cheon-
stances ne permeltant pas d'établir avec certitude et complétement le
casier judiclaire des intér ssés, il seralt imprudeﬁt de reconnaitre i la
réhabilitation nouve]le{ en ce qui concerne les condamnations encournes
potr d'autres infractions, cette méme indivisibilité : on déciderait dans
les ténébres. . !

Aussi le projet d’avrété-loi soumis i la signa'ure de Voltre Majesté
instaure-t-il, ici, une conception différente. La réhabilitation qu’il institue
sera limitée strictement, dans ses effets, a celles de ces derniéres con-
damnations qu’aura visées Parrété royal, ‘

Nous avons 'honneur d'étre,

Sire,
‘ de Yotre Majesté,
les trés respectusux et fidéles serviteurs,
Le Ministre de la justice,
I1. CarTON LE WIART.
Le Ministre de la guerre,
" DE CEUNINCK.
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{Juarticr géndral, le 22 avril 1918,
ALBERT, Rot pis BELGES,
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SaLUT.

Yu l'article 26 de la Constitotion qui confére I'exercice du pouvoir
légistatif au Roi, 4 1a Chambre des représentants et au Sénat ;

Vu Uimpossibilité de réunir les Chambres législatives ;

Sar la proposition de Nos Ministres de la justics et d= 1a guerre el de
l'avis conforme de Nos Ministres réun's en consegil, :

Nous avons arréteé et arrétons : . ) .

Arrieig 107, Tout militaire condamné 3 une peive criminelle, correc-
tionnelle ou de police peut, sl s’en est rendu digne, soit par une action
d'éclat, soit par une conduite exemplaire devant 'eanemi, étre réhabilité
de cette condamnation. -

Axt. 2. La réhabilitation ivstituée par Ie présent arrété-loi esl accor-
dée par le Rot, aprés avis d’une commission de trois membres nommés
par arrdté royal, et sur la proposition des Ministres de Ia justice et de la
guerre. ’ .

Ant. 5. Un extrait de Uareété royal accordant 1a réhabilitation est, i la
ditigence de U'suditeur général, du procureur général ou du procureur
du Rei, transcrit en marge des arréts ou jugements définitifs prononcés
4 charge des condamnés.

Le réhabilité peut se faire délivrer par le Ministre de la guerre unc
expédition de 'arrdté.

Anr. 4. Laréhabilitation (ait cesser, pour l'avenir, daus la personne
du condamné, conformément 4 I'article 7 d» la loi du 25 ayril 1896, tous
les effets des condamnations encourues poar des infractions prévues par
le Code pénal militaire. Elle ne fait cesser les effets d’autres condamna-
tions que si celles-ci ont é1€ visées dans l'arrété royal.

La rébabilitation eiﬁpéche que [a condamnation soit mentionnée dans
lgs extraits du registre matricule.

Ant, 5, L'arrété-fol du 20 janvier 1916 est abrogé.

Art. 6. Le présent arrété-loi aura force de loi dés le jour de sa publi-
cation au Moniteur.
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Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revétu du
sceau de I'Etat et publié au Momtenr.

ALBERT.
Par la Roi :
Le Ministre de la justice,
I1. CArTOX DE WIART,
Le Ministre de 1a guerre,
D Cruninek.
Scellé du sceau de 'Elat :
Le Ministre de la justice,
H. CARTON DE WIART.

NATIONALITE BELGE, — ACQUISITION. — DELAl. — ARRETE-LOI (1),

Sainte-Adresse, le 7 mai 1918.

RAPPORT AU ROL.
Sire,

Le projet d’arré é-loi que j'ai I'honneur de soumelire i la signature de
Votre Majesté reprend, avec deux modifications justifidées par I'élat de
guerre, la loi du 412 juin 1911. . ‘

Celle-ci reproduisait elle-méme, en les interprétant, une série de dispo-
sitions antérieures, Eo eflet, dés le lendemain des traités de 1839, le
législateor n’a cessé de donner périodignement aux babitants des (arties
cédées du Royaume, de grandes facilités pour conserver ou recouvrer la
nationalité belge. .

Laloi du 4 juin 1839 leur permit de conserver la qualité de Belge par
une simple déclaration de volonté et 1a production d’un certificat de dowmi-
cile dans une comwune belge, leur laissant, pour remplir ces formalités,
un délai de quatre ans, ou, s'ils étaient minew s, un délai d’un 2n aprés
leur majorité. De nouveaux délais leur furent accordés, ainsi qu'a leurs
enfants el descendants, par les lois du 20 mai 1845, du 1¢v avril 1879, du
23 mars 1894, du 1 juin 1914. Les délais ouverls par celte derniére loi
étant venus & expiration, les mémes motifs qui ont inspiré les lois précé-
dentes justifient, semble-l-il, une nouvelle prolongalion au profit d s
intéressés qui n'auraient pu se n.etire en régle en temps voulu.

L'innovation apportée par le présent projet a la loi du 1 juia 19414,
consiste & assimiler, pendant la durée du temps de guerre, & la condition

(1) Monitenr, 1918, nos 152-138.
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de domicile #n fBelgique, seule prévae par la législation antérieare, ’ins-
cription de I'intéressé sur les contrdles de I'armée helge ou son licencle-
went par réforme de cetie armée. §°il est juste de permetire & ceux qui
ont offert leur vie pour notra cause, de recouveer la nationalité de leurs
auteurs, il serait excessif de subordonner cette faveur i ia fixation
immédiate de lenr domicile e¢n Belgique, — condition qui, & i'heure
actuelte, serait praliquement impossible. Au reste, l'armée, en quelque
lieu qu'ele se trouve, doit, par une fiction du droit des gens, bénéhcier
duo privilége de 'exterritorialité, :

En vue de faciliter aux mititaires {'accomplissement des formalités
prescrites par la loi, il a paru utile de ne pas réserver au Gouverneur de
province territorialement compétent, suivant la législation acluelle, la
récepiion de la déclarstion requise, et dauloriser les mililaires & faire
cetle déclaration accompaguée de la preuve de leur service dans I'armée,
devant tow Gouvernear de province ef méme, 3 Péiranger, devaut nos
agents diplomatiues ¢t consulaires.

Fai I'honneur d'étre, '

Sire,
de Votre Majesté,
le Urés respectueux el fidéle scrviteur,
Le Ministre de la jostice,
. CarToXN DE WIART.

(uartier généra, le 1) mai 1918.
ALBERT, Roi ves Benees,
A TUUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Yu l'ariicle 26 de la Constitution qui confére 'exercice du pouvuir
tégistatif uu Roi, 4 la Chambre des Représentants et au Senal; .

Yu Pimpossibilité de réunir les Chambres 1égishuives ;

Suar Ja proposition de No're Ministre de la Justice et de U'avis con-
forme de Nos Ministres réunis en Coxseil,

Nous avons arrdté et arrétons :

ARTICLE 187, Les enfants et descendants wmajeurs de tout individu qui,
ayant pu conserver la qualité de Belge avx termes de l'article 1°F de la
toi du 4 juin 1839, l'aura perdue en négligeant de faire ia declar.tion
requise ou d¢ transiérer son domicile en Belgique, pourront réclamer la
qualité de Belge dins le délai de Lrois anndes a pactir du jour de la publi-
cation du présent arrété-loi, en remplissant les formaliiés prescrires par
la dispo:ition précitée de la lol de 1839.
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Ses enfanls et descendants mineurs seront admis A faire cetie récla-
mation moyennant Vaccomplissement des wémes formalités dans année
qui suivra I'époque de leur majorité, ,

Ant. 2. Pendant la durée du temps de gnerre, le certificat prévu par
Particle 1¢ de [a loi du 4 juin 1839 pourra étre remplacé par ua certificat
du Miristre de la Guerre constalant Uinscription de liniéressé sur les
contrSles de I'armée belge ou son licenciement par réforme de cette
armée.

ART. 5. La déclaration et la production du certificat pourront se faire
soit devant les gouverneurs de province, en Belgique, soit devant les
agents diplomaliques et consutaires de la Belgiyue 4 Iétranger. Elles
pourraat &tre faites par procuration spéciale et authentique.

Promulguons e présent arrété-loi, ordonnons qu'i) soit revétu do
sceau de I'Etat et publié par lc Moniteur. .
ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre de 1a justice,
H. GarToN DE WIART. T :
- " Scellé du sceau de PEvat :
Le Ministre de la justice,
H. Canton pDE WIART.

ACTES DE DECES DES MILITATRES ET DES CIVILS TUES A L'ENNEMI.
ARRETE-LOT (1),

Sainte-Adresse, le 15 juillet 1018,

RAPPORT AU ROI.
Sire,

1l est du devoir de 1a Nation de veconnaitre le dévouemend de 1ous ceux
qui, au cours de la guerre qut se peursuit, sacrifient leur vie pour eile.

Attentif 3 "observation d’un tel devoir, un projet d’arrété-loi, dount
Votre Majesté appréciera la portée patriolique, décide que sur les actes
de I'état civil qui &tablissent officiellement le décés de ces braves -—— aussi
bien les militaires que Ies civils, aussi bien les femmes que les hommes —
une mention d’honpeur soil inscrite en lettres ineffacables : Mort pour
1a Belgique.

Le témoignage public qui sera ainsi rendu i leur mémoire sera pour
les familles un jusie sujet de fierté ¢t demeurera un précieux enseigne:
ment pour les générations a venir.

(1) Moniterr, 1918, n* 10%5-201,
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11 nous a paru convenable qu'a titre de réciprocité, un hommage ana-
logue soit rendu aux soldats et sojets des puissances alliées, tombés
glorieusement sur le sol belge.

Nous avons I'honneur d’étre,

Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectuenx et fiddles serviteurs,
Le Ministre de la justice,
1. CARTON DE WIART.

Le Ministre de la guerre,
Dr CEUNINCE.

Quarticr général, Ie 17 juillet 1018,

ARRETE-LOI.

L

ALBERT, Ror pes DELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Yu l'article 26 de la Constitution qui confére I'exercice da pouvoir
législatif au Roi, A la Chambre des Représentants et au Sénat; '

Vu I'mpossibllité de réunir les Chambres législatives; =

Sur la proposition de Nos Ministres de 1a justice et de la guerre et de
I'avis conforme de Nos Ministres réunis en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Anticug 16, Lacte de déces d’un militaire ou d'une personne attachée
i armée, Lué & 'ennemi ou mort par suite do blessures ou d'une maladie
contractée au service par un fait de guerre, contirndra la mention :
« Mort pour la Belgijue v. Cette mention sera faite sur la notification du
Ministre de la guerre. L'acte de déces de toul autre citoyen helge, mort
des suites d’an fait de guerre ou des mauvais {railements dont il aura éLé
victime de Ia part de I’enntemi, conticndra [a méme mentlon. Celle-ci -era
faite sur la notification du Ministre de la jusuce

© AwT, 2, Dans le cas oit celle memion naurait pas é1¢ laile au woment
de la rédaction de l'acte de décks, elle sera inscrite en marge de celui-ci,
sur la notification du Ministre de la guerre ou du Ministre de la ]usllce
suivant qu'il £'agit d’un militaire ou d’on civil,
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ART, 3. Cetle mention sera fa'te en marge des actes transcrits sor les
registres communaux sans (u’il solt fait de distinclion entre les acles
dressés par les omciers de Petat civil betges on par des autorités étran-
géres.

Art: 4. A condition de réciprocité, tour acte de décds d’un sujet d’une
puissance alliée, mort dans les inémes circonstances sur le territoire du
royaume, contiendra, conformément aux dispositions qui précédeni, la
mention que cette personue esl morte pour son pays. Gette mention sera
. faite sur la notification du Ministre de la justice.

Art. 8. Le présent arrété-loi recevra son application pour tous les
actes de décés dressés depuis le 4 aom 1914. 11 enirera en vigueur le
_ jour de sa. publication du Meniteur, .

Promulguons le présent arrdté-loi, ordonnons qu'il soit revé-u du sceau
de I'Etat et publié par le Moniteunr. . :
ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre de 1a juslice,-

1. CaxroN p& WiaRT.
Le Ministre de la guerre,

DE CEUNINCE. )
Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de I justice,
H. CArTON DE WIART.

OFFICE CENTRAL POUR LES PRISONNIERS DE GUERRE, — MODIFtCATION (1).
(Quartier général, le 28 juillet 1918,
ALBERT, Rol ors BrLGES,

A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.
Sur la proposition de Nos Mlmslres de la justice, des affaires étran
géres et de la guerre,
' _Nous avons arrété et aprdlons ;
ARTICLE UNIQuE, L'alinéa 2 de V'arlicle 4°r de i'arréré royal du 1° décem-

bre 1417, créant I'Office Central belge pour les prisonniers de guerre est

modifié comine suit :
..+ Son activité s’élend aux prisonniers de guerre helges ml|lldll'es et
* ¢ivils en captivité ou transférds en Suisse et, le cas échéant, dans d'autres
pays neutres, ainsi qu'aux belges inlernés en pays neatres. ..

(1) Monitenr, 1018, ns 209-218,
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Notre Ministre de la justice est chargé de Vexéculion dn présent
arrdté, . '
ALBERT.
Par le Roi :
Le Minisire de la justice,
. Carrox ve WianT.
Le Ministre des aflaires élrangéres,
Hlymaxns.
Le Ministre de laguerre,
De CEUNINCK,

OFFICIERS DE L'ETAT CIVIL. — COMPETENCE. — amnivé-Lor (1),

Sainte-Adresse, le 14 aoit 1918,
RAPPORT AU ROIL.
Sire,

La compé-ence des ofliciers de 1'dtal civil étant strictement Lerritoriale,
il n'est pas possible, dans un certain nombre de nos communes situées
dans la zone des opérations militaires, et que les avlorités communales
ont é1é obligées de quitter provisoirement, de dresser acte des faits qui
concernent 'éat ¢ivil, -

Atin de remédier & celte situation et notamment de rendre possible la
rédaction réguliére des actes de décés des officiers el soldats gui meurent
3 I'ennewmi, mous avons I'honneur de scumelire & Voue Majesté un projet
I'arrété-loi permettant au Roi d’auribuer aux officiers de 1'élat civil, qui
seront désignés par arrété royal, la compétence nécessaire pour gu'ils
juissent dresser les actes de I'état civil intéressant les communes o,
i raison de la gaerre, il n’exisle plus d'état civil organisé. .

Nous avons honneur d'étre,

Sire,
de Yotre Majesté,
les 1rés respectueux el fidéles serviteurs,

Le Ministre de la justice,
11. CanrToy DE WiaRT.
Le Ministre de I'intérieur,
PAvt BERRYER.

Le Ministre de la guerre,
De CruNINcK.

(L) Moniteur, 1918, n* 244330,
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Quartier général, le 30 aont 1918.
ARRETE-LOT,
ALBERT, Ror pEs BELGES.
A TOUS PRESENTS EF A VENIR, SALUT.
Yu larticle 26 de la Gonstitution;qui confére l'exercice du pouvoir

législatil au Roi, 4 la Chambre des représentants et au Sénat;
Vu l'impossibilité de réunir les Chambres legislatives ; '

- Sur a proposition d2 Nos Ministres de la justice, de Iiatérieur et de
la guerre, et de I'avis conforme de Nos Ministres réunis en conseil,

v Nous avons arrété et arritons :

ArTicLE 4°r, Pendant la durée du lemps de gierre, le Rol peut attri-
huer compétence 4 des officiers de I’&tat civil, de communes du territoire
non occupé, aux fins de dresser [es acles de I'élat civil intéressint d’autres
communes du royauae oil, pir suite de la guorre, la tenue régulitce des
registres de | état civil est devenue impossible.

Ant. 2. Le présent arrété-loi entrera en vigusur fe jour de sa publica-
Lion au Moniteur. :

Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revéiu du sceau
de I'Etat et publié par le Moniteur.

' ALBERT.
Par e Roi :

Le Ministre de la justice,
H. CaRTON DE WIART, -
Le Ministre de UVintérieur,
PayL BERRYER.

Le Ministre de 1a guerre,

DE Crunmick. Scellé du sceau de UEtal :
: Le Ministre de la justice,
It. CarTon DE WIART.

A}
LEGISLATION PENALE. — MODIFICATIONS. — ARRETE-LOI (1).
' Sainte-Adresse, le 24 aoit 1918.

' RAPPORT AU ROI.
Sire,’
L’expérience de la gaerre nous a nettement fait apparaitre la nécessité
de modifier notre Gode pénal militaire, d'une part, quant au régime de la
récidive, de 'autre, en ce qui touche l'affet des ci}'constances atténuantes.

(1} Monitenr, 1918, nos 288964,

-
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50 les dispositions du Code pénal ordinaire, concernant ia récidive,
s'appliqueant, en principe, aux infractions militaires, leur applicabilité
demeurs, dao moins en matidre correctionnelle, presque théorique. En elliet,
la plupart des délits militaires ne sont punis que de I'incorporation dans
une compagnie de correction; il s’ensuit que la con lamnation encourue
pour P'un d’entre eux fournit rarement la base légale d’une récidive de
délit sur dé it, et que, cette base existit-elle, ie coupable est rarement
menacé de 1'aggravation de peine atlachée par Particle 56 Jdu Code pénal
ordinaire 5 la récidive d- délit sar crime et & celle de délit sur deélil.

Ne prévoyant, d’ailleurs, que la récidive stmple, ce Code consacre asscz.
naturcllement le principe qu'elle nlaitére pas la caractére de 'infraction-
& laquelle elle est aitachée Le délitreste délit; la peine aggravée qu'il peuy
entrainer reste correctionnelle. Jamais, non plus; la récidive de crime sar
crime n’aulorse la subsiitution d'une peine perpétuelie & une peine tem-
temporaice, moing encire I'application de la peine capitale.

L'insufli ance de ce sysiéme répressif, gppliqué en temps de guerre
aux infraciivns militaires, est manifeste. Elle s’aggrave du falt qu'vn ne
saurait exécuter sur le champ les peines privatives de lib wté, sans favo-
riser soavent les calculs du coapab e, ¢x le metiant A Pabri du danger, et
que, partant, la régle s’est étab ie d’y surseoir, Devenues ainsi purement
comminatoires, elles risqaent d’aulant plus, si rigoureuses soient-elles,
dw perdre leur eficacité que le condamné escomple, pour y échapper
définitivement, amnistie qui, dans sa pensée, suivra la conclusion de la
paix, De 1d un développement notable de la récidive, contre lequel il
tmporte de mieux arner la justice. .

C'est le but de FParelicle 1¢7 du projet d'arréié-ioi que j'ai Uhonneur dg
soumellr: 4 11 signature de Votre Majesté, Il déroge doublement aux
principes consacrés par le Code pénal ordinaire : il prévoil Ja récidive
multiple ¢t gradug la répression d’aprés le nombre des rochutes; il
permet, en outre, que la récidive, modiflant le raraclére originel de
linfraction 4 lagnelle elle se rattache, transforme en crime ce gqui n'ent
&1é normalement qu'un delit. En conségquence, par I'effet de la récidive e}
a des conditions que précise le projet, la peine trmporaire poriée par te
Code penal milityire pourra devenir perpatuelle, une peine privative de
liberté pourra étre remplacée par la peine capitale. Aucune de ces aggra.
valions ne s:ra, d'ailleurs, ohligatoire : Ia loi donoe au juge une facu té
dont1l usera ] brement, s-lon les circonstances de la caese. J'estime, Sire,
que Uintérdt de la discipline, vi-al dans une srmée co campagne el que
menace fatalement la prolongation de la guerre, nécessite et jusiifie ces
graves dirogations. La menace du chitiment supréme apparait, dans
certains cas, conme l'ultime recours de l'autorité.

En revanche, torsqu'il extste des circonslances atiénuantes, il convient,
me sémble-1-il, d'accorder aux Conseils de Guerre plus de latitude que ne

3¢ SERIE ‘ 10
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leur en laisse I'article 59 du Code pénal militsire, Les esprits Jes plos
pénétrés du devoir, les plos soucienx de la discipline, s’accordent i
reconnaitre excessil le minimum de détention applicable 3 certaines
infractions prévues par ce Code, quand elles ont €lé commises en pré-
sence de l'ennemi. La loi doit veiller A ne pis hearter la conscience du
juge, i ce que lui sost épargaé towt doute sur I'équité de sa sentence. En
yertu de Varticle 2 du projet, les tFihunaux pourront rédaire i I'empri-
s nuement correciionnel toules les peiuts criminelles portées par le Coile
pénal militaire contre ies infractions parement imditaires, & 1’exceplion de
certains crimes particulidrement graves et odienx pour lesquels rien n'est
innové. L'art'cle 39 modiflé énonce toutes les dérozations au Code pénal
ordinaire, en matiére de circonstances atlénuantes; les arlicles 80 et
suivants de ce Code seront done applicables, en verte de Darticle 58 du
Gode pénal misitaire, dans toas les aulres cas.

Depuis la loi du 15 juin 1899, Ia condamnatien conditionne.le est appli-
cable aux infractions commises par {es personnes qui appartiennent i
I'armée ou qui sont justiciables de la juridiction militaire, mais seulement
« pour les peines antres que les peines muitaires ». Il s'ensuil que les
tribunaux ne peavent faire application de article 9 de fa loi du 54 mai 1888
3 aucune des iofractions pour lesquelies le Code pénal wilitaire n’a prévu
(que des peines militaires. Is en sout de méme empéchés dans la plupart
des cas o ce Codé édicte #es peines ordinaires, car il est rare que le
minimum de Vemprisonne-nent préva ne dépa-s3 pas six mois. Seule,
dans ce cas, U'existznc: de crconstances atténuantes permettrait d'ac-
corder le sorsis: mais le tribunal n’en resterait pas moins tenn de
prononcer sans sursis les peines militaires, chaque fols que le Code les
édicte concurremnent avec les peines ordinaires, Si favorables que soient
les circonstances, le passé du condamné fit-il sans reproche et son
amendement ceriain, il ne peut donc que rareaent bénéficier ¢’une con-
damaation conditionnelle, .

Le projet d’arrété-loi remédie i cette situation ficheuse. A I'exemple
‘Wautdes législations, il élargit en faveur des militaires, le domaine du
sursis. ) ;

I/aricle 3 étend Papptication de la loi du 51 mai 1888, d'une parl, &
toui emprisonnement crononcé en veriu du Code pénal militaire ou de
arrété-loi du 15 novembre 41915 ; d'auire pari, i la peine militaire de-
Uincorporation dans une compagnie de correciion el aux peines discipli-
naires qui la péuvent remplacer. §'il en exclut la peine wilitaire de la
destitution, c'est parce que Pofficier qui en est irappé ne posséde plus
I'autorité morale indispensable au commdndement. Le projel décide pour
la méme raison que, fit-etle prononcée conditionnellement, la peine de
I'incorporation dans une compagnie de correction emporie, pour les sous-
officiers, caporaux et brigadiers, la privetion de leur grade. Faut-il
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ajouter que le projet ne touche pas a la distinction, qul ast de princlpa,
entre Faclion pénale el I'action disciplinaire proprement dite, exercée par
Pautorité mi itaire indépendamment de 1a premiére ?

Au oint de vue de la récidive, la situation juridique d'un certain
nombee de militaires, condamnés par les consells de guerre anlérieu-
rement A Parrété royal du 27 janvier 1916 et dont I'appel est encore
recevable, demeure en suspens. Il importe qu'elle soit lixée. Les joge-
ments dont il s’agit deviendront irrévocabl s, en vertu de Iamicle 4 du
projet, ¢, dans les trols mols qui sulvront la publicat'on de Varvété-loi,
la déclaration d'apprl n'a pas été faite au grefle du conseil de guerre.

Les articles 5 et § apporient au Code pénal ordinaire des modifications
gwimposail logiquement la nouvelle législation sur les crimes contre la
sireté extérieure de 'Etat. La peine de mort, prononcée pour un crime
nolitique, doiv éire esécutée par les armes; il est néeessaire, d"autre part,
de déterminer les peines qui la remplaceront, lorsqu'il existe des cir-
constancas atténuanites. La disposition ajoutée & Parlicle 81 du Code péaal
crdinaire trouvera naturellement aussi son application, dans le cas of la
peine capitale est portée pour trahison, par Particle 16 du Code pénal
niilitalre, contre Je militaire coupable d'un de ces crimes; ainsi disparait
une anomalie choquante, due au texte actuel de Iarticle 59 de ce Code.

Il a paru vpportun et convenable dans la situation présente, que tout
individu condamné en temps de guerre par la juridiction militaire 4 fa
peine de mort en sublsse P'exécution par les armes : c’est ce que décide
'article 8 complété du Code pénal.

L'articte 7 du projet régle unc situstion délicate créée, par des inter-
prétations différentes de l'arrété-loi. du 21 juillet 1916, en ce qui concerne
les individus quune décision judiciaire a frappés ou pourrait fiapper de
incapacite de servir dans Parmée. Cet article, qui permet de retedir ces
condamnés sous les drapeaux, pendant Ja durée de la guerre, déjouera
certains calculs inspires par la lach té; 1l ouvrira, d'autre part, 4 ces
condamnés comme aux autres, la voie de Ja réhalbilitation instituée par
I'arrédté-loi du 22 avril 1918. )

"En vertu du Code de procédure militaire, le président du Con.eil de
guerre recueille les voles des membres du Conseil dans la délibération,
en commencant par le plus jeane et il émet son vole le dernier. Jestime
que rien ne doit étre négligé de ce qui peut assurer 'indépendance des
juges. Si le scrutin secret est le mode de volation des jurés de la cour
d'assises, citoyens spriciement egaux eniré eux, ne s'impose-t-il pas
a fortiori dans une juridiction ol ies juges som des militaires de grades
diférents? 11 ne faut pas que Vinlérieur puisse jamais &tre amené 4 penser
que le supérteur Iui fera griel de n’avoir pas voté comme lul. C'est pour-
quoi I'articie 8 du’ projet institue, pour les délibérations des G inseils de
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guerre et de la Cour militaire, le vote au scrutin secret, tant sur le fait
principal et les circonstanzes aggravantes que sur P'existence des cir-
constances alténuantes et Papplication, s'il y a licu, de la condamnation
conditionnelle. L’obligation du vote au sciulin secret fn’implique, drail-
leurs, en aucune facon, la suppression de [a faculté qu'ont les juges du
Conseil de guerre el de la Cour militaire de delibérer avant de voter.

J'ai Phonneur d'étre
Sire,
de Votre Majesté,
le trés respectueux et fldéle serviteur,
Le Ministre de la justice,
H. CarTON DE WIART.

Quarlier général, le 14 septembre {918,
ARRETE-LOL.
ALBERT, Ro ves BELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Yu varticle 26 de la Copstitution qui confére l'exercice du pouvoir
législatif au Roi, 4 la Chambre des réprésentants et au Sénal;
- Vu l'impossibilité de réunir les Chambres logislatives;

Sur 1a proposition de Notre Ministre de la justice et de Pavis conforme
de Nos Ministres réunis en Conseil, '

Nous avons arrété et arrélons ; .

ArTiCLE 1%, La disposilion suivante esl ajoutée A la lui du 27 mai 1870
contenant le Code pénal imilitaire :

« Art. 584iv. Tout militaire qui, con :amné en temps de guerre i deux
ans au moins d'emprisounement on &’incorporation dans une compagrie
de correction, péur une inf action prévoe aux chapitres IIT, IV, V ou VI
du present Code ou par U'arrété-loi du 15 novembre 1915 sur les muti-
lations voloataires, aura comumis, pendant la méme guerre, une infraction
prévue avx articles 23 a 26, 28, 30 alinéa 2, 35 alinéa 17, 54, 38, 48 ou
50 alinéa 2, pourra étre condamuar i la déention de dix ans 4 quinz: ans.
§'! commet une infracifon prévae aux ariicles 50,alinéa 1, 33 alinéas 2
et 3, 35, 56,50 alténa 4¢%, ou 31, ou par Parrété-lei du 43 novembre 1915,
il pourra &tre condamné aux travaux forcés de dix ans i guinze ans,
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» Tuot mititaire, «ui, condamné en temps dé guerre & deux peines
criminelles, pour des infractions prévues aux chapitres 111, IV, V o vi
du présent Code ou par Uarrété-loi da 13 novembre 1915, aura commis -
pendant la méme guerre une nouvelle infraction punissable d'une peine
criminelle soit en vertu des dispositions des dits chapitres ou du dil
arrfité-loi, sHit par aoplication de i'alinéa précédent, pourra &tre pani soit-
de la déiention ou des travauns forcés i perpéuité ou i temps, d'aprés les
distinctions établies 4 V'alinéa pre édent, soil méme de mort. »

Ant. 2. Les trois premiers alindas de Particle 59 de la méme loi sont
remplacés comme suit :

« Lorsqu'll existe dvs circonstances atténuants :

» La peine de mort, portée par les articles 17, 19 3 24, 31 et 52, sera
remplacée par la délention A perpcéiuité ou 2 temps;

v La peine de mort, portée par les articles 23, 25 ¢t 28, sera remplacée
soil par la détention, soit par I'emprisonnement correctionnel ;

» La peine de détention, portée par les artices 28, 31 el b1, sera
remplacée dans les deux pretmiers cas, par I'emprisonnement ¢orreclionnel,
dans le lroisiéme, soit par une délention de molndre durée, soit par
I'vmprisonnement correciionnel ;

n Lo peine de réclusion, portée par les articles 30, 50 et 51, sera
remplacée par 'emprisunnement correctionnel. » )

Art. 3. L'art-cle 54 de la loi du 15 juin 1899, comprenant le titre 4
du Code de procidure pénale militair-, est remplacé comme suit, :

« Les dispositions énoncées dans Uarticle 9 de la lui do 51 mai 1888,
instituant la condannation con litionnelle, sont rendues applicables aux
infractions co nmises par les personn-s qui appartiennent & Iarmée ou
qui soul justiciables de la juridictlon militzire. . .

v Le sursis peat, toutefois, étre accordé, méme lor:que l'emprison-
nement 4 subir dépasse six wois, si cel emprisoncement a été prononcé
‘en vertu du Code p 'nal militaire on e Parrélé-loi du 13 novembre 1915,

» Les mém-s dispositions s'appliquest pour la peine militaire de )in-
corporsiion dans use compagnie de correction, quelle que soit sa durée.

» Elles ne s'sppliquent, en aucan cas, i la peine militaire de la desti-
lulion. ’ . -

» Novohstant l¢ sursis accordé, la condamnation a l'incorperation dans
uuee compagaie de correction emporte, pour les sous-ofliciers, caporaux
et brigadiers, la privaiion de leur grade,

“n §'il y a lien au cu vul prévu pat Uarticle 9, d- rnier alinéa, de la loi
du 31 mai 1888 et que e condamn+ ait cessé d’appartenir a 'armée, I'in-
corporation dans une compagnle de correclion et les pelnes disciplinaires
scront reinplacées par un emprisonnement dont ta durée sera réduite de
moitié. »
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Ant. 4. Les jugements rendus par les conseils de guerre antérieure-
ment & Varrété roval du 27 janvier 1916 et qui peuvent encore éire
attaqués par la vole de 'appel, deviendronl irrévocables si la déclaration
d’appel n'a pas étéfaite au grefle du conseil de guerre, dans [es trois mois
a dater du présent airété-loi.

Art. 5. Larticle 8 du Gode :énal ordinaive est complélé comme suit :

« Toutefois, il sera fusillé, sil 4 commis ua crime prévu au chapirre (I,
titre 1¢r, livre Ll du présent Gode ou si, en temps de guerre, il a été con-
damaé par la juridiciion mililaire. » ) '

ART. 6. Lo disposition suivante est ajoutds & l'awmicle §1 du Code
pénal ordinaire, dont elie forme U'alinéa premier :

« La peine de mort, portée pour crime conire la sireté extérieare de
I'Etat, sera remplacée par la détention perpétuelle ou par ia détention
extraordinsire. » '

Anr, 7. Les effets de Vinterdiction du droit de servir dans Varmée,
prévae par le Code penal ordinaice, et Vincapacilé de servir dans 'armée
3 quelqoe tilre que ce soit, attachée par-le Code pénal militatre 2 I
dégradation miliraire, sont suspendus en temps de guerre.

Les individus qui, étant militaires, out éié frappés de cette interdiction
ou de cette incapacité depuis le 2 aott 1914, sont considérés, i dater du
présent arrété-loi, comme [a'sant & nouveuu partie de I'armée.

Les individus qui, étant frappés de cette interdiction ou de cefte inca-
pacité, auraient, depuis le 2 aolt 4814, contracté un engagement
“volontaire ou été incorporés en vertu de la loi, ne sont pas admis a
contester la valldité de leur engagement ou de leur incorporation,

Art. 8. Les décisions de la Cour mililaire et des conseils de guerre
sont prises 4 )a majorité des voix,

Ii est volé au serutin secret tant sur le fait principal et les circon-
stances agrravantes que sur I'existence des circonsiances atténuvantes et
I'application, il y a lieu, de la condamnation conditionnelle.

Chague juge exprime son opinion en déposant dans 'urne un bulletin
portant un des mots « oui » Ou « nOU M.

Promulguons le présent ariété-lui, ordonnons qu’il soit revétu du sceau
de I'Etat et publié par le Monilcur.

ALBERT.
P’ar le Roi : ~
t.e Ministre de la justice,
Il. Cantox DE WiART.
Scellé du sceau de 'Etay :
Le Ministre de la justice,
H. Carox DE VWIART.
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'

PROCEDURE PENALE MILITAIRE. — EMIFLOI DES LANGUES NATIONALES,
anpictE-Lot (1),

RAPPORT AU RO

Sire,

Aucane lok ne régit I'eaploi des langues dans la procédure pénale mili-
laire, Seule, & cel égard, Ulustruction sur le service judiciire, du
15 mars 4907, trace quelques régles; mais, bornées forcément i la pro-
cédure écrite, ses prescriplions s'arrétent A ['an tience. Clles sont dénuées,
(’ailleurs, de loute sanction juridique : linculpé n'y irouve point de
garantie légale, Si, d’autre part, ta Cour militaire et les conseils de
guerre appliquent assez communément, par analogie, les lois concernant
'emplol de Ia langue flunande en matiére répressive ordinaire, cette
application towte bienveillante et gracieuse, incertaine partant el variable,
de textes destinés 4 régir, devant daulres juridictions, des situations
dillérentes, reste indvitablement défectueuse : ici encore, il y & une
situation de fait, non de dreit. '

Pareil régime n'est pas sans inconvénients. 11 edt pris fin dés avant la
guerre, sl le législateur avait pu compléter I'ceuvre commencée par la loj
du 15 juin 4899, L’importance de la quéstion n’avait échappé, en dfet,
nt & la commission qui prépara le projel de code de procédure péﬁale miji-
taire, ni aux Chambres qui en votérent les deux premiers titres, ni au
gouvernement. La nécessité d’une solution légistative apparait aujourd'hut
pus pressante, Elle me fait un devoir, Sire, de soumetire i Votre Majesté
I'arrété-loi ci-joint : il consacre, pour tous les citoyens justiciables de (a
juridiction miiitaire, le droit de réclamer, dans la procé lure suivie contre
eux, 'emploi d'une langue nationale qu'ils sont en mesure de comprendre,
I transporte ainsi dans la proeédure molitaire, en les y adaptant, les
principes essentiels dont les lois des 3 mai 1889, 4 seplembre 183 et
22 !vrier 1908, organisbrent Iapplication dans la procédure répressive
ordinaire,

Lorsque Pinculpé ne comprend qué la langue: francaise ou la langue
flamande, la procédure, ssns en excepterle réquisitoire et la défense, sera
faite, le jugement et 'arrét seront rendus en celte langoe; comprend-il
I'une et Pautre, il choisit, dés le déhut de 'instruction, celle dont il sera
fait usage, et son choix est définitif, Telte est la double régle inscrite
daus le premier article de I'arrété.loi. ‘

(1) Monitenr, 1918, no 272-278.
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Elle comporte nécessairerient une exceplion, pour la procédure &
Paudience, si,.dans la uéme affaire, son impliqués des inculpés ne com-
prenant pas la mé&me langae. L'article 4 dispose pour celte éventualité ;
il accorde, en principe, la préférence & ia langue de la majorité des
inculpés: mais il autorise une dérogativn a cette régle, forsque des cir-
coustances exceptionnelles la justifient; il exige, loulefo’s, dans ce cas,
une décision motivée, -

Soucienx, néanmoins, de sauvegarder en loule hypothése, dans le cas
visé par l'article 4, Lintérdt et le drolt de chacun des incalpés présents i
l'audience, le méme article impose au ministére public 'obligation de
requésir dans les deus langues.

il importe, d'autre part, a’assurer 4 la défense toute sa liberté : 1ar-
ticle 5 la [ui reconnait pleinement. L'inculpé est toujours libre de faiic

" présenter sa délense en francais ou en famand. De plus, si, en vertu
d’autres dispositions de I'arrété-loi, le réquisitvire doit &re prononct
dans une langue gue son consetl n'est pasd méme de comprendre, il suffira
d’une déclaration de ce depaier pour que Uofficier du mintstére public soit
teno de se servir de Ia méme langue que le défenseur. Dabns ce cas, Lou-
tefois, si Pincolpé présent ne comprend pas cette langue, le réquisitoire
sera précédé d’un exposé de la j révention, fait dans la langue de Vinculpé,

Le méme article garantil, d’silleurs, & Uincolpé qui n'a pas Tait choix )
d’un conseil, un défenseur d’office capable de le défendre dans la langue
de ta procédure. ‘

Telles sont les dispositions principalés de I'arrété-loi.

L’article 2 antorise les témains, sils le demandent, 3 déposer dans une
autre langue que celle de 1a procédure; il accorde avx experts Fusage de
la languc de leur chois. Mais la liberté des uns et des autres ne peul
léser la défens-; aussi P'article 3 prescr.t-iv de joindre au dossier une
traduction de Loules les picces rédigees dans vne langue que Pinculpé ne
comprend pas, et permet-il a son conseil d’y f.ire joindre une Iraduction
de celles qu'il ne comprendrait pas lui-méme.

L’article '6 impose i la parlie civile la méme langue qu’a la p.ntie
pubnique et laisse & la partie civilement responsable la méme liberté qu'a
'inculpé.

L'article 7 soumet les exploits relatifs a exécution des jugements et
arréts aux 1égles établies pour la procédure.

Enfin, pour garaptir comme il convient la striclé exéeution de I'arréte-
loi, Particl- 8 frappe de nultité les actes et procédures [alts en vi- lation
des dispositions précédentes.

En réglant ainsi Pemplot des langues nationales dans la procédure
pénale militaire, 'arréié-loi assure, me¢ semble-t-il, en une matiére
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ilporiaute et délicate, les droits et les intérils de chacun. La solution
qu'il apporte’ s'tespire d’un souci d’équité. Elle e t simple, logique,
libérale.
Yl Phonneur d'élre
‘Sire,
de Yotre Majesté,
le 1rds respectuenx et ildéle serviteur,
' Le Ministre de la justice,
Il. CAxTON DE WiART,

© guoartier généeal, le 2 oclobre 1018,
ARRETE-LOL
ALBERT, Rou pes Bicks,
A rous, PHESENTS ET A VENIR, SALUT. ' . \
Yu P'article 26 de ia Constitution qui confére l'exercice du pouveir

legislatif au Roi, 4 1a Chambre des repré-entants et au Sénal ;
Yu l'impossibilité de réunir les Chambres législalives: .

Sur la proposilion de Notre Ministre de Ja justice el de I'avis conforme
de Nos Minisires réunis en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons : -

AnricLe 4¢*. La procédure pénale militaire, y compris le réquisitvire
o1 la défense, est faite, 6t le jugement et l'arrét sont rendus en frangais,
lorsque Finculpé a déclaré ne comprendre que la langue francaise; en
flamand, forsqu’il a déclaré ne cowprendre gue [a tangue Namande.

és Ye déhat de Tinstraction, le président de la commission judicisire
interpelle I'incul. € sur ce point.

Lorsque linculpé déclare comprendre les deux langues, le président
U'{nterpetle de chotsir celle donl il sera fait usage.

{l est tenu acte, dans le procés-verbal, de ces interpeliations et des
réponses. .

Awr. 2. Les témoins sont interrogés et leurs déposilions reques el con.
signées dans la langue de la procédure, & moins qu'ils ne demandent a se -
servir de autre.

Les rapporls des experls et des hommes ¢ 'aet sont rédigés dans
celles des deux I.ngues gu'il leur convieut d’employer.
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ART. 3. Lorsque la procédure se falt en francais, il est joint au dossler,
si l'inculpé a déclaré ne compreadee que ceite langue, une traduction
frangaise de toutes les pitces rédigées en flamand. .

De méme, lorsque la procédure se fait en Mimand, il est jolnt au
dossier, =i Iinculpé a déclaré ne comprendre que cette langue, une tra-
duction flamande de toutes les pidces rédigées en frangis.

Si le conseil de l'inculpé ne comprend pas la langue dans lagquelle ces
pléces ou certaines d'entre elles sont rédigdes, il peut demander qu’une
traduction en soit jointe au dossier. Il adresse sa requéte a Voflicier du
ministére public, trois jours au moins avant Puudience. .

Toute déposition faiie, 4 l'andience, dans une langue que I'inculpé ou
'un des inculpés ne comprend pa:, est, 4 sa demande, traduite sur-le-
champ.

Les frais de la traduction sont, dans tous les cas, & la charge du
"Trésor. ) )

"Arrt. 4. Lorsque, dans la méme alfaire, sont impliqués des inculpés ne
comprenant pas 1o méme langue, il est fait usage, & laudience, de celle
de la majorité des inculpés, 4 moins que des circonstances exceptionnclles
ne justifient une dérogatior i cette régle. 1l est stalué, dans ce cas, par
déeision molivée. A défant de majorité, il est statué de méme, par déci-
sion motivée, sur la langue dont it sera fait usage, -

'8i les inculpés sont présents, l'officier du ministére public requlert
dans les deux langues.

Awr. 5. Si Pinculpé n'a pas fait choix d'un con-eil, 1l lui en sera
désigné un, capable de fe défendre dans la fangue de la procédure,

I'inculpé reste 1oujours libre de faire présenter sa défen.e soit en
francais, soit en flamand. §'il ne comprend pas la langue dans Jaquelle il
veut que sa défense soit présentge, il déclare sa volonté & I'andirnee.

Lorsque Uinculpé a déclaré ne comprendre que la langue flamande ou
Ja langue (rantaise, si son conseil aflirme 4 Paudienc: n'étre pas & méme
de {comprendre un réquisiloire daus la langue de la procédure, Voffi-.
cier du ministére public se sert, pour ses réquisiti.ns, de la méme
langue que la défense.

Dans ce cas, il expose, tountefois, avant les plaidoiries, le sujet de la
prévention dans ia langue comprise par I'inculpé présent.

La déclaration de Uinculpé et celle de son conseil sont consignées au
plumitit, .

Auwr. 6. La partie civile fait usage de la méme langue que la partie
publique. )

L# partie civilement responsable falt usage, 4 son choix, de [a langue
frangaise ou de la langue flamande.
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Art. 7. Tous les exploits relatifs 4 I'exéeurion des jugements et arréts
sont rédigés dans lu langue de Lt procédure.

Aur. 8. Les régles énoncées aux arlicles précédents somt prescrites
i peine de nullité.

Promulgaons le présent arrété-loi, ordonnons qu'il soit revétn du
sceau de Etat et publié par le Monifeur. ‘
ALBERT.
Par lg Roi :
Le Ministre de la juslice,
H. CanroX DE WIART.
Scellé du sceau de I'litat :
L.e Ministre de la juslice,
H. CarTON DE WiART.

£IRANGERS ET PERSONNES L'ORIGINE GIMANGERE. — SEIQUR EN BELGIQUE.
anpiré-Lon (1) ‘

1.e Ilavre, le 10 octobre 1948,
RAPPORT ALl ROL
Sire, -

La [ézislation belge accorde aux étrangers une large hospitalité. Néan-
moins, cette hospitalité n'est pas illimitée. Aux termes de I'article 128 de
1a Constitution, tout étranger qui se trouve sur le territoire de la Bel-
gique jouit de ta protection accordée aux persounes el aux biens, sauf
les exceptions élablies par la loi. .

L'ordre public, a nécessité de combaltre Uespionnage el d’assurer le
secret des opéralions militaires exigent des précautions. Le projet
d’arrété-loi que ie gouvernement a 'honneur de soumetire & Votre Majesté
‘impose aux étrangers, pour la durée do temps de guerre, certaines obli-
gations et renforce les mesures de police qui peuvent étre prises en vorty
de la lok du 12 février 1897. Il ne perinet aux étrangers de séjourner en
Delgique que s’ils y sonL antorisés par le Minisire de la justice” de
qui reléve la sdreté publique chargée de la missiun de surveiller l'exé-
cution des fois et réglements sur la police générale. N autorise le
Ministre de la justice, par simple décision administrative, i expulser les
étrangers, & leur impaser l'obligation de résidence dans des conditions
particulierement strictes. -

1) Moniteur, 1918, nos 286-202, -
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1! soumet & des mesures spéciales de surveillance les Belges par natu-
ralisation ainsi que certaines catégories de Belges par U'efiet de la loi
dont la nationalité d’origine est celie d’un Etar enneini.

T'ai 'honneur d'étre
: Sire, ‘
de Yotre Majesté,

le trés respectueux et lidéle serviteur,
Le Ministee de Ia justice,
. : ’ H. CARTON DE WIART.

- Quarticr geuéral, lo 12 octobre 1918.
TARBEDE-LOL
ALBERT, Rot pis BrLaus,
A TUUS MRESENTS ET A VENIII,I SaLUT.

Vu larticle 23 de 11 Constitution gui confére I'exercice du pouvir
législatil au Roi, a la Chambre des représentants et »u Sénat;

Vu Pimpossibilité de réunir les Chambres légistatives ;

Sur [a proposition de Notre Ministre de Ia justice;

De 'avis conforme de Nos Ministres, réunis en Conseil;

Nous avons arrété et arrétons :

Arncee 197, Pendant la durée du temps de guerre, les élrangers et les
Belges par naturalisation sont tenus, dans les guinze jours i partir de
Uentrée e vigu ur du présent arrété-loi, de faire conmaitre leur identité
4 l'admini:tration commnnale de leur résidence.

La inéme obligation est imposée aux Belges, qui ont acuis ceue qua-
lité par l'effet des articles 6, 7, 8 et ¥ de la loi du 8 juin.1909, si leur
natignalité d'origine w'est pas celle d'un Eiat aflié ou neaire.

Foute infraction i ceile prescription est punie des peines de police.

Arr. 2. Les &trangers ne peuvenk séjo urner gn Belgiyue que s'ils y
sont autorises par le Ministre de la justice.. Dans ce cas, un permis de
séjour Loujours révocable leur est délivré.

Les personnes mentionnées i 1'article 1% peuvent Gtre contraintes par
le Ministra de la justice & s’éluigner d’un zertain hieu, 4 h biter dans on
lieu determiné et. mémne &tre interndes. O s derniéres mesures peuvent
aussi Alre prises a 'égard des Belges gui n'ont pas de domicile fixe en
Belginue ou que leurs relations avec I'ennemi rendent suspects.
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Le Ministre de Ia justice est chargé de U’ orﬂamsauon des lieux d'inter-
nement.
Le présent arrété-lui entrera en vigoeur [e jour de sa publication.

Promalguons le préseat arrété-loi, ordonnons qu i soit revéty du
sceau de I'Etat el publié par le Monitenr.
ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la justice,
H. CarToN DE WIART.
Scellé du sceau de I'Etat :
Le Ministre de la justice,
H. CARTON DE WIART.

-

DOMMAGES RESUGLTANT DES FAITS DE LA GUERRE. — CONSTATATIONS,
EVALUATIONS. — AnkPTE-LOT (1).

L.e Mavre, le 23 octohre 1918,

RAPPORT AU ROI-
Sire," . .

Le droit & ta réparation des dommages causés par les faits de la-guerre
ayant été proclamé en principe, it impor.c d’établiv les régles suivant
lesquelles cés dommages seront constaiés et évalués.

Cest & cette fin que nous avons I'honneur de souinelire 3 Volie
Majesté, le présent projel d’arrété-loi, qui vise  la fois la conslatalion el
I'évaluation des dummages aux Diens et 1a constaration des dommages
AUX Personnes.

Les mesores proposées tendent umquemenl A préparer 1+ solution du ;
probléme de la réparation. i

(uelle sera 'organisation du droit ? Quelle en sera Pdtendue, en ce qui
concerne les personnes et les biens? Képarera-t-on les dommages résullant du
chdmage, les dommages causéds aux Belges hors du territoire do Royaume,
les dommages moraux ? Le remploi des indemnités sera-t-il obligatoire
ou f:cultatif ? Comment le régie-nent de ces tndemnités s opérera-1-il ¥

Ces queslions, graves et essentieiles, rest: nt posées.

Le pouvoir législalif, norina ement reconstitué, y répondra en toute
“souveraineté La liberté de sesdeélibérations sera d'autant plus grande que
la constatalion et I'cvalyation qu'org.n.se l'arréie-lol ne sunl prévees que
pour les dommages dont il sewble que la réparation doive &tre évidemment
ordonnée, c'est-a-dire les dommages cedtaing, matériels et directs.

(1) Monitenr, 1918, nes 297-289,
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Le projet comprend cing titres.

Titre I, — Dispositions générales.

“Fitre IL. — De l'organisation judicisire.

Titre ILE. — Du mode de procéder devant les cours et tribunaux de
dommages de guerre.

Titre 1V. — De la zonstatation et de levalumon des domnages.

Titre V.. — Dispositinns diverses,

Le-titre 1¢7 déterming quels sonl les dommages régis par le projer.

I. — En ce qui concerne les dommages aux biens, il limite son
application aux dommages causés sur le territoire belze et présentant, A
la fols, le triple caraciére d’étre certains, matériels et directs, L’article 3,
paragraphe 1°, est énoncialii. .

Tous les sinistrés, nationaux ou éirangers, pourront faire constater et
dvaluer les dommages aux biens : particuliers, sociéiés, établissemenis
publics, communes, provinces.

Comine, en verte de la 1égislation actuelle, les mesures prevenuves de
la d-fense el les réquisitions donnent lieu déji i réparation, la faculié a
éré laissée 4 ceux des sinistrés qui ont des droits acquis a cet égard, de
choisir entre Vapplication de 1a Joi du 10 juillet 1791 et de celle du
14 aoit 1887, complétée par i'arrélé-loi du 4 aofit 1947, d'une part, et
le recoucs aux dispositions du présent arrété-ioi, d’autre part.

II. — En ce qui concerne les dommages aux personnes. le projet vise
égatement les dommages certains, matéviels et directs, causés en Bel-
ginue ; mais a la différence de Ia solution adoptée pour les dommages aux
‘biens, il nue constare que les dommages eausés i des personnes de nalio-
nalité belge ou n'appartenant pas & une nation ennemie.

1] importe, en effel, que les dommages causés a des biens situés sur
le territoire hetge soient constatés ; celle conslatalion ne préjuge nullem- nt
la question de savoir sitous ces dommages seront réparés: ¢'est au
légisiateur du fond qu'il apparitiendra de résotdre ce probléme, notam-
went en ce gqui concarng les biens appartenanl aux sujets des Etats
neatres, ‘

En décidant que tous les dommages aux biens causés en Belgique seront
constatés, 'arrété-loi ne fait qee s7inspirer du principe énoncé i larti-
cle 3, alinéa 2, du Code civil, ’

{i n’en est pas de méme en ce qui concerne les dommages aux person-
ftes ; celles-ci relévent de leur loi nationale : ¢’est & la nation dont elles
dépendent a assuwer, en principe, la réparation des dommages qu'elles
ont subis.

L'aniicle 2, paragraphe II, énumére les dommages auxquels s apphque
le projet. Ge sont : 1° les dommages physiques causés par un fall de
guerrs ¢ ayant occasionné une blessure une infirmité ou une maladie ;
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9 les dommages physiques causds, méme cn P'absence de toute blessure,
" nfirmité ou maladie, par les emprisonmements et déportalions; 3° les
dommages matériels causés aux ayants droil par le décés des viciimes.,

§i I victime ou ses ayanls droits peuvent prét ndre, en vertu de la
législalion existante, 3 une pension & charge de I'Etal, de la province ou-
de la commune, Uarrété-loi ne leor est pas applicable.

Le titre 11 régle 'organisation judiciaire.

Au cours des longues études auxquetles 2 donné fieu la préparation de
Parrété-loi, deux tendances se sonl manifestées. Les uns proposaient
de confier la mission de constater et d’évaluer les dommages & des orga-
nismes administratifs; | s antres demandaient que V'on edt recours a des
tribhunaux. "

Nous nons sommes ralliés i ce dernier systéme, qui offre toutes
garamies d’impartialité,

Les juridictions actuelles ne pouvaient suflire & 'immensité de la 1iche:
de 13, U'institution de tribunaux et de cours des dommages de guerre.

Pour 'dablissement des juridictions, le projet conserve les cadres de
la loi du 48 juin 1869. sur Porganisation judiciaire. H est créé, par
arrondissement judiciaire, un tribunal des dominagrs de guerre, compre-
nant autant de chambres que Vexigent les nécessités du service, et, pour
chaque ressort de Cour d'appel, une cour des dommages de guerre, com-
prepant ad moins une chambre par province.

Une innovation a été introduite : le tribunal et la cour sont itinérants.
Its peuvent siéger dans Loutes les communes de leor ressort. Celle orga-
nisation souple les met 3 la poriée du sinistré et peut faciliter le jugement
des affaires se rapportant 3 une méme commune.

Les iribunaux et les cours se composent de deux éiéments, dont la
collaboration se justifle par le double aspect; joridique el technique, d+s
questions A résoudre. D’une par, les présidents et vice-présidents,
nommes par le Roi, sont des homines versés dans la science du droit et
possédant |'expériepcedes allaires judiciaires; d’autie part, les assessgurs
effectifs ou suppléants, choisis, en principe, par le premier président de
la Cour d’appel, sont des personnes ayant une comipétence technlgue
reconnuée. Si, en raison de la libération incompléte du territoite, 1e pre-
mier président ne peul procéder i la nomination des assesseurs, le
choix en est confié an Minisire de la justice.

Chaque magistrat doit s'engager sous serment i révéler 4 ses collégues
toule communication ou sollicitation doant il avrait éié I'objet et tendant
4 influencer son opiniun.

Il ¥ a, auprés de chague juridiction, vn commisssire de L'Etat, désigné
par le Minisire des finances. Mis en posscssion de tous les dossiers admi-
tistralifs, ce commissalre appréclera les demandes et fera’valolr, en

Ay
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. toute indépendance et sans aveir reu aucun mandat impératif, les con-
cluosions que commande l'intéréc général de la- Nation. Dés Jors,
l'institution d'un ministére public ne se concevait plus.

Le titre 11 organise le mode de procéder devant les cours et tribunaux,

La procédure, gratnite el publlque, est aussi simple et aussi raplde
que possible ; le projet prend comme guides les régles élablies pour les
conseils de prud’homme et tes ju-tices de paix.

" L'imtéressé adresse, sous pli recommand®, une demande en double

_exemplaire, au hourgmestre compétent sulvant les dislmctmns de I'ar-
ticle 52

La sincérité de ce premier acte est garantie par une déclsration, sous
serment, portant exclusivement sur la réalité du dommage.

La deéclarationintentionnellement fausse est érigée en déliv ¢t rend le
demandeyr passible des peines comminées par I'article 66.

La demande doit &tre rédigée suivant les prescriptions de Particle 29,
Le sinistré groupe d'abord ses réclawations par catégories distinctes de
dommages. Un arrdté royal d'exécution déterminera ces catégories et
classera les dommages, soivant leur nature, par exemple, en dommayes
relatifs i des exploitations industrielles, agricoles, commerciales, en dom-
mages immobiliers ne présentant aucun caractére industriel, agricule ou
commercial, etc. La demande ne constitue donc pas un tout indivisible,
et le tribunal doit statuer separement et distinctement sur chacune des
catégories,

Pour. chacune d’elles, le sinistré doit proceder ensuite 3 plusieurs
¢valuations. Il indique spécialement, en ce qui concerne les-fmmeubles
par nalure ; en premier lieu, leur valeur réalisable i la veille de la mobi.
lisation et celle qu'auraient eue, 3 la méme date, les biens dans leur état
de deslructio ou de détérioration; en second litu, la somme qui edt é1é
nécessire, 4 la veille de [a mobhilisation, pour la reconstmmon o la
remise en élat des b'ens sinisirés, .

Pour les autres immeubles, ¢'est-1-dire les immenbles par destination
tels que l'outillage et ies machines des ¢établissements industriels, -le

" hétail affectd A Vexploitation d'un immcuble agricole, e:c., le'sinistré dolt

indiquer, en oulre, la valeur réalisable i lépnque de lenlwemenr de Ia

desiruction ou de la déiéris.ration.

e bourgmesire transmet les demandes au presndent do tribunal. Le
double en est remis par ce magistral an cummissaire de 'Etst, qui en
aura ainsi connaissance immeédiatement el pourra instruire les affaires.

Dés que la procédure a été engagée, et sealement alors, le sinistre peut
entrer en pourparlers avec le commissaire de UEwat, en vue d’arriver &
une solution amiable. Celle-ci ne devient éfinitivé qu'aprés 1'homolo-
gation du 1ribunal, lagueile loi assare notamment la garantie de Ia

publicité.



23 octobre 1918, 164

En cas de non-conciliation, le sinistré et Je commiss.ire de 'Efatl com-
paraissent devant le tribunal qui tente, 4 son {our, d'amener un accord.
A défaul d'accord, le débal s’engage.

Dans une matidre o la preuve est souvent dlf'ﬁule i rapporter, il a
paru indispensable de se montrer large. Tout moyen de preuve est admis
pour &tablir tant la réalité que Uimportance du dommage : enquétes, y
compris le 1émoignage des parents ¢t des domerliques, experlises, com-
parutions personnelles des parties, et méme les simples présomptions de
I'homme.

L'article 40 assure des garanties au sinistré en ce qui concerne les
expertises médicales; d'une pari, celles-ci sont confices 4 un ou plusteurs
médecins choisis sur une liste dressée ¢n principe, pour chaque province,
par le premier prasident de la Cour d’appel; dautre part, les pownis 3
soumettre i I'appréciatiun des experts sont précisés

Créé en vue d’une mission déterminée, le tribunal des dommages de
guerre n'a pas eompelence pour trancher les litiges incidentels qui sur-
gira'ent sur ie fond du droit, sur la qualié du sinisiré, sur les diflicultés
étrangéres 4 la constatation et 3 I'évalution. Pour tous ces poimts, confor-
mément A P'arlicle 92 de la Constitation, il renverra les parties & se pour-
voir devant 'autorité compétente.

Le jugement n'est pas susceptible d'opposition, mals une garantie spé-
ciale est accurdée au demandeur : ce n'est qu’en cas de non-comparution
4 la sulte d’une seconde convecation que lé tribunal statue,

Le druil d’appel appartient tant au sinistrd qu’an comnmissaire de I’ Etat.

En ce qui concerne les dommages aur persounes, 'appel est toujours
recevable.

Pour les dommages aux biens, en vug d’activer la solution délnitive
des litiges, l'appet peut-étre limité 4 une pariie des calégories de la
demande. Tl n’est admis ¢u'd condition que le total de celle-ci atteigne
2 500 francs, eu égard i Pévaluation la moins élevde de celles que le
sinistré a 'obligation de faire.

Pour éviter toute complication, Vappel par la voie incidente est
supprimée.

Le titre IV s'o=cupe de la constatation et de "évajuation des dommages,

Pour les dommages aux bieus, le projet en organise el la constalation el
I"évalualion.

L’évaluation se fait en adoptant les diverses lases auxnuelles le
sinistré doit se référer en furmulant sa demande.

Le tribunal statue, no'amnent, sur la somme qui edt é1é nécessaire A
la veilie de la mobilisation pour la reconstruction ou Ja remise ¢n état
des biens sinistrés; cette décision permettra Eventuellement, i l'aide

30 SERIE. i1
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d'an coefficient de plus-value, d'obtenir 1z valeur, au jour de leur re!abhs-
sement, des biens détruits ou détériorés,

Pour les dommages aux personnes, le tribunal n'en constate que Ia
réalité, sans les évaluer.

En effet, des textes législatifs réglent actuellement les pensions mili-
taires. Ces textes seront-ils mufatis muiendis, appliqués aux victimes
civiles de la guerre, ou des dispositions nouvelles ou générales seront-

" elles décrétées 7 Gest un point que la législation ultérieure tranchera.

r

L’article 60 détermine les diflérentes constalations que doit faire le tri-
bunal. Elles sonl de nature & fournir tous les &léments nécessaires pour
établir ultérieurement le montant de Vindemnité.

Le titre V groupe diverses dispositions dont. la plupart rappellent des
régles déja admises por les lois en vigueur.

Pour protéger les intéiéts des personnes qui n’auraient pu déposer
leur demande dans le délai prévu, t'articie 63 charge le collége des
bourgmesire et chevins de dresser leur état de dommages et de le trans-
metire au président du tribunal; sous réserve des droits des intéressés,’
ce magistrat fait procéder d'office 4 la constatation et i I'évalvation.

L’article 65 déclare nulle et de nul effed tonte convention par lagquelle
un mandataire aura stipulé d’avance, pour assister ou représenter uné
partie, une rémuaération forfailaire ou proportionnelle i J'évaluation.

Cetle disposition, édictée pour éviter l'intervention de personnes peu
scrupulenses, ne fait qu'appliquer la jurisprudence constante de nos
cours et tribunaux et les régles relatives a lexercice de la profession
d’avocat.

Enfin, Uarticle 77 met & charge des communes I'obligation de fournir
les locaux nécessaires aux tribunaux et cours des dommages de guerre

Nous avons Phonneur d’étre

Sire,
. de Valre Majesté,
. les trés respectueux et fidéles serviteurs,
Le Ministre des. aflaires économiques,
’ COOREMAN.
- Le'Ministre de la justice,
H. Carrox DE WIART.
Le Ministre de l'intérieur,
PavL BERRYER.
Le Ministre des finances,
A. Van pE VYVERE,
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Quartier général, 1¢ 23 actobre 1918,

ARRETE-LOY,
ALBERT, Rot pEs BELGES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT,

Yu I'article 26 de 1a Constitution qui confére Vexercice du pouvoir
iégisiatif an Roi, 4 1a Chambre des représentants et au Sénat;
Yu Uimpossibilité de réunir les Chambres législatives;

Sur la proposition de Nos Ministres des affaires économiques, de la
justice, de l'intérieur et des finances;
De I'avis conforme de nos Minisires rénnis en Consell,

Nous avons arrété el arrétons :
TITRE e,

DISPOSITIONS GENERALES.

3

ARTICLE 1%, Sous réserve des dispositions A prendre par une loi nlté-
rieure quantd la réparation des dommages résultant des faits de la
guerre, 11 sera procédé de la manitre prescrite par le présent arrété-lol a
la constatation ¢t & Uévatuation des dommages aux biens et & la consta”

“tation des dommages aux personues. .

ArT. 2. Sout régis par le présent arrété-lol :

1. En ce qui concerne les dommages anz biens :

Les dommages cerlains, matériels et direcls causés par les faits de la
guerre, en Belgique, aux biens mebiliers .on imwmobiliers appartenant
sans distinction da natlosalité 4 des particuliers, des sociélés, établisse-
ments publics, communes et provinces.

Sont compris dans ces dommages : ]

Les enlévements-de tous biens meubles ou imineubles par destination

Les réqulisitions, les prélévements en nature, les impdts, amendes et
conlribations de guerre, dont ies parliculiers et colleclivilés ont é&té
frappés par les autorités ou les troupes ennemies; les prises de posses-
sion d'immeubles par des autorités ou troupes & queljue fn que ce soit,
notzmment en vue de leur -affectation a tous wsages industriels ou com-
merciaux, au logement et au cantonnement de troupes ou 4 installation
de services officiels;

Les dommages causés par les armeées belges ou aflides, soit en raison
des mesures préparatoires de P'attaque, des mesures préventives de la
défense, des nécessités de la lutte et de I'évacuation des points menacés,
soit en raison des besoins de Voccupation, en parliculier ceux résuliant

_ de la réquisition, du logement ou du cantonnement des troupes, pour
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autant qu’ils n'alent pas &t réglés amiablement cu judiciairement par
application de la loi du 10 juillet 1791 et de celle du 14 aoit 1887, com-
plété par Pareéié-loi du 4 aoit 1917, .

Sont assimilés aux dommages causés en Belnlque les dommages
Causeés T

i* En dehors des eaux belges, aux navires sous pavillon belge, ainsi
qu’a toutes choses se trouvant & leur hord; N

2° En haute mer, & tous autres engins {lottants dans la mesure on ils
apparienzient 3 des Belges, 2 moins qu'ils ne fussent immatriculés i
I'étranger, alnsi guaux choses se (rouvant & leur bord, pour autant
qu'elles appartiennent i des Belges.

Il. En ce qui concerne les dommages aibx personnes :

Les dommages certains, matériels et directs, causés en Belglquea
toute personne de nationalité belge ou n’appartenant pas & une nation
ennemie, s'ils rentrent dans 'une des calégoties ei-aprés :

10 Les dommages physiques ' caasés par un-fait de guerre ayant occa-
sionné une blessure, une infirmité cu une maladie ;

20 Les dommages physigues causés, méme en I'absence de toute bles-
sure, infirmité ou maladie, par les emprisonnements ou les déportations,
ou par les violences exercées par 'ennemi ; ces dommages sont considérés
comme causés en Belgique, lorsque le fait d'ou ils dérivent s'est produit
sar le territoire helge;

3° Si la victime a succombé, les dommages matériels causes par son
décés, au conjoint survivan!, aux descepdants ou ascendants et i toute
personne justifiant d’un intérét légitime.

Sont assimilés avx dommages causés en Belgique, les dommages aux
personnes causés 4 bord des navires ouw engins ﬂottants visés au para-
graphe I ci-dessus.

Sont réputées causées par un fait de guerre, les hlessures inflrmités
on maladies, ou la mort provoguées par les opéraiions militaires ou
navales des forces belges, allides ou ennemies on résuitant de mauvais
Iraitements exercés o1 d'exécutions ordonnées par V'ennemi.

Les dommages visés sous les n® 1 et 3 du paragraphe 1 ci-dessus
sont laissés en dehors de lappliuation da présent arrété-loi, lorque la
yvictime du [ait dommageable, ou en cas de décds, ses ayanis droit, pen-
vent prétendre, en vertu de la légis'ation exisiante, i une pension 4 charge
de I'Exat, de la province ou de la cominone,

TITRE 1L
DE L'ORGANISATION JUDIGIAIRE.
Section A, — Des tribunauz des demmages de guerrve.

Awt. 3. Il est créé, A titre tempora‘re, au chef-lieu de chaque arron-
dissement judiciaire, un tribunal des dommages de guerre. Le ressori de
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ce tribunal est celuf du tribunal de premidre Instance. Le personnel est
déterming par le Roi suivant les besoins du service.

Art. 4, Les fribunaux des demmag-s de guerre peuvent siéger dans
toutes les communes de leur ressort,,

Art. 5. Il y a, dans chague tribunal des dommages de guerre, un pré-
sident, quiest spe’cialement chargé de distribuer les affaires et d’assurer
la’bonne marche des travaus.

Awt. 6. Chacun des tribunaux des dommages de guerre comprend une
ou plusieurs chambres dont le numhre est déterminé par le Roi suivant
les hesoins du service.

ART. 7. Chaque chambre comprend un président et au moins deux
assesseurs effectifs et deux assesseurs suppléants. Les fonctions du pré-
sident sont remplies par le président duo tribunal des dommages de gaerie

_0u par un vice-president.

ART. 8. Le président da tribunal des dommages de guerre et les vige-
présidents sont nommés par e Roi, pour un terme de trois ans, parai les
magistrats effectifs, suppléants ou honoraires, les avocats et avocats-
avoués inscrits 4 leur tableau respectif depuis au moins dix ans, les
personnes ayJnt enseigné le droit dans une universilé pendant le méme
laps de temps. '

Les assesseurs effectifs el les assess~urs suppléants sont choisis pour
un teeme de trofs ans, par 12 premier président de la "Cour d'appel du
ressort, ou, & son difaut, par le Ministre de la justice, parmi les personnes
spécialement compétentes.

Art. 9. Les tribunaux des dommages de guerre ne peuvent suéger
qu'au nombre fixe de trois membres y compris le président.

ARrr.10. En casd empechemem da président, il est remplacé par le
vice-président le p'us ancien.

£ cas d'empéchement d’un vice- présndent il peut étre remp acé par
un autre vice-président désigné par le président, ou par un magistrat
effectif ou suppléant, un avocat, un avocat-avoué ou un professeur d’uni-
versité, réunissant fes conditions exigées pour élre nommé vice- président,
désigné par le premier président de la Cour d'appel du ressort ou, 4 son
défaut, par le Ministre de la justice,

Art. {11. Il 'y 2, dans chague trilunal des dommages de guerre, un
prefier dzé de 25 ans accomplis, dont les attributions sonl déterminées
par les arlicles 4158, 159, 160, 4162, 169 et 470 de la loi du 18 juin 1869
sur I'organisation judxclalre Le gr eﬂier est nommé_par le Roi pour un
termé de trois ans et pent dire révoqué par Lui.

ART. 12 Le greffier est assisté d’un ou de plusieurs grefﬁers adjoints
dges de 24 ans accomplis, dont le nomhre ¢st déterminé par le Roi, sui-
vant les besoins du service.

v
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Les grefliers-adjoinis sont nommés par le Roi pour un terme de trois
ans, et peuvent étre ré\voqués par Lui.

ART. 13. Le gouvernement -désigne anprés de chacune des chambres
du tribunal des dommages de guerre, un ou plusiears commissaires de
'Etat chatgés d'apprécier les demandes et de falre valoir devant les tri-
bunaux les conclusions que commande 'intérét général,

AnT. 14. Les membres des tribunaux des dommages de guerre peuvent
étre récusés :

1° §’ils ont un intérét persounél & I'affaire.

20 §'ils sont parents ou alliés d'un des reclamants jusqu’an degré de-
cousin germain inclusivement ;

30 Si, dans I'année qui a précédé la récusation, il y a eu procés cri-
minel entre eux et 'un des réclamants ou son conjoint, ou ses parents et
alliés en ligne direete;

40 §'Il y a procés civil existant entre eux et 1'un des réclamani s ou son
conjoint;

*5° §'ils ont donné un avis écrit dans l'affaire,

Art. 18, La parlie qui veut récuser un membre du tribunal est tenue
de formuler la récusation et d’en exposer les motifs par un acte qu'elle
fail signifier par huissier au greffier du tribunal qui vise l'original.

Le membre récusé est tenu de donner, au bas de cet a~te, dans le
délai de devx jours, sa déclaration par écrit portant ou son acquiesce-
ment 4 la récusation ou son refus de s'abstenir, avee s¢ réponses aux
moyens de récusa'ion.

Art, 16. Dans les trois jours de la reponse du membre qui refuse de
s'abstenir ou, faute par lii de répondre, expédition de L'acte de récusation
et de la déclaration du membre, s'il y en a, est ‘envovée, par Je greffier,
sur la réquisition de la partie la plus diligente, au procureur du Roi prés
le tribunal de premiére instance dans le ressert duguel le tribunal des
dommages de guerre est établi. La récusation est jugée par ce tribunal
de premidre instance, dans la huitaine, sur les conclusions du procureur
du Roi, sans qu'il soit besoin d’appeler les parties.

Art. 47. Tout membre d'un tribunal des dommages de guerre qui a
connalssance d'une cause de récusation en sa personne, est fenu ae la
déclarer au tribunal qui décide s'il doit ou non s’abstenir. !

ArT. 18. Dans les régions flamandes, les membres du tribunal des
-dommages de guerre et.le commissaire de Elat doivenl connaitre la
langue flamande.

Si le sinistré ne comprend pas la langue dont il est fait usage,l’emplm
d’un interpréte ou la traduction des piéces sont obligaloires dans toates
les parties du pays, 3 moins de dispense expresse de l'intéressé. Menlion
de cette dispense est [aite 4 la feuille d'avdience.
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Section B, — Das cours des dommages de guerre.

AnT. 19. [l est créé, i titre temporaire, au sidge de chacune des Cours
d’appel, une Cour des dommages de guerre. Sen ressort est celui de la
Cour d’appel. Son personnel est déterminé par le Rol,

Ant, 20. Il y a dans chaque Cour des dommages de guerre un président
(qui est spécialement churgé de disiribuer les affaires et d'assurer la
boine warche des travaux. R ‘ )

Art. 21. Chacune des Cours des dommages de guerre comprend plu-
sieurs chambres dont le. nombre et deéterminé par le Roi, suivant les
besoins du service. Il y a an moins une chambre par provioce,

Ant, 22, Chaque chambre comprend un président de chambre et an
moins deux assesseurs effectifs et deux assesseurs suppléants.

Art. 23. Le président de la Cour et les présidents de chambre sont
nommés par le Roi, pour un terme de brois ans,. parmi les magistrats
effeclifs, suppléan's ou honoraires, les avocats et avocuts-avoués inscrits
depuis au moins dix ans & leur tableau respectif, les personnes ayant
enseigné le droit dans une université pentant le méme laps de temps.

Les assesseurs sout choisis pour un'terme de trois ans, par le premier
president de Ja Cour d’appel du ressort ou, & son défaut, par le Ministre
de la justice, parmi les personnes compétentes.

ART. 24, Ln cas d‘empt’:chemeni du président, il est reyplacé pilr le
président de chambre le plus ancien.

En cas d’empbehement d’un président de chambre, il est remplacé par
un aulre président de chambre désigné par le président ou par un magis-
_irat eflectif ou suppléant, un avocat, un avocat-avoué on un professeur
d'université réunissant les conditions requises pour &ire nommé président
de chambre, désigné par le premier président de la Cour d’appel du
ressort ou, 4 son défaut, par e Minitre de la justice. -

Ant. 25, Il y a, dans chaque cour das dommages de guerre, un greffier
igé de 30 ans accomplis, donat lgs attributions sont déterminées par les
articles 158, 159, 160, 162, 169 ¢t 170 de la loi du 4B juin 1869 sur
Vorganisation judiciaire. Le greflier st nommé par 1¢ Roi pour un terme
de trois ans et peut Atre révoqué par Lui.

ARrT. 26. Le greffier est assisté @'un ou de plusieurs grefliers-adjoints,
agés de 25 ans accomptis, dont-le nombre est détermingé par le Roi, sui-
vant les besoins du service. Les greffiers-adjoints sont nommes par l¢ Rol
pour un terme de trols ans et peuvent &tre révogués par Lul.
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TITRE LI,
DU MODE DE PROCEDER DEVANT LES COURS ET TRIBUNAUX.

Art. 27, Dans chaque province, un arrété du gouverneur fixe Ia dute a
partir de lwqueile tes demandes seront faites. Ces demandes seront
remises ou adressées sous pll recommandé, anx bourgmestres, en double
exemplaire, conformiment anx dispositions qui suivent,

Arr. 28. Les demandes sont faites personnellement par_ la victime du
dommage, ses héritiers ou ayants droit, par son représentant légal, »'il
s'agit d'un incapable, par son représentant diment autorisé, s’il s'agit
d’une administration pubhque, dun é&tablissemen t public ou d'une
sociélé.

Eiles contiennent élection de domicile en Belgique, Jorsque I récli-
mant réside 3 Uétranger.

Anrt. 29. Les demandes relatives anx demmmages causés aux biens con-
tiennent lindication précise et lestimation séparée de chacune des
catégorles de dommages. . ’

Ces catégories seront déterminées par un arrété royal.

Pour chaque catégorieg, le sinistré indlquera spécialement

4A) La vatear réalisable & Ja veille de la mobilisation et la valeur
gu'auraient eue, a la méme date, les biens dans leur élat de destruction
ou de détérioration;

B) La somme qui edt été nécessaire, 4 la veille de la mobilisativn,
pour la reconstruction ou la remise en érat des biens sinistiés.

Dans cette derniére hypothése, il indigquera distinctement 1h plus-value
des biens ainsi supposés rétallis. eu égard a I'état de vétust: d«ns lequel
ils se trouvaient & la veille de la nobilismion.

Pour les meubles et les immeuhles autres que les immeuhles par nature,
le sinistré indiguera en outrs la valeur réalisable & I'époque de Penléve-
ment, de la destruction ou de la délérioration, ) '

Les démandes relatives aux dommages causés aux personnes contien-
nent 'indicarion précise du fait dommageable, du-lien, de 'épocue et des
circonstances dans lesquels il s’cst produit, ainsi que du préjudice qui en
est resulté pour le riclamant, euégard i sa situation,

Chaque demande est accompaguée de toutes picces justificatives.

§'il y a liew, elle mentionne Findemnité que U'intéressé a recie soit de
I'Etat, soit de tiers, ainsi que la cause du versement de cette in lemnité,
Dans le cas contraire, elle contient 'affirmation que les intéressés n'ont
recu aucunt indemnité ou ne sont en droit d'introduire aucune antre
demande de réparation.

ART. 30. Les demandes des particuliers et sociétés contiennent 1'sffir-
mation, sous la foi du serment, de la réalité du dommage.
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Le serment est prété en personpe on par écrit entre les mains du
bourgmestre ou de son délégué.

Le sermnent sera prété dans la forme suivante : « J'aflirme la réalité du
dommage qui fait l'objet de ma dewande ; ainsi m'side Dien. »

AnT. 3. Si lintéressé est empéchd de se déplacer et d‘écrire, la
demande et le serm:nt purronl &re recos en sa demeure, par le bourg-
mesire ou son délégué on, si I'intéressé réside i I'étranger, par le consul,

AnT. 52. Les demandes sont adressées, sauf em.é:hement justifié,
dans le délai de trois mois i partir de la date mdlquée par 'arrété prévu
& Uarticle 27, savoir :

En ce qui concerne les biens autres que [es navires on engins floblants,
et les choses & feur bord, au bourgmestre de la comvune du lien on
§'vst produit lc dommage; si une exploitation ou un immeuble s’étend
sur plusiears communes, au bourgmestre du lieu ol se sont produits les
dommages les plus importants.

. En ce qui concerne les personnes avires que celles se 1rouvant i bord
des mavires et engins flottants, au bourgmesire du lien on résidait la
victime, lovsq e le fait dommageable s'est produit, ou au bourgmeslre
de sun domlcile.

En ce qui concerne les navires et engins flotlants, ainsi que les per-
sonnes &t les choses se trouvant & lear bord : pour les navires et bateaux
immatricvlés en Belgigue. au bourgmestee du lieu ou se trouve le bureau
d’immateiculation ; pour les engins flottanis non immatriculés ou imma-
triculés & Vétranger, au bourgmestre du lien dans lequel le dommage
s'est produit ou du domicile ou du siég: social du propriétaire des dits
engins, et & défaut, au bourgmestre d’Anvers.

It est délivré récépissé des demandes.

Arrt. 33. Les bourgmestres transm: tent au fur et & mesure de leur
réceplion, des demandes ainsi que les pidces justificalives, au président
du tribunal des dommages de guerre, qui fait parvenir le double de ces
demandes au commissaire de 1'Etat.

Awr. 34. Aussitél que les dossiers lui sont parvenus, le président de
ch que chambre assigne au commisssire de I'Erat, na délai suflisant poor
en prendre connaissance et pour instruire l'affaire. Il peut prolonger ce
délaf.

Arr. 35. A Pexpiration du délai fixé, si un accord n’est pas intervenu,
le président de chagque chambre convoque les parties devant le tribunal
qui s'efforce d'amener un accord. L2 ronvocation est faite par letire dn
greffier, recommandée 4 la poste, envoyée cing jours francs au mains
avant I'audiencze. Celte leure indique les lieu, jour et neure de la ¢ mpa-
rution.
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ART. 36. Aucun accord ne devient définitif qu'aprés avoir été homo-
logué par le tribunal, Celui-ci peut, au préalable, prescrire toule mesure
d'instruction qu'il juge utile.

Avant qu'il soit statwé sur 'howologation, les accords constatés par
écrit sont deposés an grefle du tribunal des dommages de guerre pendant
un terme de guinze jours endéans lequel il est permis & tout citoyen
belge majeur, domicilié dans le ressort, d’en prendre connaissance sans
déplacement, Les ticrs sont autorisés i ‘exposer par écrit sous forme de
requéte adressée au trihumal, avec ou sans piéces justificalives, toutes
observations portant sur la rdalité et sur évaluation du dommage gui
fait 'objet de 'accord.

Art. 37. A défsut d’accord homologué, le sinistré et le commisssire
de I'Etat sont appelés devant [e tribunal des dommages de guerre, dans
la forme prévue & ’article 35.

Ant. 38. Le sinistré a le droit de se faire représenter ou assister
devant le tribunal par un avoeat ou par une personne agréée par le
{ribunal.

La comparation personnelle peat toujours étre orr‘onnée

Le mandalaire, ¢’il n'est pas un avocat inscrit au Barreau, duit étre
porteur d’une procuration sur papier libre. '

Le mandat peut Gire donné du bas de la lettre de convocation.

ArT. 39. Le tribunal entend le tinistré ¢t le commissaire de IEtal.

Tout moyen de preuve, méme par simple présomption, est admis pour
établir 1a réalité et limportance des dommages. Les parents et domes-
tiques peuvent &lre entendus comme témoins.

. Le tribunal peut entendre toutes personnes ayant une competence
spéciale pour I'évaludtion de certains dommages et ordonner toutes exper-
tises et mesures d’instructiop qui lui sembleraient utiles. il peut se
transporter sur les lienx ou déléguer A cel effet un ou plusieurs de ses
membres. Dans ce cas, le greflier accompagne les commissaires et dresse,
le cas échéant, procés-verbal de 1’enquéte,

Les parties ont le droit d’assister & loutes les opérations d'instruction.

ArT. 40. Les expertises médicales sont conflées 3 un on plusieurs
médeeins choisis sur une liste dressée pour chaque province, par le pre-
mier président de la Cour d’appel, ou, a son défaut, par le président du
tribunal des dommages.

Les médecins précisent, dans lear rapport, la naiure de la blessure, de
l'infirmité ou de la maladie; ils déclarent formellement si, du fait de
cette biessure; infirmité ou maladie, Ja victime subit ou. a subi une inca-
pacit$ totale ou une diminution de capacité de travail dont ils indiguent
le taux pour cent par rapport aux occupations habituelles de lintéressé;
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ils déclarent si Pincapacité ou la diminution de capacité doit élre consi-
dérée comme permanente et indiquent, dans le cas d'invaiidité temporaire,
la durée présumée de cet élat.

ils énoncent leur avis sur le point de tavoir si 11 blessure, Vinfirmité
ou la maladie ont été ou peuvent avoir ét¢ occasionndes ou aggravées par
le fait de guerre atlégué.

ART. 41. Les témoins sont appelés par letire recommandée du greffier';
§'ils munquent 4 la comparution, ils sont appelés par cltation. Aprés
avoir dit leurs now, profession, ige et demeure, ils font serment de dire
la vérilé et déclarveat s'ils sont parents ou alliés des parties et & quel
degré, et s'ils sont leurs serviteors ou,domestiquss,

AnT. 42. Les témoins sont entendus séparément, en présence des
parties si elles comparaissent; celles-ci sont lenues de fournir leurs
reproches avant la déposition et de les signer; si elles ne le savent ou ne
le peuvent, il en est fail mention ; les reproches e peuvent éire recus,
apres fa déposition commeneée, qu'autant qu'ils sont justifiés par écrit.

Ant. 45. Les parties n’interrompront point les (énoins ; aprés la dépo-
sition, le président peut, sur la réquisition des parlies et méme d'office,
laire aux témoins les interpellations convenables,

Awr. 44. Le greffier dresse orocgs-verbal de Pandition des témoins; cel
acte contient leurs nom, dge, profession et demeure, leur serment de dire
la vérité, lear dé:laration s'ils sont parents, alliés, serviteurs ou domes-
tiques des parties el les reprcches qui auraient été proposés contre eux,

Lecture de ce procds-verbal est faite & chaque 1émoin pour la partie
qui le concerne; il signe sa déposilion, ou mention est faite qu'il ne
sait cu ne peut signer. Le procés-verbal est signé par le président et le
greffier. )

Art. 48, Les experts prétent serment enire les mains du président ou
de 'un des membres du tribunal ; Pacfe de preststion de serment indigue
le délai dans lequel le rapport doit étre déposé.

Sile rapport n'esl pas déposé dans le déiai fixé, les experts perdent
tout droit 2u paiement de leurs vacations et le président du tribunal
désigne immédiatement d’antres experts en remplacement de ceux restés
en defaut. '

ART, 46. Dans les cas urgents, le tribunal peut ordonner lelles mesures
. qu'il juge nécessaires pour empécher que I'élat des lieox ne soit modifié
et que les choses dounant liew 4 une réclamation ne soient enlevées,
déplacées ou détériorées. '

Art. 47. Au cas ou le demandeur ne compearait pas, l'affaire est remise
4 une date nltérieure. Avis ei est donné au demandeur par letlre recom-
mandée du greflier. En cas d: non comparution i cette seconde audience,
le tribunal statue. Le jugement n'est:pas susceplible d'oppositicn.
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ART. 48. Les audiences sonl publiques. Toutefois, si la nature des
débats Vexige, le tribunal peut ordonner le huis-clos. Le jugement doit
étre rendu dans e plus bref delai possible. Il est prononcé en sésnce
publigue.

ART. 49 §'i} y 0 litige sor le fond du droit ou sor la qualité du
sinisiré et toutes les fois qu'il s’éléve des difficultés étrangéres 3 la
constatation des dommages et & leur évaluation, il est procédé i cetie
constatation. et i ceute cvalvaiion, indépendamment des dils liiges et
difficultés sur lesquels les parties sont appelées & se povrvoir devant
qui de droit.

ArT. 50, Les winutes des jugements sont portées par le grefiier sur
ia fenille d'audience et signées par le président et le grefiier. Elles con-
tiennent les noms des membres du tribuoal qui ont :tatué, les noms,
professions et domiciles du sinistré et du commissaire de VEtal, exjosé
sommaire de 1a demande, le mouif el le dispositif. -

. Art. Bi. Le greftier notifie an sinistvé el au commissaire de I'tat, par
leltre rqcommandée 4 la poste, avec avis de réception, le jugement du
" tribunal et les prévient qu'ils ont un délaj d'un mois i dater du jour on
ils ont recu cetle notification pour interjeter appel du jugement,

Art. 52. Le droit d'appel a partient tant au sinistré qu’au commis-
saire de I'Etal, . .

En ce qui concerne les dommages aux perseines, I'appel est toujours
recevable. : ‘

En ce qui concerne les dommages aux biens, pour apprécier ls receva-
bilité de ’appel, il est tend compie de I'évaluation la moins élevée, faile
par le sinistré dzns sa demande, de la manidre prévue & Uarticle 29.

* Le sinistré et'le commissaire de I’Elat peuvent, dans’leur déclaration,
limiter 'appe! 4 une partie des catégories de la demande.

L’appel n’est recevable que 'si I'ensemble des catégories soumis 2
Iappréciation de la cour atteint 2,500 francs. -

A défaut de limiration expresse, 'appel remet en question la demande
toute entiére,

L’appel ne peut é&tre forwé par la voie incidente.

ART. 53. L’appel est {ormé par une déclaration faite au grefle du tri-
bural des demmages de guerre; le greffier transmet le dossier 4 la cour.
Le sinisiré et le cowmissaire de I'Eial sont appelés devant la cour par une
letire da grefiier de cette juridiction. Cette lettre, recommandée 4 la
poste, est envoyée quinze jours au moins ‘avani 'audience. Eile indique
les lieu, jour et heure de la comparulion, ainsi que I'objet de 'appel.

Art. 84. Il o’y aura liea a appel de tout jugement rendu en cours
d’'inslance qu’apras e jugement définitif et conjoinlement-avec I'appel de
celut-ci, °
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Ant. 58. Sont applicables aux cours des dommages de guerre les dis-
positions des articies 4, 14 & 18, 37 4 50 du présent arrété-loi.

Art. 56. Le greflier notifie au sinistré et au commissaire de I'Etat, par
letitre recommandée 4 la poste, avec avis de réception, l'arrét rendu par
la cour’ :

ARt. 57. Les arréis rendus par les cours des dommages de guerre ne
sont pas susceptibles d’opposition. )

I1s peuvent &tre 'objet d’un recours devant fa Cour de cessation pour
incompéience, excés de pouvoir ou violation de fa lot, conformément au
itre Il du livre IV du Code de procédure civile et aux articles 80 et 88
de la lot du 27 ventdse an VILL.

TITRE IY.
DE LA CONSTATATION ET DE L'EVALUATION DES DOMMAGES.

Ast. 58. Les tribunaux des dommages de guerre constatent la réalilé
des dommages aux biens et font une évaloation distincte pour chacune
des catégories.

Art. 89. Les dommages aux hiens sont évalués suivant chacune des
bases prévues & I'article 29.

Anrt. 60. Les tributiaux des dommages de guerre constatent la réalité
des dommages causés aux personnes, sans sé prononcer sur I’évaluation
de ces dommages. ‘

1ls constatent s'il est résulté de la blessure, de linfirmité ou de la
maladie, une incapacité 1otale ou une diminution de capacité de travail
permanente ou temporaire. lls déterminent le taux pour cent de cette
diminuwion ainsi que la durée présumée de Vinvalidité temporaire.

En cas d'emprisonnement ou de déportation ils indiquent les consé-
quences physiques qui en sont résultées pour la personne emprisonnée
ol déportée,

Ils Indiquent la composition de la famille de la victime, le revenu net
que la victime tirait de son travail, ainsi que ses charges de famille e,
en cas de mort de la victime, la diminution de ressources résultant du
décés pour ses ayan(s droit, coaformément aux dispositions de Particle 2,
paragraphe II, 3e,

[ls constatent, en outre, les {rais extraordinaires imposés i la victime,
ou, en cas de décés, 4 ses ayants droits,

Ils peuvent, e ce qui concerne la constatation, soit des ressources dela
victime, soit des frais extraordinaires, réserver dans leur déciston, en les
précisant, les points sur lesquels il ne leur a pas été pbssible de se lormer
une gonviction.

Ils dennent acte 4 la pariie el au commissaire de I'Etat de leurs décla-
rations respectives quant i [a réalité du fait de guerre qui a occasionné le
dommage et quant aux circenstances dans lesquelles 1 s’est produit.

N
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TITRE V.
DISPOSITIONS DIVERSES.

Arrt. 61. Les dispositiois desarticles 180 2 186 de la Yoi du 48 juin 1869
sur 'organisation judiciaire sont applicables aux membres des tribunaux
et des cours des dommages de guerre.

ART. 62. Avant d’enrer en fonctions, les membres des fribunaux et
des Cours des dommages de guerie pritent le serment prescrit par le
décret du 20 juillet 1851. TIs jurent en owtre de faire part aux membres
de la chambre a laquelle ils sont attachés, de toutes les démarches dont ils
seraient 'objet & I'occasion des aﬂalres sur lesquelles ia chambre aufa i
statuer.

Le président-de Ja Cour et le président du tribunal prétent ce serment
entre les mains du Ministre de la justice en personne ou par écrit,

Les présidents des chambres, les vice-présidents, assesseurs, grefiiers
et grefliers-adjoints le prétent entre les mains du président de la Cour ou
du tribunal.

_Les wembres des cours et des tribunaux de dommages de guerre sont
soumis i la méme discipline goe ceux des Cours d'appel el des tribunaux
de premiére instance.

Art. 63. Les représentants légaux des incapables peuvent, sans aucune
autorisation, exercer au nom de ceux<ei 1es actions résuitant do prosent
arrété-loi. La femme mariée peut les exercer sans Iassistance de son
mari. ' .

Le collége des bourgmestre ¢t échevins dresse, 4 I'expiration du délai
mentionné 4 P'atinéa 4 de Particle 32, 'état des dommages au svjet
desquels aucune demande n'a é1é déposée. Cet état, contenant si possible
I'indication de la raison pour laquelle les demandes n’ont pas ét6 pré-
sentées, est transmis an présideat du tribunal des dommages de goerre
qui, sous réserve du droit des intéressés, fait procéder d'office & la
constatation et 4 'évaluation des dommages,

AnT. 64. Est tenue au secrel professionnel, dans les termes de arti-
cle 438 du Code -pénal et passible des peines prévues au dit article, toute
personne appelée, 4 I'occasion de ses fonctions ou autributions, i inter-
venir dans la procédure instituée par le présent arrété-loi.

ART. 65. Est nulle et de pul effet, wute convention par laquelle un
mandataire aura stipulé, ponr représenter ou assister une partie, une
rémunération forfaitaire ouw proportionnelle a Pévaluation du dommage.

Toule somme payée en exéculion de sembLble convenlien sera sojetle
A répétition.

.

Art. 66. Tout réclamant qui, intenlionnellement, aura fait une fausse -

déclaration, sera puni d’un emprisonnement d’un mois 4 cingans et d'one
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amende de vingl-six {rancs & trois mille francs ou d’une de ces peines
seulement. Les dispositions du premier. livre du Code pénal sont appli-
cables & cette infraction.

ART. 67. Les dispositions duCode pénal relatives aux faux témoignages
ct aux fausses déclarations en matidre civile, ainsi qu’a la subernation des
témoins et experts, sont applicables aux procédures prévues par le pré-
seat arréte-loi.

ART. 68. Les délais sont comptés conformément anx dispositions de
'article 41035 du Code de procédure civile. [ls ne sont pas susceplibles
d'augmentation i raison des distances, si la partie €st domiciliée dans le
territoire de la Belgijue continentale. Ils sont augmentés de deux mois,
si la partie est domiciliée dans les autres Etats d'Europe et de quatre
mois, si elle est domiciliée dans une autre pariie dua monde.

ArT. 63. 1l est altoué aux membres des Cours et des iribunavx des
dommages de guerre et 4 leurs grefiers et grefliers-adjoints, des indem-
nités qui seront.fixées par le Rol. I leur est alloué, en outre, lorsque le
lieu de leur domicile est situé 4 une distance de plus de 3 kilométres du
lieu de 1a réunion, des frais de déplacement dont le montant est déter niné
par le toi.

Anrt. 70. L'ordre de service dans chaque Cour et dans chaygue tribunal
des dowtmages de guerre est étabil par le Roi, sar I'avis de la Cour et du .
tribunal. .

Art. 71, Les actes, extraits, copies, expéditions on toules autres
pigces destinées & la justification, soit de lexistence ou de la quolité des
dommages, soit de la qualité ou de la capacité des intéressés, peuvent
ttre produits devant les tribunaux et les Cours des dommages de guerre,
sans avoir été soumis préalablemem aux formalités du timbre et de
I'enregistrement.”

ART. 72. Sont exempts des formalités du timbre et de 1’ enrealslremem
et du droit de grefle, tous actes de procédure relatifs 4 Pexécution du
présent arrété-loi, Les citations, exploits, jugements et arré(s sont enre-
gistrés gratis, '

_ Art. 75. Les [rais de la proeédure de constatation et d’évaluation des

dommages de guerre, ainsi que ceux résultant da fonctionnement des
juridiclions instituées par le présent arrété-loi, sont 4 la charge de I'Etat.
Néanmoins les Cours et tribunaux des dommages de guerre peuvent
mettre 3 la charge des parties les Trais gqui auraient é1é frustratoirement
faits par elles ou i leur requéte. Les frais sont liquilés par le jugement.

ArT. 74. Le Roi détermine les salaires el indemnités des huissiers,
ainsi que les sommes allouées aux experls et aux témoins.

ART, 75. Tout grefier, tout huissier, convaincu d’avoir exigé des
parties une «étribution ¢u une taxe quelconque est puni conformément
aux articles 243 et 244 du Code pénal.
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ArT, 76. Les communes ol sidégent les Cours et tribunaux des dom-
mages de gu-rre fournissent les locaux nécessaires pour la tenue des
séances et pour le service du grrffe.

Promulguons le présent arrété-lol, ordonnons qu'il soit revétu du scean
de V'Etat et publié par le Monifeur belye.

. ALBERT,
Par le Roi :
Le Ministre des affaires économiques, -
COOREMAN.
Le Ministre de Ia justice.
H. CARTON E WIART,
Le Mintstre de I'intérieur,
PauL BERRYER.
Le Ministre des finances,
A. Van pE VYVERE. ) .
Seellé du scean de U'Etat ;
Le Ministre de la justice,
. . GARTOX BE WIsRT,

FORME DE LA DEMANDE DE CONSTATATION ET D'EVALUATION DES DOMMACES
: DE GUERRE.
Quartier général, le 93 oclobre 1918,
ALBERT, Ro1 ves BergEs,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT. T
© Vu larréié-loi du 23 octobre sur la constalalion et I'évaluaticn des
dommages de guerre;

Sur 1a proposition de Nos Ministres des affaires économiques, de la

. justice el de I'intérieur, ; »
Nous avons arrété et arrétons :

ArticLE4er. Les catéguries de dommages aux birns prévaesa Varticle 29
de l'arrété-loi sur la constatation et I'évaluation des dommages de guerre
sont les saivantes :

CATEGORIE A.

Dommages relaifs 4 des biens ayant une destination commerciale,
industrielle ou agricole (non compris ceux repris aux calégories L,
Fet G).

Notamment : :
1° Maisons de commerce, établissements industriels, commerciaux et
agricoles, etc., el loutes constructions accessoires;

-
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2+ Mines, houilléres, carridres, elc.;

3° Machines, omillages de ‘tout genre (mobiliers on immehtliers),
moyens de tfansport, camions, chevaux et animauvx de ftrait, locomotives
8L wagons ;

Ae Qutils ;

5o Marchandise:, aporavisionnements, mati‘res prem‘éres, |roduts
flui ou encours ve Tal icabion

6 I'er es rulivahle-, reoobe- gngrangées ou sur pied, ch-ptel;

7° E~ploitalions forestitres, vte,

CATEGORIE B.

Dommages retatifls & des immeubles n’ayant pas une destination
commereiale, industrieile ou agricole.
Notamment ; ,
¢ Maisons d’habitation et conslruciions diverses;
2 Jardins, parcs, pieces d’eau; .
50 Terrains 4 bitir.
Caticorie C.

Dommages relstifs 3 des biens meubles n’ayant pas une destination
" commerciale, industrielle ou agricole.

No'amment :

19 Meubles meub'ants;

2¢ Ohjats de meénage ;

3° Linge, objets de literi¢ et d’ hahnllement

40 Bibliotheques, objets d'art, bijovx;

B¢ Vuitures, automobiles, chevaux n'ayant pas une destination eom-
merciale, industri lle ou agricole:

69 Provisions, comestibles, eombustibles;

7° Yins; :

8 Ammaux do:nesuquEs el de basse-cour.

CATEGORIE D.

Dommages d'orvdre financier,
Notammen! : .
1 Titres et valeurs mobitidres ;
2° Numéraire,
CatkgonrIe E.

Dommages relatifs 4 des actes des auloriés ennemies.

Notamment :

1° Réquisitions; .
20 Saisirs, enlévements, ventes forcées;
30 Contributions en argent ou €n nature ;

3¢ SERIE, . 12



178 ) 28 octobre 1918,

4° Amendes ; )
5° Logement et nourriture de troupes ennemies ;
6° Mises sous séquestre, liquidations forcées.

CatEGORIE F. -
‘Dommages se rattzchant i la navigation.

‘Notamment ; .

1° Navires et bitiments de mer, leurs agrés et accessoires, marchan-
dises se trouvant & hord:

2¢ Baleaurx, engins ﬂottants accessowes agrec meub'es, outils, mar-
chandises se trouvant i [eur bord .

3° Prodults.de la péche.

CATEGORIE .

Dommaaes causés par les armées belge ou allifes el non reolés
amiablement ou judiciairement.
Nolamment : ’
1° Mesures préparaloires de lauaque el mesures préventives de la
défense;
20 Dégits de cantonnements;
3° Réquisitions.

CarécornE H.
Dommages non spéclﬂés dans les autres catégories, .

Ant. 2. Les demandes sont rédigées an moyen de formules des modéles
nes I, It et III, cl-annexés.

Des formules sont mises 4 la disposition des mtéressés par les admi-
nistrations communales.

ART. 3. Le bourgmestre délivre un récépissé des demandes qui tuf
sont adressées conformément 4 I"article 52 de {"arrété-loi.

Ce récépissé détaché d’un livre 4 souches est du modéle n° IV ci-
annexe.

Ant. 4. Nos Ministres des affaires économiques, de la jusfice et de
intérieur sont chargés de I'exécution du présent arrété.

ALBERT,
Par le Roi + -
Le Ministre des affaires écunomlques
COOREMAN.
Le Ministre de la justice,
H. CarroN DE WIART.
Le Ministre de l'intérieur,
PauL BERRYER.
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{Recto.)
MoniiE I.

ARRONDISSEMENT DE ™

Commune on s'est
produit le dommage (1},

Annexes.

DOMMAGES DE GUERRE.

Demande de conslatation et d'évalualion, ®
Dommages aux. blens.

CATEGORIE A,

Dommages relatlfs 4 des biens ayant une destinalion commerciale,
industrielle ou agricole (non compris ceux repris aux calégories E, F
et G). :
Notamment : ’
1> Maisons de commerce, établissements industriels, commerciaux et

_agricoles, etc., el toutes coustructions accessoires;

2° Mines, houllliéres, carriéres, ¢te ;

3° Machines, outillages de toul genre (mobiliers ou immobiliers),
mdyens de Lranspori, camigns, chévaux el animaux de tralt, locomotives
el wagons;

4° OQutils; )

5° Marchandises, approvisionnements, malidres premiéres, produlls
finis ou en cours de fabricalion; )

6° Terres cultivables, récoltes engrangées ou sur pied, cheptel;

T Exploitations forestitres, etc.

A

{1) Dans le eas olt un méme bien est situé sur deux ou plusieurs communes, la
demapde doit dtre adressée au bourgmestre du ligu ou se sont prodults les
dommages les plus importants,



180 : 23 octobre 1918,

B - .19
A Monsieur le président du tribunal des dommeges de guerred . ..

Monsieur le président,

Je soussigné . .. .. e e e e Coe o ()
néga ...... ...... P IR . epouxde. e e s
exercant ba professionde ... ... .., cee e e

o en now persvnonel, . .. ... ... e e e S (@2
AISSAL | o quante de . ... . '
de nationalité ....... ... . .. ... i Cee
....... .. ,Oomicilica .. ..: ..., élisant domlcile - Y,

ai Phonneur de vous indiquaer ci-aprés Ie moptant détaillé des dommages
matériels et direcls dont je demande la constatation et P'éva’uaion. Je
joins les piéces justificatives suivantes :

Févalue comme suait le préjudice que Jal subi :

& Valeur réalisable des biens sioistrés au 31 juitlet 1914, fr, ;

2° Valeur réalisable au 31 juiilet 1914 des biens sinistrés dans leer
état de destruction ou de déiérioration, (r. :

3° Somme qui edt été nfcessaire au 31 julllet 1914 pour la recons-
truction, la remise en état ou le remplacement, fr, :

4° Montant de la p us-value d<s hiens supposés rétablis eu ¢, ard 4 leur
é1at de vétusié au 34 juillet 1914, fr. : .

5§ Valear réalisable des tmmeuahles par destination (3) et objels
mobiliers & 'époque de V'enlévement, de la desliuction ou de la deté-
rioration, fr. : '

Yaffirme la réalité du dommage qui falt I'objet de wa demande. Ainsi
m’aide Dieu.

Faifirme éga ement n'avoir requ ancune isdemanité pour dommages de
guerre (4) ou: j'aflirme avoir recu & litre d'indemnité pour dommages de
guerre lasomme de .......... de PLtat vu de (5}

- : : (Signature.)

(1) Nom et prénoms.

(2) Indiguer en guelle qualité agit le demandeur : représentant bégal d'un inea-
pable, représentanl diment autorisé d’une sociélé, d’un établissement, etc.

(5) Tels gue Poutillage et les machines des établissements industriels, le bétail
affecté & vexploitalion d’un immevhl: agricole, ete:

(4) Biifer I'une ou Pautre de ces indications.

(8) Indiquer Padministration ou I'organisme qui aurait versé une indemnité ;
province, commune, compagnie d'assurances, ete,
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ransmetlre, en cours d'instance,

au président du tribunal des dommages de guerre, toules pigces justificatives.

11 }eur est loisible de joindre & la demande on de t
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MopiLs 1.

ARRONDISSEMENT DE

DOMMAGES DE GUERRE.

Demands de constatation des dommages quz personnes.

Dommages physiques causés soif par un fait de guerre ayant occastonné
une blessure, une inflrmité ou une maladie, soit par emprisonnement
ou déportation ¢rdonnés par I'ennemi ou violences exercées par lui,

.

A Monsieur [e président du tribunal des dommages de guerred . ... .

Monsieur le président,

Je soussigné .. .. ... L. JETTRTR e (2)
" { province ‘ -
néad ., ... PAYS ... e
; ou déparlement
provinee '
P P T ne
. domicilié 8. . -....¢ dépariement
. pays
élisant domicile en Belgiqued . ... ... . ,ru= .. .. .. ... &

exercant la professionde ... ... .. ... o0 oL
€n nom personnel

agissant i en qualité de .. ..

Al honneur de vous demander de faire constater le dommage subi par :
Moo o Ceeraaans e i ia e . (3)

3 province

ou département

(1} Indiquer la nature des annexes, )
(2) Nom, prénoms. . .
(3} Nom, prénoms, 1
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de nationallté ,. ... ... ... e e e e

province
domicili¢a........ ... DR (1: 1t N
ou département
e ....... ee.-. ., 0® .. exer¢ant habituellement la profession
] - -

Degré de parenté avec le demandeur R,

FAIT DOMMAGEADLE..

Lieu et. &pogue oi le fait dommageable s’est produit :

Nature du falt et du dommage .
Circonstances dans lesquelles il s’est produit :

GOMPOSITION DE LA FAMILLE DE LA-VICTIME,

CfeNom ......... ... .,prénoms .. ... . ..... age . .. ...,
rofession . .... .. .., parenlé .
P

2 e

B oo s
6° ... e .-
T e P
Revenu net annuel de la victime . e et waaeaas
Montant des charges annuelles de l'amllle de la vietime ............
Frais extraordinaires imposés & la vic.ime par le fait dommageable

T alﬁrme la réaln é du dommage qui fait l'objet de ma demande. Aipsi
m’aide Diewn,

J.fMeme dgalement n’avoir rc¢u awcane jndemnité pour dommages de
guerre (1) : ouw : avoir recu, A titre d'indemnilé pour d01n1.|ages de
guerre, la somme de . .o ... ..delEtat oude . . . (2

\ (Slgnature).

(1) Biffer tes mots inuliles,
{2) Indiquer Yadministration ou V'organisme qui aurait versé une indemnpité,
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Mopicre 11,

ARRONDISSEMENT DE ~

D'OMMAGES DE GUERRE

Demands de conslalation de dommages auz personnes.

Dommages matériels causés par suite du décés, occasionné soil par un
fait de guerre, soit par emprisonnement ou déportali-n ordonnés
par lennemi ou violences exercées par tui,

+

A Monsieur ‘e [;résident du tribunal des domu;ages de gaerrea ...

Monsleur le présldeﬁt,

Je soussignd , ... e (2)

province

ngh... ... . e pays ........ le.......

3 ou département _

........... de nationalité ... ... ... ... .. o
province

domicilié & ...... ; ...... ,rue . , e

. _{ ou département .
élisant domicilgen Belgique a .... ... .., rue ........... LR
exergant la-professioa de . . ... .

: en nom persoanel
agissant ; en qualitéde .. ..

Ai honn=ur de vous demander de faire constater les dommages maté-
riels qui on' été causés

au soussigne ... ... Lo e e e
R e e e
par suite du déeés de: ....... . e

(1) indiquer la natiure des annexes.
(2) Nom, prénoms,
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] e e e e i i (1)
province
néa.. . ... P pays ...... Lle o
ou deépartement .
de nationalité. . ... ... ... e e ayant eu son dernier
' province '
T N 11 T
domiciled ....... département ?
pays
PO (L exer\c;mr habituellement la profession de . ... ..
Degré de parenté avec le demandeur ...........

FAIT DOMMAGEABLE AYANT CAUSE LE DEGES.

Lieu et époque ou il s'est produit :

Nature du fait :

Girconstances dans lesquelles il sest | roduit :

Dans Ie cas oil la mort n’a pas éte Ia consequence lmmedlate du fan
dommagesble, indiquer les circonstances qui ont suivi ce fait.

COMPOZITION DE LA FAMILLE DE LA VIUTIME,

{* Nom ... . ... . ., prénoms . ....: e JAge Lo,
profession . ... . .., paremé ... ... .....

b

3 ... L

Revenu annuel net de la vietime .. .... .. .......... . e e

Montant des charges annuelles de famille Jde la victime

Dlmmuuon de ressources résultant pour le demandeur, du décés de la
vietime . ..., ... ...

Frais extraordinaires lmposes an demandeur par ce dét,es .......... .

Préjudice causé au réclamant | e e e

Jraflirme la réalité du dommage qui fail Pobjel de ma demande. Aivsi
w’aide Diev.

Vaffirne également n'avoir recu acune indemnité pour dommages de
guerre (2 : ou - avoir regu, A titre d'indemnité pour dommages de  guerre,
la somme de . .. .. ... oo debPEtatonde ... Ll . 13).

{Signature).

(1) Nom, prénoms.

(2) Biffer les mots inuliles,

(3) Indiquer I'adwinistration ou l'organisme qui aurait versé une indemnité ;
province, commune, compagnie d'assurances, etc,
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MopeLg 1V.

ABRONDISSEMENT DE

RECEPISSE."

~ Le bourgmestre de lacommune de ... ... .. ... ... oLl
accuse réception i Monsieur ..., ...... ...... .. . de sa demande,
dressée en double exemplaire, tendaat 4 obtenir la constatation (et 'éva-
luation) (1) par I tribunal des dommages de guerre de. . ..
des dommages ....... . ....... e ey e e PR
A cette demande sont joml.es les pidces suwantes

) Sceau Le Bourgmestre,
communal. : ] (8).

Devant nous .

a &16 prété oralemenl C8 e e R .. 19..
par Monsieur ... ... ............. 1e serment plévu par Yarticle 30
‘de U'arrété-loi sur ta constatation et I'évaluation des dommages de guerre.
Sceau . . Le Bourgmestre,
communal. : :

COURS ET TAIBUNAUX DES DOMMAGES DE GUERBE. — TARIF (2).

Quartier général, le 23 oclobre 1948,
ALBERT, Rot peS BELGEs,
A TOIIS PRESENTS ET A VENI&, SALUT.

Vu Parrété-loi du 25 octobre sur la constatation et l évaluation des
dommages de guerre;

(1) A biffer pour les dommages aux personnes,
{2) Moniteur, 1918, nos 207-200,
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Sur la proposition de Notre Ministre des affaires économiques et de
_Notre Ministre de la justice,

Nous avons arrété et arrétons :

§ 1¢r. — DES HONORAIRES DES EXPERTS.

Arricre 4¢r, 11 est alloné aux experts, y compris les mé.Jeeins, 10 francs
par vacation de trois heures; au dld d’une vacalion de trois heures, les
honoraires sont dus par tiers de vacatlons, les fractions moindres étant
négligées.

Chaque fois que le temps consacré 4 uné affaire n'atteindra pas
trols heures, les honoraires de la vacafion enliére seront néznmoins
allpudes, ‘

Ant. 2, Sans préjudice des indemnités de voyage el de séjour, aucune
laxe ne sera due pour la prestation de serment.

Amt. 3. Les rapports d’expertise seront transmis aux présndeuls el
aux vice-présidemts des cours el des tribunaux des dommages de guerre
par leltre recommandée.

§ 2. — Des INDEMNITES DE GOMPARUTION DES TEMOINS.

ART. 4. Il sera payé aux témoins entendus.par les Cours et les tribu-
naux des domm.ges de guerre, pour chaque jour d’absence de lenr
demicile, une somme équivalenie 4 une journée de travail, :

Si le témoin n'a pas de profession, il lui sera taxé 2 francs.

ArT. 3. Les experts qui seront appelés en justice, en raison de leurs
déclarations, visites ou rapports faits antérieurement, ou en ralson de
leur art ou profession, recevront une indemnité de 10 francs par jour de
comparulmn.

ART. 6. Les témoins qui touchent un traitement ou une réwribution
fixe & la charge de I'Etat, de la province ou de la commune, n'auron
droit qu'aux indemnités de voyage et de séjour, s'il ¥ a lieu.

§ 3. — DES SALAIRES DES HUISSIERS.

Anr, 7. Il est alloué aux huissiers, pour chaque citation 1 fr. 25 ¢.;
pour chaque copie, l¢ quart du taux fixé pour I'original, Soit 30 centimes.

Art. 8. Il ne sera passé en taxe & I'huissier qu’un seul original pour
citer Je méme jour, quoique pour comparaitre i des jours différents, les
témolns compris daos la méme cédule de cilation.

§ 4. — DES INDEMNITES DE VOYAGE ET DE SEJDUR.

ArT. 9. Les membres des Cours et des fribunaux des dommages de
guerre qui se transporteront sur les lieux 3 une distance de 3 kilométres
ou plus de leur domicile, auront droit aux indemnités de voyage et de
séjour prévuaes par les arrélés rovaux des 15 mai 1849 et 7 aodt 1914,
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Art. 10. 11 est alloué aux, experls, témoins et huissiers qui se irans-
porlent i une distance de ¥ kitométres on pius de leur domicile, une
indemnité de voyage fizée par kilométre parcoury, tant i laller qu'au
retour, & raison de 20 centimes par la voie ordinaire et de 10 ceniimes
par les chemins de fer.

Arr. 11. Les témoins qui seraient appelés 3 comparaiire devant les
Cours et les tribunaux des dommages de guerre dont le siége est situé
en dehors de Uarrondisseme .t judiciaire o ils sont dowmiciliés, seront
entendus, sauf circonstances exceptionnel'es, en exécution de commi:-
sions rogatoires, par le président ou les vice-présidents du tribunal des
© dommages ce goerre de. arrondissement judiciaire dans le ressort
doquel ils ont Jear domicile. . .

ART. 12. A part les cas d'absolue nécessité, chaque huissier ne sera
chargé que des cilations 4 fajre aux (émoins qui sont domiciliés dans le
canion de la justice de paix ofl sa résidence a 16 fixée.

ArT. 13. Les distances sont ealculécs, your 14 voie ordinaire, & 1'alde
du dictionnaire des distances légales et pour la voie ferrée, A l'aide du
guide officiel des chemins de fer.

ArT, 14 Les experts et les témoins qui seront obligés de séjourner sor
les lieux de Vexpertise ou aux siéges des juridiciions, recevront pour
chaque nuit passée en dehors de feur domici'e, une indemnité de 6 francs,

L'indemnité sera réduit: de moitié, lorsque le retour i la résidence
aura lieu le jour du départ, ‘

§ 5. — DES ETATS DE FRAIS.

Arr. 15. Les mewmbres des cours et des tribunaux, les experts et
les huissiers dresseront un mémcire, en double expédition avec les pidces
justiticatives & Vappui, de leurs indemuilés de voyage et de séjour, vaca-
tions et salaires &1 le feront parvenir au grefle des coors et tribunaux.

ArT, 16. Les mémoires renseigneront la natur: des devoirs accomplis,
leur date, 'heure & laquelle chajue vacation a commencé et celle i
laquelle elle a fini et [a distance parcourue par la voie ¢rdinaire ou par
les chemins de fer; ils serony certifiés sincéres et véritables.

AnT. 17. Les devoirs faits dans une méme affaire par plusieurs experts,
lorsqu’ils ont opéré ensemble, seront portés dans un seul mémoire.

§ 6. — DE LA TAXE.

Ant. 18, Les frais seront taxés par les présidents et les vice-présidents
des Cours et des wribunaux des dommages de guerre, chacun en ce qui le
concerne, sur les mémoires des parties iniéressées; les taxes des indem-
nités dues aux Lémolins seront mises au bas des averlissements el des
copies de citation. .
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ART. 19. Les taxateurs sont autorisés A réduire par ordonnance motivée,

inise sur les wémoires, le nomhre des vacations portéeés en comple par
les experts, s'il leur parait excessif.

§ 7. — DU PAIBMENT.

Awt 20. Les grefiers transmeitront au Ministére des affaires écono-
miques, dans la premiére buitalne de chaque mois, les méwoires des
experts qui ne pourront rccevoir paiement qu'aprés que chaque etat aura
élé munis du « bon b payer »,

Ant. 24, Les frais de justice seront payds par les greffiers, sur la pré-
sentation des mémoires, des avertissements et copies de citation, au bas
desquels les parties prenantes apposeront leur acquit.

Arr. 22. Des fonds seront mis A la disposition des grefliers 4 I'effet de
pourveir au paiement des dépenses.

§ 8. — DE LA VERIFICATION ET DU RECOUVREMENT,

ART. 25. Les grefiers transmeliront mensuellement av Ministére dis
affaires économiques le compte, dressé en triple expédition, des fonds
mis & lear disposition et des paiements eflectuds, en y joignant les piéces
justificatives. ' .

Anrt. 24, Le Ministre des aflaires économiques fera procéder 4 ba-véri-
fication des comptes et des piéces justificatives, toures les fois qu'H
1econnaitra que des sommes cnt &8 inddment allouées, il en fera dresser
des roles de restitution, recouvrables contre les parlies prenanies.

Ant. 23, Les greffiers (ransmettront sans délai au Ministre des firances,
une expedition des jugements et aeréts, passés en force de chose jugée,
portant cordamnation des parties aux rais frustratoires.

Arr. 26. Le recouvrement des frais {rustrateires ¢t des rdles de resti-
tution scra poursuivi par toutgs voies de droit 4 ka diligence des préposés
de 'administration de l'enregisirement, conformément aux di-positions
de la loi du 1° juin 1849 et de Usrrété royal do 18 juin 4883 sur les frais
de justice répressive.

ART. 27. Notre Ministre des affaires économiques et Notre Miinistre
de la juslice sont chargés de 'exécution du présent arréié. .

ALBERT.
Par le Roi :
Le Minisire des affaires économiques,
. CooREMAN,

Le Ministre de Ia justice, .
U, CarTorN DE WiaRT.
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COURS ET TAIBUNAUX DES DOMYAGES DE GUERRE. — PERSONNEL
INDEMNITES (1),

Quartler général, le 25 octobre 1918,
ALBERT Rot DES BeLoes, .

A TOUS PRESENTS ET A VINIR, SALUT.

Vu Parrété-loi du 23 octobre 1948 sur la constatation et I"év.! .ation
des dommages de guerre ;

Sur la proposition de Notre Mipistre des affaires économiques et de
Notre Minisire de la justice,
Nous avons arrété et arrétons :

+

ArTIcLE 1%, Les indemnités annuelles saivantes sont allouées :
Dans les Cours des dommages de guerre : )

Aux présidents, .- . . . . ., . . . .. L. .. LB 8,500
Aux vige-présidents, . . . . . . . . . . ... ., .. T1,bB00
Auxgreffiers. . ., . . .. ... ... ... 6,000
Aux greffiers-adjoints . . . . .. .. ... . 4,000
Aux employésdesgreffes. . . . . . . .7 . . .. L. 2,000
Dans les tribunaux des dommages de guerre :
Aux présidents, . . . . . .. .. . ... ... .fr. 8,000
Aox viceprésidents . . . . . . . . . .. ... ... 7,000
Aux greffiers. . . ., . . . . ... ... . .. b,000
Aux greffiers-adjoints . . . .. . . . oL L . 4,000
Aux employés des greffes .. . . . .. . .. .. .. ... 2,000

ART 2. Les juges suppléants des juridictions ordmalres notmmés dans
les juridiciions des dommages de guerre auront droit aux indemnités
lixées ci-dessus, : :

Ant. 3. Les magistrats eﬁecufs ou honoraires des juridiciions ordi-
naires qui seront nommés président ou vice-président des Cours ou des -

+ tribunanx des dommages de guerre, receyront une indemnité anauelie de
2,000 francs,

ART. 4. Il sera alloué par jour d’audience aux assesseurs effectifs et
auX assesseurs suppléants un jeton de présence fixé i 25 frands pour le-
degré d'appel et & 20 [raacs pour les tribunaux.

- Amt. 5. Les indemnités allouées anx membres des Cours et des lribu-
naux d:s dommages de guerre, ne conféreront aucun droil 2 une pension

(1) Moviteur, 1918, ne» 207-209,
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4 la charge du Trésor, Celles alloudes aux magistrats effectifs ou hono-
rajres, ainsi qu'aux fonctionnaires rétribués par I'Etal, la province ou la
commune, ne seront pas comprises dans la liquidation des pensions.

ARt. 6. Les indemnilés sont payées par mois; elles courent A partir
da 1¢ du mols qut suit la prestation du sermenl et prennenl fin le pre-
wier du mois qul suit a cessation des fonctions.

Ant. 7. Le Ministre de la justice détermine le nombre des employés
des grefles ; ils sont nommés el révoqués par les greffiers.

ArT. 8. Les membres des Cours et des trlbunaux des dommages de
guerre, qui se transporterony 3 5 kilométres ou plus de leur domicile,
auront droil aux indemnités de voyage et de séjour prévues par les arrétés
royaux des 15 maj 1849 el 7 aodt 1914, -

ArTt. 9 Le dictionnaire des distances légales et le guide officlel des
cheming de fer sont rendus applicables pour le calcul des distances.

ArT. 10. Notre Ministre des affaires économiques et Notre Ministre
ds la justice sont chargés de 'esécution du présent arrété.

ALBERT.
Par le Roi :

Le Ministre des afaires économliques,
COORBMAN.

Le Ministre de la justice,
H. CGarToN DE WIART,

SEQUESTRE DES BIENS ET INTERETS APPARTENANT A DES SUJETS
BES NATIONS ENNEMIES. — ARRETE-Lol (1).

Sainte-Adresse, le 8 novembre 1018,

RAPPORT AU ROI.

Sire,
Quel que doive dire le sort floal des biens et inléréts appartenant, en
Belgique, aux sujets des nations ennemies, il importe que ces biens et

intéréls soient connus par le gouvernement et que des mesures urgenies
solent prises pour en assurer la conservation.

1) Moniteur, 1918, no* 313-3186,
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Le proj-t d"arrdté-lot que le govvernement a 'honneur de sonmetire i
Votre Majesté tend 4 ceite double fin.

Il impilque, d’une part, des déclarations 3 faire au sujet de Pexistence
de ces biens et inléréts, d'autre part, la mise sous séquestre de crus-cl.

Le projet d’arrété-loi indigque que's sont les biens et inérétd suje:s a
déciaration, quelles sont les nersonnes auxquelles les déclarat o s incom-
bent, et dans quelles cundit:ons celies-ci noivent étre laites. Des pénaites
sont prevues pour le cas oit les declarations ne se feraient point réguliére-

“ment.

Quant aux séquestres, leurs pouvoirs sont délerminés avec autant e
pricision rque possible. Ils exerceront essentiellement leur mission i lilre
conservatoire. Le projet indique dans quelles condiions i's pourront
sorlir de leur réle d’administratears.

Le projet d'arrété-loi charge les procureurs du Roi de ree.voir les
déclarations de b'ens et intérdts ennemis ei confie aux présidents des
iribunaux de premiére instance, saisis par requére du procureur du Roi,
le soin d2 désigner les séquesires. 1l permel o tout intéressé, Belge ou
sujet d’une nation alli~e ou neutre, de fatre opposition & I'ordonnanc- du
president. Cette ordonnance est sujette 1 appel.

Les dispositions de P'arrété-'oi entreront en vigueur le jour méme de sa
publication, C'est donc 4 dater du jour de la publication que prendra
cours, dans tout le territoire belge non occupé par i'ennemi, le délai de
quinze jours, fixé par 'article 5, pour la déclaration des biens ennemis.

Aux termes de Uarrété lol du 8 avril 1947, les dispositions prises par
le pouvoir 1égal sont obligatoires dans toute I'élendue du Royaume. Les
autorités administratives el judiciaires en poursuivront Uapplicati n au
fur et 4 me-ure de la libération du terriloire et sans nouvelle publication.

Par application de ce texte, ies prescriptions du projet d'arrété-loi
seront appliquées de plein drolt au [ur et 4 mesure de la Jibération du
pays. G'est 4 dater de la réoccupation de chague paitie du pays que
prendroat cours les delats qu’elles prévoient.

Nous avons 'honneur d'étre,
Sire,
de Voire Majesté,
les trés respeclueux el fidéles serviteurs,
‘Le Minisire des affaires fconomiques,
~ COOREMAN.

Le Ministre de la justice,
o H. CARTON DE WIART.
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Quarlier général, le 10 novembre 1918,
ARRETE-LOIL.
ALBERT, Ror nEs BELGES,

. !
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu l'article 26 de la Constiwtion, qui confére Vexercice du pouvoir
légistatil au Roi, a [a Chambre des représeniants et au Sénat;
Ya I'impossibiliié de réunir ies Chambres législatives;

Sur la proposition de Nos Ministres des allsires économiques et de la
justice;
De l'avis conforme de Nos Ministres réunis en Conseil,
Nous avons areété et arrdtons ;

ArTicLE 107, Il ya lien & déclaration et & mise sous Séquesire des biens
et intérdts appartenant 4 des sujels de nations ennemies, conformement
auX dispositions du present arrété-loi ;

CHAPITRE e,
DE LA DECLARATION,

Anrt. 2. Donnent ligu & déclaration les biens et intéréts de loute nature
apparlenant i des sujets d’une nation ennemie e, spucialement, les biens
et intéréts rentrant dans l'une ou l'autre des catégories qui suivent :

1° Tous les blens, ineubles et immeubles, toutes tes parts indivises
dans des biens meubles et immeables, quel que soit le titre auguel ces
biens sont possédés ou déienus;

2° Toutes les dettes de sommes, valeurs ou objets quelconques envers
des sujels d’'une nation ennemie ; '

3° Tous intéréts de sujers d'une nalion ennemie dans les maisons de
commerce, enlreprises ou exploitations quelcongaes;

4 Toute convention ou accord d'ordre économique dans laquelle se
trouvent intéressés, & un titre quelconque, des sujets d'une nation
ennginie;

_ %° Les sociétés, associations ou succursales de toute natore ayant une
nationalité ennemnie ou fonctionnant fctivement en Belgique sous le cou-
vert de la loi belge ou de la lol d’an pays allié¢ ou neutre. Tous élablisse.
ments, fondations, écoles, élablisseients queleongues, qu'ils aient ou
qu’ils n'aient pas fa personnalité civile;

6o Les actions, parts de fondateur, obligations, thires ou intérdis
quelconques apparienant, dans des socidtés, associations, succursales ou
groupements quelcongues, & des sujets de nations ennemies,

S¢ SERIE, 13
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Awt. 3. La déclaration doit .Atre faite par toute personne qui onnait
Yexistence des biens ou intéréts donnant lieu 4 déclaration et, notamment,
par tous délenteurs ou possesseurs, gérants, gardiens ou surveillants,
de biens, mobiliers ou immobiiiers, par les débiteurs, les co-intéressés,
les associés er nom, gérauts, directeurs, administrateurs, chefs ou liqui-
dateurs.

ART. 4. La déclarativn esi respeclivement recae par le procureur du
Roi de 'arrondissement :

1° D2 la situation des biens;

2° pu doiicile ou de la résidence des deblteurs

3° et 4° du domicile ou de [a résidence des co- mteressés gurants ou
liquidateurs ;

59 et 60 du sidge actuel ou du dernier siége.

Le procurear du Roi de I'arrondissement de Bruxelles a compétence
pour recevoir la déclaration dans tous les autres cas.

Art. 5. La déclaration doit élre faite dans la qumzaine de 'a mise én
vigueur du présent arrété-loi.

Une prorogation du délai ne pouvant excéder un mols, peuf, suivant -
les circonstances, &tre aceordée par le procureur du Roi entre les mains
duque! la déclaration doit &tre faite.

ArT. 6. Toute omission volontaire de déclaranon dans le délai prescrit
ou toute déclaration fausse, incomplé’'e ou inexzcle faite dans 1'intention
de dlssimuler la vérit¢, sera punie d’'un emprisonnement d'ua an i cing
ans et d’'une amende de cing cenls A vingt mille francs ou d'vne de ces
peines senlement. Les cours et tribunaux pourront aussi interdire au
condamné I’exercice de tout ou partig des droits énumérés i I'article 31
du Code pénal pour un terme de cing aus a dix ans,

Toutes les dispositions du tvre I du Code pénal sont applicables i
ces infractions.

CHAPITRE I1.

DE LA MISE S0US SEQUESTLE,

Ant. 7. Les biens donnant lieu i déclaration soni placés sous séquesire.
ART. 8. Les séquesires sont nommés par le président du tribunal de
premiére instance, sur requéte présentée par e procureur du Roi aglssant
d'office ou 3 la sulle de la déclaration qu’il a regue.
Art. 9. Le présideat statue dans les vingl-quatre heores, par une
.ordonnance molivée exéculoire, sur la minule et avant Venregistrement.
Dans le cas oll il s’agit d’unc obligation, le débiteur peut étre désigné en
(ualiié de séquestre.

Arr. 10. Tout intéressé, Belge ou sujet d’une nalion alliée ou neatre,
peoi faire opposition a cette ordonnance en nolifiant cette opposition au
procureur du Roi ¢t au séguestire. Celte opposition, qui n’arrétera pas les
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opérations du séqueslre, sera jugée, en premier ressort, por le président
qui aora nominé le séquestre, conformément aux régles etablies par les
lois de procédure en matiére de référés civils, L'appel sera recevable,
absteaction {aite de toute é&valuation, et sera jugée d'aprés les mémes
régles. Le droit d'opposition et d'appel! appartient au procureur du Roi
dans 'nypoihése ol le piésident refuserail de désigner uu séquestre.

ART. 11. Le séquesire a pour mission essenliglle d'assurer la garde et
Ja conservation des biens et intéréts séquestrés. Ll prend toutes mesures
utiles & cette fin et dresse, §'il y a ligu, & son.enirée en fonctions, un
invemaire dotalilé ainsi qu'un état de siluation active et passive. [l réalise
les abjets périssables. Tl dépose & la Caisse des depdts et consignations
ou dans tel autre établissement & désigner par le président, les sommes
liquides vont il deviendrait détentesr. Il touche les coupons échus, con-
tinue & payer les primes des polices d'assurances dues a des compagnies
belges, alliées ou neutres, sauf celles relatives a la personne du séquesiré,
4 moins que ces derniéres n'aicnt é1é données en garantie a des créanciers
belges, aliés ou neutres. 1! reinp it les obligations du séquesiré vis-i-vis
de 1'Etal et des Pouvolrs publics. Il paie les créanciers belges, alliés ou
neutres dont les créances sont échues et opéfre 4 ceule fin et a toutes
autres flns usiles, les réalisati.ns nécessaires.

AaT. 12. Nulle aliénation de biens et générilement nual acle ou nulle-
opération dépassant les pouvoirs ordinaires d’um administrateur ne peut
étre fuit par le séquestre sans lautorisation du président duo tribunal de
premiére instance, le procureu: du Roi entendu. Cette aulorisation sera
nécessaire pour habiliter le séquestre 4 ag v en justice en demandant ou
en défendant. L'ordonnance refusant l'autorisation sera susceptible d’appel
de la part do procurenr du Roi.

Ant. 13. Le séjuesire peut continuer 1'exploitation agricote, commer-
ciale ou Industrielle du séquestré. Il se [ait autoriser, & cet effet, par le
président du teibunal. I peut s’adjeindre, dans ce cas, les personnes
dout la coilabo. ation lut est indispensable.

Art. 14, 8i I'Etat, dans un inérét nalional, exige la continuaiion de
I'exploilatlon, le sé uesira ne pourra s'y opposer. En cas de requisition,
le séquestre a qualite pour repiésenter le séquestré sans autorisation-
spéciale.

" ArT. 15, Si le séquestre poite sur des parls dans des sociéiés ou sont
intéri ssés des Belges, des alliés ou des neutres, (eux-ci cinservent la
libre disposition de leurs intéiéts et 1es sociétés continuent & fonclionner.

Aar. 16, Le contrble des opératlons du séquestre appartient au proca-
reur da Roi, auque! le séquestre fera périodiyuement ua rapport.

Arr. 17, Le séquesire doit apporter dans sa gestion !es soins d’un bon
pére de lamille. I a les responsabilités que celte nolion comporte an
droit civil.
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ArT. 18. Des dispositions uliérleures régleront le moment ot prendront
{in les opérations du séquestre et les mains entre lesquelles il aura 2
rendre définitivement compte e sa gestion,

Le présent arrété aura force de loi dés le jour de sa publication au
Monrteur belge.

Promulguons le présent arrété-lol, ardonnonsqu'il soit revétu du seeau
de UEtat et publié par le Moniteur,

ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre des affaires économiques,
COOREMAN.
Le Ministre de la justice,
II. GARTON DE WIART, .
: Scelié du sceau_de I'Etat :
Le Ministre de la justice,
H. CARTON DE WYIART.

SAISIES CONSERVATOIRES EN MATIERE CIVILE. ~ ABROGATION {1},
Quartier général, le 10 novembre 1918,
_ ALBERT, Ror bEs Boigas,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Vu Uarrété-loi du 10 novembre 1918, relatif  la déclaration et i la
mise sous séquestre des biens et intéréts appartenant i des sujets des
nations ennemies;

c.onsidérant que les dispositions de cet arrété-loi -assurent la conser-
Lvation des droits des créanciers sur les bicns des nationaux des Elats
ennemls “gul constituent lear gage ;

. Sur la proposition de Notre Ministre de la justice,
" Nous avons arrdlé e1 arrétons :
ArticLE 1°. L'arrété royal du 18 sepiembre 1914, relatif aux saisles
conservatoires en matiére civile, est abrogé. ‘

Arr. 2. Le présent arrélé entrera en vigueur le jour de sa pubilication.
Notre Ministre de [a justice est chargé de sun exécution.

ALBERT.
Par le Rot :
Le Ministre de la justice,
H. CARTON DE WIART.

(> Moniteur, 1948, not 316-516. -
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REGIME DE L'ALCODL. — ARRETE-Lol (1), T
Le Havre, le 8 novembre 1018,

. RAPPORT AU ROI
Sire,

L’alcoolisme, avant la guerre, faisait, dans tous les pays, des ravages
sans nombre. '

1 dégradait les individus. 11 réduisait leur foree de travail. Tl dimi-
nuait leur capacité de résistance & la maladie. Il peuplait de dégénérés
les prisons et las gsiles d’aliénés.

Chaque annge, une parlie importante des richesses naturelles se trou-
vait consacrée 4 des dépenses qui n’élaient pas seulement inutiles, mais
dangereuses et nuisibles.

La vie des familles, trop souvent, était menarée ou déiruite par Uin-
tempérance. Le développement intellectuel du peuple étail entravé. Les
victimes du éan n’étaient pas alleinles seulement dans leur personne,
mais dans leur descendance. T -

La guerre a eu ce double elfel d’aggraver encore les conséquences du
mal, mais aussi de lever les obstacles qui s’opposaient & sa répression.

Partout «0 opéraient les armées, V'au orité mililaire a pris des mesures
énergiques pour proieger les soldats contre eus-mémes et les soustraire
aux dangers de Valcool. S

Ea Belgique, oil tout [e territoire resté libre fait partie de la zone des
armées, des arrétés et réglements onl é1& pris en vue de prohibrr le débit
des spiritucux, d’interdire la vente des biéres on des vins d’un degré
aleootique trop élevé, de limiter le nombre des déblis de boissons, de
maintenir le bon ordre dans les cabareis.

L’heure nous parait venue de coordonner ces mesures, de les com-
pleter, de leur donner une force légzle indiscutable, en-attendant que le
Parlement belge statue souverainement sur le régime définitif en matigre
de boissons alcooligues.

Il impo-te, en effe , de rendre les wesures aclueliement en Yigueur
plus efficaces, et, surtout, de prévenir les calamités que I'alcoolisine
pourrait déehainer au eours de la libération du territoire et pendant les
mois qui suivront.

a misére causée par le chomage et Ies exactions de l'occupant, les
difficultés du ravitaillemeni, les mangeuvres d'agents conemis, la présence

(4) Moniteur, 1918, nos 332-323,
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de nowbreuses armées parcourant le pays en tous seas seront autant
d’occasions de troubles, :

Il faudra que les citoyens conservent toul leur calme et tout lenr
sang-froid, pour ne songer qu'au bien public.

L’ivrognerie en de tell*s circonsiances mettrait en péril & la fois la
séeurité des armées et celle des populations civiles. '

D’autre part aussi, sitdl I'conemi chassé, 1.ous devons nous mettre au
travail pour relever les ruines qu'il a accumulées et reprendre le plus tot
possible notre rang parmi les grandes nations industrielles, commergantes
et agricoles.

Chacun devra s'adonner corps et dme & cette entreprise et y consacrer
tous ses instants, _

Il serait désastreux qu’ett un pareil moment I'aleoolisme déprimat nos
énergies ou détournit 11s ressources.

4
. ¥

C'est sous ’'empire de ces préoccupations que les membres du gouver-
nement se sont mis d’accord pour soumettre 4 Ia signature de Vetre
Majesté le piésent arvété-loi, Les uns avaient la conviction qu'en pareitle
matiére les demi-mesures sont vouées A un échec certain et qu'il est
impossible d’établir pratiquement la limite entre I'usage el 'abus; que
pour combattre eflicacement Valcoofisme, 1a prohibition absolue des
holssons distillées s’imposc. D’autres ont pensé que, toul au moins, il
convenait de tenter une expérien:e, de donner une force lgale incontes-
Lable aux mesures adminisiratives de prohibition issues de |'état de guerre,
de prolonger 'action de ces mesures jusqu'as moment ot les Chambres
seront apyelées A se prononcer sur le régime définitif de Paleool,

Dans ce domaine, en eflet, comme dans les aulres, le gouvernement est
résolu A né pas se départir de la régle qu'il s’est tracée et qui peul se
formuler ai\nsi : ’

Ne pas engager 'aveoir, réserier aux déetsions futures du Parlement

tout ce qui pent &tre réservé sans rien cowmprometire; limiter son action
législative aux seules mesures immédistement indispensables .pour
assurer la défense, la [ibération et Ja reconstitution du pays.
" Mais il croirail [aillir aux plus élémentaires devoirs de sa charge, si,
A cette heure, qui ne se retrouvera plus, ol les mesures prohibilives, et,
en Belgique occupée, les prix prohibitifs de I'eau-de-vie, ont pratiquement
- supprimé fu consemmation des spiritueux dans les milieex populaires, il
laissait échapper cette occasion unkque de faciliter la tiche du pouvoir
légisiatif d’aprés-guerre, en donnsnt au régime de la prohibition le
béndfice de !a possession d'état,
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Certes, pareille solution, purement conservatoire, est, par le fait méme,
incompléle, -

Pour I'établissenent d'un régime définitif, d’auter s problémes se posent,
tels gue la fimitation du nombre des débits de boissons, I'utilisation
tndustriclle des alcools, la question du monopul», la eréation de ressources
compensatoires, V'octroi éventuel d’indemnités aux industriels et aux
débitanis.

La commission de 'alcool a éludié ces problémes. Le gouvernement en
poursuit activement I'étude T s'exposerait au reproche de prélendre lier
le pays, de vouloir engager I'avenir au deld de ce qui est indispensable,
s'il tentait, dés avjourd’hui, d'en imposer la solution. )

C'est au parlement, saisi par lui de propositions sur le régime définilif
de Valcool, qu'il appariiendra de dire si la production, réduvite on non
aux seuls usages industriels, doit étre monopolisée par I'Elat, réservée i
une compagnie farmitre, ou simplement réglementée. Cest & lui gu'il
appartiendra de décider si, indépendamment de la réparation des dom-
mages de guerre, le seul fait, non d'interdire 'alcool, mais de le réserver
il tous autres usages que la consommation humaine, ouvre un droit 4 des
indemnités, soit pour les distillateurs, soil pour les débitants de boissons.
C'est & lui, enfin, que le gouvernement aura 3 proposer les voies et moyens
pour &lablir, d'une manigre générale, 'equilibre des finances publiques
rompu par la guerre, el, spécia'ement, pour trouver une compensation
directe aux ressources que I'Etat tirait, en temps de paix, des droits sur
l'alcool.

Le gouvernement a pleinemen' conscience, au surplus, qu'en prenant,
dans un esprit d'unfon natienale, des mesures radicales contre Paicoolisme,
il assume, vis-a-vis du psys, I'engagement moral d'envisager, dans le
méme esprit, les problémes d’ordre social, ou dordre fiscal, que ces
mesures ont pour conséquence nécessaire de poser.

Aucun de ses membres, en effet, ne consentirait 3 prendre ceite atti-
tude facite d’uvoir proposé ou voté la prohibitien des alcools de bouche et
de laisser 4 d’aulres, de faire retomber, psr exemple, sur 1¢s représen-
tants d'un seul parti, I'obligation périlleuse d'aviser aux conséquences
financiéres de celle prohibition.

En soumettant cet arrdté-loi & la signature de Votre Majesté, fe gouver-
nement accomplit un premier acte de solidarité. En proposant au
Parlement, lors de la rentrée au pays, des mesures définitives, il en
accomplira un autre, et, en restant Gdele 4 ees vues, en poursuivant avec
méthode des travaux de préparation dont les résullats seront confroniés,
par la sulfe, avec ceex des études analogues qui se font en Belgique
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occupée, il croit concilier, dans une juste mesure, les devoirs qui Jui
incombent et les droits qui appartienngnt au Parlement.

Ses intentions, en tous cas, ne sanraient étre méconnues. Il n'a d’autre
souci et d'autre préoccupation que d'aider de son mieux A ce qui est le
but supréme de tous : la reconstitution morale et matérielle da pays.

Nous avens Yhenneur d'8tre,
Sire,
de Votre Majesté,
les trds respectuenx et fidiles serviteurs,
' Le Ministre des finances,
VAN DE VYVERE.
Le Ministre de U'intérieur,
Pavut. BERRYER.
Le Ministre de Ia justice, .
H. CARTON LE WIART.
Le Ministre de la guerre,
DE CEUNINCK.
Le Ministre de l'intendarce civile”
. et militaire,
YANDERVELDE.

Quartier. général, le 13 novembre 1918,
- ARRETE-LOI
ALBERT, Ror s Brrges,

A TOUS PRESENTS ET A VENIN, SALUT. ‘_

Vu Uarticle 26 de }a Constitulion qui confére I'exercice du pouvoir
légi-latif au Roi, 4 la Chambre dés représenlants et au Séuat;

Yu l'impossibilité de réunir les Chambres 1égislatives ; ) .

Sur Ia proposition de Nos Ministres des finances, de U'intérieur, de la
justice, de la gaerre et de l'intendance clvile et mililaire; )

De I'avis conforme de Nos Ministres réunis en Conseil,
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Nous avens arrété et arrétons :

AnTicLE 1er. Sauf les exceptions prévues a I'arlicle 2, sont iterdits la
fabrication, Vimportation, le transport, I'achat pour révendre, V'expo-
siticn en vente, la vente, le débit:

{1 De I'alcool distilié et de tous liquides qui en renferment, sauf une
tolérance de 2 p. ¢. d'alcoo! dislillé & B0 degeds pour les vins;

2° De vins de ligueur, vins aromatisés et autres titrant plus de 15 de-
grés d’alcool ;

. 3% De liquides fabrigués au moyen de fruits secs et titrant plus de
14 degrés d'al\cool;

4" De biéres, cldres et autres liquides similaires titrant plus de 8 de-
grés dalcool. . .

Est interdite également I'offre 4 titre gratulf. de ces liguides par les
personnes visées i l'article 4, méme dans les locaux qui font partie de
leur domicile privé.

Anr. 2. Les interdictions relatives aux produits énumérés i l'article
précédent ne sont pas applicables lorsque ces produils scnt destinés :

10 A des usages médicaux. vélérinaires, pharmaceutiques et de dro-
guerie;

2+ A des usages scientiliques;

3° A des usages industriels;

4* A l'exportalion ;

3¢ Au transil.

Un arrété royal détermine les conditions avxquelles ces exceptlons
seront subordonnées.

Art. 3. Pendant la durée du temps de guerre, un arrdté royal rent,
pour tout ou partie du territoire, étendre sous les mémes sanclions les
interdictions prononcées par Particle 1er aux bidres, cidres et autres
boissons similaires titrant plus de 5 degrés d'alcool.

11 peut également interdire P'ouverture de nouveaux cafés cabarets et
autres débits de boissons fermentées. .

Art 4. Les producteurs, marchands et débitants dalcool, de liquides
renlermant de 'alcool distillé, de vins, de biéres et autres liguides fer-
mentés qui, & parlir de la mise cn application du présent arcété-loi,
détiendraient des liquides visés par 'article 47, sont tenus d’en faire la
déclaration, saul empéchement légitime, d+ns la quinzaine, aun bourg-
mestre dc leur résidence ou 4 celui qui en fait fonetion,

La méme obligation est imposée & toule personne qui déiiendrait de
ces Hguides pour compte des producteurs, marchands et débilants.
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Cette déclaration indiquera :

42 Les noms et adresses des détenteurs el proprictaires;
20 La nature et 1a quantilé des liguides détenus ;

3 L’endroit ot ils sont déposés.

Art. 5. Quiconque aura, en contravention du présent aredté-loi,
fabriqué, lmporié, transporté, exposé en venle, vendu ou déhité, acheté
pour les revendre des liquides visés i I'article 1%, ou anra contrevenn 3
Particle 4 du présent arrété-loi, sera puni d’un emprisonnement de huit
jours 3 six mois-et d'une amende de 400 {rancs & 5,000 franes, ou d’une
de ces peines sealement, ’

Ces peines pourront étre ¢levées au double, si, depuis moins de deux
" ans, le coupable a déja é1é condamné du chef d'une de ces infractions.

ART. 6. Quiconque aura, ea conir.vention du présent arrété-lol, offert
i titre gratuit des liquides visés 4 l'article 1%, dans les conditions pré-
vues par cet article, sera puni d’'un cmprisonnement ‘de huil jours &
quinze jours ¢t d’une amende de 26 francs # 50 francs ou d'une de ces
peines seulement, . L

Ces peines pourront étre élevées au doab'e si, depuis moins d’an an,
Ie coupable a déja é1é condamné du chef d'une de ces infractions.

Ant. 7. En cas de contravention aux dispositions de Varticle 4¢ du
présent arrété-loi, le tribunal ordonnera la conflscation des ligquides; il
pourra Pordonner en cas de contravention aus dispositions de 'article 4.

[l pourra ordonner laffichage du jugement dans, les lieux qu'il dési-
gnera et son insertion, en entier ou par extrait, dans les journaux qu'il
indiquera, le tout aux frais du condamné,

Il pourra, en owtre, prononcer 4 charge du condamné linterdiction,
soil temporaire, soit définitive, d'exercer la profession de cabaratier ou
débitant de boissons, sous peineé d’un emprisonnement de huit jours &
teois mois et d’une amen ‘e de 26 francs & 500 francs pour chaque infrac-
tion & cette idterdiction. A :

Art, 8. Les peines édictées par les arlicles 3, 6, 7 seront appliguées
sans préjudice des pénalités prévues par les lois fiscales.

ArT. 9. Les articles 66, 67, 69 pnrag:raphe 2 et 85 du Code pénal
sont applicables aux délits prévus par le présent arrété-loi.

ARt. 10. Les officiers de la poliee judiciaire, les agents assermentés
des contribulions directes, douanes et accises, les fon tionnaires et
agents chargés de la surveillance de Ia fabrication, du commerce, de la
vente et du débit des denrées alimentaires, les gardes-champétres el les
gendarmes ont qualité pour constater les infractions au présent arrété-loi.
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Dans les 48 heures de Uinfraction, les procés verhaux seront, 3 peine de
nuliité, altirmés pur les rédacteurs devant le juge de paix ou l'un de ses
supp'éants, ou devant le bourgmestre on un échevin.

Le présent arrélé-loi sera obligaloire dés le jour de sa publication.

Promulguons le présent arrété-loi, ordonnons qu’il soit revétu du scean
de VEtat et publié au Moniften: .
ALBERT.
Par le Roi : ’
Le Ministre des finances,
A. YAN bE VYVERE,
"Le Minisire de l'intérieur,
Paul BEARYER. )
Le Ministre de la justice, -
1. Canron pE WiART.
Le Ministre de la guerre,
DE CRUNINCK.
Le Minisire de Pintendance civile el militsire,

VANDERVELDE.
_ Scellé du sceau de I'Etat :
- - Le Ministre de la justice,
H. CARTON DE WIART.
ORDRE JUDICIAIRE. — TRAITEMENTS. — AUGHMENTATION. — Lo1{(1).

Quartier général, le 1B novembre 1948,
ALBERT, Rot prs BeLczs,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qul suit :

ARTicLE 1¢, Par dérogation aux lois du 48 juin 1869, du 15 avril 1878,
du 25 novembre 1889, du ¥ join 1890, du 15 juin et du 21 juillet 1899,
du 5 décembre 1903, du 11 mal 1910, du 12 ast 1941 et du 15 mal 1942,
les traitements inférieurs des magisirats, des référendaires et des greffiers
des cours de cagsation et d’appel, de la cour militalre, des tribunaux de
premitre inslance et de commerce, des conseils de guerre et des justices
de palx sont fixés ainsi qu’il suit :

Cour de cassation.

Premier président et procureur général . . . . . . . . . fr. 18,000
Président de chambre et premier avocal général . . . . . . 15,000

(1) Monitenr, 1018, nos 322-323.
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Conseillers, . . . . . .. D E T ]

Deoxitmes avocats généravx. . . . . . . .. .. coo. 14,000

Greffierenchef . . . . . e e e e . 8,000

Greffiers adjoints . . . . . .. . . . . .. e BLO00
Cours d'appel,

. DPremiers présidents et procureurs généraux . . . . . “ooLfe. 13,000
“Présidents de chambre et premiers avocats généraux. . . Ao, 000
Conseillers . . . . . . . . .. . . . ... . 8,500
Deuxiemes avocats généraux, . . . . . . . . . .. e 9,000
Substituts des procureurs généravx . . . . . . . L L L L %,000 -
Greffiers en chef, . . . . R T .. .. 8,000
Greffiers adjoints . . . . . . . . . T 11
~ Supplément aux juges d'appel des enfants . . . . . . . .. 1,200

Tibunaug de premidre instance.

1ve classe 2eclasse 3¢ classe

Présidents et procureurs do R+ . . . .fr. 10,000 8,000 7,000

Vice-présidents. . . . . . . . . . . .. 7,500 6,500
Juges et substituts des procureurs du Roi . . 6,000 5,300 5,000
Greffiers . . . . . . . .. C e . . . o B000 6,500 5,000
Greffiers-adjoints . . . . . . . . . ... 3,600 3,400 3,200
Suppléments aux juges des enfanis el aux

juges d'instruction . . . . . . . . . £,200 800 200

Les suppléments alloués wux juges des enfants
sont portés aprés treis ans de fonctiong
enla mémequalitéd., . . . . . .. .. -1,600 4,400 - 900
Etapréssixansa. . . . . . . Y. e .. 2,000 1,500 1,000
Il en est de méme des suppléments allouds aux juges d’instruction.
Tribuncux de commerce.

“
{re glasse 20 classe 3¢ classe

Reférendaires . . . . . . . . o f o A g0 8,000 6,000

Référendaires-adjoints. . . . . . . . . . G400 5,500 5,000
Greffiers-adjoints . . . . . . . ... . 8,600 3,400 3,200

Justices de paiz. )

) 1o classe 2¢ classe 3¢ classe 4¢ classe
" Juges depaix . . . . . . . . e 8,000 7,000 6,000 5,000
Greflees . . . . . ... ... .. 5,000 £,200 3,400 2,600

Grefiers-adjoints sars distinctinns de
classes . ., . . . . . . ... 2,800
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Cour militaire.

Président et auditeur général . . . . . . . . . . .. .fr. 10,500
Sohstitut de Yagditeur générar. . . . . . . . . . . . . . 8,000
Greflier . . . .+ . . . ... . e e e s e e . B,000
Grefliers-a0j-ims . . . . . . . . . . . . . .. . . .. 3,400

Conseils de gucrre.
e classe -2¢ classe 3o classe

Auditeurs militaires. . . . . . . . . . .JIr. 7,500 6,500 5,500

Substituts des audilenrs milituires sans distine- .
tionsdeclasses. . . . . . . . . . . .. 5,000

Grefiers . . . . . . .. . . ... ... 47200 3,800 3,400

Grefficrs-adjoints . . . . . . o L. L. .. 2,600 2,400 2,200

. Les employes de grefle nomuwés goeffiers ou grefliers-adjoints conserve-
ront, comme traitement initial, le traitement dont ils jouissaient en lear
ancienne qualité, s'il est supérieur & celui atiaché & leurs nouvelles
fonctions.

Art, 2. Les mots « période de cing années », « période quinquennale »,
i tous les cing ans » employés dans les dispositions des lois du 24 juil-
let 1899, da 5 décembre 1903, du 44 mai 1910 et du 3 mai 1942, pour
ta fixation des avgwentations périodiques des traitements des magistrats,
des ré.érendaires et des grefliers, sont remplacés par les mots « période
de quatre-ans », « tous les quatre ans », )

Les auginentations périodigues des trajitemenis des grefiicrs-adjoints de
la cour militaire et des tribunaux de premiére instance et de commerce et
des greltiers et greMers-adjoints des consells de guerre et des justices de
paix, élablies par les lois du § uécembie 1903, du 11 mai 41810 ¢t du
5 mai 1942, sort fixées 4 300 francs.

Ant. 3. Les traitements des mogistrats, des référendsires et desgreffiers
en fonctions lors de la wise en vigueur de Ia présente loi seront réglés
conformément aux dispositions qui précédeni a parlir dg premier du
mois qui suivra la publication de la loi.

" Les augmentations périodiques ultérienres seront accordées i partir du
1 janvier de Vannée qui suivra le jour ol l'intéressé aura rempli ses
fonctions durant le temps requis.

Art. 4. Les référendaires et rélérendaires-adjoints des tribumaux de
commerce peuvent compter, pour la détermination des périodes de .
quatre ans prévues & lariicle 2, le temps passé en quaité de commis-
greflier anterieurement au 31 décembre 1910, dans un tribunal de
commerce ou il y avait une place de grefiter-adjolnt & la date précitée,
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Art. 5. Le Roi détermiae les conditions de capacité requises pour tre
nommé grefiter-adjoint dans un teibunal de premiére instance, ainst que
grefier-adjoint ou commis-greflier dans un tribunal de commerce ou une
Justice de paix. '

ART. 6. Sont abrogés les articles 7 et 10 dela lof du 5 décewbre 1903
concernant les juges de paix et les greffiers en fonctions au 31 dé-
cembre 1903 et les lois du 23 mai 1902 et du 3 mai {2 concernant les
greffiers-adjoints des cours d'appel. '

Promulguons 1a pré: enteloi, ordonnons gu'elle soit ravdtue du sceau de
I’Etat et publié par le Moniicur.
-7 ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de Ia justice,
H. CARTON DE WIART.
Scellé du sceau de I'E-at :
Le Minisire de la justice,
" H. CARTON DE WLART.

PROCEDURE PENALE MILITAIRE, — POURYVOT EN CASSATION.
ABROGATION {1},

Quartier général, lo 16 novembre 1818,

RAPPORT AU ROJ.
Sire, .

Aux termes de 'arrété-loi du 18 décembre 1913, « les arrdts et juge.
ments rendus par la joridiction militaire ne sont pas susceptibles,
pendant la durée du iemps de guerre, de recours en cassation », '

Le siége de la Cour de cassatlon se trouvait, & a date re cet arrété-loi,
dans la“partie de la Belgique occupée par U'ennemi. I en résultait, en fait,
pour la Gour, 'impossibili.é de 'connai re des recours exercés contre les
arréls et jugemenls de la juridiction militaire. Le recours en cassation,
exeréé contre ces décisions, devait avoir, dés lors, pour effet leégal d’en
suspeadre indéfiniment Pexécution et d'interrompre, au péril de la discl-
pline essentielle dans 1'armée, le cours dela justice.

Bruxelles étant anjourd’hol liLéré de Poccupation ennemie, les raisons
qui justitisient seules une si grave dérogation auX principes de netre
législation répressive viennent 3 disparaitre,

(1) Moniteur, 1918, nos 347-331,
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C’est pourquoi j'ai Vhovneur de soumeltre i la signalure de Votre
Majesté un arrété-loi abrogeant celui du 18 décembee 1915,

J’ai Phonneur d'étre
Sire, -
de Voire Majesté,
le trés respectuenx et trés fiddle serviteur,
Le Ministre de la justice,
II. CartoN pE WiarT.

Quartier général, te 18 novembre 1918,
ARRETE-LOL.
A!;BERT, Ro1 pis BRLGES,
A TOUB PHESENTS LT A VENIR, SALUT.

Vu Varticle 26 de Ia Coustitution qui confére l'exercice du pouvoir
1égislatit au Rot, 4 la Chambre des Représentanis et au Sénat.
Vu limpossibilité de réunir les Chambres législalives;

Sur la proposition de Notre Ministre de la justice et de i'avis conforme
de Nos Ministres réunis en conseil,

Nous avons arrdté ot arrétons :

ARTICLE UNIQUE. I/arrété-loi du 48 décembre 1945, supprimant, pen-
dant la durée du temps de guerre, les recours en cassation cointre les
arréls et jugements ren lus par la juridiction militaiee, est ahrogé.

Le présent arrdté aura force de loi dés le jour de sa publidation au
Moniteur belge. -

Promulguons le présent srrdié-loi, ordonnons qu'il soit revétu du
sceau de VEtat et publié au Moniteur.

ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la justice,

H. CARTON DE WIART.
Scellé du sceau de I'Etat : *

Le Ministrs de la justice,
H, CarTON DE WIART,
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ETAT DE GUERRE. — ETAT BE SLEGE. — ARRETE-LOI (). .
Bruges, e 13 novembre 1918.

RAPPORT AU ROL.
Sire,

Aux termes de l'arlicle 7 de Varrété-loi du 11 octobre 1916 relatif i
"état de guerre et 4 I'état de siége, les juridictions mititsires connaissent,
pendant la durée du lemps de guerre, quelle que seil la qualité des
auteurs principaux ou des complices, des crimes et des délits contre la
sireté de 'Etat, alosi que des crimes «t des délits d’associstion formée
dans le bat d’atlenter sux personnes el agx propriétés.

Les circonstances dans leSquetles s'opére, en ce moment méme, la
réucenpation du territoire national permetient de restreindre au seul état
de siége cette grave dérogation au druit commun. Si, néanmoins, ce qui
ne parait guére 4 redouter encore, certains tribusaux ordinaires étaient
empéchés de fonctionner, les infractions dout il s’agit seraient déférées,
‘comme lgs autres, A la juridiction militaire en vertu de Faricle 20 de la
loi du 15 juin 189). :

Il convient, en conséquence. de repor.er du titre III au titre Il de
‘arrété-loi du 44 octobre 1916 Varticle 7 de cet arrdté-loi. +.’est Vobjet
Ide Yarrété-loi soumis & la signature de Vvire Majesté,

J'ai I'henncar d'étre,
Sire,
de Volre Majesté,
~ le trés respectueux el fidéle serviteur,

Le Ministre de la justice,
H. Gartox DE WiART.

Quartier généfal, le 16 novembre 1918,

ARRETE-LOL.
ALBERT, Rot pEs BELGES,

A Tous PRESENTS ET A VENIR, SALUT. .
¥Yu I'apticle 26 de la Constitution qui confére I'exercice du pouvoir
législaiif au Rei, 4 1a Chamire des représentanis et au Sénat;
Yu 'impossibilité de réunir les Chambres législatives;

ra

1) nfoulteur, 1018, s 322.325.
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Sur la proposition de Notre Ministre de Ja juslice et de I'avis conforme

de Nos Ministres réunis en Conselli, N
Nous avons arréié et areétons :

AnricLe 1, Larticle 7 de l'arrété-lo du 14 octobre 1916 relatif 2
Patat de guerre el 2 I'état de sidge est reporté du titre 111 au titre 11 du
dit arrdté-loi, dont il formera Variicle 6.

L'ariicle 6 du méme arrdié-lo' en formera Varticle 7.

ArT. 2. Le présent arrété-loi entrera en vigueur le jour de sa publi-
cation

Promuiguons lg présent arrété-lel, ordonnons qu’il ‘soit resltu du

sceau de 'Evat et publié par le Maaiteur.
ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre de la justice,

H. CarTOoN DE WiART,
Scellé du sceau de PEtat :

Le Ministre de Ja jusiice,
H. CanroN DE Wisnt.

JUSTICE DE FAIX DE BAERLE-DUC. — SUPPRESSION.
ARRETE-1LOT (1).

Quartier géneral, le 18 novembre 1918,

ARRETE-LOI

ALBERT, Ro1 ves BELGES,
A TOU3 PRESENTS TT A VENIR, SALUT. |

Yu larticle 26 de la Constitation qui confére Vexercice du.pouvoir
16 :islatif au Roi, 4 )a Chambre des représentanis et au Séoal;

Vu 'impossibilité de réunir les Chambres législatives; )

Vu larrétéloi du 22 février £918, disirayaot do canton judiciaire
d'Hoogstraeten la commune de Baerle-fue, érigée en canton de justice de
paix ; .

Sur la proposition de Notre Ministre de la justice et de I'avis conforme
de Nos Ministres réunis en conseil,

{1) Moniteur, 1918, nos 322-323,
3¢ sbRuE, , 14
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Nous avons arrété et arrétons :

AmTictE 10, L’arrété-l1oi du 22 février 41918 précité est abrogé,

Art. 2, La commune de Bacrle-Duc est rattachée de nouvean au canton.
jadiciatre d'Hoogslraeten. .

Promulguons le présent arrété-loi,. ordonnons qu'il soit revétu du
sceau de 'Etat et publié par le Monitenr, ‘

ALBERT.
Par le Roi :

Le Ministre de Ia justice,
H. CantoN DE WIART,
Scellé du sceau de V'Etst :
Le Ministré de la justice,
H. CARTON bE WIART,

TRIBUNA} DE PREMIERE [NSTANCE D'YPRES. — STEGE.
TRANSFERT (1),
Bruges, le 13 novembre 1M8&.

RAPPORT AU BROL
- Sire, ) :

En raison de Vinterruption des communications entre le sidge du tri-
hunal de premigre instance d’Ypres et la majeure partie de’sa circons-
eription, un arrété royal, en date du 47 mars 1917, pris en vertu de
Larticle 9 de arrété-loi du 11 octobre 1916 sur I'élat de guerre et I'élat
de sidge, a transféré temporairement 4 Watou, hors de son arrondisse-
ment, le sitgge de ce iribunal.

Auj urd’hui que Parrondissement judiciaire d¢'Ypres est libéré tont
entier de 'occupation ennemie, il convient de rapporier cette mesure.

Il n’est pas possible toutefois que le tribunal reprenne de sitdt, dans
la ville d'Ypres, emiérement détruite, Je siege qui lui est assigné par a
loi. '

Dans ces conditions, j'ai I'honneur de proposer 4 Votre Majesté de
fixer 4 Poperinghe le sidge du tribunal de premiére instance d'Ypres,

Le projet d'arrété-loi ci-joint a pour but de réaliser ce transfert,

Fai I'honneur d'étre.

Sire,
-de Votre Majesté,
le trés respectueux et fidéle sevviteur,
' Le Ministre de 1a justice,
H. CARTON DE WIART,

(1) Moniteur, 1918, nes 322.323.
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Quartier général, ]ellﬁ novembre 1918,
ARRETE-LOL
ALBERT, Ro1 nEs Bri.GES,
A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SaLUT.

Ya lariicle 26 de la Constitntion qui eonfére Pexercice du pouvolr
légristatif au Roi, 4 la Chambre des représentants et au Sénal;
Vu Uimpossibilité de réuniv les Chambres légistatives ;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1a justice et de Vavis.conforme
de Nos Ministres réunis en Conseil,

Nous avons arrété et arrdtons :

ARTICLE UNIQUE. Le siége da tribunal de premiére instance d'¥pres est
transferé i Poperinghe.

Promulguons le présent arrtié-loi, ordonnons nuwil seit tevéru du scean
de U'Eat et publié au Monitenr.

3

"ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de Ia justice,.
fl. Cawrox vt Wiant,
Scellé du seean de VEwt :
Le Ministre de la Justice,
Il. CarroN DE WIARY

PROCEDURE PENALE MILITAIRE. — MobiricaTioN (1).
{(uartier général, le 18 novembre 1818,
ALEERT, Ro1 pEs BELGES,
A TOUS PRESEXTS EV A YENIR, SALUT.

Vu larticle 59 de la loi da 15 juin 1899, permeitant de molifier le
sigge et les ressorts des cousqils de guerre erinanents ;

Revu les arvélés royaux .du 4 aoli et du 9 octobre 19414 relatifs aux
conseils de guerre, : . :

- (1) Mouifeur, 1918, ne 324,
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1

Sur la pr&position de Nos M‘i‘_nistres de la justice et de la guerre,
Nous avons arrété et arrétons : .

AnTiceE 17, L'article 4 de I'arrété royal du 4 aoiit 1914 et l'article e
de U'arrété royal du 9 octobre 1944, relatifs aux conseils de guerre,
s0nt rapporiés.
~ ArT. 9. Nos Ministres de.la justice et de Ia guerre sont chargés de
Pexéeution du présent arvdté, )

: ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la justlce,
H. €srToN LE WIART.

Le Ministre de la guerre,
" DE CeUNINCE.

PROCEDURE PENALE MILITAIRE. — COMPETENCE {1).
) - Quartiar général, le 18 novembre {48,
ALBERT, Ror vEs BELGES,

A TOUS PRESENTS BT A VENIR, SALUT.

Vu Lartlcle 39 de.l1 loi du 46 juln 1899 comprenant le tltra Il du Code
‘ de procédure penale militaire ;

Sur la pruposmon de Nos Mimslres de la Justice et de la guerre,

Nous ayons arrété et arrétons :

ARTICLE UN1QUE. En temps de guerre le ressort des consei's de guerre

permanents est illimité.
Nos Ministres de la justice et de la guerre sont chargés de {'cxéeution
do présent arrdte, qui sera obligatolre dés le jour de sa publicatlon au

Moniteur belge.
: ALBERT.

Par le Rol :
Le Ministre de la justice, .
> H. GARTON DE WIART.

Le Ministre de la guerre,
De CrUNINCE,

1) Moniteur, 1918, ne 347,

e
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APMINISTRATION CENTRALE. — PERSONNEL. — soMINATIONS {I).

Par srrété royal du 19 novemhbre 1918, sont nemniés :
Directeur général  titre personnel, M. Baufle, Vincent, directeur.
Chefs de division :
MM. Henrard, M., docleur en droit;
Siron, F., doctear en droil ;
de l.ocht, A., doctenr en droit;
Poll, M., docteur en droit, chefs de division & titre personnel.
. tChefs de bureau :
MM. Voordecker, L., docieor en droit;
Spilliaert, ®., sous-chef de bureaun;
Humblel, F., sous-chef de bureau,
Ghef de burean 3 titre personoel, M. Molitor, A.

ACTIONS EN MATIERE DE LOVERS. -— SUSPENSION (2).
Bruxelles, le 10 décembre 1918,
ALBERT, Ho1 pes BELGES,
A TOUS PRESENTS LT A VENIR, SALUT.
Yu Varticle 4¢r de la loi du 4 aoit 1914 disposant, nolamment, que
« pendant la durée du temps de guerre, le Roi peut, selon les circon-
stances : ... 6° suspendre I'exéculion des obligatiops civiles ¢t com-
merciales » ;
Sur la proposition de Notre Minisire de la justice, -
Nous avons arvété et arrélons :
AnTicLE 1°r. Jusiw’a I"entrée en vigueur d'une loisur les loyers, il sera
sursis au jugement :
1¢ Des actions en payement des loyers aftéreats a la jouissance d'im-
meublrs pendant la période écoulée du 4 aoit 1914 au jour de la ces-
" safion du temps de guerre;
2¢ De toute demande fundée sur Ic défut de payement des dits loyers,
sur Pexpication du bail on sar un congé donné au preneur.
Ant. 2. Notre Ministre de la justice est chargé de Vexécution du pré-
ent arrété, qui sera obligateire le jour de sa publication.

ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de 1a justice,
E. VANDERVELDE.
] )
(1) Moniteur, 1918, ne 353,
(3) Moniteur, 1018, n** 343-344-345.
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- TRIBUNAL DE PREMIGRE INSTANLE BE NIVELLES. — DPARQUET.
NOMBRE DES COMIIS,

Secr.‘gén., 2% Bur., No (4656,

20 décewhre 1818, — Arréd ministériel créant une truisitme place de
coimmis aw parquet du tribunal de premidre instance de Nivelles,

-

COMMERCE DU BEURRE. — BEGLEMENTATION (1).

Bruxelles, Ic 27 décembre 1918,
ALBERT, Roi pes BELGES,
" A rous, PRESENTS ET A VENIL, SALUT.

. Yua Parrdté roval du 8 novembre 1948;

Considérant gu'il est néirssaire d'empdcher les spéeulations sur Ie
heurre et d'assurer dans la mesure do possihle une réparlition &yuitable
de ce produit;

Sur la propositien de Nus Ministres de Uiadustiie, du rravail et du
yavitallemen?, de la justice et de lintérieur;

De 'avis conforme de Nos Minisires réunis en conseil,
Nous avons arrété et arrélons :
Sy

AnTicLE 1%, Jusqu'a nouvel ordre le prix du beurre est fix¢ dans tovte
Vétendue du royaume au taux maximwm de 8 francs le kilogramm: pris
chez les producteurs,

Les intermédiaires qui font le commerce de ce produit ne pourront en
awcan cas prélever un béucfice supérieur i 50 centimes le kiio.

Les gouverneurs, les commissalres d'arrondissemént et les beury-
mestres, chacun dans I'étendue de sa juridiction respective, peuvent fixer
*un prix inférieur. )

~ Arr. 2. Le gouverneur, 4 son défaut le comnisssire d’arrondissement
et i défaut de celui-ci le hourgmestre, chacun dans I'élendue de sa juri-

(1) Monitewr, 1819, no 4,
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diction respective, peul saisir le bearre disponible i concurresce des trols
quaris de la produclion fotale.

AaT. 3. Sur la quantité saisie, il sera laissé anz prodacieurs une
ration hebdomadaire de 200 grammes par personne nourrie sor 'exp'oi-
tation. : .

La eépartition des quantités saisies se (era sur la base d'une ralion
magimum de 100 grammes par personne, les enlants igés de moins d'un
an étant exclus de toute répartition.

Si des quantités restent disponibles aprés ces répartitions, elies serent
mises a la disposition d’un organisme A désigner par Notre Miristie de
I'industrie, du travail et Ju ravitaillement

Sans préjudice & I'application des pénalités dans les cas prévus avx
articles 3, 4 et 5 de Parréré-loi du 5 novembre 1918, Loute infraclion aux
disposttions qui précéd-nt sera passible d’un emprisoinement de huit
jours i trois mois et d'une amente de 26 4 500 francs.

1.e tribuna! pourra ordonner la confiscation des rqarc]wndiscs faisant
Vebjet de T'infraction conformément aux di-positions de larticle 5 de
1'arrété-loi du B novembre 1918. :

Les agents chargés de constaler les infractions pourront saisir le
heurre et metire imioédialement en vente celui qui ne peut se conserver.
Le produit de 1s vente sera versé & la Caissc des dépols el consignalions.

Nos Ministres de’Uindustrie, du trsvail et du ravitaillement, de la
justice et de I'intérienr sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Veséeution du présent arrété, qui sera obligatoire le jour de sa publicatk: n.

. ALBERT.

Par le Roi : -
L.e Ministre de t'industric,
du travail et du ravitaillement,
J. Waurens.

Le Ministre de la justice,
E. VAKDERYELDE.

L.e Miaistre de Yintdrienr,
CH. DE BROQUEYILLE.
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COMMERCE DES VIANDES. — NEGLEMENTATION (1).

Bruxelles, le 27 décombrs {48,
ALBERT, Ro1 pes BrLces,
A Tous, PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Consid*rant que, dans Dintérét de Palimeotation publique, il est
néeess ire d'éviter 'accaparement de la viande el de régulariser les prix;

Sur la proposition de Nos Ministres de_ Vindustrie, du travail et du
ravitaillement et de la justice,

Nous avons airété et arrétons :

Armicie 1¢%. 1l esi interdit de constituer des stocks de viande de bmuf
de veaun, de mtuton &t de pore.

AxrT, 2. Tous les stocks de viande de beeul,.de veau, de mouton ou de
pore se trouvant 4 la date de la publication du présent arrélé dans les
locaux réfrigérants ou frigorifiques (glaciéres, frigoriféres, etc.) doivent
dtre déclarés & Notre Ministre de Uindustrie, du travail et da ravitaille-
ment.

Amr. 3. Les vxandes qui se trouvent dans les installatlons servant A la
salaison et su fumage ou & ia préparalion des viandes en boi'es doivent
étre déclarées ap méme titre que les marchandises visées i V'arlicle 2.

AnT 4, Les dispositions de Varticle 2 ne somt pas applicables an
commerce de détail de boucherie ; toutefois, les viandes conservées dans
les glaciéres, pour &ire débitdes au fur et & mesure des besoins, devront
étre livrées 3 la consommation dans les dix jours qui suivent labatage.

Awrt. 5. Des dérogations i la défense prévue i l'article 17 du présent
arrété pourrgnt é&tre consenties par Notre Ministie- de lindusirie, du
travail et du ravitaitlement en favenr d’ orgamsmes publics établis pour ]e
ravitaillement de la population.

Ant. 6. Toute infraction aux dispositions qui précédem ‘est passibla
d’un emprisonnement de 1 jour 4 3 moiset d'une amende de 26 3 500 francs.
Le tribunal ordonnera la confliscation des marchandises formant I'objet
de Uinlraction, conformément aux prescriptious de Farticle 3, § 2, de
Parrié-toi du B novembre 1948.

i/ officier de police judiciaire qui constatera l’ml‘racuon pourra saisit
les marchandises prémentionnées ct mettre immédiatement en vente celles
qui ne peuvent pas se conserver. Le procureur du Roi pourra i tout
instant ordonner la mise en venle des susdites marchandises. Le produit ~
de ces ventes sera versé-d la caisse des dépdts et consignations.

Les disposittons du Livre I du Code pénal sont applicables sux
infra\clions prévues par le présent arrété.

(1) Moniteur, 1819, ve 4.
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Ant. 7. Nos Ministres de l'industrie, du travail et gu ravilaillement
et de la justice sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de i'exécu-
ton du présent arrélé,

ALBERT.
Par le Roi : -
Le Ministre de Uindustrie, du travail
et du ravitaillement,
J. WauTeRs,
Le Miuisire de la justice,
E VANDERVELDE,

PRISONS, — AIDES-COMMIS ET AIDES-SURVEILLANTS,
RETRIBUTION. — LOGEMENT A LA PRISON,

2 1ir, geén., 11¢ Sect., 2¢ Bur., No 1200, Litt. D. — Bruxelles, le 28 décembre 1918,

Aux Commissions admiwgistmtives des Prisons du royaume.

J'ai 'honneur de porter 4 volre conmaissance que pour permetire aux
agents auxiliaires de {2ire face plus aisément aux exigences acluelles de
la vie, j'ai décide de fiser & cing francs, par jour, le salaire dont jouissent
les aides-commis et les sides-surveillants célibataires et & six francs celal
d~ ces employés qui sont murids,

Les aides-commis célibataires pourront en oulre, comme les aides-
surveillants de Ja méme catégorie, loger A la prison, s'ils le désirent et si
la disposilion des locaux permel de le faire.

Css mesures recevront léur exécution & partir du 1er janvier prochain;
elies seront medifices, dans 'avenir, suivant les nécessilés nouveiles de

I'existence.
[.e Ministre de ia justice,

EsrLE VANDERVELDE,

CONSEILS DL GUERRE EN CAMPAGNE. — suppnession (1).
Bruselles, le 30 décembre 1918,
ALBERT, Ro1 s BaLgEs,
A TOUS, PRESENTS ET A YENIR, SaLur.
Sur la proposition de Nos Minisires de la juslice et de la guerre,
Nous avons arrété et arrélons :
AWTICLE UNTQUE. Sont rapportés :
L'article 2 de l'arrété royal du 9 octobre 4944, instituant un couseil
de guerre en campagne an quartier général du corps d'instruction ;

(1} Moniteur, 18190, 10 18,
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L’arrété royal du 15 octohre 1014, instituant un conseil de guerre
en campagne prés le commandant de Ia base de ravitaillement de
" l'armée ;

Larrété royal du 4 mars 1913, instituant wo consei! de guerre en
campagne prés les armées anglaises et'frangaises opérant en Belgique,
Nos Ministres de Ja justice et de [a guerre sont chargés de 'exécution
du présent arrété.
' ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la justice,
E. VANDERVELDE.
I.e Ministre de la2-guerre,
E. Masson,

1)

ASPIRANTS AUX FONCTIONS JUDICIATRES OU NOTARIALES DANS LA PARTIE
FLAMANDE DU PAYS. — EXAMEN, — -SESSION EXTRAORDINAIRE (1).

Bruxelles, le 30 décciphre 1918,
ALBERT, Ro1 ves BeLces,
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT. .

Ya Farticle 19 de far 1i du 40 avril 1800 sar-la Collation des grades
académiques et le programme d2< examens universilaires, article
instituant une épreave spéciale de capacilé prolessionnelle, afin que les
candid its aux fonctions judic aires ou notariales dans la partie flamande
du pays puissent justifier, les premicrs qu’ils sont i méme de se conlor-
mer, quant & 'emploi de ta langue flamande, aux dispositions de la loi
du 3 mai 1889, el les seconds guw’ils sont .4 méwe de se servir de la
langae flamande dans I'exercice des fonclions de notaire.

Va les articles 1 et 5 de Parrdte royal du 1o mai 1896, réglant le mode
de fonctionnement da jury chargé de procéder i cette épreuve ;

Attendu que, par sanite des événements de la guerre, la session gui
devait s’ouvrir le premier mardi du mols ¢’oclobre 1914 n’a pas ea livu
el que le jury n'a plus éte con_sti:ué depuis;

Sor la proposition de Notre Minisire dg Ja jusice,
-« R
Nous avons aredié et arrétons :
ArTicLE {*. Par dérogation aux avicles 1 et 5 de Varrété royasl du
for mai 13%6, une session extraordinaire du jury chargd de proceder &

) Moniteur, 1919, no 5,
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Vépreuve spéclale de capacité professionnclte prévue par Varticle 49 de
la loi.du 10 aveil 4890 s'yuvrba le premier mardi du mnois de
[éyrier 1319,

“Art, 2. No're Ministre de la justice est chargé de {'exécution du pré-
sent arré'é.

ALBERT.
Par le Koi :
Le Ministre de la justice,
E. VanpERYVELDE,

ADMINISTRATION CENTRALE. — RUGLEMENT ORGANIQUE.
MODIFICATIONS (1),

wacr, gén., 2¢ Bur.

Par arréié royal du 30 décembre {918:

Une piace de directear est créée i la 1™ direction générale, 2¢ séction.

Une place de chef de burgau et une place de sous-chefl de hureau sont
créées au secrélariat géréral, 20 hureau (ordre judiciaire et notariat).
 Deux places de chef de division son! créées i la 3¢ direction générale,

1'e geclion, l'une au 2¢ bureau (traltements et pen»ions), l'autre au
3¢ bureaa (frais de justice). .

Une place de clhief de bureau et une place de sous-chef de burean sont
créres i la 5 direction générale, 2° 5 ction, 2¢ bureau {rasier judiciaire)

Une place d'inspecteur est substituée a celle de contrdlear 4 la
2¢ section de la 4* direction générale.

ADMINISTRATION CENTRALE. — REGLEMENT ORGANIQUE.
MobirIcATIONS (1),

Secr. gé,, 2¢ Bur. — Bruselles, le 30 décembre {818,

. ALBERT, Ro vEs BELGES,

1

A TOUS PRESENTS ET A VENIR, SALUT.

Revu Varrété rovsl du 29 juillet 4895 et les arrétés qui ont moedifié
l'organisation de ladministration centrale du département de la justice;

(1) Moniteur, 1819, ne 33, -
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Sur [a proposition de Notre Ministre de a justice,
. Nous avons arrété ef arrétons : .
Arricie 1¢r, Les traitemeats des commis-classeurs et des ‘commis.

expéditionnaires sout fixés commme swil :

. Minimum, Maximum.
Commis- classeurs L —

et commis-expédilionnaires de 17 classe .. 2,600 3,200
— —_ g — 2,000 2,450
— — - L. 1,400 1,850

ART. 2. Les traitements des commis-expédiienrs, sont fixés comme

- sult :
- Minimom, Maximum,

Fr. 1,400 5,300
Notre Ministre de la justice est chargé de Pexécution du présent arrété,

: ALBERT.
Par le Roi :
Le Ministre de la justice,
E: VANDERVELDE,
ADMINISTRATION CENTHALE. — REGLEMENT ORGAXNIQUE,

vonIFrcaTions (1),

_ Seer, gén., 2¢ Bue, — Bruxelles, le 30 décenbre 1918,
ALBERT, Ro nus BELGES, -
A TOUS, PRESENTS ET A VENIR, SALUT,

Ravu I'arrété royal do 29 juillet 1895 et les arrédtés royaux qui ont
modifié Porganisation de 'administration centrale du département de la
justice; )

Sur la proposition de Notre Ministre de [a justice,

Nous avons arrété et arvétons : C
AnTicLE 1¢r, Les cadres du personnel et les attributlons de la
%+ direction générale sont fixés comme suit :
1 directeur général.
1 inspecteur général,
1 inspecieur,
1 inspecleur général des constructions.
1 Inspecteur de la comptabilité des prisons.

Moniteur, 1919, n° 83, -
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Inspection générale des prisons. e

luspection des prisons au point de vue de la répression pénale el des

sysiémes pénitentiaires, de I'smendement des condamnés, de 'exécution

~de la loi sur la libération conditionnelle, du régime des détenus et des
fonctions confiées au personnel des prisons.

Inspection dee consiructions,

Préparation des programmes pour construclions nouvelles.

Exemen des plans et devis soumis par. le département des finances et
des travaux publics.

Inspection des batiments aa point de voe de la conservation ainsi que
de I'appropriation aux besoins des services.

Controle de ln compiabilité des prigsons.
Surveillance et vérification de la comptabilité des prisons.

. {7 direction (Prisons) :

1 directeu(.
X {*r bureau ;

1 chef de division.

1 chef de bureau.

1. Préparation des projets de loi, des réglements el des insiraciions
générales, en matidre pénitentiaire. Formation des dossiers pour les tra-
vaux parlementaires.

2. Codification des réglements concernan les ¢établissements péniten-
tiaires.

3 FEuwdes des institutions pénitentiaires dans les pays étrangers.

4. Statistique pénitentiaire.

5. Compie rendu de 'adiministralion pénitentiaire.

6. Examen des rapports et propositions de I'inspecteur genéral des
prisons, des rapporls triennaux et mensuels iransmis par les directions
des prisons, des conférences du personnel des prisons,

7. Instruction des propositions de libération conditionnelie. Compta«
bllité morale dans les prisons.

) 2¢ bureau :
1 directeur. -
1 chef de bureau.
Commis.

4. Personnel des commissions administrafives, Tenue des dtats de
service.

2_ Persoune! el traitement des fonctionnaires, employés, gardiens,
gurveillants des prisons. Tenue des élats de service.
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3. Récompenses b accorder avx employés et gandnens pour conduite
exempluire et actes de dévouement.

4. Secours & d’anciens empioyés et gardiens, ainsi qu'd leurs veuves
el enfants minaurs.

b, Discipline des fonciionnaires el employés.

6. Application des réglements dans les etablrssements pénitentiaires.
— Réiérés,

7. Classification des détenuc. Transférements.

8. Enseignement dans les élablissements péniteniiaires. Ribliothéques,

9. Service du culte dans les élablissemen!s pénilentinires,

10. Travaux de statistique.”
3¢ bureau :
1 chef de division. ’
3 chefs de bureau.
1 sous-chef de bureaun.
~ Commis. *

1. Entretiea et nourriture des détenus.

2. Organisation du travail.

3. Achat de matiéres premiéres pour la fabrication. Vente des objets
fabriqués. Comptabilité des ateliers. Gratification aux détenus. Comjte
des massds de réserve. .

4. Comptabilité, Contréle,

8. Rapports d’inspection. oo

6. Entretien des bitiments. Mobilter.

-4 bureau :
4 chef de division,

1 chef de bureau,
Commis,

- Service d'identification judicinirve.
_ 2e direction (Sérefe publigue).
1 directeur,
Bureau du cabinel :
1 directeur. )
1 chef de division.
Commis.
“Police générale. . .
. ' 1er burean :
{ chel de bureau. .

Commis,
Passeports. -
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9¢ hyreau
chef de division.
2 sous-chefs de bureau.
Commis,

—

3° bureau :
chef de division.
chefs de bureau.
sous-cheis de bureau.
. Commis.
Police des étrangers. Admission & résidence. Arrétés d'expulsion.
Translation des prisonniers par voitures cellulaires.

LS D -

\

4¢ hureau :
1 chef de hareao. :
2 sous-chefs de huresu,
Commis. -
Casler.
B¢ hureau :
4 chef de bureau.
1 sous-chef de bureau.

Commis. .
Archives, v
i G¢ burpau :
1 sous-chef de bureau.
Commis.
Expédition.

"AnT. 2. Les cadres du personnel i les ‘attributions de Ya 7¢ direction
générale sont fixés comme suit :
{ directeur général.

1°r bureau (Leégisiation civile et commerciale) :

1 chef de division.

1 chef de bureau.

1 sous-chef de bureau.
Comumis.

1. Eramen des décisions judiciaires en matiers civile et comurerciale.

2. Etude des législalions étrangéres en maliére civile et commerciale,

3. Préparation des projets de lois en matiére civile et commerciale.
Formation des dossicrs pour les travaux parlementaires. Renseignements
i fournir aux secrions €t commissions des Chambres législatives. -

4. Codification des lois eén matiére civile el commerciale. Formation
des dossiers pour les travaux parlementaires.

5. Pourvols dans U'intérét de la loi en matiére civile et commerciale.
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6. Préparation des rapports 4 présenter aux Chambres 1égislalives sur
les arréts rendus, Chambres réunies, par la Cour de cassation, en toutes
matiéres autres que pénale.

1. Préparation des arrétés et instructions coneernant 'administration
de la juitice civile et commerciale.

8. Cumpte rendu de 'adminisiration de la justice civile el commerciale.

9, Examen des questions de droits sur référés des autorités et fone-
lionnaires en toules matiéres autres que pénale,

10. Etude des questions de droit international en matiere civile el
commerciale. "

11. Préparation et examen des conveniions infernationales en matiére
civile et commerciale.

2t hureau (Elat civif) :

4 chef de division.
1 chef de bureau.
Commis.

. Etat civil. .
. Dispense d'dge, de parenté et dalllance pour contracler marlage,
. Changements et additions de noms.
Réintégrations dans la qualité de Belge,
. Admission au domicile en Belgique.
. Naturalisations.
. Publication de jugements en matiére d’absence.

3¢ burcau (Organisation judiciaire) :

1 chef de division.
1 chef de bureau,
Commis. ]
1. Codification des lois en. matiére d’organisalion judiciaire et de
notariat,
2. Circonscriptivns judiciaires.
3. Composition du personnel des cours el 1ribunau'<
4. Reglements des cours et l.nhunaux
5. Nolariat.
_ 6. Commissions rogatoires en toutes matiéres autres que pénale.
7
8

- P R

. Formation des dossiers pour les travaux parlementaires.
. Constitution des cours et tribunaux des dommages de gucrre.

4 burean {Affaires diverses) :
1 directeur,
1 chef de bureau. .
1 sous-chef de bureau.
Commis.
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1. Examen des plaintes en matiére civile et commerciale.

2. Certificats de coutumes.

3. Puissance paternelle et exercice international du droit de garde.

4. Exéention de la convention de La Haye du 12 jutn 1902 sur les
tutetles.

5. Transmission des exploils en maticre “civile ¢t commerciale A
signifier & 1'étranger. '

Notre Ministre de la justice est chargé de I'exécution du présent arrété,

ALBERT.
Par le Roi : :
Le Ministee de la justice,
E. VANDERVELDE. )
ADMINISTRATION GENTRALE. — PERSONNEL, — NOMINATIONS (1).

Par arrité royal du 30 décembre 1918, sont nommés :
Directeurs généraux, "

Au 30 décembre 1918 :
MM. de Rasse, docteur en droit, directeur;
Kinon, docleur en droit, directeur i titre personnel,
Directeurs généraux 4 titre personnel.

Au 30 décembre 1918 ;
MM. Didion, docteur en droit, directeur, et
Remy (A.-H.), substitut du procureur du Roi prés le tribunal de-
premiére insiance de Termonde, auditeur militsire en campagne

Iaspecleur général des constructions des prisons,
des écoles et éablissements de bienfaisance ¢t des asiles d'aliénés.

Au 30 décembre 1947 :
M. Bouckaert, ingénieur-architecte, inspecteur i titre personnel.

Inspecteur des prisons avec rang de directeur,

Au 30 décembre 1917:
M. Belym, docteur en droit, Inspecteur.

Directeurs.

Au 30 décembre 41915 : _
M. Loos, docteur en droit, directeur i titre personnel.

{1) Monitenr, 1919, n° 53,
Te SEniE, . i5
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Au 50 décembre 1947 ;

MM. De Le Court, docteur en droit, chef de division, et,

MM

M

Meyers, docteur en dreit, chef de division & thire personnel.
Au 50 décembre 4918 : : )
. Ralet, dirccteur i titre personnsl; )

Gillard, docteur en droit, directeur a titre personnel, et,
Lebrun, doctear en droit, chefl de division & titre personnel.

Directeurs i titre personnel,
Au 50 décembre 1915 :

: Dugniolle, chef de divi-ion.

_Au 30 décembre 1947 :

M. Pollender, chef de division.

Au 30 décembre 1918 :

M. Anciaux, chef de division. _ o -

M

M

M

Inspectear de la complabilité des pilsons.
P
Au 50 dézemhre 1948 :

. Thiange, chef de hureau.

Taspectéur 4 I'office de la protection de Penfance, aveo rang
‘ _de chef de division.
Au 30 décembre 1918 :
. Renault, inspecteur.

Chefs de dlvision.
Au 30 décembre 1915 :
. Stinglbamb r, docteur en droit, chel de division, A titre personnel.
Au 30 décembre 1916 : '

MM. Mativa, docteur en droit, chel de bureau ;

MM

M

M

Poccelet et Blaise, chefs de bureau.
Au 30 décembre 117 ; . 7 .

. Baltus, docteur en droit, chef de bureau;

Borgerhoff, chef de bureau, et
Maquet, docteur en droit, chef de hurean.
Au 50'décembre 1918 :

. Toussaint, chef de bureau.

, Chel"de division & Iitre personnel.
Au 50 déceinbre 1915 :
. Urbain, chef de bureauv.
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Chelfs de hureau. i

Au 30 décembre 1914 ¢

MU. Henry, chief de bureau i titre personnel ;
Smets, J.-J., sous-chel de bureau,
Au 30 décembre 1915 :

MM Godefroid, de Bournouville et Baiwir, docteurs en droit, chefs de

bureau i titre personnel; !
Marln, sous-che{ de hurean.
Au 50 décembre 1916 :
M. Dela triére, doctesr en droit, sous-chef de bureau,

Aun 50 décembre 1917 : '

MM, Penneman de Bosscheyde, ducteur en droit, chef de bureao a titre
personnel ; ' :
Seguin, docteur en droit, sous-chel de bureau;
Dermine, Deconinck et Dieuparl, sous-chefs de bureau.

Au 30 décembre 18 : L

MM. ¥an Egeren, docteur cn droit, sous-chef de hurean & titre per-
sonnei; .
Yan Ormelinger et De Leeuw, sous-chefs de bureau.

Chef de bureu i titre personnel,

Au 30 décembre 1918 :
M. Leempoels, sous-cliel de bureau,

ADMINISTRATION CENTRALE. — PERSUNNEL. — NoMiNATION (1).
50 décembre 10§8. — Par arrété royal, est nommé contréleur avec

rang de sous-chef de bureau, au 30 décembre 41917, M. Artus, commis
de 4 classe. ’

ADMIRISTRATION ENTRALE. — PERSONNEL. === NOMINATION (2},

30 décembre 1018. — Arrdté royal nommant au grade de chefl de
bureau 4 titre personnel, M. Mahy, sous-chef de bureau i (itre personnel.

(1) Maniteur, 1019, nos 62.63.
{2} Monitenr, 1919, no 8990,
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ADMINISTRATION {ENTRALE. — PERSONNEL. — NOMINATION {1).

30 décembre 4948, — Arrélé royal nommant chefl de bureau : au
30 décembre 1915, M. Penneman de Besscheyde, docieur en droit, chef
de bureau a titre persoanel.

ADMINISTRATION CENTRALE. = UERSONNEL. — NoMINATION (1),

30 décembre 1918, — Ar(été royal nommant chef bureau, M. Peelers,
commis chef i 'administration des prisens. .

A

(L} Monitenr, 1919, ne 89-00.
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~ tion a I'Office de la Proteetion de V'enfance {Orphelins de la guerre)
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DANS LA PARTIE FLAMANDE DU PAYS Examen, Session

extraordinaire. (A. 50 déc. 1918.)
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BATIMENTS DE GUERRE BELGES. Vey. INFRACTIONS.
BEURRE. Voy. CoMMERCE.
BIENS ET INTERETS APPARTENANT A DES SUJETS DES NATIONS
ENNEMIES. Séquestre. (A.-L. 10 nov. 1918,)
C
CIRCULATION DANS LA ZONE DES ARMEES. (A.-L. 15 mars 1915.)
CODE CIVIL Mariage par procuration. (A.-L. 30 mai 1916.)

CODE DE COMMERCE. Sociélés commerciales. Représentalion 4 I'étran-
ger par des sujets ennem's. (A. 1+ nov. 1915.) t

CODE PENAL. Crimes et délits conire la surelé estérieure de IEtat.
(A -L. 11 oct. 1916.} — Id. Modifications. (A.-L. 8 avril 1917.)

CODE PENAL MILITAIRE. Mutilations volontaires. {A.-L. 13 nov. 4945.)
— Dégradation militaire. {A.-L. 11 oct- 1946.) — M_difications.
(A.-L. 24 fév, 4817.) — Id. (A -L. 14 sept. 1918.)

, COMMERCE DU BEURRE. Réglementation. (A. 27 déc. 1948.)

COMMERCE DES VIANDES. Réglementation. (A. 27 déc. 1918.)
“COMMISSIONS D'APPEL ET COMMISSIONS DE RECRUTEMENT.
Voy. AruEE.

 CONSEILS DE GUERRE, Institution. (A. 8 (év. 1915 et 27 dée. 1917.) —
. Modification. (A. 4 mars 1915.) — Compétence, (A.-L, 16 juin 1916.)
~~ Suppression. (A. 30 déc. 1918.)
Voy. PROCEDURE PENALE MILITAIRE.

CONSERVATION DES HYPOTHEQUES. ‘Transfert temporaire, (A.-L
22 déc. 1916.)

COURS ET 'I‘BIBUNAUX‘ DES DOMMAG®S DE GUERRE Tarif. {A.
23 oct. 1948.) — Id. Personnel, Indemnités. (A' 23 oct. 1918.)

CRIMES ET DELITS CONTRE LA SURETE EXTERIEURE DE L'ETAT
(page 80). — Id. Modifications. {A.-L. 8 avrll 1917.)

DEGRADATION MILITAIRE. Voy. CODE PENAL MILITAIRE.

DEPOSSESSION (MESURES DE) EFFECTUEES PAR L’ENNEMI
(A.-L. 31 mai 1917, :
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DESTRUCTION ET DEGRADATION DES DISPOSITIFS DE DEFENSE
ETABLIS PAR L’ARMER. — R-pression (A.-L. 20 aodt 1915.)

POMMAGES RESULTANT DES FAITS DE LA GUERRE. — Conslata~
tions. Evaluations. (A .-L. 23 oct. 1916.)

E

EFFET DES MESURES PRISES PAR L'OCCUGPANT ET DES DISPQ-
SITIONS PRISES PAR LE-GOUYERNEMENT. (A -L. 8 avril 1917.)

EWPLOI DES LANGUES NATIONALES. Voy. PROCEDURE PENALE MILI-
TAIRE.

iTAT CIVIL. Actes des décés des militaires et das civils tués 3 I'ennemi. -
{A.-L. 17 juill. 1918.) — Id. Officiers de U«tat civil. Compétence.
(30 avril 1340.) y

ETAT DE GUERRE ET ETAT DE SIEGE. (A.-L. {1 oct. 1816 et
16 nov. 1918.)

ITRANGERS ET PERSONNES D'ORIGINE ETRANGERE. Srjour en
Belgique. (A.-L. 12 oct. 1918,
! -

G .
GEOMETRE-ARPENTEUR. Profession. Jury d'examen. (A. 13 mars

1918.)
n

IIYPOTHEQUE MARITIME. Voy. NAVIGATION MARITIME.

IIYPOTREQUES (CONSERVATION DES). Trausfert temporaire. (A -L.
22 déc. 1916}

1

IMMATRICULATION DES NAVIRES. Voy. NAVIGATION MARITIME.

INFRACTIONS COMMISES A BORD DE BATIMENTS DE GUERRE
BELGES. Compétence du ftribunal correctionnel de Fuarnes,
(A.-L. 12 a0fit 1915.) ‘

J

JUSTICES DE PAIX.

Baerle-Dye, Création, (A.-L. 22 fév. 1918.) — 1d. Suppresslon.
(A.-L. 16 nov. 1948.) :

Furnes-Nieuport. Modification. (A. 6 sept. 1915 )

Ypres, Sibge. Transfert. (A, 1% fév. 1918.) — Modification. {A. 9 wai
1915.) — I, Siége provisoire, (A. 12 mai 1917 )
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_ L
LETTRES DE MER (DELIVRANCE DE). Voy. NAVIGATION MARITIME,
T.OYERS (ACTIONS EN MATIERE DE). — (A. 10 déc. 1918.)

M

MARIAGE PAR PROGURATION, Voy. Copk cviL.

MEDAIL E DE LA REINE ELISABETH. Institution, (A, 15 sept. 1916.)

MESURES DE DEPOSSESSION EFFECTUEES PAR L’ENNEML
(A:-L. 31 mal 1917.)

MESURES PRISES PAR L'OCCUPANT ET DISPOQSITIONS PRISES
PAR LE GOUVERNEMENT. (A.-L. 8 avril 1917.)

NILICE NATIONALE. Voy. Armic.
MUTILATIONS YOLONTAIRFS. Voy. CoDE PENAL njll.!'rm_im.
N
NATIONALITE BELGE. Acquisition. Délai. (A.-L. 11 mai 1918.)
NAVIGATION MARITIME, Délivrance de letires de mer. Immatriculation
des navires. Hypothéque maritime. (A.-L. 12 avril 1915 )
0 )
OFFICE, CENTRAL BELGE POUR LES PRISONNIERS DE GUERRE.
Institwion. (A. 1+ déc. 1917.) — Id. Modification. (A, 28 juil. 1918.)
OFFICE DES DOWAAGES DE GUERRE. Création, (A.-L. 15 200t 1917)

OFFICE DE LA PROTECTION DE L'ENFANCE. Section des orphelins
de la guerrz. Création. (A. 29 sepl. 1917.)

OFFICIERS OF L'ETAT CIVIL. Compélence. (A.-L. 30 aott 1918.)

ORDRE JUDICIAIRE. Réceprion et prestation .de serment. (A.-L.
31 aotit 4913.) — Traitements. Augmentation. (L. du 15 nov. 1918 )

" ORDRE JUDICIAIRE ET ADMINISTRATIF. Mandats. Prorogalion.

(A.-L. 12 juil. 19135.) ) )
ORGANISATION JUDICIAIRE. Voy. PROCEDURE PENALE MILITAIRE.

ORPHELINS DE LA GUERRE. Voy. OFFICE DE LA PROTECTION DE
I’ENFANCE. .
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PIGEONS VOYAGEURS Détention. (A.-L. 26 juill. 1917.) — ld,
{A.-L. 13 oct. 1917.)

POLICE DU COMMERCE. (A.-L. 26 oct. 1917.)
"POURYVOI EN.CASSATION. Voy. PROCEDURR PENALE MILITAIRE,

PRESTATIONS MILITAIRES. Voy. ArniE,

PRISONNIERS DE GUERRY (OFFICE CENTRAL BELGE POUR LES).
(A, e déc 1911)

PRISONS. Aides-commis et aides-surveillants. Réiribution. Logement
4 la prison. (C. 28 déc. 1918 ) :

PEOCEDURE PENALE MILITAIRE Pourvoi en cassation. (A.-L.
18 déc. 19135 e 27 janv. 1916.} — Abrogation. (A.-L. 16 nov: 148.)
— Appel. (A.-L. 28 déc. 1915.) — Réhabililation militaire,
(A.-L. 20 janv. 191G et A.-L. 22 ayril 1948 ) -~ Abrogation des
articles 13 a 13 du Code de 1814 (A.-L. & avril 1916.)
— Organisation judiciaire. (A.-L. 17 avril 1916.) — Conseils
de guerre en campagne, Gompétence. (A -L. 16 juin 1916 et
A, 13 nov, 1918.) — Appel. (20 avril 1917.) — Emploi des langues
nationales. (A.-L. 2 oct. 1918.)

PROTETS ET AUTRES ACTES CONSERVATOIRES. Retraits de fonds
- sur les dépéls en banque. Délajis. Prorogation, (A. 21 janv, 190135.)

RECALCITRANTS (MILICKE NATIONALE). Voy. ARMEE.
RECRUTEMENT (COMMISSIONS DE). Voy. ARmiE.

REGIME DE L'ALCOOL. (A.-L. 13 nov. 1918) 7
REUABILITATION MILITAIRE. Yoy Procepure PESALE MILITAIRE.

RELATIONS I'ORDRE ECONOMIQUE AVEG L'ENNEMI Interdiction.
{A.-L. 10 déc. 1916.) '

REQUISITION DE L’OCCUPATION TEMPORAIRE D'IMMEUBLES
POUR LES BESOINS IMMEDIATS CREES PAR LA GUERRE.
Autorisation. {(A.-L. 19 aout 1917.)

RETRAITS DE FONDS SUR LES DEPOTS EN BANQUE. Proicts et
autres acles conservatoires. Délais. rorogation. (A. 21 janv. 1913.)
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L]
SAISIES CONSERVATOIRES EN MATIERE CIVILE. Abrdgatiﬂu.
(2. 1@ nov. 1918.)

SEJOUR EN BELGIQUE. Etrangers et personnes d'origine étrangere.
(A.-L. 12 oct. 1918.) .

SEPULTURE DES MILITAIRES DE3 ARMEES BELGE ET ALLIEES.
(A.-L. 5 sept, 1917.) | -

SEQUESTRE DES BIENS ET INTERETS APPARTENANT A DES
SUJETS DES NATIONS ENNEMIES. (A.-L. 10 nov, 1918)

SERMENT (RECEPTION LT PRESTATION DE). Yoy. Oneawsariox
JUDICIAIRE, . ‘

SOCIETES COMMERCIALES. Voy. CODE DE COMMENCE.

SURETE MILITAIRE. Ceéation, (A. 1 avril 1945 et A.-L. 11 oct. 1916.)

_ "
“TARIF. Yoy. COURS ET TRIBUNAUX DES DOMMAGES DE GUUARE.

TRAFIC D'OBJETS ACHETES DANS LES MAGASINS OU GANTINES
DE L'ARMEE. Répression. (A.-L. 43 dée. 1917.)

TRAITEMENTS. Voy. ORDRE JUDIGIAIRE.

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE FURNES. Infractions commises i
.bord de bitiments de guerre belge:. Compétence. (A.-L. 12 ao0t 1916 )

TRIBUNAUX DE PREMIERE INSTANGE. ,
" Nivelles. Parquet. Nombre des commis. [A. A, 20 dée. 1918.)

Ypres. Nombre des juges. (4.-L. 20 mars 1918.) — Création d'une
place de greflier adjoint surouméraire. (A. 20 mars 1918.) — Juges
suppléants. Nombre. (A.-L. 12 juin 1916.) — Siége temporaire.
(A. 17 mars 1917.) — Siége. Traasfert. (A.-L. 16 nov. 1917.)

TRIBUNAUX ET COURS DES DOMMAGES DE GUERRE. Tarif.
(A. 23 oct. 1918.) — L4, Personnel. Indemnités. (A. 23 oct. £918.)

. v
YENTLE- DE NAVIRES DE COMMERCE A DES ETRANGERS.
o (A2 [év. 1915 et 26 janv, 1916.}
VIANDES. Voy. COMMERCE.

y
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